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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu be-

@ achten, um mit dem Messwerkzeug gefahrlos

und sicher zu arbeiten. Wenn das Messwerkzeug

nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvor-
kehrungen im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Ma-
chen Sie Warnschilder am Messwerkzeug niemals un-
kenntlich. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF

UND GEBEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERK-

ZEUGS MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedie-
nungs- oder Justiereinrichtungen benutzt oder andere
Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann dies zu ge-
fahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Laser-Warnschild
ausgeliefert (in der Darstellung des Messwerkzeugs auf
der Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in lhrer Lan-
dessprache, dann iiberkleben Sie ihn vor der ersten In-
betriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in lhrer
Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen

& oder Tiere und blicken Sie nicht selbst in den di-

rekten oder reflektierten Laserstrahl. Dadurch
kénnen Sie Personen blenden, Unfalle verursachen oder das

Auge schadigen.
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» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen be-
wusst zu schlieBen und der Kopf sofort aus dem Strahl
zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung
vor.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbe-
aufsichtigt benutzen. Sie konnten unbeabsichtigt andere
Personen oder sich selber blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosi-
onsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliis-
sigkeiten, Gase oder Stadube befinden. Im Messwerkzeug
kénnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die
Déampfe entziinden.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als
Schutzbrille. Die Laser-Sichtbrille dient zum besseren Er-
kennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht vor der
Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als
Sonnenbrille oder im StraBenverkehr. Die Laser-Sicht-
brille bietet keinen vollstédndigen UV-Schutz und vermindert
die Farbwahrnehmung.

» Benutzen Sie das Messwerkzeug nicht, wenn Beschadi-
gungen des Touchscreens erkennbar sind (z. B. Risse in
der Oberfliche usw.).

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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Produkt- und Leistungsbeschreibung

Er¥:[E Fir zusatzliche Informationen scannen Sie den QR-
2 Code oder besuchen Sie die Online-Betriebsanlei-
tung: https://rb-pt.com/160992AG7A

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfernun-
gen, Langen, Hohen, Abstanden, Neigungen und zum Berech-
nen von Flachen und Volumina.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innenbereich geeig-
net.

Dieses Produkt ist ein Verbraucher-Laser-Produkt gemal
EN 50689.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellung des Messwerkzeugs in den Abbildun-
gen.

(1) A Messtaste

(2) Touchscreen

(3) Anschlagplatte

(4) Batteriefachdeckel

(5) Arretierung des Batteriefachdeckels
(6) Seriennummer

(7) Laser-Warnschild

(8) Ausgang Laserstrahlung

(9) Empfangslinse

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools
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(10) Schutztasche
Anzeigenelemente

(a) Temperaturwarnung

(b) Batterieanzeige

(c) Lasereingeschaltet

(d) B Button Bezugsebene der Messung
(e) Messwertzeilen

(f)  Ergebniszeile

(8 C ButtonLéschen

(h) = Button Menii

(i)  Button Messfunktion

() ? Button Hilfefunktion

(k) 'V A Button Blittern abwirts/aufwirts
() ) Button Zuriick

(m) % Button Grundeinstellungen

() [Z] Button Messwertliste

(0)  ® Button Touchscreen deaktivieren/aktivieren

Technische Daten

Digitaler Laser-Entfernungsmesser PLM70-27
Sachnummer 3603F72S..
Messbereich® 0,05-70m
Messgenauigkeit” +2,0mm

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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Digitaler Laser-Entfernungsmesser PLM70-27

Betriebstemperatur -10°C...+50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
relative Luftfeuchte max. 90 %
max. Einsatzhdhe iiber Bezugshohe 2000 m
Verschmutzungsgrad entsprechend PRl
IEC61010-1
Laserklasse 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Divergenz des Laserstrahls < 1,5 mrad (Voll-
winkel)
Abschaltautomatik nach ca.
- Laser 20s
- Messwerkzeug (ohne Messung) 5 min
Batterien 3x1,5VLR03
(AAA)

A) BeiMessung ab Vorderkante. Bei ungiinstigen Bedingungen wie
2.B. sehr starker Beleuchtung, stark von 20 °C abweichender Tem-
peratur oder schlecht reflektierender Oberflache kann der Mess-

bereich eingeschrankt sein.

B) Dies gilt fiir ein hohes Reflexionsvermogen des Messobjekts (z. B.
eine weiB gestrichene Wand), eine schwache Hintergrundbeleuch-
tung und eine Betriebstemperatur von 20 °C. Dariiber hinaus ist
eine Abweichung von +0,05 mm/m zu beriicksichtigen. Unter un-
giinstigen Bedingungen wie starker Beleuchtung, groBen Hohen
oder einer schlecht reflektierenden Oberflache und bei einer Be-
triebstemperatur von 20 °C kann die Abweichung +4 mm betra-
gen. Dariiber hinaus ist eine Abweichung von +0,15 mm/m zu be-

rlicksichtigen.
C

Es tritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch

gelegentlich eine voriibergehende durch Betauung verursachte

Leitfahigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Serien-

nummer (6) auf dem Typenschild.

160992AG79((09.04.2026)
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Batterie einsetzen/wechseln

Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwen-
den Sie nur Batterien eines Herstellers und mit gleicher
Kapazitat.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend
der Darstellung auf der Innenseite des Batteriefachs.

» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug,
wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien
kénnen bei langerer Lagerung im Messwerkzeug korrodie-
ren.

Betrieb

Verwendung des Touchscreens

» Benutzen Sie das Messwerkzeug nicht, wenn Beschadi-
gungen des Touchscreens erkennbar sind (z. B. Risse in
der Oberflache usw.).

A Das Display gliedert sich in die Berei-

che Statusleiste (A) und Touchscreen

(B) mit Meniileiste (C).

Die Statusleiste (A) zeigt die Tempera-

turwarnung sowie den Ladezustand der

Batterien/Akkus an.

Q Uber den Touchscreen (B) kann das
Messwerkzeug durch Beriihren der But-
tons gesteuert werden.

Die Meniileiste (C) halt zusatzliche Funktionen bereit (z. B.

ein/aus, Menii, L6schen).

- Verwenden Sie zur Bedienung des Touchscreens nur die

Finger.

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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- Tippen Sie den entsprechenden Button (Schaltflache)
leicht an. Tippen Sie den Touchscreen nicht mit hohem
Druck oder scharfen Gegenstanden an.

- Bringen Sie den Touchscreen nicht mit anderen elektri-
schen Geraten oder Wasser in Kontakt.

- Zur Reinigung des Touchscreens schalten Sie das Mess-
werkzeug aus, und wischen Sie Verschmutzungen mit z. B.
einem Mikrofasertuch ab.

Touchscreen deaktivieren/aktivieren

» Driicken Sie im Menii auf das Symbol @; der Touchscreen
im Hauptbildschirm wird deaktiviert. Messungen konnen
weiterhin mit der Taste A durchgefiihrt werden.

» Um den Touchscreen wieder zu aktivieren, driicken Sie im
Hauptbildschirm auf das Symbol @ Bestatigen Sie an-
schlieBend nochmals die Aktivierung des Touchscreens.

Inbetriebnahme

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht un-
beaufsichtigt und schalten Sie das Messwerkzeug nach
Gebrauch ab. Andere Personen konnten vom Laserstrahl
geblendet werden.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter
Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Tempe-
raturen oder Temperaturschwankungen aus. Lassen Sie
es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie das
Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst
austemperieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extre-
men Temperaturen oder Temperaturschwankungen kann
die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools
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» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerk-
zeugs. Nach starken duBeren Einwirkungen auf das Mess-
werkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten immer eine
Genauigkeitsiiberpriifung (siehe ,,Genauigkeitsiiberprii-
fung®, Seite 16) durchfihren.

Ein-/Ausschalten

» Driicken Sie die Taste A\, um das Messwerkzeug und den
Laser einzuschalten.

» Halten Sie die Taste A\ gedriickt, um das Messwerkzeug
auszuschalten.
Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt,

dann schaltet sich das Messwerkzeug zur Schonung der Batte-
rien automatisch ab.

Bei der Abschaltung bleiben alle gespeicherten Werte erhal-
ten.

Messvorgang

Nach dem Einschalten befindet sich das Messwerkzeug in der
Funktion Langenmessung.

Als Bezugsebene fiir die Messung ist nach dem Einschalten die
Hinterkante des Messwerkzeugs ausgewahlt. Sie konnen die
Bezugsebene andern (siehe ,Bezugsebene®, Seite 14).

» Legen Sie das Messwerkzeug an den gewiinschten Start-
punkt der Messung (z.B. Wand) an.

> Driicken Sie kurz die Taste A\, um das Laserstrahl einzu-
schalten.

» Visieren Sie mit dem Laserstrahl die Zielflache an.

> Driicken Sie erneut kurz auf die Taste A\, um die Messung
auszulosen.

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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In der Funktion Dauermessung beginnt die Messung bereits
nach dem ersten Driicken der Taste 4.
Das Messwerkzeug darf wahrend einer Messung nicht
bewegt werden (mit Ausnahme der Funktionen Dauer-
messung und Neigungsmessung). Legen Sie deshalb das

Messwerkzeug moglichst an eine feste Anschlag- oder Auflage-
flache an.

Die Empfangslinse (9) und der Ausgang der
Laserstrahlung (8) diirfen bei einer Messung nicht ab-
gedeckt sein.

Bezugsebene

Fiir die Messung konnen Sie unter verschiedenen Bezugsebe-
nen wahlen:
die Hinterkante des Messwerkzeugs (z.B. beim An-
HJ legen an Wande)

die Spitze der um 180° geklappte
Hj Anschlagplatte (3) (z.B.fir Messungen aus Ecken)

die Vorderkante des Messwerkzeugs (z.B. beim
Messen ab einer Tischkante)

Menii Einstellungen

Im Menii Grundeinstellungen finden Sie folgende Grundein-
stellungen:

- E(]’) Tonsignale

- A Kalibrierung Neigungsmessung (siehe ,,Genauigkeits-
liberpriifung”, Seite 16)

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools
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> Driicken Sie auf den Button E um das Menii aufzurufen
und auf den Button E , um das Menii Grundeinstellungen
aufzurufen.

» Driicken Sie auf den gewiinschten Button, um die Funktion
zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

—> Ist die Funktion aktiviert, wird die Funktion als weiBes
Symbol angezeigt. Ist die Funktion deaktiviert, wird die
Funktion als graues Symbol angezeigt.

» Um das Menii Grundeinstellungen zu verlassen, driicken
Sie auf den Button (3

Messfunktionen

Messfunktionen auswéhlen/andern
Im Funktionsmenii finden Sie folgende Funktionen:
- *'Linge
- [ JFiache
- @Volumen
- F-~'Dauermessung
- /Jindirekte Entfernungsmessung
. _J Indirekte Hohe
. ] Doppelte ind. Hohe
. _J Indirekte Lange
- A Djgitale Wasserwaage
- Neigungsmessung
- %Addition/Subtraktion
> Driicken Sie den Button (i) und driicken Sie auf die ge-
wiinschte Funktion.

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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» Driicken Sie den Button A\ bzw. W, um zwischen den
Seiten zu wechseln.

Integrierte Hilfefunktion 7

Die im Messwerkzeug integrierte Hilfe-
funktion bietet detaillierte Animationen
zu einzelnen Messfunktionen/Messvor-
gangen.

» Offnen Sie das Menii Funktionen.

» Driicken Sie den Button 7 .

» Driicken Sie auf der gewiinschte
Funktion.

—> Die Animation zeigt die detaillierte Vorgehensweise zur
ausgewahlten Messfunktion.

» Driicken Sie auf den Button " , um die Animation anzuhal-
ten und auf den Button } , um die Animation fortzusetzen.
Mit den Buttons >> und << konnen Sie vor- und zuriicks-
crollen.

Genauigkeitsiiberpriifung

Priifen Sie regelmaBig die Genauigkeit der Neigungsmessung

und der Entfernungsmessung.

Er¥:E Fir zusatzliche Informationen scannen Sie den QR-
2 Code oder besuchen Sie die Online-Betriebsanlei-

& tung: https://rb-pt.com/160992AG7A

160992AG79((09.04.2026) Bosch Power Tools
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Fehlermeldung

Das Messwerkzeug liberwacht die korrekte Funkti-
& on bei jeder Messung. Wird ein Defekt festgestellt,

zeigt das Display nur noch nebenstehendes Sym-

bol, und das Messwerkzeug schaltet sich ab. In die-
sem Fall fiihren Sie das Messwerkzeug {iber Ihren Handler dem

Bosch-Kundendienst zu.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur in der
mitgelieferten Schutztasche.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere
Flissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen
Tuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losemittel.
Pflegen Sie inshesondere die Empfangslinse (9) mit der glei-
chen Sorgfalt, mit der eine Brille oder die Linse eines Fotoap-
parats behandelt werden miissen.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug in der
Schutztasche (10) ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Deutschland
Tel.: +49 711 400 40 480

Osterreich
Tel.: (01) 797222010

Schweiz
Tel.: (044) 8471511

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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Den Link zu unseren Serviceadressen und zu den Garantiebe-
dingungen finden Sie auf der letzten Seite.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bit-
te unbedingt die 10-stellige Sachnummer laut Typenschild des
Produkts an.

Entsorgung

Messwerkzeuge, Akkus/Batterien, Zubehor und Verpackungen
sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.
Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien
nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

Elektrische und elektronische Gerate oder gebrauchte Akkus/
Batterien, die nicht mehr brauchbar sind, miissen separat ge-
sammelt und auf umweltgerechte Weise entsorgt werden. Nut-
zen Sie die ausgewiesenen Sammelsysteme. Falsche Entsor-
gung kann aufgrund von moglicherweise enthaltenen gefahrli-
chen Stoffen umwelt- und gesundheitsschadlich sein.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeraten fiir
private Haushalte

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertrei-
ber zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflich-
tet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronik-
gerate von mindestens 400 m* sowie Vertreiber von Lebens-
mitteln mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens

800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro-

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools
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und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstel-

len, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats
an einen Endnutzer ein Altgerat des Endnutzers der glei-
chen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktio-
nen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, sofern dort
durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist
die Abholung des Altgerdts fiir den Endnutzer unentgelt-
lich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner au-
Beren Abmessung groBer als 25 cm sind, im Einzelhan-
delsgeschft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates gekniipft wer-
den und ist auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fir das

neue Elektro- oder Elektronikgerat den Endnutzer liber die

Maglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abholung des

Altgerits zu informieren und den Endnutzer nach seiner Ab-

sicht zu befragen, ob bei der Auslieferung des neuen Gerats

ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommu-

nikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fir Elek-

tro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betragen oder

die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m?

betragen, wobei die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und

Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeiibertrager), 2 (Bild-

schirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer auBe-

ren Abmessung (iber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle iibrigen

Elektro- und Elektronikgerate muss der Vertreiber geeignete

Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweili-

gen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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keiner auBeren Abmessung groBer als 25 cm sind, die der End-
nutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Gerat zu kaufen.

English
Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed in or-

@ der for the measuring tool to function safely. The

safeguards integrated into the measuring tool

may be compromised if the measuring tool is not
used in accordance with these instructions. Never make
warning signs on the measuring tool unrecognisable. SAVE

THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AND IN-

CLUDE THEM WITH THE MEASURING TOOL WHEN TRANS-

FERRING IT TO A THIRD PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other than
those specified here are used or other procedures are
carried out, this can lead to dangerous exposure to radi-
ation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning
sign (marked in the illustration of the measuring tool on
the graphics page).

» If the text of the laser warning label is not in your na-
tional language, stick the provided warning label in your
national language over it before operating for the first
time.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools
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Do not direct the laser beam at persons or anim-
& als and do not stare into the direct or reflected
laser beam yourself. You could blind somebody,
cause accidents or damage your eyes.
» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes
and immediately turn your head away from the beam.
» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Have the measuring tool repaired only by a qualified
specialist using only original replacement parts. This will
ensure that the safety of the measuring tool is maintained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsu-
pervised. They could unintentionally blind themselves or
other persons.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres
which contain flammable liquids, gases or dust. Sparks
may be produced inside the measuring tool, which can ig-
nite dust or fumes.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective
goggles. The laser goggles make the laser beam easier to
see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as sunglasses
or while driving. The laser goggles do not provide full UV
protection and impair your ability to see colours.

» Do not use the measuring tool if the touchscreen is vis-
ibly damaged (e.g. cracks in the surface etc.).

Product Description and
Specifications

ElFeT"E! For more information, scan the QR code or access

&, the online operating instructions:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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Intended Use

The measuring tool is intended for measuring distances,
lengths, heights, clearances and inclines, and for calculating
areas and volumes.

The measuring tool is suitable for indoor use.

This product is a consumer laser product in accordance with
EN 50689.

Product Features

The numbering of the product features refers to the represent-
ation of the measuring tool in the images.

(1) A Measuring button

(2) Touchscreen

(3) Stopplate

(4) Battery compartment cover

(5) Battery compartment cover locking mechanism
(6) Serial number

(7) Laserwarning label

(8) Laser beam output

(9) Receptionlens

(10) Protective bag

Display Elements
(a) Temperature warning

(b) Battery indicator
(c) Laserswitched on

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools
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(d) @] Reference level of measurement button
(e) Measured value lines

(f)  Resultline

(8 C Delete button

(h) = Menu button

(i)  Measuring function button

() ? Helpfunction button

(k) 'V A Scroll up/down button
() ) Backbutton

(m) B Basic settings button

() [=] Measured value list button

(0)  ® Deactivate/activate touchscreen button

Technical data

Article number 3603F72S..
Measuring range” 0.05-70m
Measuring accuracy® +2.0mm
Operating temperature -10°Cto +50°C
Storage temperature -20°Cto +70°C
Relative air humidity max. 90 %
Max. altitude 2000 m
Pollution degree according to 29
IEC61010-1

Laser class 2
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Digital laser measure PLM70-27

Laser type 635nm, <1 mW

Divergence of the laser beam < 1.5 mrad (full
angle)

Automatic switch-off after approx.

- Laser 20s

- Measuring tool (without measure- 5 min

ment)

Batteries 3x1.5VLR03

(AAA)

A)  When measuring from front edge. In unfavourable conditions such
as very strong lighting, a temperature greatly deviating from 20 °C
or a poorly reflecting surface, the measuring range can be restric-
ted.

B) This applies for high reflectivity of the target (e.g. wall painted
white), weak background lighting and a 20 °C operating temperat-
ure. In addition a deviation of +0.05 mm/m needs to be taken into
account. In unfavourable conditions such as strong lighting, high
altitudes or a poorly reflecting surface, and at a 20 °C operating
temperature, the deviation can be +4 mm. In addition, a deviation
of £0.15 mm/m must be taken into account.

C) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional tempor-
ary conductivity caused by condensation is expected.

The serial number (6) on the type plate is used to clearly identify your

measuring tool.

Inserting/Changing the Battery

Always replace all the non-rechargeable batteries at the
same time. Only use non-rechargeable batteries from
the same manufacturer and which have the same capacity.

When inserting the batteries, ensure that the polarity is
correct according to the illustration on the inside of the
battery compartment.
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» Take the batteries out of the measuring tool when you
are not using it for a prolonged period of time. The bat-
teries can corrode during prolonged storage in the measur-
ing tool.

Operation

Using the touchscreen

» Do not use the measuring tool if the touchscreen is vis-
ibly damaged (e.g. cracks in the surface etc.).

The display is divided into the status

bar (A) and touchscreen (B) with menu

bar (C) areas.

The status bar (A) shows the temperat-

ure warning and the state of charge of

the batteries/rechargeable batteries.

The measuring tool can be controlled

via the touchscreen (B) by touching the

buttons.

The menu bar (C) provides additional functions (e.g. On/off,

Menu, Delete).

- Only use your fingers to operate the touchscreen.

- Lightly tap the corresponding button. Do not tap the touch-
screen with excessive pressure or sharp objects.

- Do not allow the touchscreen to come into contact with
other electrical devices or water.

- To clean the touchscreen, switch off the measuring tool and
wipe off any dirt with a microfibre cloth, for example.

>|

o]
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Activating/Deactivating the Touchscreen

» When the @ symbol on the menu is pressed, the touch-
screen on the main screen is deactivated. You can continue
to carry out measurements with the A button.

» To reactivate the touchscreen, press the @ symbol on the
main screen. Then re-confirm that you would like to activ-
ate the touchscreen.

Starting Operation

» Never leave the measuring tool unattended when
switched on, and ensure the measuring tool is switched
off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

» Protect the measuring tool from moisture and direct
sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme tem-
peratures or variations in temperature. For example, do
not leave it in a car for extended periods of time. In case of
large variations in temperature, allow the measuring tool to
adjust to the ambient temperature before putting it into op-
eration. The precision of the measuring tool may be com-
promised if exposed to extreme temperatures or variations
in temperature.

» Avoid substantial knocks to the measuring tool and
avoid dropping it. After strong external influences on the
measuring tool, you should always carry out an accuracy
check (see "Accuracy Check", page 30) before further
work.

Switching On and Off

» Press the A button to switch the measuring tool and the
laser on.
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 Press and hold the A\ button to switch off the measuring
tool.

If no button on the measuring tool is pressed for approx.

5 min, the measuring tool will switch off automatically to pre-
serve the non-rechargeable batteries.

All stored values are retained when the tool is switched off.

Measuring Process

Once switched on, the measuring tool is in the length measure-
ment function.
Once the measuring tool has been switched on, the rear edge
of the measuring tool is selected as the reference level for
measurement. You can change the reference level. (see
"Reference level", page 28)

» Apply the measuring tool to the point at which you want to

start the measurement (e.g. wall).
» Press the A\ button to switch on the laser beam.
» Target the target surface with the laser beam.

> Briefly press the A button again to start the measure-
ment.
In the continuous measurement function, the measurement
begins immediately after the first press of the A button.
The measuring tool must not be moved during a meas-
urement (with the exception of the continuous meas-
urement and grade measurement functions). Therefore, place
the measuring tool, as far as this is possible, against or on a
firm stop or supporting surface.

The reception lens (9) and the laser beam output (8)
must not be covered during the measuring process.
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Reference level

For the measurement, you can select from various reference
levels:

The rear edge of the measuring tool (e.g. when plac-
HJ ing against walls)

The tip of the stop plate (3) folded by 180° (e.g. for
Hj measurements from corners)

measuring from a table edge)

4 The front edge of the measuring tool (e.g. when

Settings menu

In the Basic settings menu, you can find the following basic
settings:

- o> Audio signals

- 4% Grade measurement calibration (see "Accuracy Check",
page 30)

» Press the E button to call up the menu and the E button
to call up the Basic settings menu.

» Press the required button to activate or deactivate the
function.

— If the function is activated, the function is displayed as
awhite symbol. If the function is deactivated, the func-
tion is displayed as a grey symbol.

» To leave the Basic settings menu, press the (3 button.
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Measuring functions

Selecting/Changing Measuring Function
You will find the following functions in the Functions menu:
- *'Length

- |:|Area
- @Volume

- k- Continuous meas.
- /Jindirect distance measurement
. _A Indirect height
« <] Double ind. height
. _J Indirect length
- = Digital Spirit Level
- $ Grade measurement
- %Addition/subtraction
» Press the (i) button and press the required function.

s Press the A or W button to switch between pages.

Integrated help function 7

The help function integrated in the
measuring tool offers detailed anima-
tions for individual measuring func-
tions/measuring processes.

» Open the Functions menu.
» Press the 7 button.

» Press the required function.

— The animation shows the detailed
procedure for the selected measuring function.
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» Press the " button to stop the animation and the } but-

ton to continue the animation. With the >> and < but-
tons, you can scroll back and forward.

Accuracy Check

Regularly check the accuracy of the grade measurement and
distance measurement.

7% [ For more information, scan the QR code or access
the online operating instructions:

' https://rb-pt.com/160992AG7A

=

Error Message

The measuring tool monitors correct operation in
& every measurement. If a defect is detected, the dis-

play will indicate only the symbol shown opposite

and the measuring tool switches itself off. In this
case, have the measuring tool checked by an after-sales ser-

vice agent for Bosch power tools.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Only store and transport the measuring tool in the protective
bag provided.

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.
Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any de-
tergents or solvents.
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Take particular care of the reception lens (9), which must be
handled with the same level of care you would give to a pair of
glasses or a camera lens.

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the
protective bag (10).

After-Sales Service and Application Service

Great Britain
Tel. Service: (0344) 7360109

GB Importer:

Robert Bosch Ltd.

Broadwater Park

North Orbital Road

Uxbridge

UB9 5HJ

You can find the link to our service addresses and warranty
conditions on the last page.

In all correspondence and spare parts orders, please always
include the 10-digit article number given on the nameplate of
the product.

Disposal

Measuring tools, rechargeable/non-rechargeable batteries, ac-
cessories and packaging should be sorted for environmental-
friendly recycling.
Do not dispose of the measuring tools or battery
packs/batteries with household waste.

Only for EU countries and United Kingdom:

Electrical and electronic equipment or used batteries that are
no longer suitable for use must be collected separately and
disposed of in an environmentally friendly manner. Use the
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designated collection systems. Incorrect disposal may cause
harmful effects on the environment and human health, due to
the potential presence of hazardous substances.

Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sé-

@ curité de I'appareil de mesure, lisez attentive-

ment toutes les instructions et tenez-en compte.

En cas de non-respect des présentes instruc-
tions, les fonctions de protection de appareil de mesure
risquent d’étre altérées. Faites en sorte que les étiquettes
d’avertissement se trouvant sur appareil de mesure res-
tent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

DANS UN LIEU SOR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL

UTILISATEUR DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de com-
mande ou d’ajustage que ceux indiqués ici ou ’exécu-
tion d’autres procédures risque de provoquer une expo-
sition dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette
d’avertissement laser (repérée dans la représentation
de Pappareil de mesure sur la page des graphiques).

» Sile texte de Pétiquette d’avertissement laser n’est pas
dans votre langue, recouvrez I’étiquette par I'autocol-
lant dans votre langue qui est fourni, avant de procéder
ala premiére mise en service.
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Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des per-

& sonnes ou des animaux et ne regardez jamais

dans le faisceau laser projeté par I'appareil ou
réfléchi. Vous risqueriez d’éblouir des personnes, de provo-
quer des accidents ou de causer des Iésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immé-
diatement les yeux et déplacez la téte pour I'éloigner du
faisceau. N’apportez jamais de modifications au disposi-
tif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

Ne confiez la réparation de appareil de mesure qu’a un
réparateur qualifié utilisant uniquement des piéces de
rechange d’origine. La sécurité de 'appareil de mesure se-
raainsi préserveée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser 'appareil de mesure
laser sans surveillance. IIs risqueraient de diriger le fais-
ceau vers leurs propres yeux ou d'éblouir d’autres per-
sonnes par inadvertance.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmo-
sphére explosive, en présence de liquides, gaz ou pous-
siéres inflammables. L'appareil de mesure peut produire
des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou
les vapeurs.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire
non fourni) comme des lunettes de protection. Les lu-
nettes de vision laser aident seulement a mieux voir le fais-
ceau laser ; elles ne protégent pas contre les effets des
rayonnements laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire

non fourni) comme des lunettes de soleil ou pour la cir-

culation routiére. Les lunettes de vision laser n'offrent pas
de protection UV compléte et elles faussent la perception
des couleurs.

v
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» N'utilisez pas I'appareil de mesure quand I’écran tactile
présente des dommages apparents (p. ex. fissures en
surface, etc.).

Description du produit et des
prestations

El Pour plus d'informations, scannez le QR code ou
consultez la notice d'utilisation en ligne :
https://rb-pt.com/160992AG7A

Utilisation conforme

L'appareil de mesure est destiné a la mesure de distances, de
longueurs, de hauteurs, d'écartements et d'inclinaisons, ainsi
qu'au calcul de surfaces et de volumes.

L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en inté-
rieur.

Ce produit est un appareil a laser grand public selon
EN 50689.
Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation de
I'appareil de mesure sur les graphiques.

(1) A Touche de mesure

(2) Ecrantactile

(3) Plaque de butée

(4) Couvercle du compartiment a piles

(5) Verrouillage du couvercle du compartiment a piles

(6) Numéro de série
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(7) Etiquette d’avertissement laser
(8) Sortie faisceau laser

(9) Lentille de réception

(10) Housse de protection
Affichages

(a) Alerte de température

(b) Indicateur de charge

(c) Laseractivé

(d) [ Bouton plan de référence de la mesure
(e) Lignesde valeurs mesurées

(f)  Ligne de résultat

(8 C Bouton Effacement

(h)  =Bouton Menu

(i)  Bouton Fonction de mesure

() ? Bouton Fonction d'aide

(k) 'V A Bouton Feuilleter vers le haut/vers le bas
() I Bouton Retour

(m) B Bouton Réglages de base

(n) [ Bouton Liste des valeurs mesurées

(0)  ® Bouton Désactiver/activer I'écran tactile

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)



36 | Francais

Caractéristiques techniques

Télémétre laser numérique PLM70-27

Référence 3603F72S..
Portée” 0,05-70m
Précision de mesure® +2,0mm
Température de fonctionnement -10°C... +50°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Taux d’humidité d’air relative max. 90 %
Hauteur d'utilisation max. par rapport au 2000m
niveau de référence
Degré d’encrassement selon PRl
CEI61010-1
Classe laser 2
Type de laser 635nm, <1 mW
Divergence du faisceau laser < 1,5 mrad (angle
plein)
Arrét automatique au bout de
- Laser 20s
- Outil de mesure (sans effectuer de 5min
mesures)
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Télémetre laser numérique PLM70-27

Piles 3x1,5VLR0O3
(AAA)

A) Pour une mesure a partir du bord avant. En cas de conditions défa-
vorables telles qu'un éclairage trés fort, une température supé-
rieure ou inférieure de 20 °C aux plages recommandées ou une
surface peu réfléchissante, la plage de mesure peut étre res-
treinte.

B) Cette remarque vaut pour les objets de mesure trés réfléchissants
(par exemple un mur peint en blanc), un rétro-éclairage faible et
une température de fonctionnement de 20 °C. Il faut s'attendre en
outre a un écart de + 0,05 mm/m. En cas de conditions défavo-
rables telles qu'un éclairage trés fort, de grandes hauteurs, une
surface peu réfléchissante ou une température de fonctionnement
de 20°C, la déviation peut étre de + 4 mm. Il faut s'attendre en
outre a un écartde + 0,15 mm/m.

Nest congu que pour les salissures/saletés non conductrices mais
supporte occasionnellement la conductivité due aux phénomenes
de condensation.

Le numéro de série (6) inscrit sur |'étiquette signalétique permet une
identification précise de votre appareil de mesure.

C

Mise en place/changement des piles

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps.
N'utilisez que des piles de la méme marque et de méme

capacité.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le gra-
phique qui se trouve a l'intérieur du compartiment a
piles.

» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez
que I'appareil de mesure ne va pas étre utilisé pendant
une période prolongée. En cas de stockage prolongé, les
piles peuvent se corroder dans I'appareil de mesure.
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Utilisation

Utilisation de I’écran tactile

» N'utilisez pas I'appareil de mesure quand I’écran tactile
présente des dommages apparents (p. ex. fissures en
surface, etc.).

A L’écran est subdivisé en trois parties :
barre d’état (A) et écran tactile (B) avec
barre de menu (C).

La barre d’état (A) indique I'alerte de

température ainsi que le niveau de

charge des piles/batteries.

L’écran tactile (B) permet de comman-

der linstrument de mesure en touchant

les boutons.

La barre de menu (C) propose des fonctions supplémentaires

(p. ex. : Marche/Arrét, Menu, Effacement).

- Pour utiliser I'écran tactile, servez-vous uniquement de vos
doigts.

- Touchez Iégeérement le bouton correspondant. N'exercez
pas de forte pression sur 'écran tactile et n’utilisez pas
d’objets pointus.

- Veilleza ce que I'écran tactile n’entre pas en contact avec
d'autres appareils électriques ou avec de I'eau.

- Pour nettoyer I'écran tactile, éteignez d’abord 'instrument
de mesure, puis éliminez les saletés p. ex. avec un chiffon
microfibre.

Désactiver/activer I'écran tactile

» Dans le menu, sélectionnez & pour désactiver I'écran tac-
tile de I'écran principal. Vous pouvez continuer a faire des
mesures grace au bouton A
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» Pour réactiver I'écran tactile, appuyez sur I'icone ¥ sur
I'écran principal. Confirmez ensuite I'activation de I'écran
tactile.

Mise en marche

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance
quand il est allumé et éteignez-le aprés Putilisation.
D’autres personnes pourraient étre éblouies par le faisceau
laser.

» Protégez I'appareil de mesure contre 'humidité, ne I'ex-
posez pas directement aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures
extrémes ou de brusques variations de température. Ne
le laissez p. ex. pas trop longtemps dans une voiture expo-
sée au soleil. Aprés un brusque changement de tempéra-
ture, attendez que 'appareil de mesure prenne la tempéra-
ture ambiante avant de ['utiliser. Des températures ex-
trémes ou de brusques changements de température
peuvent réduire la précision de I'appareil de mesure.

» Evitez les chocs violents et évitez de faire tomber I'ap-
pareil de mesure. Lorsque I'appareil de mesure a été sou-
mis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez toujours
un controle de précision (voir « Controle de précision »,
Page 43) avant de continuer a l'utiliser

Mise en marche/arrét
» Pour mettre en marche 'appareil de mesure et activer en
méme temps le laser, actionnez la touche A

» Pour éteindre 'appareil de mesure, actionnez longuement
latouche A.
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Sivous n'actionnez aucune touche pendant env. 5 min, 'appa-
reil de mesure s'arréte automatiquement afin d’économiser les
piles.

Lorsque vous éteignez I'appareil de mesure, toutes les valeurs
en mémoire sont conserveées.

Processus de mesure

Aprés sa mise en marche, I'appareil de mesure se trouve dans
le mode Mesure de distances.
A chaque mise en marche de I'appareil de mesure, le plan de
référence pour les mesures est le bord arriére. Vous pouvez
changer le plan de référence. (voir « Plan de référence »,
Page 41)

» Placez 'appareil de mesure au point de départ souhaité de

la mesure (parex. contre un mur).

» Actionnez brigvement la touche A\ pour activer le laser.
» Pointez le faisceau laser vers la surface cible.

» Pour démarrer la mesure, actionnez a nouveau briévement
latouche A\.
Dans le mode Mesure continue, la mesure commence apres le
premier actionnement de la touche A
L’appareil de mesure ne doit pas étre déplacé lors de la
réalisation d'une mesure (sauf dans les modes Mesure

continue et Mesure d’inclinaison). Posez-le pour cette raison
sur une surface stable ou appuyez-le contre un rebord.

La lentille de réception (9) et l'orifice de sortie du fais-
ceau laser (8) ne doivent pas étre recouverts lors d’'une
mesure.
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Plan de référence

Il est possible de sélectionner différents plans de référence
pour les mesures :

le bord arriére de I'appareil (p. ex. lorsque I'appareil
est positionné contre un mur)

180° (p. ex. pour des mesures a partir d'un coin de
piéce)

4 lebord avant de I'appareil (p. ex. pour des mesures

EJ la pointe de la plaque de butée (3) rabattue de

prises a partir du bord d’une table)

Menu Paramétres

Le menu Réglages de base donne acces aux réglages de base
suivants :

_ Dj)) Son

- A Calibrage de la mesure d'inclinaison (voir « Controle de
précision », Page 43)

» Actionnez le bouton E pour ouvrir le menu puis le bou-
ton E pour accéder au menu Réglages de base.

» Actionnez ensuite le bouton souhaité pour activer ou
désactiver la fonction correspondante.

— Quand la fonction est active, son symbole est blanc.

Quand la fonction est désactivée, son symbole est gri-
sé.

» Pour quitter le menu Réglages de base, actionnez e bou-

ton 9.
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Fonctions de mesure
Sélection des fonctions de mesure/changement de
fonction de mesure
Le menu Fonctions donne acces aux fonctions suivantes :
- "'Longueur
- D Surface
- @ Volume
- k-~ Mesure continue
- /IMesure indirecte de distances
. _J Hauteur indirecte
. ] Double hauteur ind.
. _A Longueur indirecte
- =3 Niveau électronique
- Mesure dinclinaisons
- %Addition/soustraction
» Actionnez le bouton (i) puis appuyez sur la fonction souhai-
tée.

» Actionnez le bouton A ou' W pour changer de page.

Fonction d’aide intégrée 7

La fonction d'aide intégrée a I'appareil

de mesure contient des animations dé-
taillées sur les différentes fonctions de
mesure/procédures de mesure.

» Ouvrez le menu Fonctions.
» Actionnez le bouton 7 .

» Appuyez sur la fonction souhaitée.
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— L’animation montre en détail la marche a suivre pour la
fonction de mesure sélectionnée.

» Actionnez le bouton " pour stopper 'animation et sur le
bouton } pour redémarrer 'animation. Les boutons >

et << permettent de faire défiler I'animation vers I'avant et
vers l'arriere.

Controle de précision

Vérifiez a intervalles réguliers la précision des mesures d'incli-
naison et des mesures de distance.

-[E Pour plus d'informations, scannez le QR code ou

;raé  consultez la notice d'utilisation en ligne :

' https://rb-pt.com/160992AG7A

Message de défaut

L’appareil de mesure surveille son bon fonctionne-
& ment a chaque mesure. Si un défaut est constaté,

I'écran naffiche plus que le symbole représenté ci-

contre, et 'appareil de mesure s’éteint. En pareil

cas, renvoyez I'appareil de mesure au service aprés-vente
Bosch via votre revendeur.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Ne transportez et rangez I'appareil de mesure que dans la
housse de protection fournie avec I'appareil.
Maintenez 'appareil de mesure propre.

N'immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou dans
d’autres liquides.
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Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utili-
sez pas de détergents ou de solvants.

Traitez et nettoyez la lentille de réception (9) avec le méme
soin que des lunettes ou la lentille d’un appareil photo.
Sil'appareil de mesure a besoin d’étre réparé, renvoyez-le
dans sa housse de protection (10).

Service Aprés-Vente et Assistance

France

Tel.: 097082 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel
local)

Vous trouverez le lien vers les conditions de garantie et les
adresses du service aprés-vente a la derniére page.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de
piéces de rechange, précisez impérativement la référence a
10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du produit.

Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, les piles/accus,
les accessoires et les emballages dans un Centre de recyclage
respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles/ac-
cus avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Les appareils ou outils électriques et électroniques devenus
hors d’usage ou les batteries/piles usagées doivent étre mis de
cOté séparément et éliminés de fagon respectueuse pour I'en-
vironnement. Utilisez les systémes de collecte indiqués. Une
mise au rebut incorrecte peut étre néfaste pour I'environne-
ment et la santé en raison des substances dangereuses pou-
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vant étre présentes dans les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques.

Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,
et batterie ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, para tra-

@ bajar sin peligro y riesgo con el aparato de medi-

cion. Si el aparato de medicion no se utiliza se-

gun las presentes instrucciones, pueden menos-
cabarse las medidas de seguridad integradas en el aparato
de medicion. Jamas desvirtue las seiales de advertencia
del aparato de medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUC-

CIONES Y ADJUNTELAS EN LA ENTREGA DEL APARATO DE

MEDICION.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de
ajuste distintos a los especificados en este documento o
si se siguen otros procedimientos, esto puede conducir
auna peligrosa exposicion a la radiacion.
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» El aparato de medicion se suministra con un rétulo de
advertencia laser (marcada en la representacion del
aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Si el texto del rotulo de advertencia laser no esta en su
idioma del pais, entonces ctibralo con la etiqueta adhe-
siva adjunta en su idioma del pais antes de la primera
puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o anima-

& les y no mire hacia el rayo laser directo o refleja-

do. Debido a ello, puede deslumbrar personas, cau-
sar accidentes o dafar el ojo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar cons-
cientemente los ojos y mover inmediatamente la cabeza
fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal
técnico calificado y solo con repuestos originales. Sola-
mente asi se mantiene la seguridad del aparato de medi-
cion.

» No deje que nifios utilicen el aparato de medicion laser
sin vigilancia. Podrian deslumbrar involuntariamente a
otras personas 0 a si mismo.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno po-
tencialmente explosivo, en el que se encuentran liqui-
dos, gases o polvos inflamables. El aparato de medicion
puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o
vapores.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) co-
mo gafas protectoras. Las gafas de visualizacion laser sir-
ven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo, éstas no
protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) co-
mo gafas de sol o en el trafico. Las gafas de visualizacion
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laser no proporcionan proteccion UV completa y reducen la
percepcion del color.

» No utilice la herramienta de medicion, en caso que se
puedan detectar daiios en la pantalla tactil (p. ej. fisuras
la superficie etc.).

Descripcion del producto y servicio

¥ Paraobtener informaciones adicionales, escanee el
¢ c6digo QR o consulte las instrucciones de servicio

en linea: https://rb-pt.com/160992AG7A

Utilizacion reglamentaria

La herramienta esta disefiada para medir distancias, longitu-
des, alturas, inclinaciones y para calcular superficies y volime-
nes.

El aparato de medicidn es apto para su uso en el interior.

Este producto es un producto laser de consumo conforme a la
norma EN 50689.

Componentes principales

La numeracion de los componentes se refiere a la representa-
cion del aparato de medicién en las paginas ilustradas.

(1) A Teclade medicion

(2) Pantallatactil

(3) Placade tope

(4) Tapadel compartimento de las pilas

(5) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pi-
las
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(6)
(7
()
(9)
(10)

Namero de serie
Senal de aviso laser
Salida del rayo laser
Lente de recepcion

Estuche de proteccion

Elementos de indicacion

()
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(g)
(h)
(i)
1)}
(k)
U}
(m)
(n)
(o)

Simbolo de temperatura

Indicador de pila

Laser conectado

El_] Boton de plano de referencia para la medicion
Lineas de valores de medicion

Linea de resultados

C Botdn de borrado

E Boton de ment

Boton de funcién de medicion

? Boton de funcidn de ayuda

W A Boton para hojear hacia abajo/hacia arriba
(3 Boton hacia atras

% Boton de ajustes basicos

L% Boton de lista de valores de medicion

@ Botdn de desactivacion/activacion de la pantalla
tactil
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Datos técnicos

Numero de articulo 3603F72S..

Margen de medicién” 0,05-70m

Precision de la medicion® +2,0mm

Temperatura de servicio -10°C...+50°C

Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C

Humedad relativa del aire max. 90 %

Max. altura de uso por encima de la altu- 2000 m

rade referencia

Grado de contaminacion seglin 2

IEC61010-1

Clase de laser 2

Tipo de laser 635nm, <1 mW

Divergencia del rayo laser < 1,5 mrad (angulo
completo)

Sistema automatico de desconexion tras

aprox.

- Laser 20s

- Aparato de medicion (sin medicion) 5 min
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Telémetro laser digital PLM70-27

Pilas 3x1,5VLR0O3
(AAA)

A) Enlas mediciones desde el borde frontal. En condiciones desfavo-
rables, como una iluminacion muy intensa, una temperatura que
se desvie demasiado de los 20 °C o superficies poco reflectantes,
el margen de medicion puede verse limitado.

B) Esto se refiere a una reflectividad elevada del objeto de medicion
(p. &j. una pared pintada de blanco), una iluminacion de fondo dé-
bil y una temperatura de funcionamiento de 20 °C.Ademas, debe
tenerse en cuenta una desviacion de 0,05 mm/m. En condicio-
nes desfavorables, como una iluminacion intensa, grandes alturas
o una superficie poco reflectante, a una temperatura de funciona-
miento de 20 °C, la desviacion puede ser de +4 mm. Ademas, de-
be tenerse en cuenta una desviacion de +0,15 mm/m.

Solo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo
ocasionalmente se espera una conductividad temporal causada
por la condensacion.

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero
de serie (6) en la placa de caracteristicas.

C

Colocar/cambiar pilas

Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas.
Utilice solo pilas de un fabricante y con igual capacidad.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la re-
presentacion en el lado interior del compartimento de
pilas.

» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a utili-
zarlo durante un periodo de tiempo prolongado. Las pi-
las pueden corroerse si se almacena en el aparato de medi-
cién durante un periodo de tiempo prolongado.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Espafiol | 51
Operacion

Utilizacion de la pantalla tactil

» No utilice la herramienta de medicion, en caso que se
puedan detectar daiios en la pantalla tactil (p. ej. fisuras
la superficie etc.).

A lapantallaesta dividida en la barra de

estado (A) y la pantalla tactil (B) con

barra de menus (C).

La barra de estado (A) muestra la ad-

vertencia de temperatura y el nivel de

carga de las pilas o del acumulador.

Q La pantalla tactil (B) puede utilizarse

para controlar el aparato de medicion
tocando los botones.

La barra de ments (C) ofrece funciones adicionales (p. ej. co-

nexion/desconexion, mend, borrado).

- Utilice sélo los dedos para manejar la pantalla tactil.

- Pulse ligeramente el boton correspondiente (boton). No
pulse la pantalla tactil con alta presion u objetos afilados.

- No permita que la pantalla tactil entre en contacto con otros
dispositivos eléctricos o con el agua.

- Paralalimpieza de la pantalla tactil, desconecte el aparato
de medicion y limpie cualquier suciedad con p. €]. un pafio
de microfibra.

Desactivacion/activacion de la pantalla tactil

» Pulse el simbolo @ en el menu; se desactivara la pantalla
tactil de la pantalla principal. Se pueden seguir tomando
medidas con la tecla A
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. - . @

» Parareactivar la pantalla tactil, pulse el simbolo & de la
pantalla principal. A continuacion, vuelva a confirmar la ac-
tivacion de la pantalla tactil.

Puesta en marcha

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido
y apague el aparato de medicion después del uso. El rayo
laser podria deslumbrar a otras personas.

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la ex-
posicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas ex-
tremas o fluctuaciones de temperatura. No la deje, por
ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automovil. En
caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se
estabilice primero la temperatura de la herramienta de me-
dicion antes de la puesta en servicio. Las temperaturas ex-
tremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afec-
tar a la exactitud del aparato de medicion.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que
caiga. Si el aparato de medicion padece fuertes impactos
externos, debera realizar siempre una comprobacion de
precision (ver "Comprobacion de la exactitud", Pagina 56)
antes de continuar con los trabajos.

Conexion/desconexion

» Presione la tecla A para conectar el aparato de medicion
yellaser.

» Mantenga presionada la tecla A\ para desconectar el apa-
rato de medicion.
Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicion duran-
te aprox. 5 minutos, el aparato de medicion se apaga automa-
ticamente para proteger las pilas.
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Al desconectar el aparato, se conservan todos los valores me-
morizados.

Proceso de medicion

Tras la conexion, el aparato de medicion se encuentraen la
funcién de medicion de longitudes.
Al conectar el aparato de medicidn, el canto posterior de éste
es seleccionado automaticamente como plano de referencia.
Puede cambiar el plano de referencia. (ver "Niveles de
referencia”, Pagina 54)

» Coloque la herramienta de medicion en el punto de inicio

deseado de la medicion (p. ej. pared).

» Presione brevemente la tecla A\ para conectar el rayo |a-
ser.
» Ponga la mira del rayo laser sobre la superficie del objetivo.

 Presione de nuevo brevemente la tecla A\ para activar la
medicion.
En la funcion de medicion permanente, la medicion comienza
ya después de la primera pulsacion de la tecla A
El aparato no debera moverse al realizar la medicion
(excepto en las funciones de medicion permanente e in-

clinacion). Por esta razon, coloque el aparato de medicion en
lo posible en una superficie fija de tope o de apoyo.

El lente de recepcion (9) y la salida de la radiacion
laser (8) no deben estar cubiertos durante una medi-
cion.
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Niveles de referencia

Para la medicion puede elegir entre diferentes planos de refe-
rencia:

el borde trasero del aparato de medicion (p. ej. al
aplicar en paredes),

la punta de la placa de tope (3) plegada en 180° (p.
Hj ej para las mediciones desde las esquinas)

el borde delantero del aparato de medicion (p. €j. al
medir desde un borde de mesa)

Menu Configuraciones

En el menU Ajustes basicos se encuentran los siguientes ajus-

tes basicos:

- E(]’) Sonidos

- 4 Calibracién de la medicion de la inclinacion (ver "Com-
probacion de la exactitud", Pagina 56)

» Pulse el boton E para entrar en el mend y el botén /E‘ pa-
raentrar en el ment Ajustes basicos.

» Pulse el botdn deseado para activar o desactivar la funcion.
— Silafuncion estd activada, la funcién se muestra como

un simbolo blanco. Sila funcion esta desactivada, la
funcién se muestra como un simbolo gris.

» Para abandonar el ment Ajustes basicos, pulse el bo-

tén (j
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Funciones de medicion

Seleccionar/modificar funciones de medicion

En el menu de funciones se encuentran las siguientes funcio-
nes:

- ¥ Longitud

- |:|Superficie

- @Volumen

- F-~IMedicion continua

- /IMedicién indirecta de distancias
. L‘"jAItura indirecta

. ] Altura indirecta doble

. _J Longitud indirecta

=0 Nivel de burbuja digital

S Medicion de inclinaciones

- %Adicién/sustraccic’)n

» Pulse el botdn (i) y pulse sobre la funcién deseada.

» Pulse el botén Ao 'V, para cambiar entre las paginas.

Funcion de ayuda integrada 7

Lafuncion de ayuda integrada en el
aparato de medicion ofrece animacio-
nes detalladas de las distintas funcio-
nes y procesos de medicion.

» Abra el ment Funciones.
» Pulse el boton 7 .

» Pulse sobre la funcién deseada.
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— Laanimacion muestra el procedimiento detallado de la
funcion de medicion seleccionada.
» Pulse el boton " para pausar la animacion y el boton }
para reanudarla. Con los botones >> y << puede despla-
zarse hacia adelante y hacia atras.

Comprobacion de la exactitud

Compruebe con regularidad la exactitud de la medicién de la
inclinacion y de la medicion de la distancia.

7% Para obtener informaciones adicionales, escanee el
; c6digo QR o consulte las instrucciones de servicio

: en linea: https://rb-pt.com/160992AG7A

Aviso de fallo

El aparato de medicion vigila el correcto funciona-
& miento durante cada medicion. Si se detecta un de-

fecto, la pantalla sélo indica aun el simbolo adya-

cente y el aparato de medicion se desconecta. En

este caso, haga llegar el aparato de medicion a través de su
concesionario al servicio postventa Bosch.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Solamente guarde y transporte el aparato de medicion en el
estuche de proteccion adjunto.
Mantenga limpio siempre el aparato de medicién.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liqui-
dos.
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Limpiar el aparato con un pafio htimedo y suave. No utilice nin-
gun detergente o disolvente.

En particular, cuide el lente receptor (9) con el mismo cuidado
con el que deben tratarse las gafas o el lente de una camara.
En caso de reparacion, envie el aparato de medicion en el es-
tuche de proteccion (10).

Servicio técnico y atencion al cliente

Espaiia

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

El enlace a nuestras direcciones de servicio y condiciones de
garantia se encuentra en la tltima pagina.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es im-
prescindible indicar el n° de articulo de 10 digitos que figura
en la placa de caracteristicas del producto.

Eliminacion

La herramienta de medicion, el acumulador o las pilas, los ac-
cesorios y los embalajes deberan someterse a un proceso de
reciclaje que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion y los acumula-
dores o las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos eléctricos y electronicos o pilas/baterias usadas
que ya no se puedan utilizar deben recogerse por separado y
eliminarse de forma respetuosa con el medio ambiente. Utilice
los sistemas de recogida indicados. Una eliminacién incorrec-
ta puede ser perjudicial para el medio ambiente y la salud de-
bido a las sustancias peligrosas que puedan contener.
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El simbolo es solamente valido, si también se encuentra so-
bre la placa de caracteristicas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as
@ instrucdes para trabalhar de forma segura e sem
perigo com o instrumento de medicao. Se o
instrumento de medicéo nao for utilizado em
conformidade com as presentes instrucdes, as protecoes
integradas no instrumento de medicao podem ser
afetadas. Jamais permita que as placas de adverténcia no
instrumento de medicao se tornem irreconheciveis.

CONSERVE BEM ESTAS INSTRU(}(-)ES EFACA-AS

ACOMPANHAR O INSTRUMENTO DE MEDI(}AO SEO

CEDER A TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacao ou de
ajuste diferentes dos especificados neste documento ou
outros procedimentos podem resultar em exposicao
perigosa a radiacao.

» O instrumento de medicao é fornecido com uma placa
de adverténcia laser (identificada na figura do
instrumento de medicao, que se encontra na pagina de
esquemas).
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» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver no
seu idioma, antes da primeira colocacao em
funcionamento, devera colar o adesivo com o texto de
adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa de
adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas

& nem de animais e nao olhar para o raio laser

direto ou reflexivo. Desta forma podera encandear
outras pessoas, causar acidentes ou danificar o olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente
os olhos e desviar a cabeca do raio laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» S6 permita que o instrumento de medicao seja
consertado por pessoal especializado e qualificado e s6
com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicao
laser sem vigilancia. Elas podem encandear sem querer
outras pessoas ou elas mesmas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicdo em areas
com risco de explosio, onde se encontram liquidos,
gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pos ou
vapores.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como 6culos de
protecao. Os dculos para laser servem para ver melhor o
feixe de orientacao a laser; mas ndo protegem contra
radiacdo laser.

» Nao use os dculos para laser (acessorio) como 6culos de
sol ou no transito. Os dculos para laser ndo providenciam
uma protecao UV completa e reduzem a percegao de cores.

» Nao utilize o instrumento de medicao, se forem visiveis
danos no ecra tatil (p. ex. fissuras na superficie, etc.).
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Descricao do produto e do servico

7% [ Para mais informagdes, faca a leitura do cédigo QR
2 ou consulte o manual de instrugdes:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Utilizacao adequada

O instrumento de medicao serve para medir distancias,
comprimentos, alturas, intervalos, inclinagdes e para calcular
areas e volumes.

O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagdo em
areas interiores.

Este produto é um produto de consumo laser em
conformidade com EN 50689.

Componentes ilustrados

Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a
apresentacao do instrumento de medicao nas figuras.
(1) A Teclade medicio

(2) Ecratatil

(3) Placadeencosto

(4) Tampado compartimento das pilhas

(5) Travamento da tampa do compartimento das pilhas
(6) Numero de série

(7) Placade adverténcia laser

(8) Saidadoraio laser

(9) Lenterecetora

(10) Bolsade protecao
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Elementos de indicacao

(a) Monitorizagdo da temperatura

(b) Indicacéo de pilhas

(c) Laserligado

(d) [ ] Boto Nivel de referéncia da medicio
(e) Linhas dos valores de medicao

(f)  Linhade resultados

(8) C Botdo Eliminar

(h) =Botao Menu

(i)  Botdo Funcao de medicao

()  7? Botdo Funcio de ajuda

(k) 'V A Botio Avancar para baixo/para cima
() ) Botio Voltar

(m) B Botio Definices basicas

(n) 3! Botdo Lista de valores de medicio

(0)  ® Desativar/ativar botdo Ecra ttil

Dados técnicos

Medidor laser de distancias digital

Namero de produto 3603F72S..
Amplitude de medicdo” 0,05-70m
Precisdo de medicdo® +2,0mm
Temperatura de servico -10°C... +50°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
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Medidor laser de distancias digital PLM70-27

Humidade relativa méx. 90 %

Altura méx. de utilizagdo acima da altura 2000 m

de referéncia

Grau de sujidade de acordo com a 7Y

IEC61010-1

Classe de laser 2

Tipo de laser 635nm, <1 mW

Divergéncia do raio laser < 1,5 mrad (angulo

completo)

Dispositivo de desligamento automatico

apds aprox.

- Laser 20s

- Instrumento de medicao (sem 5 min
medicao)

Pilhas 3x1,5VLR0O3

(AAA)

A) Em caso de medicao a partir do rebordo dianteiro. Com condicdes
desfavoraveis, como p. ex., iluminagdo muito forte, temperatura
muito longe dos 20 °C ou superficies pouco refletoras, a amplitude
de medicdo pode estar limitada.

Isto é valido para uma elevada capacidade de reflexao do objeto
de medicdo (p. ex. uma parede pintada de branco), uma
iluminacdo de fundo fraca ou uma temperaturas de funcionamento
20°C. Para além, disso deve ser considerado um desvio de

+0,05 mm/m. Sob condicdes desfavoraveis, como forte
iluminacdo, alturas elevadas ou uma superficie pouco refletora e
com uma temperatura de funcionamento de 20 °C, o desvio pode
ser de +4 mm. Para além disso, deve ser considerado um desvio
de £0,15 mm/m.

C) Sésurge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente € esperada
uma condutividade temporaria causada por condensagéo.

Para uma identificagao inequivoca do seu instrumento de medicao,
consulte o nimero de série (6) na placa de caracteristicas.

B
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Substituir/trocar pilha

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize
apenas pilhas de um fabricante e com a mesma
capacidade.

Tenha atengao a polaridade correta de acordo com a
representagdo no interior do compartimento das pilhas.

» Retire as pilhas do instrumento de medicao se nao
forem utilizadas durante longos periodos. As pilhas
podem ficar corroidas se forem armazenadas durante muito
tempo no instrumento de medicao.

Funcionamento

Utilizacao do ecra tatil

» Nao utilize o instrumento de medicao, se forem visiveis
danos no ecra tatil (p. ex. fissuras na superficie, etc.).
A_ O mostrador esta dividido pelas areas
na barra de estado (A) e ecra tatil (B)
com barra de menu (C).
Abarra de estado (A) mostra o aviso de
temperatura e o nivel de carga das
pilhas/baterias.
Q O instrumento de medicdo pode ser
= comandado através do ecra tatil (B),
tocando nos botdes.
Abarra de menu (C) contém funcdes adicionais (p. ex. ligar/
desligar, menu, eliminar).
- Use apenas os dedos para operar o ecra tatil.
- Toque ligeiramente no respetivo botdo. Nao toque no ecra
tatil com elevada pressao ou objetos afiados.

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)



64 | Portugués

- Nao deixe o ecra tatil entrar em contacto com outros
aparelhos elétricos ou agua.

- Paralimpar o ecra tatil desligue o instrumento de medicao e
limpe a sujidade p. ex. com um pano de microfibras.

Desativar/ativar Ecra tatil

» No menu prima o simbolo @; o ecrd principal no ecra
principal é desativado. As medi¢oes podem continuar a ser
efetuadas com a tecla A\.

» Para voltar a ativar o ecra tatil, prima no ecra principal o
simbolo @ A seguir confirme de novo a ativagdo do ecra
tatil.

Colocacao em funcionamento

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem
vigilancia e desligue o instrumento de medicao apés
utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo raio
laser.

» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da
radiacdo solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas
extremas ou oscilacdes de temperatura. Nao os deixe, p.
ex., ficar durante muito tempo no automaével. No caso de
oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de
medicdo atingir a temperatura ambiente antes de o utilizar.
No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas é possivel que a precisao do instrumento de
medicdo seja prejudicada.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento
de medicao. Apds severas influéncias externas no
instrumento de medicao, recomendamos que se proceda a
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um controlo de exatido (ver "Verificagdo da precisao",
Pagina 68) antes de prosseguir.

Ligar/desligar

» Primaatecla A\, para ligar o instrumento de medicao e o
laser.

» Mantenha a tecla A\ premida para desligar o instrumento
de medicdo.
Se nao for premida nenhuma tecla no instrumento de medicao

durante aprox. 5 min, o instrumento de medicao desliga-se
automaticamente para efeitos de economia das pilhas.

Quando se desliga o instrumento, os valores guardados sao
mantidos.

Processo de medicao
Depois de ligado, o instrumento de medicao encontra-se no

modo de medicdo de comprimentos.

Depois de ligar o instrumento, o nivel de referéncia para a
medicdo é o rebordo traseiro do instrumento de medicao.
Pode alterar o nivel de referéncia. (ver "Referéncia",
Pagina 66)

» Coloque o instrumento de medicdo no ponto inicial
pretendido para a medicéo (p. ex. parede).
» Prima brevemente a tecla A\, paraligar o raio laser.

» Aponte para a superficie alvo com o raio laser.

» Primade novo a tecla A\, para ativar a medicao.

Na funcéo de medicao continua, a medi¢ao comega logo
depois de atecla A\ ser premida pela primeira vez.

O instrumento de medicdo nao pode ser movido
durante uma medicao (exceto a fungao Medigao
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continua e Medicdo da inclinagao). Por isso, se possivel,
coloque o instrumento de medicdo numa superficie de apoio
ou de encosto fixa.

Alente recetora (9) e a saida do raio laser (8) nao
podem ser tapados durante a medicao.

Referéncia

Para a medicao pode selecionar entre diferentes niveis de
referéncia:

0O rebordo traseiro do instrumento de medicéo (p.
E_T ex. ao apoiar nas paredes)

aponta da placa de encosto virada em
9 180°(3) (p. ex. para a medigdes a partir de cantos)

0O rebordo dianteiro do instrumento de medigao (p.
ex. para medigdes no rebordo da mesa)

Menu Configuracées

No menu Definicdes basicas encontra as seguintes definigoes

basicas:

- U:]” Sinal aciistico

- 4 Calibracao medicao da inclinagao (ver "Verificagao da
precisao", Pagina 68)

» Prima o botdo E para chamar o menu e o botdo E , para
chamar o menu Definicdes basicas.

» Prima o botdo desejado, para ativar ou desativar a funcao.
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— Seafuncdo estiver ativada, a fungdo é exibida como
simbolo branco. Se a fungéo estiver desativada, a
funcao é exibida como simbolo cinzento.

» Para sair do menu Definicdes basicas, prima o botao ‘3

Funcoes de medicao

Selecionar/alterar as fungées de medicao

No menu de fun¢ées encontra as seguintes funcdes:
- * Comprimento

- [ JArea

- @Volume

- F-~'Medicéo continua

/] Medicdo indireta de distancias

. ;—"jAItura indireta

. ] Altura duplaindireta

. _A Distancia indireta

=0 Njvel de bolha de ar digital

¥ Medigo da inclinagio

- "/_Adigéo/subtragéo

> Prima o botao (i) e pressione na funcao desejada.

» Primao botio A ou 'V, para mudar de pagina.
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Funcao de ajuda integrada 7

Afuncdo de ajuda integrada no
instrumento de medicao oferece
animacoes detalhadas para cada uma
das fungdes/processos de medicao.

» Abra o menu Funcoes.
» Prima o botdo 7 .

» Prima na funcao desejada.

—> Aanimagdo mostra o procedimento
detalhado da fungao de medicao selecionada.
» Prima o botao " para a animagcao e o botéo } para

continuar a animagao. Com os botées > e < pode
avancar e recuar.

Verificacdo da precisao

Verifique regularmente a precisao da medicéo da inclinagéo e
da medicdo de distancias.

EI Para mais informacdes, faga a leitura do cddigo QR
ou consulte o manual de instrugdes:

s https://rb-pt.com/160992AG7A

Mensagem de erro

O instrumento de medicdo controla o
& funcionamento correto em cada medicao. Se for
detetado um defeito, 0 mostrador mostra apenas o
simbolo ao lado e o instrumento de medicdo
desliga-se. Neste caso mande o seu instrumento de medicao

para o servico de assisténcia técnica da Bosch através do seu
agente autorizado.
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Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Armazene e transporte o instrumento de medicao apenas na
bolsa de protecao fornecida.

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Néo mergulhar o instrumento de medicao na dgua ou em
outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano htimido e macio. Nao utilize
detergentes ou solventes.

Limpe especialmente a lente recetora (9) com o mesmo
cuidado com que tém de ser manuseados 6culos ou a lente de
uma maquina fotografica.

Em caso de reparacdo, envie o instrumento de medicao na
bolsa de protecao (10).

Servico pos-venda e consultoria de aplicacao

Portugal

Tel.: 21 8500000

Na dltima pagina encontra o link para os nossos enderecos de
assisténcia técnica e para as condi¢es da garantia.

Indique para todas as questées e encomendas de pecgas
sobressalentes a referéncia de 10 digitos de acordo com a
placa de carateristicas do produto.

Eliminacao

Os instrumentos de medicao, baterias/pilhas, acessorios e
embalagens devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica
de matéria-prima.
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Nao deite o instrumento de medicéo e as baterias/
pilhas no lixo doméstico!!

Apenas para paises da UE:

Os equipamentos elétricos e eletronicos ou baterias/pilhas
que ja nao sao utilizaveis devem ser recolhidos
separadamente e eliminados de forma ecologicamente
correta. Utilize os sistemas de recolha designados para o
efeito. Uma eliminacdo incorreta pode ser prejudicial ao meio
ambiente e a satde devido as substancias potencialmente
perigosas que contém.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le
@ istruzioni, per lavorare con lo strumento di misu-

rain modo sicuro e senza pericoli. Se lo strumen-

to di misura non viene utilizzato conformemente
alle presenti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di
protezione integrati nello strumento stesso. Non rendere
mai illeggibili le targhette di avvertenza applicate sullo
strumento di misura. CONSERVARE CON CURA LE PRE-
SENTI ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRU-
MENTO DI MISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.

» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di co-
mando o regolazione diversi da quelli qui indicati o ven-
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gano eseguite procedure diverse, sussiste la possibilita
di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta
laser di avvertimento (contrassegnata nella figura in cui
é rappresentato lo strumento di misura).

» Se il testo della targhetta laser di pericolo & in una lin-
gua straniera, prima della messa in funzione iniziale in-
collare I'etichetta fornita in dotazione, con il testo nella
propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso persone op-

& pure animali e non guardare il raggio laser né di-

retto, né riflesso. Il raggio laser potrebbe abbaglia-
re le persone, provocare incidenti o danneggiare gli occhi.

» Se un raggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere
subito gli occhi e distogliere immediatamente la testa
dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da perso-
nale tecnico specializzato e soltanto utilizzando pezzi di
ricambio originali. In tale maniera potra essere salvaguar-
data la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura
laser senza la necessaria sorveglianza. Potrebbero invo-
lontariamente abbagliare altre persone o loro stessi.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a ri-
schio di esplosione in cui siano presenti liquidi, gas o
polveri infiammabili. Nello strumento di misura possono
prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio)
come occhiali protettivi. Gli occhiali per raggio laser ren-
dono meglio visibile stesso, ma non proteggono dalla radia-
zione laser.

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)



72| Italiano

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio)
come occhiali da sole o nel traffico stradale. Gli occhiali
per raggio laser non offrono una protezione UV completa e
riducono la percezione dei colori.

» Non utilizzare lo strumento di misura qualora si rilevino
danni sul touchscreen (ad es. graffi sulla superficie,
ecc.).

Descrizione del prodotto e dei servizi
forniti

IEI Per ulteriori informazioni, scansionare il codice QR
o consultare le istruzioni d’uso online:
' https://rb-pt.com/160992AG7A

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & concepito per misurare distanze, lun-
ghezze, altezze, inclinazioni e per calcolare superfici e volumi.
Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti in-
terni.

Questo & un prodotto laser di consumo conforme a EN 50689.
Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si riferisce alla rap-
presentazione dello strumento di misura nelle illustrazioni.

(1) A Tasto di misurazione

(2) Touchscreen

(3) Piastradiriscontro

(4) Coperchio vano pile
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(5) Bloccaggio del coperchio vano pile
(6) Numerodiserie

(7) Targhetta di pericolo raggio laser
(8) Uscitalaser

(9) Lentediricezione

(10) Custodia protettiva

Elementi di visualizzazione

(a) Awviso temperatura

(b) Indicatore del livello di carica delle pile

(c) Laserattivato

(d) @] Tasto punto di partenza della misura

(e) Righe dei valori di misurazione
(f)  Rigadeirisultati

(8) C Pulsante Cancella

(h) = "Pulsante Menu

(i)  Pulsante Funzione di misurazione
()  ? Pulsante Funzione Guida

(k) VW A Pulsante Scorri su/gii

() pulsante Indietro

(m) B pulsante Impostazioni base

(n) [ Pulsante Elenco valori di misurazione
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(0) @ Pulsante Attivazione/disattivazione touchscreen
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Dati tecnici
Codice prodotto 3603F72S..
Campo di misurazione® 0,05-70m
Precisione di misurazione” +2,0mm
Temperatura di esercizio -10°C... +50°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Umidita dell'aria relativa max. 90 %
Altitudine d'impiego max. sul livello del 2000 m
mare
Grado di contaminazione secondo PRl
IEC61010-1
Classe laser 2
Tipo dilaser 635nm, <1 mW
Divergenza del raggio laser < 1,5 mrad (angolo
giro)
Spegnimento automatico dopo circa
- Laser 20s
- Strumento di misura (senza misura- 5min

zione)
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Distanziometro laser digitale PLM70-27

Pile 3x1,5VLR0O3
(AAA)

A) Incaso di misurazione dal lato anteriore. In condizioni sfavorevoli,
quali ad es. illuminazione molto intensa, temperatura ambiente
molto diversa da 20 °C o superfici scarsamente riflettenti, il cam-
po di misurazione potra risultare limitato.

B) Questo vale per una capacita riflettente elevata dell'oggetto di mi-
surazione (ad es. una parete verniciata di bianco), una retroillumi-
nazione debole e una temperatura di esercizio di 20 °C. Inoltre, oc-
corre tenere conto di uno scostamento di +0,05 mm/m. In condi-
zioni sfavorevoli, come illuminazione intenza, altezze elevate o una
superficie scarsamente riflettente e una temperatura di esercizio
di 20°C, lo scostamento puo arrivare a +4 mm. Inoltre, occorre te-
nere conto di uno scostamento di 0,15 mm/m.

C) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma
che, in alcune occasioni, possono essere rese temporaneamente
conduttive dalla condensa.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il

numero di serie (6) riportato sulla targhetta identificativa.

Introduzione/sostituzione della pila

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente.
Utilizzare esclusivamente pile dello stesso produttore e
con la stessa capacita.

Prestare attenzione alla corretta polarizzazione, confor-
memente all'illustrazione riportata sul lato interno del
vano batterie.

» Estrarre le pile dallo strumento di misura, qualora non lo

si utilizzi per lungo tempo. Se lasciate a lungo all'interno
dello strumento di misura, le pile potrebbero corrodersi.
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Utilizzo

Utilizzo del touchscreen

» Non utilizzare lo strumento di misura qualora si rilevino
danni sul touchscreen (ad es. graffi sulla superficie,
ecc.).

Il display & suddiviso nelle aree Barra di

stato (A) e Touchscreen (B), con barra

del menu (C).

La barra di stato (A) mostra I'avviso di

temperatura e il livello di carica delle pi-

le/batterie.

Mediante il touchscreen (B) & possibile

gestire lo strumento di misura, toccan-

do i vari pulsanti.

La barra del menu (C) offre ulteriori funzioni (ad es. attivazio-

ne/disattivazione, Menu, Cancella).

- Pergestire il touchscreen, utilizzare esclusivamente le dita.

- Toccare leggermente il pulsante desiderato. Evitare di toc-
care il touchscreen con una pressione elevata o con oggetti
dagli spigoli vivi.

- Non portare il touchscreen a contatto con altri dispositivi
elettronici, né con l'acqua.

- Per pulire il touchscreen, spegnere lo strumento di misura e
rimuovere le impurita, utilizzando ad es. un panno in micro-
fibra.

Attivazione/disattivazione touchscreen

. @ .

» Nel menu, premere sul simbolo &; il touchscreen nella
schermata principale verra disattivato. Sara possibile con-
tinuare a eseguire le misurazioni con il pulsante A
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» Per riattivare il touchscreen, nella schermata principale
) ™ .
premere sul simbolo . Successivamente, confermare an-
cora una volta I'attivazione del touchscreen.

Messa in funzione

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando
@ acceso e spegnerlo sempre dopo I'uso. Altre persone
potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’espo-
sizione diretta ai raggi solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad
oscillazioni termiche estreme. Ad esempio, evitare di la-
sciarlo per lungo tempo all'interno dellauto. In caso di forti
oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di mi-
sura raggiunga la normale temperatura prima di metterlo in
funzione. Temperature oppure shalzi di temperatura estre-
mi possono pregiudicare la precisione dello strumento di
misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo stru-
mento di misura. Qualora lo strumento di misura abbia su-
bito forti influssi esterni, prima di riprendere il lavoro andra
sempre effettuata una verifica della precisione (vedi «Verifi-
cadella precisione», Pagina 81).

Accensione/spegnimento

» Premere il tasto A per accendere lo strumento di misura
ed attivare il laser.

» Mantenere premuto il tasto A per spegnere lo strumento
di misura.
Se per circa 5 min non verra premuto alcun tasto sullo stru-

mento di misura, lo strumento stesso si spegnera automatica-
mente, per salvaguardare le pile.
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Allo spegnimento, tutti i valori memorizzati verranno mantenu-
ti.

Procedura di misurazione

All'accensione, lo strumento di misura si trovera in modalita
Misurazione delle lunghezze.
All'accensione, il lato posteriore dello strumento di misura ver-
ra selezionato come piano di riferimento per la misurazione. Il
piano di riferimento si puo modificare. (vedi «Livello di
referenza», Pagina 79)

» Sistemare lo strumento di misura sul punto iniziale deside-

rato della misurazione (ad es. su una parete).

 Premere brevemente il tasto A per attivare il raggio laser.

» Puntare con il raggio laser la superficie obiettivo.

> Premere di nuovo brevemente il tasto A per avviare la mi-
surazione.
In modalita Misurazione continua, la misurazione iniziera gia al-
la prima pressione sul tasto A
Lo strumento di misura non andra spostato durante una
misurazione (ad eccezione delle funzioni Misurazione
continua e Misurazione dell'inclinazione). Lo strumento di mi-
sura andra quindi sistemato, laddove possibile, su una superfi-
cie di riscontro o di appoggio fissa.

La lente di ricezione (9) e l'uscita laser (8) non dovran-
no essere coperte durante una misurazione.
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Livello di referenza

Per la misurazione & possibile scegliere fra differenti piani di ri-
ferimento:
il lato posteriore dello strumento di misura (ad es. in
HJ caso di accostamento su pareti)

180° (ad es. per misurazioni da angoli)

EJ la punta della piastra di riscontro (3) ripiegata di

il lato anteriore dello strumento di misura (ad es. in
caso di misurazioni a partire dallo spigolo di un tavo-

lo)

Menu Impostazioni

Nel menu Impostazioni base sono disponibili le seguenti im-

postazioni base:

- Dﬂ” Segnali acustici
- 4k Calibratura misurazione dell'inclinazione (vedi «Verifica
della precisione», Pagina 81)

» Premere il pulsante E per richiamare il menu e premere il
pulsante 2 per richiamare il menu Impostazioni predefi-
nite.

» Premere il pulsante desiderato per attivare o disattivare la
funzione.

— Selafunzione ¢ attiva, verra visualizzata da un simbolo
in colore bianco. Se la funzione & inattiva, verra visua-
lizzata da un simbolo in colore grigio.

» Per terminare il menu Impostazioni predefinite, premere
il pulsante ‘3
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Funzioni di misurazione

Selezione/modifica delle funzioni di misurazione
Nel menu Funzioni sono disponibili le seguenti funzioni:
- *'Lunghezza

- DArea
- @Volume

- k-~Misura continua
- /IMisurazione indiretta di distanze
. ;’jAltezza indiretta
. ] Doppia altezzaind.
. Lunghezza indiretta
- = |nclinometro digitale
- $ Misurazione dellinclinazione
- %Addizione/Sottrazione
» Premere il pulsante (i) e premere sulla funzione desiderata.

» Premere il pulsante A oppure V. per scorrere le pagi-
ne.

Funzione Guida integrata 7

La funzione Guida integrata nello stru-
mento di misura offre dettagliate ani-
43| mazioni di singole funzioni di misurazio-
ne/di singole misurazioni.

» Aprire il menu Funzioni.

» Premere il pulsante 7 .

» Premere sulla funzione desiderata.
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— L’animazione mostra la procedura dettagliata per la
funzione di misurazione selezionata.

» Premere il pulsante " per arrestare 'animazione e preme-
reil pulsante } per proseguire 'animazione. Premere i
pulsanti > e < per scorrere in avanti o all'indietro.

Verifica della precisione

Verificare con regolarita la precisione della misurazione dell'in-
clinazione e di distanze.

=¥ Per ulteriori informazioni, scansionare il codice QR
2 o consultare le istruzioni d’'uso online:

: https://rb-pt.com/160992AG7A

Messaggio di errore

Ad ogni misurazione, lo strumento di misura sorve-
& gliaiil corretto funzionamento. Qualora venga rileva-

to un difetto, sul display restera il solo simbolo qui

accanto e lo strumento di misura si spegnera. In tale

caso, lo strumento di misura andra inviato, tramite il rivendito-
re, al Servizio Assistenza Clienti Bosch.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Conservare e trasportare lo strumento di misura utilizzando
esclusivamente I'astuccio di protezione fornito in dotazione.
Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.
Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua,
né inalcun altro liquido.
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Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumi-
dito. Non utilizzare detergenti, né solventi.

Soprattutto alla lente di ricezione (9) andra dedicata la stessa
cura che si riserva ad un paio di occhiali o all'obiettivo di una
macchina fotografica.

In caso di riparazione, inviare lo strumento di misura all'interno
della custodia protettiva (10).

Assistenza clienti e consulenza impieghi

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

I1link ai nostri indirizzi di assistenza e alle condizioni di garan-
zia € riportato all'ultima pagina.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comu-
nicare sempre il codice prodotto a 10 cifre riportato sulla tar-
ghetta di fabbricazione dell’'elettroutensile.

Smaltimento

Strumenti di misura, batterie/pile, accessori e confezioni do-

vranno essere smaltiti/riciclati nel rispetto dell'ambiente.
Non gettare gli strumenti di misura, né le batterie o
le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

| dispositivi elettrici ed elettronici o le batterie/pile usate non
piti utilizzabili devono essere sottoposti/e a raccolta differen-
ziata e smaltiti nel rispetto dell'ambiente. Utilizzare gli appositi
sistemi di raccolta. A causa delle sostanze pericolose eventual-
mente contenute al loro interno, uno smaltimento non appro-
priato rischia di provocare danni all'ambiente e alla salute.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Nederlands | 83

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen

Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht ge-

@ nomen worden om gevaarloos en veilig met het

meetgereedschap te werken. Wanneer het meet-

gereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veilig-
heidsvoorzieningen in het meetgereedschap belemmerd
worden. Maak waarschuwingsstickers op het meetgereed-
schap nooit onleeshaar. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN

ZORGVULDIG EN GEEF ZE BIJ HET DOORGEVEN VAN HET

MEETGEREEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven
bedienings- of afstelvoorzieningen gebruikt of andere
methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in een
gevaarlijke blootstelling aan straling.

» Het meetgereedschap is voorzien van een laser-waar-
schuwingsplaatje (aangegeven op de weergave van het
meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen).

» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet in
uw taal, plak dan voor het eerste gebruik de meegele-
verde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren
& en kijk niet zelf in de directe of gereflecteerde
laserstraal. Daardoor kunt u personen verblinden,
ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.
» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen be-

wust gesloten worden en moet het hoofd onmiddellijk
uit de straal bewogen worden.
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» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door ge-
kwalificeerd geschoold personeel en alleen met origine-
le vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd
dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder
toezicht gebruiken. Zij zouden per ongeluk andere perso-
nen of zichzelf kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving
waar ontploffingsgevaar heerst en zich brandbare vloei-
stoffen, brandbare gassen of brandbaar stof bevinden.
In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het
stof of de dampen tot ontsteking brengen.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veiligheidsbril.
De laserbril dient voor het beter herkennen van de laser-
straal; deze beschermt echter niet tegen de laserstraling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril of in
het verkeer. De laserbril biedt geen volledige UV-bescher-
ming en vermindert het waarnemen van kleuren.

» Gebruik het meetgereedschap niet, wanneer beschadi-
gingen van het touchscreen te zien zijn (bijv. scheuren
in het oppervlak enz.).

Beschrijving van product en werking

7% [ Scan voor aanvullende informatie de QR-code of ga
* naar de online-gebruiksaanwijzing:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van afstan-
den, lengtes, hoogtes, afstanden, hellingen en voor het bere-
kenen van oppervlaktes en volumes.
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Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis.

Dit product is een laserproduct voor consumenten in overeen-
stemming met EN 50689.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de weergave van
het meetgereedschap in de afbeeldingen.

(1) A Meettoets

(2) Touchscreen

(3) Aanslagplaat

(4) Batterijvakdeksel

(5) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(6) Serienummer

(7) Laser-waarschuwingsplaatje

(8) Uitgang laserstraal

(9) Ontvangstlens

(10) Opbergetui

Aanduidingselementen

(a) Temperatuurwaarschuwing

(b) Batterij-aanduiding

(c) Laseringeschakeld

(d) ] Knop referentievlak van de meting
(e) Meetwaarderegels

(f)  Resultaatregel
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(8 C Knopwissen

(h)  =Knop menu

(i)  Knop meetfunctie

() ? Knop helpfunctie

(k) W A Knop bladeren achteruit/vooruit

M Knop vorige
(m) % Knop basisinstellingen

() [5 Knop meetwaardelijst

(0)  ® Knop touchscreen deactiveren/activeren

Technische gegevens
Productnummer 3603F72S..
Meetbereik" 0,05-70m
Meetnauwkeurigheid® +2,0mm
Gebruikstemperatuur -10°C... +50°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Max. gebruikshoogte boven referentie- 2000 m
hoogte
Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 29
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Divergentie van laserstraal < 1,5 mrad (volle-
dige hoek)

Automatische uitschakeling na ca.

160992AG79((09.04.2026)
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Digitale laser-afstandsmeter PLM70-27

- Laser 20s
- Meetgereedschap (zonder meting) 5min
Batterijen 3x1,5VLR03

(AAA)

A) Bij meting vanaf voorkant. Bij ongunstige omstandigheden zoals
bijv. zeer sterke verlichting, sterk van 20°C afwijkende tempera-
tuur of een slecht reflecterend oppervlak kan het meetbereik be-
perkt zijn.

B) Dit geldt voor een hoog reflecterend vermogen van het meetvoor-
werp (bijv. een wit geverfde muur), een zwakke achtergrondver-
lichting en een gebruikstemperatuur van 20 °C. Bovendien moet
er rekening worden gehouden met een afwijking van +0,05 mm/
m. Onder ongunstige omstandigheden zoals sterke verlichting,
grote hoogtes of een slecht reflecterend oppervlak en bij een ge-
bruikstemperatuur van 20 °C kan de afwijking +4 mm bedragen.
Bovendien moet er rekening worden gehouden met een afwijking
van +0,15 mm/m.

C) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter

soms een tijdelijke geleidbaarheid wort verwacht door bedauwing.
Het serienummer (6) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identi-
ficatie van uw meetgereedschap.

Batterij plaatsen/verwisselen

Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen bat-
terijen van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst vol-
gens de afbeelding op de binnenkant van het batterij-
vak.

» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u
dit langere tijd niet gebruikt. De batterijen kunnen bij een
langere opslagduur in het meetgereedschap gaan corrode-
ren.
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Gebruik

Gebruik van het touchscreen

» Gebruik het meetgereedschap niet, wanneer beschadi-
gingen van het touchscreen te zien zijn (bijv. scheuren
in het oppervlak enz.).

A Hetdisplay is verdeeld in de gedeeltes

statusbalk (A) en touchscreen (B) met

menubalk (C).

Op de statusbalk (A) verschijnen de

temperatuurwaarschuwing en de laad-

toestand van de batterijen/accu's.

Q Via het touchscreen (B) kan het meet-
gereedschap door aanraken van de
knoppen worden bestuurd.

De menubalk (C) stelt aanvullende functies beschikbaar (bijv/

aan/uit, menu, verwijderen).

- Gebruik voor de bediening van het touchscreen alleen uw

vingers.

- Tik licht op de betreffende knop. Tik niet met hoge druk of
scherpe voorwerpen op het touchscreen.

- Breng het touchscreen niet in contact met andere elektri-
sche apparaten of water.

- Schakel voor het reinigen van het touchscreen het meetge-
reedschap uit en veeg de vervuilingen met bijv. een micro-
vezeldoek af.

Touchscreen deactiveren/activeren

» Druk in het menu op het symbool @; het touchscreen op
het hoofdscherm wordt gedeactiveerd. Metingen kunnen
nog steeds met de toets A worden uitgevoerd.
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» Om het touchscreen weer te activeren, drukt u op het
hoofdscherm op het symbool @ Bevestig daarna nog-
maals de activering van het touchscreen.

Ingebruikname

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbe-
heerd achter en schakel het meetgereedschap na ge-
bruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zon-
licht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme tem-
peraturen of temperatuurschommelingen. Laat het bijv.
niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het meet-
gereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst
op temperatuur komen, voordat u het in gebruik neemt. Bij
extreme temperaturen of temperatuurschommelingen kan
de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig bein-
vloed worden.

» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetgereed-
schap. Na sterke invioeden van buitenaf op het meetge-
reedschap moet u vaor het verder werken altijd een nauw-
keurigheidscontrole (zie ,Nauwkeurigheidscontrole®, Pagi-
na 93) uitvoeren.

In-/uitschakelen

» Druk op de toets A\ om het meetgereedschap en de laser
in te schakelen.

> Houd de toets A\ ingedrukt om het meetgereedschap uit
te schakelen.
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Als ca. 5 minuten lang geen toets op het meetgereedschap
wordt ingedrukt, dan schakelt het meetgereedschap automa-
tisch uit om de batterijen te sparen.

Bij het uitschakelen blijven alle opgeslagen waarden behou-
den.

Meetprocedure

Na het inschakelen bevindt het meetgereedschap zich in de
functie lengtemeting.

Als referentievlak voor de meting is na het inschakelen de ach-
terkant van het meetgereedschap gekozen. U kunt het referen-
tievlak wijzigen. (zie ,Referentievlak, Pagina 91)

» Plaats het meetgereedschap op het gewenste startpunt van
de meting (bijv. muur).

» Druk kort op de toets A om de laserstraal in te schakelen.

» Richt met de laserstraal op het doelvlak.

» Druk opnieuw kort op de toets A\ om de meting te active-
ren.
In de functie continumeting begint de meting al na de eerste
keer drukken op de toets A
Het meetgereedschap mag tijdens een meting niet be-
wogen worden (met uitzondering van de functies conti-

numeting en hellingmeting). Leg daarom het meetgereed-
schap indien mogelijk tegen een vast aanslag- of oplegvlak.

De ontvangstlens (9) en de uitgang van de
laserstraal (8) mogen bij een meting niet afgedekt zijn.
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Referentievlak

Voor de meting kunt u uit verschillende referentievlakken kie-
zen:

de achterkant van het meetgereedschap (bijv. als
HJ het tegen een muur wordt gelegd)

de punt van de 180° geklapte aanslagplaat (3) (bijv.
EJ voor metingen vanuit hoeken)

de voorkant van het meetgereedschap (bijv. bij het
meten vanaf de rand van een tafel)

Menu Instellingen

In het menu Basisinstellingen vindt u de volgende basisinstel-
lingen:

- o Geluidssignaal

- “xKalibratie hellingmeting (zie ,Nauwkeurigheidscontro-
le®, Pagina 93)

» Druk op de knopE om het menu te openen en op de
knop E’ om het menu Basisinstellingen te openen.

» Druk op de gewenste knop om de functie te activeren of de-
activeren.
— Als de functie is geactiveerd, verschijnt de functie als

wit symbool. Als de functie is gedeactiveerd, verschijnt
de functie als grijs symbool.

» Om het menu Basisinstellingen te verlaten, drukt u op de

knop (3
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Meetfuncties

Meetfuncties kiezen/wijzigen
In het functiemenu vindt u de volgende functies:
- "'Lengte

- D Oppervlakte

- @ Volume

k-~ Continumeting

A Indirecte afstandsmeting
. _A Indirecte hoogte

. ] Dubbele ind. hoogte

. _A Indirecte lengte

=0 Digitale waterpas

- % Hellingmeting
- %Optellen/aftrekken
> Druk op de knop (i) en druk op de gewenste functie.

» Druk op de knop A of ¥ omtussen de pagina's te wisse-
len.

Geintegreerde helpfunctie 7

De in het meetgereedschap geinte-
greerde helpfunctie biedt gedetailleer-
(9| de animaties bij afzonderlijke meet-
functies/meetprocessen.

» Open het menu Functies.

» Druk op de knop 7 .

» Druk op de gewenste functie.
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—> De animatie laat de gedetailleerde procedure bij de ge-
selecteerde meetfunctie zien.

» Druk op de knop " om de animatie te stoppen en op de
knop } om de animatie weer te starten. Met de knop-
pen >> en << kunt u vooruit en achteruit bladeren.

Nauwkeurigheidscontrole

Controleer regelmatig de nauwkeurigheid van de hellingmeting
envan de afstandmeting.

[&] Scan voor aanvullende informatie de QR-code of ga
naar de online-gebruiksaanwijzing:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Foutmelding

Het meetgereedschap bewaakt de correcte werking
& bij elke meting. Als een defect wordt vastgesteld,

verschijnt op het display alleen nog het hiernaast af-

gebeelde symbool en het meetgereedschap wordt
uitgeschakeld. In dit geval laat u het meetgereedschap via uw

dealer naar de Bosch klantenservice opsturen.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in het
meegeleverde opbergetui.

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloei-
stoffen.
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Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen.

Houd vooral de ontvangstlens (9) met dezelfde zorgvuldigheid
schoon als waarmee een bril of lens van een fototoestel moet
worden behandeld.

Stuur het meetgereedschap voor reparatie in het

opbergetui (10) op.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

De link naar onze serviceadressen en naar de garantievoor-
waarden is te vinden op de laatste pagina.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen
altijd het uit tien cijfers bestaande productnummer volgens het
typeplaatje van het product.

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accu's/batterijen, accessoires en ver-
pakkingen moeten op een voor het milieu verantwoorde wijze
worden gerecycled.
Gooi meetgereedschappen en accu's/batterijen niet
bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Afgedankte elektrische en elektronische apparaten of ver-
bruikte accu's/batterijen moeten apart ingezameld en op een
voor het milieu verantwoorde wijze afgevoerd worden. Maak
gebruik van de hiervoor bestemde inzamelingssystemen. Een
verkeerde afvoer kan vanwege mogelijk aanwezige gevaarlijke
stoffen schadelijk voor het milieu en de gezondheid zijn.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Dansk |95

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes

@ for at kunne arbejde sikkert og uden risiko med

malevaerktgjet. Hvis malevaerktgjet ikke anven-

des i overensstemmelse med de foreliggende an-
visninger, kan funktionen af de integrerede beskyttelses-
foranstaltninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for,
at advarselsskilte aldrig geres ukendelige pa malevarkte-
jet. GEM ANVISNINGERNE, OG SORG FOR AT LEVERE DEM

MED, HVIS MALEVZERKT@JET GIVES VIDERE TIL ANDRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- el-
ler justeringsanordninger benyttes, eller andre frem-
gangsmader udfares, kan der opsta en farlig stralings-
eksposition.

» Malevaerktgjet udleveres med et laser-advarselsskilt
(pa billedet af malevarktgjet kendetegnet pa grafiksi-
den).

» Er teksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit moders-
mal, klebes den medleverede etiket pa dit sprog oven
pa den eksisterende tekst, for varktgjet tages i brug
forste gang.

Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og

& kig aldrig ind i den direkte eller reflekterede la-

serstrale. Det kan blende personer, forarsage ulyk-
ker eller beskadige gjnene.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med
det samme og straks bevaege hovedet ud af straleomra-
det.
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» Foretag aldrig &ndringer af laseranordningen.

» Serg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udfores
af kvalificerede fagfolk, og at der kun benyttes originale
reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed i forbin-
delse med malevaerktgjet.

» Lad ikke barn benytte laser-malevaerktgjet uden opsyn.
De kan utilsigtet bleende personer eller sig selv.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivel-
ser, hvor der findes brandbare vasker, gasser eller
stev. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan antaen-
de stovet eller dampene.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelsesbril-
ler. Med laserbrillerne kan man lettere fa gje pa laserstra-
len, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som solbriller eller i
trafikken. Laserbrillerne beskytter ikke 100 % mod ultravi-
olette (UV) straler og reducerer ens evne til at registrere og
iagttage farver.

» Benyt ikke malevarktgjet, hvis touchskaermen har syn-
lige skader (f.eks. revner i overfladen osv.).

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

.[® Du kan finde yderligere oplysninger ved at scanne
QR-koden eller dbne online-betjeningsvejledningen:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet til maling af distancer, leengder,
hejder, afstande og haeldninger samt til beregning af arealer og
voluminer.

Malevaerktgjet er egnet til indendars anvendelse.
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Dette produkt er et laserprodukt til forbrugere iht. EN 50689.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til il-
lustrationen af malevaerktejet pa figurerne.

(1) A Maleknap

(2) Bergringsskaerm

(3) Anslagsplade

(4) Batteridaeksel

(5) Lasning af batteridaeksel
(6)  Serienummer

(7)  Laser-advarselsskilt

(8) Udgang laserstraling

(9) Modtagelinse

(10) Beskyttelsestaske
Visningselementer

(a) Temperaturadvarsel

(b) Batteriindikator

(c) Lasertendt

(d) @] Knappen Referenceniveau for maling
(e) Malevardilinjer

(f)  Resultatlinje

(8 C Knappen Slet

(h) = Knappen Menu
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(i)  Knappen Malefunktion

()  ? Knappen Hizlpefunktion
(k) VW A Knappen Blad ned/op
() Knappen Tilbage

(m) B Knappen Grundindstillinger
(M) [E) Knappen Maleverdiliste

(o) @ Deaktivering/aktivering af knappen Bergrings-

skaerm

Tekniske data

Varenummer 3603F72S..

Maleomrade” 0,05-70 m

Malengjagtighed® +2,0 mm

Driftstemperatur -10°C... +50°C

Opbevaringstemperatur -20°C... +70°C

Relativ luftfugtighed maks. 90 %

Maks. anvendelseshgjde over reference- 2000 m

hejde

Tilsmudsningsgrad iht. [EC 61010-1 729

Laserklasse 2

Lasertype 635nm, <1 mW

Laserstralens divergens <1,5mrad (360°
vinkel)

Automatisk frakobling efter ca.

- Laser 20s
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Digital laserafstandsmaler PLM70-27

- Malevaerktej (uden maling) 5min
Batterier 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Ved maling fra forkanten. Under ugunstige forhold som f.eks. kraf-
tig belysning, temperaturer, der afviger meget fra 20 °C eller dar-
ligt reflekterende overflader kan maleomréadet vaere begranset.

B) Det geelder for maleobjekter med hgj refleksionsevne (f.eks. en
hvidmalet veeg), en svag baggrundsbelysning og en driftstempera-
tur pa 20 °C. Desuden skal der tages hajde for en afvigelse pa
+0,05 mm/m. Under ugunstige forhold som f.eks. kraftig be-
lysning, store hejde eller en darligt reflekterende overflade samt
ved en driftstemperatur pa 20 °C kan afvigelsen vaere +4 mm.
Desuden skal der tages hgjde for en afvigelse pa 0,15 mm/m.

C) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog
lejlighedsvis ma forventes en midlertidig ledeevne forarsaget af til-
dugning.

Serienummeret (6) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af ma-

leveerktajet.

Isetning/udskiftning af batteri

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier
fra en og samme producent og med samme kapacitet.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som
vist pa indersiden af batterirummet.

» Tag batterierne ud af malevaerktgjet, hvis det ikke skal
bruges i leengere tid. Batterierne kan korrodere og aflade
sig selv, hvis det sidder i malevaerktgjet i leengere tid.
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Brug

Anvendelse af touchskaerm

» Benyt ikke malevarktgjet, hvis touchskaermen har syn-
lige skader (f.eks. revner i overfladen osv.).

A Displayet er inddelt i en statusbjalke

(A) og en bergringsskaerm (B) med me-

nubjaelke (C).

Statusbjeelken (A) viser temperaturad-

varslen samt batteriernes/akkuernes

ladetilstand.

Q Maleveerktejet styres ved at bergre

— knapperne pa bergringsskarmen (B).

Menubjelken (C) indeholder yderligere funktioner (f.eks.

teend/sluk, menu, sletning).

~ Brug kun fingeren til at betjene beraringsskarmen.

- Berar den relevante knap let. Tryk ikke hardt pa bergrings-
skaermen, og brug ikke genstande med skarpe kanter.

- Undga, at bergringsskeermen kommer i kontakt med andre
elektriske apparater eller vand.

- Sluk malevaerktgijet i forbindelse med rengering, og ter
snavs bort med en mikrofiberklud eller lignende.

Deaktivering/aktivering af bereringsskarm

» Tryk pa symbolet@ i menuen. Bergringsskaermen pa
hovedskearmbilledet deaktiveres. Der kan stadig foretages
malinger med knappen A

» Hvis du vil aktivere beraringsskaermen igen, skal du trykke
pa symbolet @ pa hovedskarmbilledet. Bekraeft derefter
igen, at du vil aktivere bergringsskaermen.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Dansk | 101

Ibrugtagning

» Lad ikke det teendte malevaerktgj vaere uden opsyn, og
sluk malevaerktajet efter brug. Andre personer kan blive
blaendet af laserstralen.

» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer
eller temperatursvingninger. Lad det f.eks. ikke ligge i
leengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger skal
malevarktejets temperatur tilpasse sig, for det tages i brug.
Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan méleverktejets praecision pavirkes.

» Undga, at malevarktgjet udsattes for kraftige stad el-
ler tabes. Hvis malevaerktgjet har vaeret udsat for kraftige
ydre pavirkninger, ber du altid foretage en ngjagtigheds-
kontrol (se "Ngjagtighedskontrol", Side 104), fer du fort-
satter arbejdet.

Teend/sluk
» Tryk pa knappen A forattende malevaerktej og laser.

» Hold knappen A inde for at slukke maleverktgjet.

Hvis der ikke trykkes pa en knap pa malevaerktgjet i ca. 5 mi-
nutter, slukkes malevaerktgjet automatisk for at skane batteri-
erne.

Nar vaerktgjet slukkes, gemmes alle gemte veerdier.

Maleprocedure

Nar malevaerktejet er taendt, er funktionen Laengdeméling akti-
veret.

Efter at malevaerktejet er teendt, er bagkanten af maleveerkte-
jet valgt som referenceniveau for malingen. Du kan andre re-
ferenceniveauet. (se "Referenceplan", Side 102)
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» Anbring malevaerktgjet pa det enskede startpunkt for ma-
lingen (f.eks. en vaeg).

» Tryk pd knappen A for at teende laserstralen.

» Sigt mod malfladen med laserstralen.

» Tryk kort pd knappen A igen for at foretage malingen.
Hvis du anvender konstant maling, starter malingen allerede,
farste gang du trykker pa knappen A

Malevaerktgjet ma ikke bevaeges, mens der males (med
undtagelse af funktionerne Konstant maling og Hald-

ningsmaling). Anbring derfor helst maleveerktgjet op ad en fast
anslags- eller underlagsflade.

Modtagelinsen (9) og laserstralingens udgang (8) ma
ikke vaere tildekket ved maling.
Referenceplan

Til malingen kan du veelge mellem tre forskellige referenceni-
veauer:
Bagkanten af mélevarktgjet (f.eks. ved anbringelse
HJ mod vaegge)

Spidsen pa anslagspladen, der er vippet
Hj 180°(3) (f.eks. ved malinger omkring hjerner)

Forkanten af malevaerktaijet (f.eks. ved maling fra
en bordkant)
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Menuen Indstillinger

| menuen Grundindstillinger finder du felgende grundindstil-

linger:

- Dﬂ” Lydsignaler

- A Kalibrering af haeldningsmaling (se "Ngjagtighedskon-
trol", Side 104)

» Tryk pa knappen Efor at abne menuen, og tryk pa knap-
pen E for at abne menuen Grundindstillinger.

» Tryk pa den enskede knap for at aktivere eller deaktivere
funktionen.

—> Hvis funktionen er aktiveret, vises funktionen som et
hvidt symbol. Hvis funktionen er deaktiveret, vises
funktionen som et grat symbol.

> Du forlader menuen Grundindstillinger ved at trykke pa
knappen (3

Malefunktioner

Valg/tilpas malefunktioner
| funktionsmenuen finder du felgende funktioner:
- Y 'Laengde
- |:|Flade
- @Volumen
- F-+Konstantmaling
- /JIndirekte afstandsméling
« ) indirekte hojde
« <] Ind. dobbelt hojde
. ;'glndirektelaengde
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- A Digitalt vaterpas
- S Haldningsmaling
- %Addition/subtraktion
» Tryk pa knappen (i), og tryk pa den enskede funktion.

» Tryk pa knappen A eller W for at skifte mellem siderne.

Integreret hjaelpefunktion 7

Hjeelpefunktionen, der er integreret i
malevarktajet, giver detaljerede ani-
mationer til de enkelte mélefunktioner/
malinger.

» Abn menuen Funktioner.

» Tryk pa knappen 7 .
» Tryk pa den gnskede funktion.

— Animationen viser den detaljerede
fremgangsmade for den valgte malefunktion.

» Tryk pa knappen " for at standse animationen, og tryk pa
knappen } for at fortsaette animationen. Med knapperne
> og < kan du scrolle frem og tilbage.

Ngjagtighedskontrol

Kontrollér haldningsmalingens ngjagtighed og afstandsma-
lingen regelmaessigt.

[EIZ¥:E Du kan finde yderligere oplysninger ved at scanne
QR-koden eller abne online-betjeningsvejledningen:
&' https://rb-pt.com/160992AG7A
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Fejlmelding

Malevaerktajet overvager den korrekte funktion ved
hver maling. Hvis en defekt konstateres, viser dis-
playet kun symbolet ved siden af, og méleveerktgjet

slukkes. | dette tilfaelde skal du indlevere malevaerk-
tgjet til Bosch-kundeservice via forhandleren.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Opbevar og transporter kun malevaerktejet i den medfelgende
beskyttelsestaske.

Hold altid malevaerktajet rent.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Ter snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- el-
ler oplgsningsmiddel.

Plej iseer modtagelinsen (9) med samme omhu, som et par
briller eller et fotoapparats linse skal behandles med.

Indsend malevarktgjet i beskyttelsestasken (10) ved behov
for reparation.

Kundeservice og brugerradgivning

Dansk

TIf. Service Center: 44898855

Du finder linket til vores servicecentre og garantibetingelser pa
sidste side.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid an-
gives ved forespargsler og bestilling af reservedele.
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Bortskaffelse

Maleveerktgjer, akkuer/batterier, tilbehar og emballage skal
bortskaffes miljgmaessigt korrekt, sa de kan genvindes.

Smid ikke maleveerktajer og akkuer/batterier ud
sammen med husholdningsaffaldet!

Gaelder kun i EU-lande:

Elektriske og elektroniske apparater eller brugte batterier, der
ikke lengere er brugbare, skal indsamles separat og bortskaf-
fes pa en miljgvenlig made. Brug de angivne indsamlingssyste-
mer. Forkert bortskaffelse kan vaere skadeligt for miljg og
sundhed pa grund af de indeholdte farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och foljas for att
@ arbetet med matverktyget ska bli riskfritt och
sakert. Om matverktyget inte anvands i enlighet
med de foreliggande instruktionerna, kan de
inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas.
Hall varselskyltarna pa matverktyget tydligt lasbara.
FORVARA DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT DEM
FOLJA MED MATVERKTYGET.
» Var forsiktig. Om andra @n de hir angivna hanterings-
eller justeringsanordningarna eller metoder anviands
kan det leda till farliga stralningsexponeringar.
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» Matinstrumentet levereras med en laser-varningsskylt
(markerad pa bilden av mitinstrumentet pa
grafiksidan).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak dver laser-
varningsskylten om den avviker fran spraket i ditt land.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur
& ochrikta inte heller sjalv blicken mot den direkta

eller reflekterade laserstralen. Darigenom kan du
blanda personer, orsaka olyckor eller skada 6gat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort
huvudet fran stralen.

» Gor inga andringar pa laseranordningen.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera
matverktyget och endast med originalreservdelar. Detta
garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvinda laser-matverktyget utan uppsikt.
De kan oavsiktligt bldnda sig sjalva eller andra personer.

» Anvind inte méatverktyget i explosionsfarlig omgivning
med brannbara vitskor, gaser eller damm. |
matverktyget alstras gnistor, som kan antanda dammet
eller gaserna.

» Anvind inte laserglasdgonen (tillbehdr) som
skyddsglasogon. Laserglasdgonen anvands for att kunna
se laserstrélen battre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglaségonen (tillbehdr) som
solglasogon eller i trafiken. Laserglasogonen skyddar inte
fullstandigt mot UV-stralning och reducerar formagan att
uppfatta farg.

» Anvind inte matverktyget om pekskarmen ar skadad
(t.ex. sprickor i ytan osv.).
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Produkt- och prestandabeskrivning

7% [ For mer information, skanna QR-koden eller ga till
DI bruksanvisningen pa webbplatsen:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Andamalsenlig anvandning

matinstrumentet ar avsett for att mata strackor, langder,
hojder, avstand samt berakna ytor och volymer.
Matinstrumentet ar lampligt for matning inomhus.

Detta ar en laserprodukt for privat bruk i enlighet med
EN 50689.

Avbildade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till
visningen av matinstrumentet pa bilderna.

(1) A Matknapp

(2) Touchskarm

(3) Anslagsplatta

(4) Batterifackets lock

(5)  Sparrav batterifackets lock
(6) Serienummer

(7)  Laservarningsskylt

(8) Utgang laserstralning

(9) Mottagningslins

(10) Skyddsficka
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Indikeringar
(a) Temperaturvarning
(b) Indikering batteristatus
(c) Laser paslagen
(d) @] Knapp Métningens referensniva
(e) Matvardesrader
(f)  Resultatrad
(8) C KnappRadera
(h) = Knapp Meny
(i)  Knapp Matfunktion
() ? Knapp Higlpfunktion
(k) 'V A Knapp Bliddra nerat/uppat
() JKnapp Bakét
(m) B Knapp Grundinstiliningar
(M) [E) Knapp Matvirdeslista

(o) @ Avaktivera/aktivera knappen Touchscreen

Tekniska data

Artikelnummer 3603F72S..
Métomrade” 0,05-70m
Matprecision® +2,0mm
Drifttemperatur -10°C...+50°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
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Digital laseravstandsmatare PLM70-27

Relativ luftfuktighet max. 90 %
Max. anvandningshdjd éver 2000 m
referenshojden
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 7Y
Laserklass 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Laserstralens divergens <1,5mrad
(helvinkel)
Avsténgningsautomatik efter ca
- Laser 20s
- Matinstrument (utan matning) 5 min
Batterier 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Vid matning fran framkant. Vid ogynnsamma férhéllanden som
t.ex. mycket stark belysning, temperatur som avviker kraftigt fran
20°C eller déligt reflekterande yta kan matintervallet vara
begrénsat.

Detta galler for en hog reflekteringsformaga hos méatobjektet

(. ex. en vitmalad vagg) en svag bakgrundsbelysning och en

drifttemperatur pa 20 °C. Dessutom ska en avvikelse pa

+0,05 mm/m beaktas. Under ogynnsamma villkor, som stark

belysning, hoga hojder eller daligt reflekterande yta och vid en

drifttemperatur pa 20 °C kan avvikelsen ligga pa +4 mm.

Dessutom ska en avvikelse pa 0,15 mm/m beaktas.

C) Endast en icke ledande smuts férekommer, men som pa grund av
kondens kan bli tillfalligt ledande.

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (6) pa

typskylten.

B
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Isdttning och byte av batterier

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara
batterier med samma kapacitet och fran samma
tillverkare.

Se till att polerna hamnar rétt enligt bilden pa insidan av
batterifacket.

» Ta ut batterierna ur matinstrumentet om du inte ska
anvinda det under en ldngre period. Batterierna kan
korrodera om de lagras en langre tid i matinstrumentet.

Drift

Anvindning av pekskdarmen

» Anviand inte matverktyget om pekskiarmen ar skadad
(t.ex. sprickor i ytan osv.).

A_ Displayen ar uppdelad i omrédena

Statusrad (A) och touchskarm (B) med

menyrad (C).

Statusfaltet (A) visar

temperaturvarningen samt batteriernas

laddningsstatus.

Q Matinstrumentet kan styras via
touchskarmen (B) genom att
knapparna berors.

Menyraden (C) har ytterligare funktioner (t.ex. Pa/av, Meny,

Radera).

- Anvand endast fingrarna for att mandvrera touchskarmen.

- Ber6r motsvarande knapp ltt. Tryck inte hart pa

touchskarmen och anvand inte vassa foremal.

- Latinte touchskarmen komma i kontakt med andra

elektriska apparater eller vatten.
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- For att rengora touchskarmen stéanger du av
matinstrumentet och torkar av smuts med exempelvis en
mikrofiberduk.

Avaktivera/aktivera Touchscreen

» I menyn trycker du pa symbolen @; Touchscreen pa
huvudskarmbilden avaktiveras. Matningar kan fortfarande
utféras med knappen A.

» For att aktivera Touchscreen igen trycker du pa
symbolen @ i huvudskarmbilden. Bekrafta darefter
aktiveringen av Touchscreen igen.

Driftstart

» Ldmna inte det paslagna matverktyget utan uppsikt och
stang av métverktyget efter anvandningen. Andra
personer kan blandas av laserstralen.

» Skydda métinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte mdtinstrumentet for extrema temperaturer
eller stora temperatursvangningar. Lat det inte ligga
exempelvis i bilen under en langre period. Lat
matinstrumentet bli tempererat igen efter stora
temperatursvangningar innan du anvander det. Vid extrema
temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller fall hos mdtinstrumentet.
Efter kraftig yttre paverkan pa matinstrumentet, utfor alltid
ett precisionstest (se ,Precisionstest”, Sidan 116).

Sla pa och stinga av

» Tryck pa knappen A forattsia pa matinstrumentet och
lasern.
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» Hall knappen A intryckt for att stanga av
matinstrumentet.

Om ingen knapp trycks in under ca. 5 min stangs
matinstrumentet av automatiskt for att skona batteriet.

Vid avstangning kvarstdr alla sparade vérden.

Métprocedur

Nar matinstrumentet har slagits pa befinner det sig i
funktionen for langdmatning.

Referensnivan for matningen ar den bakre kanten pa
matinstrumentet, efter att instrumentet slagits pa. Du kan
andra referensnivan. (se ,Referensyta“, Sidan 114)

» Lagg matinstrumentet pa onskad startpunkt for matningen
(t.ex. vagg).

 Tryck kort pa knappen A for att sla pa laserstralen.

» Peka mot malytan med laserstralen.

» Tryck kort pa knappen A igen for att starta matningen.
| funktionen permanentmatning borjar matningen redan efter
ett forsta tryck pa knappen A
Matinstrumentet far under matning inte forflyttas (med
undantag av funktionen kontinuerlig matning och

lutningsmétning). Lagg darfér upp métinstrumentet mot fast
anslag eller anliggningsyta.

@ Mottagarlinsen (9) och utgangen for laserstrélen (8) far
inte vara 6vertdckta vid matning.
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Referensyta

For matning kan du valja mellan olika referensnivaer:
den bakre kanten av matinstrumentet (t.ex. vid
H_T anliggning mot véggar)

Spetsen hos anslagsplattan som fallts i
HJ 180°(3) (t.ex. for matningar fran horn)

matinstrumentets framkant (t.ex. vid matning fran
en bordskant)

Meny Installningar
I menyn Grundinstallningar hittar du féljande
grundinstallningar:
- E(]” Ljudsignaler
- Kalibrering lutningsmatning (se ,Precisionstest”,
Sidan 116)
» Tryck pa knappen E for att dppna menyn och pa
knappen E‘ for att dppna menyn Grundinstallningar.
» Tryck pa onskad knapp for att aktivera eller avaktivera
funktionen.

— Om funktionen &r aktiverad visas funktionen som en vit
symbol. Om funktionen &r avaktiverad visas funktionen
som en gra symbol.

» For att lamna menyn Grundinstallningar trycker du pa
knappen (3
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Matfunktioner

Vilj/andra méatfunktioner
| funktionsmenyn hittar du foljande funktioner:
- *'Langd
- |:|Yta
- @Volym
- Fk--iPermanent matning
- Jindirekt avstandsmtning
« ] indirekt hojd
« ] Dubbel indirekt héjd
« "indirekt langd
- =D Djgitalt vattenpass
- % Lutningsmatning
- %Addition/subtraktion
» Tryck pa knappen (i) och tryck pa 6nskad funktion.

» Tryck pa knappen A reps. W for att vixla mellan
sidorna.

Integrerad hjalpfunktion 7

Hjalpfunktionen som &r integrerad i
matinstrumentet ger dig detaljerade
animationer for de enskilda
matfunktionerna.

» Oppna menyn Funktioner.
» Tryck pd knappen 7 .
» Tryck pa onskad funktion.
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—> Animationen visar detaljerat tillvigagangssatt for vald
matfunktion.
» Tryck pa knappen " for att stoppa animationen och pa
knappen } for att fortsatta. Med knapparna > och <
kan du bladdra framat och bakat.

Precisionstest

Kontrollera regelbundet lutningsmatningens och
avstandsmatningens precision.

7% For mer information, skanna QR-koden eller g till
% bruksanvisningen pa webbplatsen:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Felmeddelande

Métinstrumentet 6vervakar korrekt funktion vid
& varje matning. Om en defekt konstateras visar

displayen bara symbolen bredvid och

matinstrumentet stangs av. | detta fall ska

matinstrumentet skickas till Bosch kundtjanst via din
aterforsaljare.

Underhall och service

Underhall och rengéring

Forvara och transportera endast matverktyget i medféljande
skyddsvaska.

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.
Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga
rengorings- eller [6sningsmedel.
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Var extra noga med mottagningslinsen (9), da den kraver lika
stor omsorg som ett par glaségon eller linsen pa en kamera.
Skicka in matinstrumentet i skyddsfodralet (10) vid
reparation.

Kundtjanst och anvandarradgivning

Svenska

Tel.: (08) 7501820

Du hittar lanken till vara servicecenter och garantivillkor pa
sista sidan.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det
10-siffriga produktnumret som finns pa produktens typskylt.

Avfallshantering

Matverktyg, batteri, tilloehdr och forpackningar ska

omhandertas pa miljovanligt satt for atervinning.
Slang inte matverktyg och batterier i
hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Elektriska och elektroniska apparater eller forbrukade
uppladdningsbara batterier/batterier som inte langre ar
anvandbara maste samlas in separat och kasseras pa ett
miljévanligt satt. Limna in pa en dtervinningsstation. Felaktig
avfallshantering kan vara skadlig for miljén och halsan pa
grund av de farliga amnen som den kan innehalla.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges for at

@ maleverktoyet skal kunne brukes uten fare og pa

en sikker mate. Hvis maleverktoyet ikke brukes i
samsvar med de foreliggende anvisningene, kan
de integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet.

Varselskilt pa maleverkteyet ma alltid vaere synlige og

leshare. OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT

STED, 0G LA DEM FOLGE MED HVIS MALEVERKT@YET

SKAL BRUKES AV ANDRE.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller
justeringsinnretninger enn de som er oppgitt her, eller
andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

» Maleverktoyet leveres med et laser-varselskilt (markert
pa bildet av maleverktayet pa illustrasjonssiden).

» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt
sprak, ma du lime en etikett pa ditt sprak over dette
skiltet for du tar produktet i bruk.

Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og

& se ikke selv rett inn i den direkte eller reflekterte

laserstralen. Det kan fare til blending, uhell og
gyeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma oyet lukkes
bevisst og hodet straks beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utfores av
kvalifisert fagpersonale og kun med originale
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reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. De kan
uforvarende blende seg selv eller andre.

» lkke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte
omgivelser - der det befinner seg brennbare vaesker,
gass eller stov. | maleverktayet kan det oppsta gnister som
kan antenne stav eller damp.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehar) som
beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjer det lettere a se
laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehor) som solbriller
eller i veitrafikk. Laserbrillene gir ingen fullstendig
UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

» Ikke bruk maleverktayet hvis bergringsskjermen har
synlige skader (f.eks. riper i overflaten osv.).

Produktbeskrivelse og
ytelsesspesifikasjoner
=¥ For mer informasjon, skann QR-koden eller g til

©, bruksanvisningen pa nettet:
Lh' https://rb-pt.com/160992AG7A

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet skal brukes til maling av avstand, lengde, hayde
og helning, og beregning av areal og volum.

Maleverkteyet er egnet for innenders bruk.

Dette produktet er et laserprodukt for forbrukere i samsvar
med EN 50689.
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lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for
figurene som inneholder illustrasjoner av maleverktayet.

(1) A Maleknapp

(2) Bergringsskjerm

(3) Stopplate

(4) Batterideksel

(5) Lasfor batterideksel
(6) Serienummer

(7) Laservarselskilt

(8) Laserapning

(9) Mottakerlinse

(10) Beskyttelsesveske

Visningselementer

(a) Temperaturvarsling

(b) Batteriindikator

(c) Laserslatt pa

(d) B Knapp Referanseplan for maling
(e) Maleverdilinjer

(f)  Resultatlinje

(8 C KnappSlett

(h)  =KnappMeny

(i)  Knapp Malefunksjon
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() ? Knapp Hielp-funksjon

(k) 'V A Knapp Bla ned/opp

() knapp Tilbake

(m) B Knapp Grunnleggende innstillinger
() [Z Knapp Méleverdiliste

(0)  ®Knapp for deaktivering/aktivering av
bergringsskjerm

Tekniske data

Artikkelnummer 3603F72S..
Méleomréade” 0,05-70m
Malengyaktighet® +2,0mm
Driftstemperatur -10°C...+50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Maks. brukshagyde over referansehgyde 2000 m
Forurensningsgrad i henhold til 29
IEC61010-1

Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Laserstrélens divergens < 1,5 mrad (360-

graders vinkel)

Automatisk utkobling etter ca.
- Laser 20s
- Maleverktay (uten maling) 5min
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Digital laseravstandsmaler PLM70-27

Batterier 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Ved maling fra forkanten. Ved ugunstige forhold, som for

eksempel sveert sterk belysning, temperatur som avviker mye fra

20 °C eller overflate med darlig refleksjonsevne, kan maleomradet

bli begrenset.

Dette gjelder for maleobjekter med hay refleksjonsevne

(for eksempel en hvitmalt vegg), svakt bakgrunnslys og

driftstemperatur pa 20 °C. Det ma i tillegg tas hensyn til et avvik pa

+0,05 mm/m. Ved ugunstige forhold, som for eksempel svaert

sterk belysning, store hayder eller svakt reflekterende overflate og

ved driftstemperatur pa 20 °C kan avviket vaere + 4 mm.Det mai

tillegg tas hensyn til et avvik pa + 0,15 mm/m.

C) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da
forbigaende ledeevne fordrsaket av kondens.

Maleverktayet ditt identifiseres entydig med serienummeret (6) pa

typeskiltet.

Sette inn / bytte batteri

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare
batterier fra samme produsent og med samme
kapasitet.

B

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av
batterirommet.

» Ta batteriene ut av maleverktayet hvis du ikke skal
bruke det pa lang tid. Batteriene kan korrodere hvis de
oppbevares lenge i maleverktayet.

Bruk

Bruk av bergringsskjermen

» lkke bruk maleverktgyet hvis beraringsskjermen har
synlige skader (f.eks. riper i overflaten osv.).
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i

Displayet bestar av omradene

statuslinje (A) og beraringsskjerm (B)

med menylinje (C).

Statuslinjen (A) viser

temperaturvarslingen samt batterienes

ladestatus.

Via bergringsskjermen (B) kan

maleverktayet styres ved at man

bergrer knappene.

Menylinjen (C) gir tilgang til ytterligere funksjoner

(for eksempel pd/av, meny, slett).

- Bruk bare fingrene nar du betjener beraringsskjermen.

- Trykk lett pa den gjeldende knappen. Ikke trykk hardt eller
med skarpe gjenstander pa bergringsskjermen.

- Bergringsskjermen ma ikke komme i kontakt med annet
elektrisk utstyr eller vann.

- Rengjor beraringsskjermen ved & tarke av den med
for eksempel en mikrofiberklut. Sla av maleverktgyet nar du
skal rengjere skjermen.

[Kad|

Deaktivere/aktivere bergringsskjermen

» Trykk pa symbolet @ i menyen. Beraringsskjermen
deaktiveres. Malinger kan fortsatt utfares med knappen
A

» For & aktivere bergringsskjermen igjen trykker du pa
symbolet @ pa hovedskjermbildet. Bekreft deretter
aktiveringen av bergringsskjermen en gang til.

Igangsetting

» lkke ga fra maleverkteyet nar det er slatt pa, og sla
alltid av maleverktayet etter bruk. Andre personer kan bli
blendet av laserstralen.
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» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverkteyet ma ikke utsettes for ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger. La det for
eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger bar maleverktayet tempereres far
det brukes. Ved ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger kan malevertayets presisjon
svekkes.

» Pass pa at maleverktoyet ikke utsettes for harde slag
eller fall. Etter sterk ytre pavirkning pa maleverkteyet bar
du alltid kontrollere ngyaktigheten (se ,Kontrollere
ngyaktigheten®, Side 127) fer du fortsetter arbeidet.

Sl pa/av

» Trykk pa knappen A for & sl3 pa maleverkteyet og
laseren.

» Hold knappen A inntrykt for & sIa av méleverktoyet.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes inn i lgpet av ca.
5 minutter, slas maleverktayet automatisk av, slik at
batteriene spares.

Alle lagrede verdier beholdes nar maleverktayet slas av.
Maling

Etter at maleverktayet er slatt pa, er det stilt inn pa
lengdemaling.

Som referanseplan for malingen er bakkanten pa

maleverktayet valgt etter innkobling. Du kan endre
referanseplanet. (se ,Referanseniva“, Side 125)

» Legg maleverktayet inntil det anskede startpunktet for
malingen (for eksempel en vegg).

» Trykk kort pa knappen A for & sla pa laserstralen.
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» Rettinn laserstralen mot malflaten.

» Trykk kort pa knappen A igjen for a utlgse malingen.

| funksjonen kontinuerlig maling begynner malingen allerede
etter at knappen A harblitt trykket én gang.
Maleverktayet md ikke beveges i lapet av en maling
(med unntak av funksjonene kontinuerlig maling og
helningsmaling). Legg derfor maleverktayet helst pa et fast
underlag.

@ Mottakerlinsen (9) og laserapningen (8) mé ikke vaere
tildekket under maling.

Referanseniva

Du kan velge mellom forskjellige referanseplan for malingen:
bakkanten pa maleverktayet (for eksempel nar det
legges inntil vegger)

eksempel for méling fra hjgrner)

HJ spissen pa stopplaten (3) som er felt 180° (for

forkanten pa maleverktayet (for eksempel ved
maling fra en bordkant)

Meny Innstillinger

| menyen Grunnleggende innstillinger finner du falgende
grunnleggende innstillinger:

- Dj” Lydsignaler

- 4 Kalibrering av helningsmaling (se ,Kontrollere
neyaktigheten®, Side 127)
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» Trykk pa knappen E for @ apne menyen og knappen E
for & apne menyen Grunnleggende innstillinger.

» Trykk pa den enskede knappen for & aktivere eller
deaktivere funksjonen.

— Hvis funksjonen er aktivert, vises funksjonen som hvitt
symbol. Hvis funksjonen er deaktivert, vises
funksjonen som gratt symbol.

» For & ga ut av menyen Grunnleggende innstillinger
trykker du pa knappen (:I

Malefunksjoner

Velge/endre malefunksjoner
| funksjonsmenyen finner du felgende funksjoner:
- *—'Lengde

- DAreaI
- @Volum

- k-~ Kontinuerlig maling

- A Indirekte avstandsmaling

. ;"lendirekte heyde

« <] Dobbelind. heyde

. ;’jlndirekte lengde

=1 Digitalt vater

- S Helningsmaling

- %Addisjon/subtraksjon

» Trykk pa knappen (i), og trykk pa ensket funksjon.

» Trykk pa knappen A eller W for & veksle mellom sider.
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Integrert hjelp-funksjon 7

Hjelp-funksjonen som er integrert i
maleverktayet inneholder detaljerte
animasjoner for enkelte

malefunksjoner/maleoperasjoner.
» Apne menyen Funksjoner.

» Trykk pa knappen 7 .
» Trykk pa gnsket funksjon.

—> Animasjonen viser den detaljerte
fremgangsmaten for den valgte malefunksjonen.

» Trykk pa knappen " for & stoppe animasjonen og
knappen } for & fortsette animasjonen. Med
knappene >> og << kan du "spole" frem og tilbake.

Kontrollere ngyaktigheten

Kontroller ngyaktigheten til helningsmalingen og
avstandsmalingen jevnlig.

[E For mer informasjon, skann QR-koden eller ga til
* bruksanvisningen pa nettet:
L' https://rb-pt.com/160992AG7A

Feilmelding

Maleverktayet overvaker funksjonen ved hver
maling. Hvis det konstateres en feil, viser displayet
bare symbolet ved siden av, og maleverktayet slar

seg av. | dette tilfellet ma méleverktoyet leveres til
Bosch kundeservice via forhandleren.
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Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjoring

Lagre og transporter maleverktgyet bare i beskyttelsesvesken
som fulgte med.

Sgrg for at maleverktayet alltid er rent.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.
Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjarings-
eller lssemidler.

Spesielt mottakerlinsen (9) ma pleies og behandles med
samme omhu som et par briller eller linsen pa et fotoapparat.

Hvis maleverktayet skal sendes til reparasjon, sender du det i
beskyttelsesvesken (10).

Kundeservice og bruksradgivning

Norsk

Tel.: 64 87 89 50

Du finner lenken til vare serviceadresser og garantibetingelser
pé den siste siden.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi
det 10-sifrede produktnummeret som er angitt pa produktets
typeskilt.

Kassering

Maleverktay, batterier, tilbeher og emballasje ma leveres inn
til miljovennlig gjenvinning.
Maleverktay og oppladbare batterier /
engangsbatterier ma ikke kastes som vanlig
husholdningsavfall!

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Suomi|129

Bare for land i EU:

Elektriske og elektroniske apparater eller brukte batterier som
ikke lenger er brukbare, ma samles inn separat og kasseres pa
en miljgvennlig mate. Bruk de anviste innsamlingssystemene.
Feil avfallshandtering kan veere skadelig for milj og helse pa
grunn av de farlige stoffene som avfallet kan inneholde.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvallisen kdy-

@ ton takaamiseksi kaikki annetut ohjeet tulee lu-

kea ja huomioida. Jos mittaustyokalua ei kdyteta

ndiden ohjeiden mukaan, tdma saattaa heiken-
ta4 mittaustyokalun suojausta. Al koskaan peitd tai poista
m|ttaustyokalussa olevia varoituskilpia. PIDA NAMA OH-

JEET HYVASSA TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKA-

LUN MUKANA EDELLEEN SEURAAVALLA KAYTTAJALLE.

» Varoitus - vaarallisen siteilyaltistuksen vaara, jos kay-
tat muita kuin tassa mainittuja kdytto- tai sadtolaitteita
tai menetelmia.

» Mittalaite toimitetaan laser-varoituskilven kanssa (mer-
kitty kuvasivulla olevaan mittalaitteen piirrokseen).

» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan kie-
lelld, liimaa kilven paalle mukana toimitettu kdyttomaan
kielinen tarra ennen ensikayttoa.

Al3 suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin
alaka katso sinua kohti nakyvaan tai heijastunee-
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seen lasersdteeseen. Lasersade voi aiheuttaa haikaistymista,

onnettomuuksia tai silmavaurioita.

» Jos lasersade osuu silmaan, sulje silmat tarkoituksella
jakaanna paa valittomasti pois sateen linjalta.

» Ala tee mitddn muutoksia laserlaitteistoon.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen
mittaustyokalu ja vain alkuperiisilld varaosilla. Siten
varmistat, etta mittaustyokalu sdilyy turvallisena.

» Ala anna lasten kyttia lasermittalaitetta ilman valvon-
taa. Lapset saattavat aiheuttaa haikdistymisvaaran itselleen
tai sivullisille.

» Ala kiytd mittaustyokalua rajahdysvaarallisessa ympi-
ristdssd, jossa on palonarkoja nesteita, kaasuja tai po-
lyd. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka saat-
tavat sytyttad pélyn tai hoyryt.

» Ala kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) suojalaseina.
Lasertarkkailulasit helpottavat lasersdteen havaitsemista;
ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Al kiyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) aurinkola-
seina tai tieliikenteessa. Lasertarkkailulasit eivat tarjoa
sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavat varien tun-
nistamista.

» Al kiytd mittaustyokalua, jos kosketusniytdssi on
vaurioita (esimerkiksi pintasardja yms.).

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus
O

.8 Saat lisétietoja skannaamalla QR-koodin tai luke-
malla verkossa olevan kayttéoppaan:
https://rb-pt.com/160992AG7A
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Maaraystenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu etaisyyksien, pituuksien, kor-
keuksien, vélimatkojen ja kaltevuuksien mittaamiseen seka
pinta-alojen ja tilavuuksien laskemiseen.

Mittaustyokalu soveltuu kdytettavaksi sisatilassa.

Téama tuote on standardin EN 50689 mukainen kuluttajille tar-
koitettu lasertuote.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa ohjeissa oleviin mittalait-
teen kuviin.

(1) A Mittauspainike

(2) Kosketusnaytto

(3) Vastelevy

(4) Paristokotelon kansi

(5) Paristokotelon kannen lukitsin
(6) Sarjanumero

(7)  Laser-varoituskilpi

(8) Lasersateen ulostuloaukko
(9) Vastaanotinlinssi

(10) Suojatasku

Nayttoelementit

(a) Lampdtilavaroitus
(b) Paristonaytto

(c) Laserkytketty paalle

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)



132 | Suomi

(d)
(e)
(f)
(g)
(h)
(i)
1)}
(k)
U}
(m)
(n)
(o)

E_] Mittauksen vertailutason ndytténdppain
Mittausarvorivit

Tulosrivi

C Poisto-ndyttonappain

= Valikko-néyttonappain
Mittaustoiminnon naytténappain

? Ohjetoiminnon ndytténdppain

VA Alas-/ylospain selauksen nayttonappain
(3 Takaisin-nayttonappdin

E‘ Perusasetusten nayttonappain

L‘% Mittausarvolistan ndyttonappain

@ Kosketusnayton naytténappaimen deaktivointi/akti-
vointi

Tekniset tiedot

Digitaalinen laseretaisyysmittalaite
Tuotenumero 3603F72S..

Mittausalue® 0,05-70m

Mittaustarkkuus® +2,0 mm

Kayttélampaotila -10...+50°C

Sailytyslampétila -20...+70°C

Suhteellinen ilmankosteus enintaan 90 %

Suurin kdyttokorkeus merenpinnan ta- 2000m

sosta
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Digitaalinen laseretaisyysmittalaite

Likaisuusaste standardin [EC 61010-1 29
mukaan
Laserluokka 2
Lasertyyppi 635nm, <1 mW
Lasersateen hajonta < 1,5 mrad (tédysi
kulma)
Automaattinen sammutusaika n.
- Laser 20s
- Mittalaite (ilman mittausta) 5min
Paristot 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Mittalaitteen etureunasta mitattaessa. Mittausalue voi olla rajoite-
tumpi epasuotuisissa olosuhteissa, kuten erittdin voimakkaassa
valaistuksessa, huomattavasti 20 °C:n tason ylittavéssé/alitta-
vassa ldmpoétilassa tai huonosti heijastavalla pinnalla.

B) Téamé koskee mittauskohteen suurta heijastavuutta (esim. valkoi-
seksi maalattu seind), heikkoa taustavalaistusta ja 20 °C:n kaytto-
lampoatilaa. Lisaksi on huomioitava +0,05 mm/m poikkeama. Epa-
suotuisissa olosuhteissa, kuten voimakkaassa valaistuksessa, suu-
ressa korkeudessa tai huonosti heijastavalla pinnalla, ja 20 °C:n
kayttoldmpdtilassa, poikkeama voi olla +4 mm. Lisdksi on huo-
mioitava +0,15 mm/m poikkeama.

C) Kyseessd on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya
joskus tilapdistd johtavuutta kasteen takia.

Laitekilpeen on merkitty tuotteen sarjanumero (6), joka on mittalaitteen

yksilollinen tunnistusnumero.

Pariston kaytto/vaihto

Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain
saman valmistajan ja saman kapasiteetin paristoja.

Aseta paristot oikein pain paristokotelon sisdpuolelle
merkityn kuvan mukaisesti.
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» Ota paristot pois mittalaitteesta, jos et kdyta sita pit-
k&dn aikaan. Paristot saattavat korrodoitua, jos niita saily-
tetadn pitkan aikaa mittalaitteen sisalla.

Kaytto

Kosketusndyton kaytto

» Ala kiytd mittaustyokalua, jos kosketusnaytossi on
vaurioita (esimerkiksi pintasardja yms.).

A Nayttd on jaettu alueiksi, joilla on tilarivi
(A) ja valikkorivillinen (C) kosketus-
naytto (B).

Tilarivilla (A) ndkyy ldmpétilavaroitus
seka paristojen/akkuparistojen varaus-
taso.

Q Mittalaitetta voi ohjata kosketusnayton
(B) nayttonappaimilla.

Valikkoriviltd (C) voi valita lisatoimintoja (esim. paalle / pois

paaltd, valikko, poisto).

- Ohjaa kosketusnayttda vain sormella.

- Kosketa kevyesti vastaavaa naytténdppinta (button). Ala
paina kosketusnayton pintaa voimakkaasti tai teravilla esi-
neilla.

- A4 paasta kosketusnayttoa kosketuksiin muiden sihkélait-
teiden tai veden kanssa.

- Kun haluat puhdistaa kosketusndyton, sammuta mittalaite
ja pyyhi lika pois esim. mikrokuituliinalla.

Kosketusnayton deaktivointi/aktivointi

» Kun painat valikossa olevaa symbolia @ paandyton koske-
tusndytto deaktivoidaan. Voit suoritaa edelleen mittauksia

painikkeella A
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» Aktivoi kosketusnaytté uudelleen painamalla paanaytossa
olevaa symbolia @ Vahvista sitten vield kertaalleen koske-
tusndyton aktivointi.

oo e

Kayttoonotto

» Ala jata mittaustyokalua palle ilman valvontaa ja sam-
muta mittaustyokalu kdyton lopussa. Muuten lasersade
saattaa haikaista sivullisia.

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringon-
paisteelta.

» Ali altista mittaustyokalua erittdin korkeille/matalille
limpétiloille tai suurille lampétilavaihteluille. Al siilyti
ty6kalua pitkia aikoja esimerkiksi kuumassa autossa. Anna
suurien lampétilavaihteluiden jalkeen mittaustyokalun lam-
pétilan ensin tasaantua, ennen kuin otat sen kayttoon. Aa-
rimmaiset lampétilat tai lampatilavaihtelut voivat vaikuttaa
mittaustyokalun tarkkuuteen.

» Al altista mittalaitetta voimakkaille iskuille tai putoa-
miselle. Ennen kdyton jatkamista mittalaitteen tarkkuus
kannattaa aina tarkistaa (katso "Tarkkuuden tarkistus",
Sivu 138), jos siihen on kohdistunut voimakkaita iskuja.

Kaynnistys ja pysdytys
» Kaynnista mittalaite ja laser painamalla painiketta A

» Sammuta mittalaite pitdmalla painiketta A pohjassa.

Jos mitadn mittalaitteen painiketta ei paineta n. 5 minuuttiin,
mittalaite kytkeytyy automaattisesti pois paalta paristojen
saastamiseksi.

Sammutuksen jélkeen kaikki tallennetut arvot pysyvat muis-
tissa.
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Mittaus

Mittalaite on kaynnistyksen jalkeen pituusmittaustoiminnossa.
Kaynnistyksen jalkeen mittauksen vertailutasona toimii mitta-
laitteen takareuna. Voit vaihtaa vertailutasoa. (katso
"Viitetaso", Sivu 136)

» Aseta mittalaite kohtaan, josta haluat aloittaa mittauksen
(esim. seinlle).

» Sytytd lasersdde painamalla lyhyesti painiketta A

» Kohdista lasersade kohdepintaan.

» Suorita mittaus painamalla uudelleen lyhyesti paini-

ketta A

Jatkuvan mittauksen toiminnossa mittaus alkaa painikkeen A
ensimmdisella painalluksella.

Mittalaitetta ei saa liikuttaa mittauksen aikana (poik-

keus: toiminnot jatkuva mittaus ja kaltevuusmittaus).
Mikali suinkin mahdollista, aseta mittalaite tukevaa alustaa tai
tukea vasten.

Vastaanotinlinssi (9) ja lasersateen ulostuloaukko (8)
eivat saa olla peitettyind mittauksen aikana.

Viitetaso

Mittauksen alkupisteen voi valita eri vertailutasoista:
mittalaitteen takareuna (esim. seindpinnasta mitat-
taessa)

180° verran kaannetyn vastelevyn (3) karki (esim.
Hj nurkkakohdista mittaamiseen)
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4 mittalaitteen etureuna (esim. poydan reunasta mi-

tattaessa)

Valikko Asetukset

Perusasetukset-valikosta I6ydat seuraavat perusasetukset:
- b Merkkiinet

- “xKaltevuusmittauksen kalibrointi (katso "Tarkkuuden tar-
kistus", Sivu 138)

» Avaa valikko ndyttonappaimella Eja paina nayttonap-
painta E , joka avaa Perusasetukset-valikon.

» Paina haluamaasi ndyttonappaintd kyseisen toiminnon akti-
voimiseksi tai deaktivoimiseksi.

—> Jos toiminto on aktivoitu, toiminto ndytetaan valkoi-
sena symbolina. Jos toiminto on deaktivoitu, toiminto
ndytetadn harmaana symbolina.

» Poistu Perusasetukset-valikosta painamalla nayttonap-

painta ).

Mittaustoiminnot

Mittaustoimintojen valitseminen/vaihtaminen
Toimintovalikossa on seuraavat toiminnot:
- ¥ Pituus
- D Pinta-ala
- @ Tilavuus
- k-~ Jatkuva mittaus
- /|Epésuora etdisyysmittaus
. _J Epéasuora korkeus
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. ] Tupla-epas. korkeus
. _,_r] Epédsuora pituus
- =ADjgjtaalinen vesivaaka
- S Kaltevuusmittaus
- %Yhteen-/véhennyslasku
» Paina nayttonappainta (i) ja kosketa haluamaasi toimintoa.

» Vaihda sivulta toiselle painamalla néyttonappainta A tai

V.

Sisdaanrakennettu ohjetoiminto 7

Mittalaitteen ohjetoiminto neuvoo yksi-
tyiskohtaisilla animaatioilla yksittdiset
'@ mittaustoiminnot/mittausvaiheet.

» Avaa Toiminnot-valikko.

» Paina ndyttonappainta 7 .
» Kosketa haluamaasi toimintoa.

— Animaatio ndyttaa valitun mittaus-
toiminnon yksityiskohtaiset menet-

telyohjeet.

» Pysdytd animaatio painamalla nayttépainiketta " jajatka
animaation esitysta koskettamalla nayttopainiketta } .
Voit siirtyd eteen- tai taaksepdin nayttonappaimilla >>

ja <.
Tarkkuuden tarkistus

Tarkasta kaltevuusmittauksen ja etdisyysmittauksen tarkkuus
saannéllisin véliajoin.
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Elr%:[E Saat lisatietoja skannaamalla QR-koodin tai luke-
;Fa* malla verkossa olevan kayttéoppaan:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Virheilmoitus

Mittalaite valvoo moitteetonta toimintaa jokaisen
mittauksen yhteydessa. Jos se havaitsee vian, ndy-
tossa nakyy enda vain viereinen tunnus ja mittalaite

kytkeytyy pois paaltd. Talloin mittalaite tulee toimit-
taa jdlleenmyyjlle, joka lahettda sen Bosch-huoltoon.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Sailytd ja kuljeta mittauslaitetta vain mukana toimitetussa suo-
jalaukussa.

Pidd aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustyokalua veteen tai muihin nestei-
siin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta puhdis-
tusaineita tai liuottimia.

Kasittele varsinkin vastaanotinlinssia (9) varovasti. Se tulee
puhdistaa huolellisesti samalla tavalla kuin silmalasit tai kame-
ran linssi.

Jos mittalaite on vioittunut, laheta se huoltoon

suojataskussa (10).

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Suomi
Puh.: 0800 98044
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Linkki huolto-osoitteisiin ja takuuehtoihin 16ytyy viimeiselta si-
vulta.

lImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroi-
nen tuotenumero, joka on ilmoitettu tuotteen mallikilvessa.

Havitys

Kaytosta poistetut mittaustyokalut, akut/paristot, lisatarvik-
keet ja pakkaukset tulee toimittaa ymparistoystavalliseen uu-
siokdyttoon.
Al4 heita mittaustyokaluja tai akkuja/paristoja ta-
lousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka kaytosta poistetut akut/pa-
ristot, jotka eivat ole enda kayttokelpoisia, on kerattava erik-
seen ja havitettava ymparistoystavalliselld tavalla. Toimita ne
ohjeen mukaisiin kerdyspisteisiin. Virheellinen havittdminen
voi olla haitallista ymparistélle ja terveydelle jatteiden mahdol-
lisesti sisdltamien vaarallisten aineiden vuoksi.

EAANVIKG

Ynobeieic aopaleiac

Ma va epyaoTeire pe To 6pyavo PETPNONC XWPIC
@ Kivéuvo kat pe acpdlela, mpémet va Slafdoere

Katva Tnpioete 0Aeg Tig umodeilerc. Eav To dpya-

vo pérpnong 6e xpnotponownOei cuppwva pe auv-
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TEC TIC 0ONYiEC, T EVOWPATWHEVA GTO OPYAVO HETPNONG
HETPa mMpooTaciag PMopEi va enmpeacTouv apvnTika. Mnv
KATAGTPEWETE MOTE TIC MPo€EIdomonTIKEG mMvakideg mou Boi-
oKovTat o1o 6pyavo pétpnong. ®YAAZTE KAAA AYTEZ TIZ
YMOAEIZEIZ KAI AQXTE TEX XE MEPITITQZH MOY XPEIA-
ITEI MAZI ME TO OPFANO METPHZHZ.

» Tlpoooxr - 6Tav xpnotpomnotn0olv AAAeg, SrapopeTikég
ano T avapepopeveg €60 dlatager xelpiopou i da-
Taéeig pUOpong ) Aafer xwpa aAAn dwadikacia, popei
auTo va odnyroet oe emkivouvn €kBeon oTnv aktivofo-
Aia.

» To dpyavo péTpnong mapadiderat pe pra mpoetdomonTiki
mwvakida Aélep (xapakTneiopévn oTnv mapdotacn Tou
opyavou pérpnong otn oeAiba ypapikav).

» Edv 1o Keipevo Tn¢ mpoetdomonTikii mvakibag Aéilep
6ev eivai oTn yAdooa TnE xwpag oag, Tote mptv T Oéan
yla mpayTn Popa 6e Aetroupyia KoAArjoTe mave To cupna-
paddopevo autokoAAnTo 0TN YAWOOA TNC XWPAG 0aC.

Mnv kateuBivere Tnv akriva Aéwlep mavw oe

& npocwa i {®a Kat pnv kotra&ere ot iblot Kareu-

Oeiav oTnv dpeon i) avakAwpevn akriva Aéwlep.

'ETol pnopei va TUQAWOETE GToa, va TIPOKAAETETE aTUXHATA N

va BAaweTe Ta pdTia oac.

» ZemepinTworn mou N aktiva Aéwlep NEcel oTa patia oag,
npémnet va KA€loeTe Ta PaTia cuveldnTa Kat va amopakpu-
VETE TO KEPAAL GaG aPEGWC amod TNV aKTiva.

» Mnv mpofeire oe kapia aAAayn otn Suaraln Aéwlep.

» AvaOEoTe TNV EMOKEUT) TOU 0pYAVOU HETPNOTG HOVO GE
€L61KEUPEVO TEXVIKO TPOGWITIKG Kat HOVO JiE yvijola
avtaMAakTika. M’ autov Tov Tpormo e€aoahiletat n Satnen-
on ¢ aopahoug Aetroupyiac Tou epyaAeiou péTpnong.
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» Mnv apijoete maibia xwpig emrijpnon va xpnotyomnou)-
gouv To opyavo pérpnong Aéwlep. Oa pmopoloav akouola
va TUpA®oouv aMa aropa iy va TupAwbolv Ta ibia.

» Mnv epyaleoTe e To Opyavo HETPNONG O€ eMKivouvo yia
€xkpnén mepifalAov, aTo omoio Bpickovral edpAekTa
uypd, aépla fj eDPAEKTEG GKOVEC. LTO ECWTEPIKO TOU EQYA-
Aeiou pétpnonc pmopei va GnptoupynBet omvOnEIopOC K ETaL
va avapAexBolv n okovn i ot avabupidoelc.

» Mn xpnowonoteire Ta yuahud Aéiep (eZdpTnpa) wg mpo-
oTaTeuTikd yuaAwd. Ta yualia Aéiep xpnotuelouv yia Ty
KaAUTepn avayvopion Te akTivag Aéilep, aa opwc dev mpo-
otatelouv amod T akTiva Aéwep.

» Mn xpnowonoreire Ta yuahu Aélep (e{aptnpa) wg yua-
A nAiou 1} etV 061k} KukAopopia. Ta yuaAid Aéilep Sev
TPOCPEPOUV MANPN TIPOaTAGia and TV UTEPLLSN akTIVoo-
Nia Kat etwvouv TV avtiAnwn Twv XpwHATWY.

» Mn xpnotgonoleire To 6pyavo HETPNGNG, OTAV UNGPXOUV
eppaveic (nuiég oTnv 000vn agiic (.x. pwypég otV em-
pavela krA.).

TMepiypagpi mpoiovrog Kat .oxioc

[EIEFE Tanpdodetec mAnpopopiec, capwaTe Tov kwbiko QR
> 1y emokegrteire Tic Online Onyiec Aetroupyiag:
' https://rb-pt.com/160992AG7A

Xpron cUpPWVa JIE TOV TPOOPIo|O

To 6pyavo PETPNONC MPOOPILETAL YIa TN HETPNON ATTOOTACEWY,
UNKQV, VWV, StaoTnuaTwy, KAIoewv Kat yia Tov UmoAoyLopo ent-
PAVELRV KAl OYKWV.

To epyaleio pétpnong eivat katdAAnAo yia xprion oe ecwTepl-
KoUC XWPOUC.
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AuTd To TIOIOV €ivat éva KatavaAwTiko mpoiov Aéilep oUpgwva
peTompoTumo EN 50689.

Anelkovi{opeva oTolxeia

H apiBunon Twv anekoviopeVWY OTOIXEIWY aVOPEPETAL OTNV
TIAPACTAC TOU 0PYAVOU PETPNONG OTIC ATTEIKOVIOELC.

(1) A Mhikrpo pétpnone

(2) 06ovnagng

(3) TIAGKa 0bnyog

(4)  Kdhuppa Tne ORKng TwV PmaTapiav

(5)  Aopalion Tou KaAUPPATOG TNE ORKNG TWV HMATApLOV
(6) ApiBpoc oelpdc

(7) TpoebomonTiki mvakida Aéilep

(8) 'E€oboc akTivag Aéilep

(9)  ®akocMuwng

(10) Toavra mpooTaciac

Zrowgeia évoerEng

(a) 'Evbein Beppokpaciag

(b) 'Evbei&n pmatapiac

(c)  Aéilep evepyoroinpévo

(d) @] Koupni EnimeSo avapopdc g HeTenong
(e)  TpappécTmv petpnong

(f)  Tpapyn amoteAeopdtwv

(8 C Koupni Aaypagn
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(h) = Koupni Mevou

(i)  KoupmiAetroupyia pétpnong

() ? KoupniAetroupyia BonBeiac

(k) VWA Koupri ZepuMiopa kérw/néve
0 ) KoupniMow

(m) & Koupuni Baoweég pubuioeic

(n)  [3, Koupni Aloa Tiwdov pérpnong

(0) B Evepyoroinon/anevepyoroinon Tou koupmio ??

0006vn agnic
Texvika otolxeia
WnpLakog HETPNTIC AMOOTACEWV HE PLM70-27
Aéep
Kwbikdg aptbpog 3603F72S..
TMeptoxn pérpnonc” 0,05-70m
Axpipeta pérpnonc® +2,0 mm
Oeppokpaaia Aetroupyiag -10°C... +50°C
Oeppokpacia amobikeuonc -20°C...+70°C
MEy. OXeTIKN Uypacia aépa 90 %
Méy. 0w9c XPNONC Mavw amo To Uyog 2.000m
avagopac
Babuoc pumavong kata IEC 61010-1 29
Katnyopia Aéilep 2
Tunog Aéwep 635nm, <1 mW
Andkhion Tng aktivag Aéwlep < 1,5 mrad (mAnpng

ywvia)
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Wn@Lakog HETPNTIC AMOOTACEWV HE PLM70-27
Aélep

AuTOPATN AMEVEPYOMOINGN LETA aTIO TIE-

pimou

- Néilep 20s
- 'Opyavo pétpnong (xwpic pétpnan) 5 min
Mnatapieg 3x1,5VLR03

(AAA)

A)  Katatn pétpnon ano Tnv UmpoaoTivi akyr. Z€ mepimwon ducpevav
OUVONKWY, ONWE .. TaEa MoAU uvatog pwTIoHOC, amokAivouoa
oAU a6 Toug 20 °C Beppokpaoia ) eAaxoTa avakAmoa empavela
UMopEL N EPLOXT) HETPNONG VA EIVALTIEPLOPLOHEVN.

B) Autd loxUet yla pa peyaAn IavotnTa avakAaong Tou avTIKELHEVOU
pétpnong (m.x. évag Aeukog emxpLopévog Toixoc), vav aobevi) pwTl-
0pO OVTOU Kat pia Beppokpaoia Aetroupyiag 20 °C. EmmAéov
nipénet va Ane0el umdwn pia anokhion ano +0,05 mm/m. KaTtw ano
6uaeveic ouvBnkec, onwe SuvaTog WTIOPAE, HEYGAO UWOHETEO I
Jta eAaxioTa avakAmoa emeavela kat oe pia Beppokpacia Aetroupyi-
a¢ and 20 °C pnopei n andkhon va avépxetal ota +4 mm. EmmAéov
npéneLva AneBet undwn pta anokAon and +0,15 mm/m.
Epegavilerat povo pn aywyun pumaven, ahAa meplotactaka ava-
HEVETALTIPOOWPLVI AYWYILOTNTA TTOU POKAAELTaL armo Tnv eppavion
6poaou.

['a T HOVOONHAVTN aVayVGPLON TOU 0PYAVOU LETENGNC XPNOIUEUEL O
ap1buoc oelpdc (6) mavw oty mvakiéa TUMOU.

C

TomoOérnon/aAAayi pnarapiag

AVTIKaBI10TATE IAVTOTE TAUTOXPOVA OAEC TIC UaTapiec.
Xpnotyoroleite povo PnaTapieg eVog KATAOKEUAOT Kal
e TV ibla xwenTiKOTNTA.

Tpooé€Te 6w TN 0WOTN MOAKOTNTA CUPPWVA PE TNV TIA-
pdoTaon oTnv ecwTeQIKN MAeUPA TNC BNKNG TwV PnaTa-
LY.
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» AQalpéoTe TIC PUaTapieg anod To 6pyavo HETPNONG, OTaV
bev To XpnowomouloeTe yia peyaAlTepo Xpoviko diaeTn-
pa. OLpmaTapiec o€ mepinTwon anodnkeuong ya eyaAlTepo
XPOVIKO O100TNa 0TO OPYavo HETPNONG pmopei va dlafpw-
Bolv.

Aetroupyia

Xpiion Tng 086vng agiic

» Mn xpnotponoteire To 6pyavo pETpnong, 6Tav unapxouv
eppaveic (nuiég oTnv 000vn agiic (m.x. pwypég otnv em-
@aveta KrA.).

e

H 060vn xwpiletal oTic meptoxée Mpappn
karaoraong (A) kat 066vn agnic (B) pe
pappn pevou (C).

H ypappn katdoTaonc (A) deixvet v
npoetboroinon Beppokpaciac kabwe kat
TNV KATGOTAON POETIONG TWV PIATAPLOV/
€NavVaQopTIOPEVWV UMATAPIMV.

Méow Tng 000vng apnc (B) pmopei va
€eAéyxeTatTo dpyavo PETpnang, ayyilo-

2]

VTOG TO KOURMILA.

H ypappn pevou (C) 6abétet mpoobetec Aetroupyieg (m.x. On/

Off, Mevou, Alaypan).

- Ta Tov XEWPIoPO TNE 000VNE YRS XPNOLUOTIOLEITE POVO TO
SakTuho.

- Ayyiére ehappad To avrioTotxo Koupmi (medio evepyomoinong).
Ayyi€te ehappa Tnv 006vn agnc, Oxl Pe PeyaAn mieon 1 pe
alxUNEa avTIKEipeva.

- Mn @épeTe TNV 080V apn¢ o€ enagr Pe AAEG NAEKTPIKES
OUOKEUEC N VEPO.
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- TaTov kabapiopo TG 006vNC aPnC AmEVEPYOTOLOTE TO 6p-
Yavo PETPNOoNC Kat 0KouTtioTe Tn pUNavon m.x. Je éva navi
ano pKoIveC.

Evepyomnoinon/anevepyomnoinon tng 006vng aic

» Tlarnote oto pevol To aUpBoA0 @ n 086vn agng omv Kupta
0066vn anevepyonoleirat. Ot HETPROELC HMopoUv akOun va
npaypatononBouv e To TANKTPO A

» Ta va evepyoroloeTe Eava Tnv 086vn arc, maTroTe oTo

) , ) @ . .

KUp1o pevou To oUpBoro . EmPBeBaihote otn ouvéxeta
QKON [t popd TV evepyomoinon Tng 006vng apng.

O¢on o€ Aetroupyia

» Mnv apijceTe To evepyomoupévo Gpyavo HETPNONG Xw-
PIC EMTAPNON KL ATIEVEPYOTIOUIGTE TO OpYyavo HETPNONG
peta ™ xernon. Mropei va TupAwbolv aAa atopa and Tnv
akTiva Aétep.

» TpocTaretete To epyaleio pérpnong and uypacia K and
apeon nAwaki aktwvofBoAia.

» Mnv ekOérere To Opyavo péTpnong oe unepfoAkég Oep-
pokpaoieg I o€ peydAeg Srakupavaerg Tng Oeppokpaciac.
Mnv To a®RAVeTE LY. yla PHeyalo xpoviko SlaoTnya péca oto
aUTOKIvNTO. AQROTE TO OPYAVO UETPNONG O€ TIEPIMTWON pIE-
yaAwv lakupdvoewvy T Beppokpaoiag, mpwra va eykAaTt-
oTel, mpoToU To BéveTe oe Aetroupyia. H akpifeta Tou epya-
Aelou pétpnong pmopet va aMotwbel und akpaieg Oeppokpa-
oleg /kat 1oxupég Glakupavoelg e Beppokpasiag.

» AnogeUlyeTe Ta Suvara XTumipaTa i Ti§ ITROELS TOU 0p-
yavou pérpnong. Metd and oxupéc eEwTeplkég embpacelC
TIAVW OTO OPYAVO PETPNONC MPETELTIPLV T GUVEXILON TNG EQYA-
olag va mpaypaTomoleite MAVToTe évav EAeyXo akpi-

Betac (PAEme «'EAeyxoc akpifetacy, LeAiba 151).
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Evepyomoinon/anevepyomnoinon

» TlatoTe To TAAKTo AN, 10 va evepyomolfaeTe To pyavo
HETPNONG KaLTO Aétlep.

» Kparnote To MARKTpO A TIATNHEVO, YIa VO ATTEVEPYOTIOLOE-
T€ T0 OPYaAvVo PETPNONC.
Edv mepimou yia 5 Aerrd Sev matnBei kavéva mARKTpo oto dpya-
VO IETPNONC, TOTE ATIEVEQYOTIOLEITAL TO OPYAVO HETPNONC AU-
TOHATA YLa TNV TPOOTAGIA TWV PIATAPLWV.
Kata Tnv anevepyoroinon StatnpolvTat 6Aeg ol amoBnkeupéveg
TIHEG.

Awdikaoia péTpnong

MeTa Tnv evepyoroinaon To 6pyavo PETPNonC Bpioketal oTn Ael-
TOUPYia TN HETPNONC TOU URKOUG.
MeTa Tn 6€on o€ AetToupyia N mow akyr TOU 0pyAvou HETENONG
emAéyeTal autopata oav eminedo avaopds. Mropeire va ah-
Aa€ete To eminedo avagopdac. (PAEne «Eminedo avapopdcy, Le-
Niba 149)
» TomoBeTraTe To 6pYavo PETPNONC OTO EMOULNTO ONUEID €K-
Kivnong e pérpnong (m.x. Toixoc).
» TlatioTe oUvTopa TO MARKTPO A, V10 VO EVEQYOTOLOETE TNV
axriva Aéilep.
» YTOXeUOTE e TV akTiva AéLlep TV EMPAVELT OTOXOU.

» TlatioTe €k VEou oUVTOUa TO TIARKTEO A, yla va evepyorol-
NoeTe T PéTnan.
Y1 Aetroupyia ouvexoUc péTpnong apxilet n pérpnon nén petd
TO MPWTO MATNHA TOU TIARKTPOU A

To 6pyavo pérpnaong 6ev emrpénetat va Kivnbel 6oo
Slapkel n pérpnon (ue e€aipeon g Aetroupyieg Luvexng
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pérpnon kat Mérpnan khionc). ' autd TomoBeTnoTe To dpyavo
pétpnonc katd o Suvatov oe pia oTabepr emeavela i ent-
@avela €dpaong.

0 pakoc Aqwnc (9) katn €€odog e akrivag Aéilep (8)
Sev eMTEENETAL 0€ EPIMTWON WLAC PETPNONC VA EXOUV
KaAu@Bel.

Eninebo avapopac

I'a T pérpnon pnopeire va emAetete petall Slapopwv enl-
nédwv avagopdac:

Tnv miow akpr Tou opyavou pérpnon (1.x. akou-
UM@VTAC OTOV TOiX0)

TNV AKpn TC avolxtnc kata 180° mAakag
HJ 06nyou (3) (m.x. yia peTpRoelc and ywviec)

Tnv UmpOGTIVR aKUI TOU 0pyavou pétpnong (I.x. ka-
T TN YETENON Ao pia akun Tparmediou)

Mevou PuBpioeig

Y70 pevol Baoikég puBpioerg Oa Bpeire Ti¢ akoAoubec Paotkég
oubpioelc:

- Dﬂ” HxnTa efjpara

- A BaBpovounon e pétpnaonc kAiong (BAéme «EAeyxoc
akpifetacr, Yehiba 151)

> TlaTnoTe To KoupTi ==, yla va KAAEGETE TO PEVOU KAl TO KOU-
i E‘ , Yla va KaAéoeTe To pevol Baotkég puBpicerg.

» TTaTAoTE TO €MOBUPNTO KOUYTIL, YA VA EVEQPYOMOLNOETE I Va
anevepyorolnoeTe Tn Aetroupyia.
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— 'Otav n Aetroupyia eivat evepyornoinpévn, n Aetroupyia
epgaviderat we Aeuko aupBolo. 'Otav n Aetroupyia eivat
anevepyomotnpévn, n Aeroupyia eppaviletal we ykpt
oUppoho.

» Na va eykataAeiyeTe To Pevol Baoikég pudpioelg, matioTe
TO KOUpTI (j

Aetroupyieg pérpnong

EmAoyr / aAAayR Twv Aetroupytv pétpnong
Y70 pevou Aetroupyieg Oa Bpeite Tic akdAouBeg Aetroupyieg:
- ' Mikog
- D Em¢avela
- (Toykeg
- k-~ Zuvexiic pérpnon
- /|'Eppeon pétpnon andotaonc
. ;’j'Euueoo Uyog
. ] AwAG éppeco Uyog
. ;'Q'Euueoo piiKkog
- = Wnelako aAeadt
-S> Mérpnon khiong
- % TMpdoBeon/Apaipean
» Tatore To Koupmi (i) kat matrioTe v emBupnT Aetroupyia.

» TlatrioTe To Koupi A n V. yia va aMagete petall Twv oe-
Nibwv.
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Evowpatwpévn Aetroupyia forBetac 7

H evowpatwpévn oto 6pyavo pérpnong
Netroupyia BoriBetag mpoopépel Aerro-
uepn KivoUpeva oxedla yia Tig Eexwpl-
0oTéG Aetroupyieg pétpnong/Gladikaoieg
Hétpnonc.

» Avoi&te To pevou Aetroupyieg.

» TlaTAoTE TO KoUpTI 7 .

» Tathote TV emBupnT Aetroupyia.
— To KivoUpevo axéblo Geixvel T Aemmopepn 6ladikacia
NC emAeypévnc Aetroupyiag pétpnong.
*» Tlarnote To Koupi " , Y10 VO OTALATAOETE TO KIVOULIEVO
0610 Kal To Koupi } , Y10 VO GUVEXIOETE TO KIVOULEVO

oxedlo. Me Ta koupma > Kat << UMopEiTe va okpoAdpeTe
UTIPOC Kat mow.

'EAeyxoc akpifetag

EAéyxeTe TaKTIKG TNV aKpifela TG pé€Tpnong Tng KAIong Kat g
HETPNONG TNE ANOOTAONG.

7% Na mpoabeteq mAnpogopies, capwate Tov Kwdikd QR
; 1} emokeTeire Ti¢ Online 06nyieg Aetroupyiag:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Mivupa o@daAparog

To dpyavo pérpnonc napakohouBei Tn owoTh Ael-
& Toupyia oe kabe pérpnan. 'Otav dlamoTwdel éva

ehatTwpa, n 08ovn Seixvel akopn HOVO TO MAPAKEljE-

vo oUpBoAo Kat To Opyavo HETPNONG AMEVEPYOTIOLEL

TaL. £€ aUTR TNV MepINTwon oTelATe To 6pyavo PETPnonc HEOW
TOU epndpou oag oto aeppic meAatwv Bosch.
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TuvTiipnon Kat gépfic

Zuvtipnon Kat Kabaplopog

DuldyeTe Kal HETAPEPETE TO OPYAVO PETPNONG HOVO PéDa OTNY
TOAVTA MPOOTACIAG, TOU TO OUVOSEUEL.

Na Satnpeite To epyaleio pérpnong mavra kabapo.

Mn BubioeTe To epyakeio PETPNANG 0€ VEPO 1) o€ A uypad.
Kabapilete Tuxov punaven p’ éva uypo, pahako mavi. Mn xpnot-
LIOTIOINOETE Kaveva uypo kabaplapoU r StaAuTn.

Opovrilete 11aitepa Tov pako Awnc (9) pe v idua ppovrida,
JiE TNV omoia TIPENEL Va aVTILETWTICOVTAL T YUAALA 1} 0 QAKOC
HIOC PUTOYPOIKAG HNYAVIC.

Ye epINTwon EMOKEUNC OTEIATE TO OpYavo PETPNONC oTNV
ToavTa mpootaoiag (10).

ZépPig meAarmv kat mapo)i cupouliav
Xeriong

EMada

TnA.: 2105701258

Oa Bpeire Tov auvbeapo (link) Twv GleuBUVoEWY GEPPIC KaL TOUG
0pOUC TNG eyyUnonc otnv TeAeutaia oehiba.

AwoTe o€ OAeC TIC EpWTAHTELC Kal TapayyeAieg avTaMaKTIKOV
onwodnmoTe 10 10WHPLo KWOIKO apIBUO CUHPWVA PE TV Mva-
Kiba TUmou Tou mpoiovToc.

Anéoupon

Ta dpyava pETpnonc, ol enavaopTI{OPEVEC UnaTapiec/pmatapi-
€C, T EEAPTALATA KAL Ol CUOKEUAGIEC TIPETEL VA AVAKUKAWVOVTAL
e TPOTO PIAKO TPOG TO TTEPIBAAAOV.
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Mn pixveTe Ta Opyava HETPNGNG KAl TIC UTaTapieg oTa
OlKIOKA anoppippatal

Movo yua xwpeg g EE:

Ta nAekTPIKG Kal NAEKTPOVIKG €pYaAEia 1) Ol HETAXEIPIOPEVEG
enavapopT{opeves Unatapieg/umarapieg mou &e xpnaotyomolou-
vTatmAéov, mperet va suMéyovtat EexwpLoTa Kat va anoolpo-
vTaL e Tpomo QIAKO aTo mepiBarov. Xpnatporoleire Ta kabopt-
opéva ouotnpata oculoyng. H Aavbaopévn anooupan pnopei va
eivat empBAapng yia To mepiPAAAOV Kat TV uyeia Adyw Twv emKiv-
HUVWV 0UCLV TIOU EVOEXOHEVWC TIEPLEXEL.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bicimde
@ calisabilmek icin biitiin giivenlik talimati ve

uyarilar okunmalidir. Glgme cihazi bu giivenlik

talimatina uygun olarak kullaniimazsa, 6lgme
cihazina entegre koruyucu donanmimlarin islevi
kisitlanabilir. Olgme cihazi iizerindeki uyar: etiketlerini
hicbir zaman goriinmez duruma getirmeyin. BU
TALIMATLARI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE
OLCME CiHAZINI BASKASINA VERDIGINiZDE BUNLARI DA
BIRLIKTE VERIN.

» Dikkat - Burada anilan kullamim ve ayar
donanimlarindan farkli donanimlar veya farkl
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yontemler kullamildigi takdirde, tehlikeli isin yayilimina
neden olunabilir.

» Bu dlcme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir
(6lcme cihazinin resminin bulundugu grafik sayfasinda
gosterilmektedir).

» Lazer uyar etiketindeki metin kendi dilinizde degilse,
ilk kullamimdan dnce cihaz ekinde teslim edilen kendi
dilinizdeki lazer uyari etiketini mevcut lazer uyari
etiketi iizerine yapistirin.

Lazer iginini bagkalarina veya hayvanlara

A dogrultmayin ve dogrudan gelen veya yansiyan

lazer 1sinina bakmayin. Aksi takdirde baskalarinin
gozlinii kamastirabilir, kazalara neden olabilir veya gozlerde
hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilincli
olarak kapatin ve hemen basinizi bagka tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Ol¢me cihazinin sadece kalifiye uzman personel
tarafindan ve orijinal yedek parcalarla onariimasini
saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz diginda lazerli dlgme cihazini
kullanmasina izin vermeyin. istemeden de olsa kendi
gozlerinizin veya baskalarinin gdzlerinin kamasmasina
neden olabilirsiniz.

» Olgme cihaziile icinde yanici sivilar, gazlar veya tozlar
bulunan patlama riski bulunan ortamlarda caligmayin.
Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari tutusturabilecek
kivilcimlar olusabilir.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak
kullanmayin. Lazer gozIigu lazer isininin daha iyi
gorilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma
saglamaz.
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» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak veya
trafikte kullanmayin. Lazer gozIligii kizilotesi 1sinlara karsi
tam bir koruma saglamaz ve renk algilama performansini
dustrdr.

» Dokunmatik ekranda goriiniir hasar varsa
(6rnegin yiizeyde cizikler vb.) dlciim aletini
kullanmayin.

Uriin ve performans aciklamasi
7% Ek bilgi icin QR kodunu tarayin veya gevrimici
; * kullanim kilavuzunu ziyaret edin:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Usuliine uygun kullanim

Bu dlgiim aleti, uzakliklarin, uzunluklarin, yiiksekliklerin,
mesafelerin, egimlerin 6lciilmesi ve ylizey ve hacimlerin
hesaplanmasi icin tasarlanmistir.

Bu dlgiim aleti, ic mekanlardaki kullanimlara uygundur.
Bu iiriin, EN 50689'a uygun bir tiiketici lazer driiniidiir.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralandirmasi, resimlerdeki
6lcme aletinin gosterimi ile ilgilidir.

(1) A Olcimtusu

(2) Dokunmatik ekran

(3) Durdurmaelemani

(4) Pil haznesi kapag

(5) Pil haznesi kapag kilidi
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(6) Serinumarasl

(7)  Lazer uyari etiketi
(8) Lazerisinicikis deligi
(9) Algilama mercegi
(10) Koruma cantasi

Gosterge elemanlari

(a) Sicaklik uyarisi

(b) Pil gostergesi

(c) Lazeracik

(d) ] Olgiim referans diizlemi diigmesi

(e)  Olgiim degeri satirlari

(f)  Sonugsatin

(8 C sildigmesi

(h) = Menii digmesi

(i)  Olgiim fonksiyonu diigmesi

G)  ? Yardim diigmesi

(k) W A ileri/geri gitme diigmesi

0 ) Geridigmesi

(m) B Temel ayarlar diigmesi

() [3 Olciim degerilistesi digmesi

(o) @ Dokunmatik ekran devre disi birakma/etkinlestirme
digmesi
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Dijital lazerli uzakhk dlcer

Siparis numarasi 3603F72S..
Olgiim araligr” 0,05-70m
Olgiim hassasiyeti® +2,0mm
Calisma sicakligi -10°C...+50°C
Saklama sicaklig -20°C...+70°C
Bagil hava nemi maks. % 90
Referans yiiksekliginin tizerindeki maks. 2000 m
calisma yiiksekligi
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 29
Lazer sinifi 2
Lazer tipi 635nm, <1 mW
Lazer 1gini sapmasi < 1,5mrad (tam
acl)
Otomatik kapanma, yaklasik.
- Lazer 20sn
- Olgme aleti (8lcme olmadan) 5 dak
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Dijital lazerli uzaklik dlcer

Piller 3x1,5VLR0O3
(AAA)

A)  On kenardan 8lgiim yapildiginda. Uygun olmayan kosullarda érn.
asiri aydinlatmada, 20 °C'den ¢ok farkli sicaklikta ya da yansitma
ozelligi dustik olan yiizeylerde olctim araligi kisith olabilir.

B) Olciim nesnesinin yiiksek yansiticiligi (6rnegin beyaz boyali bir
duvar), zayif bir arka plan aydinlatmasi ve 20 °C'lik bir calisma
sicakligi icin gecerlidir. Ayrica +0,05 mm/m'lik bir sapma da
dikkate alinmalidir. Giiglii aydinlatma, ¢ok yiiksek veya zayif
yansitici yiizey gibi olumsuz kosullar altinda ve 20 °C ¢alisma
sicakliginda sapma +4 mm olabilir. Ayrica 0,15 mm/m'lik bir
sapma da dikkate alinmalidir.

C) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine
ragmen, sadece iletken olmayan bir kirlenme ortaya cikar.

Tip etiketi iizerindeki seri numarasi (6) 6lgiim aleti kimliginin

belirlenmesini saglar.

Pilin takilmasi/degistirilmesi

Biitlin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin.
Daima ayni direticinin ayni kapasitedeki bataryalarini
kullanin.

Pil haznesinin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru
kutuplama yapin.
» Uzun siire kullanmayacaksaniz, pilleri 6lcme aletinden
cikarin. Piller, 6lgme aletinin icinde uzun siire tutuldugunda
paslanabilir.
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Isletim

Dokunmatik ekranin kullanilmasi

» Dokunmatik ekranda goriiniir hasar varsa
(6rnegin yiizeyde cizikler vb.) dlciim aletini
kullanmayin.

A Ekran menii cubugunda (C) durum
gostergesi (A) ve dokunmatik ekran (B)
bolgelerine ayrilir.

Durum ¢ubugu (A), sicaklik uyarisinin

yani sira pil/akii sarj seviyesini de

gosterir.

Q Olgiim aleti dokunmatik ekran (B)
lizerinden diigmeye basilarak kumanda
edilebilir.

Menii gubugunda (C) ek fonksiyonlar kullanima hazir tutulur

(6rn. ag/kapat, menii, sil).

- Dokunmatik ekrani kumanda etmek icin sadece
parmaklarinizi kullanin.

- ligili diigmeye (butona) hafif dokunun. Dokunmatik ekrana
yiiksek basing uygulamayin ya da keskin cisimlerle
dokunmayin.

- Dokunmatik ekrani baska elektrikli aletlerle veya suyla
temas ettirmeyin.

- Dokunmatik ekrani temizlemek icin 6l¢tim aletini kapatin ve
kirleri 6rn. mikro dokulu bezle silin.

Dokunmatik ekran devre disi birakma/etkinlestirme

» Meniideki @ semboliine basin; ana ekrandaki dokunmatik
ekran devre dist birakilir. Olciimler hala A tusuiile
yapilabilir.
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» Dokunmatik ekrani yeniden etkinlestirmek icin ana
ekrandaki @ semboliine basin. Ardindan dokunmatik
ekranin etkinlestirilmesini tekrar onaylayin.

Calistirma

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda
birakmayan ve kullandiktan sonra élgme cihazini
kapatin. Baskalarinin gozii lazer i1sini ile kamasabilir.

» Olcme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines
isinindan koruyun.

» Olgme cihazini agini sicakliklara veya sicaklik
dalgalanmalarina maruz birakmayin. Ornegin cihazi uzun
stire otomobil iginde birakmayin. Biiytk sicaklik
dalgalanmalarindan sonra élgme cihazini tekrar
calistirmadan 6nce ortam sicakligina uyum gostermesini
bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda
6lecme cihazinin hassashigr olumsuz yonde etkilenebilir.

» Olgme aletini siddetli carpma ve diismelere kars
koruyun. Olgme aletine disaridan siddetli etki oldugunda,
calismaya devam etmeden 6nce daima bir hassasiyet
kontrolii (Bakiniz ,Hassasiyet kontrolii“, Sayfa 163)
yapmalisiniz.

Ac¢ma/kapama
» Olciim aletini ve lazeri agmak icin A tusuna basin.

% Olciim aletini kapatmak igin AtU§una basili tutun.

Yaklasik 5 dak. boyunca dlgme aletindeki hicbir tusa
basilmazsa, 6lgme aleti, pilleri korumak icin otomatik olarak
kapanir.

Kapatma sirasinda kayith degerlerin tiimi korunur.
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Ol¢me islemi

Acildiktan sonra 6lgme aleti uzunluk dl¢iimii fonksiyonunda
bulunur.

Acildiktan sonra, 6l¢iim icin referans olarak dlgme aletinin arka

kenari alinir. Referans diizlemi degistirebilirsiniz. (Bakiniz
,Referans seviyesi“, Sayfa 161)

» Olciim aletini, 8lgme isleminin istediginiz baslangic
noktasina yerlestirin (6rnegin duvara).
» Lazerisinini agmak icin Atuguna kisa siire basin.
» Hedef yiizeye nisan almak icin lazer isinini kullanin.
» Olciimii baslatmak icin A tusuna kisa sire basin.
Siirekli 6lciim fonksiyonunda, A tusuna ilk kez basildigi anda
6lclim baglar.

Olgiim aleti bir lgme islemi esnasinda hareket

ettiriimemelidir (stirekli 6lciim ve egim olciimii
fonksiyonlari haric). Bu nedenle 6l¢iim aletini sabit bir
dayamaga veya yiizeye yerlestirin.

@ Algilama mercegi (9) ve lazer 1sini ¢ikisi (8) dlgme
islemi esnasinda ortiilmemelidir.
Referans seviyesi

Olgme islemi icin farkli referans diizlemlerinden birini
secebilirsiniz:

Olgiim aletinin arka kenari (6rnegin duvara
HJ dayandiginda)

180° katlanmis durdurma elemaninin (3)
EJ kosesi (6rn. koselerden dlciim igin)
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Olgiim aletinin 6n kenari (6rnegin bir masa
kenarindan 6l¢tim yapildiginda)

Ayarlar meniisii

Temel ayarlar meniisiinde asagidaki temel ayarlar bulunur:
- E(]” Sesli sinyaller

- A Egim dlciimi kalibrasyonu (Bakiniz ,Hassasiyet
kontrolii“, Sayfa 163)

» Meniiyi agmakicin E diigmesine basin ve temel ayarlar
meniisiinl agmak icin E diigmesine basin.

» Fonksiyonu etkinlestirmek veya devre disi birakmak igin
istenen diigmeye basin.

— Fonksiyon etkinlestirilirse fonksiyon beyaz sembol
olarak gosterilir. Fonksiyon devre disi birakilirsa
fonksiyon gri sembol olarak gosterilir.

» Temel ayarlar meniisiinden ¢ikmak icin (:] diigmesine
basin.

Olciim fonksiyonlari

Olciim fonksiyonlarinin secilmesi/degistirilmesi
Fonksiyon menisiinde asagidaki fonksiyonlari bulabilirsiniz:
- = Uzunluk
- DYiizey
- @Hacim
- F--ISiirekli l¢iim
- /Idolayli uzaklik 8lgiimii
« | Endirekt yiikseklik
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« <] iftendirekt yiiksek.
. _J Endirekt uzunluk
- = Djjital su terazisi

- %Toplama/@karma
» (i) digmesine basin ve istenen fonksiyona basin.

» Sayfalar arasinda gegis yapmak icin A yada v
diigmelerine basin.

Entegre yardim fonksiyonu 7

Olgiim aletine entegre edilen yardim
fonksiyonu miinferit 6lgme
fonksiyonlarina/dlgme islemlerine
iliskin dijitallestirilmis animasyonlar
sunar.

» Fonksiyonlar meniisiinii agin.

» 7 diigmesine basin.

» istenen fonksiyona basin.

—> Animasyon, segilen dlgiim fonksiyonu igin ayrintil
yontem adimlarini gosterir.

» Animasyonu durdurmak igin " diigmesine basin ve
animasyonu devam ettirmek icin } diigmesine basin. >>
ve << diigmeleriile ileri ve geri kaydirilabilir.

Hassasiyet kontrolii

Egim 6l¢limiintin ve uzaklik 6l¢imiiniin hassasiyetini diizenli
araliklarla kontrol edin.
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7% Ek bilgiicin QR kodunu tarayin veya gevrimici
2+ kullanim kilavuzunu ziyaret edin:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Hata uyarisi

Olciim aleti her dlgme isleminde kusursuz islev
& goriiliip goriilmedigini kontrol eder. Bir ariza tespit

edilirse, ekran sadece yandaki sembolii gosterir ve

6lclim aleti kapanir. Bu gibi durumlarda él¢im

aletinizi yetkili saticiniz aracilig) ile Bosch Miisteri Servisine
gonderin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgiim aletini sadece birlikte teslim edilen koruma cantas
icinde saklayin ve tasiyin.

Olgme cihazini her zaman temiz tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar igine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii
madde kullanmayin.

Algilama merceginin (9) bakimini, bir gozliik veya fotograf
makinesi merceginde oldugu gibi dikkatlice gibi yapin.
Onarilmasi gerektiginde, 6lcme aletini koruma gantasinda (10)
gonderin.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhg:

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy

Beyoglu / Istanbul
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Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Garsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com

Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / Izmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
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Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve
Ticaret Ltd. Sti.

Karaaga¢ Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. indnii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
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Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: inffo@fazmakina.com.tr
Glinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve
Tic. Ltd. Sti

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com

Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B

Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr

Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: inffo@ustundagsogutma.com

ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90322 35997 10-3521379

Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com
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Servis adreslerimize ve garanti kosullarimiza ait linke son
sayfadan ulasabilirsiniz.

Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde iriinin tip
etiketi lizerindeki 10 haneli malzeme numarasini mutlaka
belirtin.

Tasfiye

Olgme cihazlari, akiiler/bataryalar, aksesuar ve ambalaj
malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri kazanim
merkezine yollanmalidir.

Olgme cihazlarini ve akiileri/bataryalari evsel
coplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

Kullanilamaz hale gelen elektrikli ve elektronik aletler ile
kullanilmis akiiler/piller ayri toplanmali ve gevreye zarar
vermeyecek sekilde bertaraf edilmelidir. Belirtilen toplama
sistemlerini kullanin. icerdigi tehlikeli maddeler nedeniyle
yanlis bertaraf edilmesi cevreye ve sagliga zararli olabilir.

Polski

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowac przy
uzyciu urzadzenia pomiarowego, nalezy przeczy-

ta¢ wszystkie wskazowki i stosowac sie do nich.
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Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stosowane zgod-
nie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie whudowanych
zabezpieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zakté-
cone. Nalezy koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek
ostrzegawczych, znajdujacych sie na urzadzeniu pomiaro-
wym. PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWY-
WAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDA-
JAC URZADZENIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NOWEMU
UZYTKOWNIKOWI.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcji, elementéw obstugowych i regulacyjnych oraz
zastosowanie innych metod postepowania moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie la-
serowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi ta-
bliczka ostrzegawcza lasera (na schemacie urzadzenia
pomiarowego znajdujacym sie na stronie graficznej
oznaczona jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata napisa-
na w jezyku polskim, zaleca sie, aby jeszcze przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku pol-
skim.

Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone

& o0s6b i zwierzat, nie wolno rowniez samemu wpa-

trywac sie w wiazke ani w jej odbicie. Mozna w
ten sposdb spowodowac czyjes$ oslepienie, wypadki lub uszko-
dzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na
oko, nalezy zamknac¢ oczy i odsuna¢ gtowe tak, aby zna-
lazla sig poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego.
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» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wy-
tacznie wykwalifikowanym fachowcom i wykonac ja tyl-
ko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w
ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowanie bezpie-
czenstwa urzadzenia.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomiaro-
wego do uzytkowania dzieciom pozostawionym bez nad-
zoru. Moga one nieumysinie o$lepi¢ inne osoby lub same
siebie.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktorym znajduja
sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga
spowodowac zapton pytoéw lub opardw.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularow ochronnych. Okulary do pracy z
laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji wiazki lasera, nie
chronig jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem
(osprzet) jako okularéw przeciwstonecznych ani pod-
czas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem
nie zapewniajg catkowitej ochrony przed promieniowaniem
UVi utrudniaja rozréznianie koloréw.

» Nie nalezy stosowac urzadzenia pomiarowego, gdy na
ekranie dotykowym widoczne sa uszkodzenia (np. zary-
sowana powierzchnia itp.).

Opis produktu i jego zastosowania
7% [ W celu uzyskania dodatkowych informacii nalezy ze-
hAIH skanowad kod QR lub odwiedzié strone z interneto-
wa instrukcja obstugi:
https://rb-pt.com/160992AG7A
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do pomiaréw odle-
gtosci, dtugosci, wysokosci i odstepdw, a takze do obliczania
powierzchni i kubatur.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do prac wewnatrz
pomieszczen.

Produkt jest urzadzeniem laserowym dla konsumentéw zgod-
nie znorma EN 50689.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu urzadzenia pomiarowego na rysunkach.

(1) A Przycisk pomiarowy

(2) Ekrandotykowy

(3) Stopka

(4) Pokrywka wneki na baterie

(5) Blokada pokrywki wneki na baterie

(6) Numer seryjny

(7) Tabliczka ostrzegawcza lasera

(8) Otwor wyjsciowy wigzki lasera

(9) Soczewka odbiorcza

(10) Pokrowiec

Wskazania

(a) Alarm temperatury
(b)  Wskazanie baterii
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(c) Laserwiaczony

(d) @] Przycisk ptaszczyzny odniesienia dla pomiaru
(e) Paskiwarto$ci pomiarowych

(f)  Pasek wyniku

(8 C Przycisk usuwania

(h) = Przycisk menu

(i)  Przycisk funkcji pomiarowej

() ? Przycisk funkcji pomocy

(k) VW A Przycisk przegladania w d6t/w gore
0 I Przycisk powrotu

(m) B Praycisk ustawien podstawowych

(n) [ Przycisk listy wartosci pomiarowych

(0)  ® Aktywacja/dezaktywacja przycisku ekranu dotyko-

wego

Dane techniczne

Numer katalogowy 3603F72S..
Zakres pomiarowy" 0,05-70m
Doktadnos¢ pomiarowa® +2,0mm
Temperatura robocza -10°C... +50°C
Temperatura przechowywania -20°C... +70°C
Wilgotno$¢ wzgledna, maks. 90%
Maks. wysoko$¢ stosowania ponad wy- 2000m
sokoscig referencyjng
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Cyfrowy dalmierz laserowy PLM70-27

Stopien zanieczyszczenia zgodnie z 29
IEC61010-1
Klasa lasera 2
Typ lasera 635 nm, <1mW
Rozbieznos¢ wigzki laserowej <1,5 mrad (kat pet-
ny)
Automatyczne wytaczanie po ok.
- laser 20s
- urzadzenie pomiarowe (bez pomiaru) 5 min
Baterie 3x1,5VLR03
(AAA)

A) W przypadku pomiaréw od przedniej krawedzi. W przypadku nie-
korzystnych warunkéw (np. zbyt silne o$wietlenie, temperatura
znacznie odbiegajaca od 20°C lub stabo odbijajaca powierzchnia)
nalezy liczy¢ sie z ograniczeniem zakresu pomiarowego.

B) Dotyczy to wystepowania wysokiego wspotczynnika odbicia celu
(np. pomalowana na biato $ciana), stabego podswietlenia oraz
temperatury roboczej wynoszacej 20°C. Ponadto nalezy uwzgled-
ni¢ odchylenie wynoszace +0,05 mm/m. W przypadku niekorzyst-
nych warunkow, np. zbyt silne o$wietlenie, zbyt duze wysokosci
lub stabo odbijajaca powierzchnia oraz temperatura robocza wy-
noszaca 20°C odchylenie moze wynosi¢ +4 mm. Ponadto nalezny
uwzglednic odchylenie wynoszace +0,15 mm/m.

C) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu
do czasu okresowo nalezy spodziewac sig¢ zjawiska przewodzenia
pradu spowodowanego kondensacja.

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer
seryjny (6) podany na tabliczce znamionowej.

Wktadanie/wymiana baterii

Baterie nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy
stosowac tylko baterie tego samego producentaio jed-
nakowej pojemnosci.
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Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na zachowanie prawi-
dtowej biegunowosci, zgodnej ze schematem umiesz-
czonym wewnatrz wneki.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie. Baterie w
urzadzeniu pomiarowym, ktdre jest przez dtuzszy czas nie-
uzywane, moga ulec korozji.

Praca

Uzytkowanie ekranu dotykowego

» Nie nalezy stosowac urzadzenia pomiarowego, gdy na
ekranie dotykowym widoczne sa uszkodzenia (np. zary-
sowana powierzchniaiitp.).

A Wyswietlacz sktada sie z trzech czesci:

pasku stanu (A) oraz z ekranu dotyko-

wego (B) wraz z paskiem menu (C).

Na pasku stanu (A) wyswietlany jest

alarm temperatury oraz stan natadowa-

nia baterii/akumulatorkdw.

g Sterowanie urzadzeniem pomiarowym

— odbywa sie za pomocg przyciskéw na

ekranie dotykowym (B).

W pasku menu (C) umieszczone zostaty dodatkowe funkcje

(np. wt./wyt., menu, usuwanie).

- Ekran dotykowy nalezy obstugiwac¢ wytacznie palcami.

- Odpowiedni przycisk nalezy po prostu lekko dotknac. Nie
wolno dotykac ekranu dotykowego zbyt mocno, nie nalezy
tez uzywac ostrych przedmiotow.

- Ekran dotykowy nalezy chroni¢ przed kontaktem z woda i z
urzadzeniami elektrycznymi.

- Przed przystapieniem do czyszczenia ekranu dotykowego
urzadzenie pomiarowe nalezy wytaczy¢. Nastepnie mozna
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wytrze¢ zanieczyszczenia np. za pomoca $ciereczki z mi-
krowtokien.

Aktywacja/dezaktywacja ekranu dotykowego

» W menu nacisna¢ symbol @; ekran dotykowy na ekranie
gtownym zostanie zdezaktywowany. Pomiary mozna nadal
wykonywac za pomoca przycisku A

» Aby ponownie aktywowac ekran dotykowy, nalezy na ekra-
nie gtéwnym nacisna¢ symbol @ Nastepnie jeszcze raz po-
twierdzi¢ aktywacje ekranu dotykowego.

Uruchamianie

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiaro-
wego bez nadzoru, a po zakonczeniu uzytkowania nale-
2y je wytaczac. Wigzka lasera moze oslepic osoby postron-
ne.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim nastonecznieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chronic¢ przed ekstremal-
nie wysokimi lub niskimi temperaturami, a takze przed
wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozo-
stawiac przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w
ktérych urzadzenie pomiarowe poddane byto wigkszym wa-
haniom temperatury, nalezy przed przystapieniem do jego
uzytkowania odczekac, az powrdci ono do normalnej tem-
peratury. Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury, a
takze silne wahania temperatury moga mie¢ negatywny
wptyw na precyzje pomiaru.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi
uderzeniami oraz przed upuszczeniem. W przypadku sil-
nego oddziatywania na urzadzenie pomiarowe, przed przy-
stapieniem do dalszej pracy nalezy zawsze przeprowadzi¢
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kontrole doktadnosci urzadzenia pomiarowego (zob. ,Kon-
trola doktadnosci“, Strona 179).

Wiaczanie/wytaczanie

» Nacisnac¢ przycisk A, aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe
ilaser.
» Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisnac i
przytrzymacé przycisk A
Jezeli przez ok. 5 min nie zostanie nacisniety zaden przycisk

na urzadzeniu pomiarowym, urzadzenie pomiarowe wytaczy
sie automatycznie w celu oszczedzania energii baterii.

Po wytaczeniu urzadzenia pomiarowego wszystkie zapisane
wartos$ci pozostaja zapamietane.

Pomiar

Po wigczeniu urzadzenie automatycznie ustawia sie w funkcji
pomiaru dtugosci.

Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego automatycznie wyzna-
czana jest jego tylna krawed? jako ptaszczyzna odniesienia dla
pomiaru. Uzytkownik moze zmieni¢ ptaszczyzne odniesienia.
(zob. ,,Punkt odniesienia“, Strona 177)

» Nalezy przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do miejsca, od
ktdrego ma rozpoczac sie pomiar (np. do sciany).

» Krétko nacisnaé przycisk A aby wigczy¢ laser.

» Naprowadzi¢ wigzke lasera na cel.

» Ponownie krétko nacisnaé przycisk A, aby wykonac po-
miar.
Przy ustawionej funkcji pomiaru ciggtego pomiar rozpoczyna
sie juz po pierwszym nacisnieciu przycisku A
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Podczas pomiaru nie wolno porusza¢ urzadzenia pomia-

rowego (wyjatek stanowig funkcje pomiaru ciagtego i
pomiaru nachylenia kata). Dlatego zaleca sig, aby w miare
mozliwosci urzadzenie pomiarowe umiesci¢ w taki sposéb, aby
miato stabilne podparcie lub przytozyc¢ do stabilnej powierzch-

ni.
@ Soczewka odbiorcza (9) i otwor wyjéciowy wiazki
lasera (8) nie moga by¢ zastoniete podczas pomiaru.

Punkt odniesienia

Przed rozpoczeciem pomiaru mozliwy jest wybor miedzy réz-
nymi ptaszczyznami odniesienia:

tylna krawedz urzadzenia pomiarowego (np. po
HJ przytozeniu urzadzenia do $ciany)

wierzchotek odchylonej o 180° stopki (3) (np. do
EJ pomiaréw z naroznikow)

przy pomiarach z krawedzi stotu)

4 przednia krawed? urzadzenia pomiarowego (np.

Menu Ustawienia

W menu Ustawienia podstawowe mozna znalez¢ nastepujace
ustawienia podstawowe:

- o sygnat dzwigkowy

- A Kalibracja pomiaru nachylenia (zob. ,Kontrola doktad-
nosci“, Strona 179)

» Nacisna¢ przycisk E aby przej$¢ do menu, oraz przy-
cisk E‘ , aby otworzy¢ menu Ustawienia podstawowe.
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» Nacisna¢ wybrany przycisk, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funk-
cje.
— Po wigczeniu symbol funkcji jest wy$wietlany na biato.
Gdy funkcja jest wytgczona symbol funkcji jest wyswie-
tlany na szaro.

» Aby wyjs¢ z menu Ustawienia podstawowe, nalezy naci-
snac przycisk (3

Funkcje pomiarowe

Wybor/zmiana funkcji pomiarowych
W menu Funkcje znajduja sie nastepujace funkcje:
- " Dlugos¢
- D Powierzchnia
- @ Kubatura
k-~ Pomiary ciagte
- A Posredni pomiar odlegtosci
. _A Pom.pos.wys.
. ] Podw.pom.posr.wys.
= _4] Pom. pos. dtugosci
- =B Poziomnica cyfrowa

- S Pomiar kata nachylenia
- %Dodawanie/odejmowanie
» Nacisnac przycisk (i) , a nastepnie wybrana funkcje.
» Nacisnac¢ przycisk AV, aby przetaczac kolejne stro-
ny.
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Zintegrowana funkcja pomocy 7

Zintegrowana w urzadzeniu pomiaro-
wym funkcja pomocy oferuje szczegoto-
O we animacje na temat poszczegélnych
funkcji pomiarowych / pomiaréw.

» Otworzy¢ menu Funkcje.

» Nacisna¢ przycisk ? .

» Nacisnac¢ wybrana funkcje.

—> Animacja przedstawia doktadny

sposob postepowania dla danej funkcji pomiarowe;.

» Nacisna¢ przycisk " , aby zatrzymac odtwarzanie anima-
cji, lub przycisk } , aby kontynuowac odtwarzanie anima-
cji. Za pomoca przyciskow >> oraz << mozna przeglada¢
animacje do tytu i do przodu.

Kontrola doktadnosci

Nalezy regularnie kontrolowa¢ doktadno$¢ pomiaru nachylenia

kata i pomiaru odlegtosci.

7% [ W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy ze-

; skanowac kod QR lub odwiedzi¢ strone z interneto-

h' W3 instrukcjg obstugi:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Komunikat btedu

Urzadzenie pomiarowe kontroluje prawidtowe funk-
cjonowanie podczas kazdego pomiaru. W razie
stwierdzenia usterki na wyswietlaczu wyswietla sie

tylko znajdujacy sie obok symbol, a urzadzenie po-
miarowe wytacza sie samoczynnie. W takim przypadku urza-
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dzenie pomiarowe nalezy odesta¢ do serwisu firmy Bosch, za
posrednictwem punktu zakupu.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywac i transportowac
tylko w zataczonym pokrowcu.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani in-
nych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miek-
kiej Sciereczki. Nie stosowac zadnych srodkdw czyszczacych
ani rozpuszczalnikow.

Soczewka odbiorcza (9) w szczegolnosci wymaga réwnie sta-
rannej pielegnacji jak okulary lub soczewka aparatu fotogra-
ficznego.

W przypadku koniecznosci naprawy urzadzenie pomiarowe na-
lezy odesta¢ w pokrowcu (10).

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Polska

Tel.: 22 7154450

Link do danych adresowych naszych serwiséw oraz waunkow
gwarancji znajduje sie na ostatniej stronie.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej produk-
tu.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Cestina| 181

Utylizacja odpadéw

Urzadzenia pomiarowe, akumulatory/baterie, osprzet i opako-

wanie nalezy oddac do powtdrnego przetworzenia zgodnego z

obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony srodowiska.
Nie wolno wyrzucaé narzedzi pomiarowych ani aku-
mulatorow/baterii razem z odpadami z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Niezdatne do uzytku urzadzenia elektryczne i elektroniczne lub
zuzyte akumulatory/baterie nalezy zbierac osobno i utylizowaé
zgodnie z obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.
Nalezy korzystac z przewidzianych przepisami systemow
zbiorki. Ze wzgledu na zawarto$¢ substancji niebezpiecznych
nieprawidtowa utylizacja moze stanowic zagrozenie dla zdro-
wia i $rodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva prace
@ s méficim pristrojem, je nutné si precist

adodrzovat veskeré pokyny. Pokud se méfici

pFistroj nepouziva podle téchto pokynii, mize to
negativné ovlivnit ochranna opatieni, ktera jsou
integrovana v méficim pristroji. Nikdy nesmite dopustit,
aby byly vystrazné stitky na méficim pfistroji necitelné.
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TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE

MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzivaji jina nez zde uvedena
ovladaci nebo sefizovaci zafizeni nebo se provadéji jiné
postupy, miiZe to mit za nasledek vystaveni
nebezpecnému zareni.

» Méfici pristroj se dodava s vystraznym stitkem laseru
(je oznaéeny na vyobrazeni méficiho pfistroje na
strance s obrazky).

» Pokud neni text vystrazného Stitku ve vaSem narodnim
jazyce, prelepte ho pfed prvnim uvedenim do provozu
priloZzenou nalepkou ve vasem jazyce.

Laserovy paprsek nemirte proti osobam nebho

& zvifatim a nedivejte se do pfimého ani do

odrazeného laserového paprsku. Mize to
zplsobit oslepeni osob, nehody nebo poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je treba
védomé zavfit o¢i a okamzité hlavou uhnout od paprsku.

» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Méfici pfistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym
odbornym pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni
nahradni dily. Tim bude zajisténo, Ze zistane zachovana
bezpecnost mériciho pristroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici pristroj
bez dozoru. Mohly by nedmysIné oslnit jiné osoby nebo
sebe.

» S méficim pfistrojem nepracujte v prostiedi
s nebezpecim vybuchu, kde se nachazeji hoflavé
kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji
mohou vznikat jiskry, které mohou zplisobit vzniceni prachu
nebo vypart.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(pFislusenstvi) nepouzivejte jako ochranné bryle. Bryle
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pro zviditelnéni laserového paprsku slouzi pro lepsi
rozpoznani laserového paprsku; nechrani ale pred
laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
(prislusenstvi) nepouzivejte jako slunecni bryle nebo
v silniénim provozu. Bryle pro zviditelnéni laserového
paprsku neposkytuji UV ochranu a zhorsuji vnimani barev.

» Méfici pfistroj nepouzivejte, pokud jsou viditelna
poskozeni dotykového displeje (napf. praskliny na
povrchu).

Popis vyrobku a vykonu

7% Pro ziskani doplfiujicich informaci naskenujte
22T QR kdd nebo viz online navod k obsluze:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Pouziti v souladu s urcenym ticelem

Méfici pfistroj je urceny k méfeni vzdalenosti, délek, vysek,
odstupt, sklon a pro vypocet ploch a objemd.

Méfici pristroj je vhodny pro pouzivani v interiérech.

Tento vyrobek je spotfebni laserovy vyrobek v souladu
snormou EN 50689.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni
meéficiho pfistroje na obrazcich.

(1) A Tlacitko méfeni

(2) Dotykovy displej

(3) Dorazova desticka
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(4) Krytprihradky pro baterie

(5) Aretace krytu prihradky pro baterie
(6) Sériové Cislo

(7)  Varovny stitek laseru

(8)  Vystup laserového paprsku

(9) Prijimaci ocka

(10) Ochranné pouzdro

Indikacni prvky

(a) Varovani kvdli teploté

(b) Ukazatel baterie

(c) Zapnuty laser

(d) @] Tiagitko referenéni roviny méfeni
(e)  Radky naméfenych hodnot

(f)  Radekvysledku

(8 C Tagitko vymazani

(h)  =Tagitko nabidky

(i)  Tlacitko méfici funkce

() ? Tiagitko pomocné funkce

(k) WA Tlagitko listovani dozadu/dopredu
() Tiatitko zpet

(m) B Tiagitko zakladnich nastaveni
(M) [E Tlagitko seznamu naméfenych hodnot

(0)  ® Tlagitko deaktivace/aktivace dotykového displeje
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Technické udaje
Digitalni laserovy dalkomér
Cislo zbozi 3603F72S..
Méfici rozsah” 0,05-70m
Piesnost méfen® +2,0mm
Provozni teplota -10°Caz +50°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000 m
Stupen znecisténi podle IEC 61010-1 20
Trida laseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
Divergence laserového paprsku < 1,5 mrad (plny
thel)
Automatické vypnuti po cca
- Laser 20s
- Meéfici pfistroj (bez méreni) 5min
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Digitalni laserovy dalkomér PLM70-27

Baterie 3x1,5VLRO3
(AAA)

A) Pfimérfeniod predni hrany Za neprlznlvych podmmek jako je
napr. velmi intenzivni osveétleni, teplota vyrazne odlisna od 20°C
nebo povrch se $patnou odrazivosti, miize byt méfici rozsah
omezeny.

B) To plati pro vysokou odrazivost méfeného objektu (napf. bile
natfend sténa), slabé osvétleni pozadi a provozni teplotu 20 °C.
Kromé toho zohlednéte odchylku 0,05 mm/m. Za nepfiznivych
podminek, jako jsou silné osvétlent, velké vysky nebo Spatné
odrazivé povrchy, a pfi provozni teploté 20 °C miize odchylka &init
+4 mm. Kromé toho zohlednéte odchylku +0,15 mm/m.

C) Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricemz prilezitostné se
ale ocekava docasna vodivost zplisobena orosenim.

K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo (6) na

typovém stitku.

VloZeni/vyména baterie

Vzdy vyménujte vSechny baterie soucasné. PouZivejte
pouze baterie od jednoho vyrobce a se stejnou
kapacitou.

Pfitom dodrzujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na
vnitrni strané prihradky baterie.

» Kdyz méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte
z néj baterie. Baterie mohou pfi del$im skladovani
v méficim pristroji zkorodovat.
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Provoz

Pouzivani dotykového displeje

» Méfici pfistroj nepouzivejte, pokud jsou viditelna
poskozeni dotykového displeje (napf. praskliny na
povrchu).

A Displej je rozdéleny na oblast stavové
listy (A) a dotykové obrazovky (B)
s nabidkovou listou (C).
Na stavové listé (A) se zobrazuje
varovani ohledné teploty a stav nabiti
baterii/akumulatoru.
Q Na dotykovém displeji (B) Ize ovladat
mérici pristroj pomoci tlacitek.
Nabidkova lista (C) obsahuje dalsi funkce (napf. zapnuti/
vypnuti, nabidku, vymazani).
- Pro ovladani na dotykovém displeji pouZivejte pouze prsty.
- Lehce se dotknéte pfisludného tlacitka. Na dotykovy displej
netlacte a nedotykejte se ho ostrymi predméty.
- Nedavejte do blizkosti dotykového displeje jiné elektrické
pfistroje a chrarite ho pred vodou.
- Pri gisténi dotykového displeje méfici pristroj vypnéte
anecistoty otrete napr. hadrem z mikrovlakna.

Deaktivace/aktivace dotykového displeje
» V nabidce stisknéte symbol @; dotykovy displej na hlavni
obrazovce se deaktivuje. Méfeni Ize nadale provadét
tlagitkem A
» Pro opétovnou aktivaci dotykového displeje stisknéte na

hlavni obrazovce symbol @ Poté jesté jednou potvrdte
aktivaci dotykového displeje.
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Uvedeni do provozu

» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po
poutziti ho vypnéte. Mohlo by dojit k osInéni jinych osob
laserovym paprskem.

» Chraiite méfici pfistroj pred vlhkem a pfimym
slunecnim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam nebo
kolisani teplot. Nenechavejte ho napf. delsi dobu lezet
v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici pfistroj
nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pri
extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech mize byt
omezena presnost pristroje.

» Chraiite méfici pfistroj pfed prudkymi narazy nebo
padem. Pokud byl mérici pristroj vystaveny plisobeni
silnych vnéjsich vlivli, méli byste pred dal$i praci vzdy
provést kontrolu presnosti (viz ,Kontrola presnosti*,
Stranka 191).

Zapnuti a vypnuti
» Stisknéte tlacitko A pro zapnuti méficiho pfistroje
alaseru.
» Pro vypnuti méficiho pristroje podrzte stisknuté
tlagitko AA.

Kdyz cca 5 minut nestisknete Zadné tlacitko na méficim
pristroji, mérici pristroj se kvili Setfeni baterii automaticky
vypne.

Po vypnuti ziistanou véechny uloZené hodnoty zachované.

Proces méreni

Po zapnuti se méfici pristroj nachazi ve funkci méreni délky.
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Jako referencni rovina pro méreni je po zapnuti zvolena zadni
hrana méficiho pristroje. Referencni rovinu miizete zménit.
(viz ,Referenéni rovina“, Stranka 189)

» Polozte méfici pristroj na pozadovany vychozi bod méreni
(napf. zed).

 Stisknéte kratce tlacitko A pro zapnuti laserového
paprsku.

» Nasméruijte laserovy paprsek na cilovy povrch.

» Pro spusténi méreni znovu kratce stisknéte tlacitko A
Pfi funkci trvalého méreni se méfeni zahaji uz po prvnim
stisknuti tlacitka A\

Méfici pfistroj se nesmi béhem méfeni pohybovat

(s vyjimkou funkci trvalého méreni a méreni sklonu).
Proto méfici pristroj pokud mozno prikladejte k pevné
dorazové nebo opérné plose.

Prijimaci Cocka (9) a vystup laserového paprsku (8)
nesmi byt pfi méfeni zakryté.

Referencni rovina

Pro méfeni mizete volit mezi rGiznymi referen¢nimi rovinami:

zadni hranu méficiho pristroje (napf. pfi prikladani
HJ ke zdi)

hrot dorazové desticky (3) vyklopené o 180° (napt.
HJ pro méreni z roh()

predni hranu méficiho pristroje (napf. pfi méreni od
hrany stolu)
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Nabidka Nastaveni

V nabidce Zakladni nastaveni najdete nasledujici zakladni
nastaveni:

- > Zvukové signaly
- A/‘ Kalibrace méreni sklonu (viz ,Kontrola presnosti®,
Stranka 191)
» Stisknéte tlacitko E pro zobrazeni nabidky a tlacitko E
pro zobrazeni nabidky Zakladni nastaveni.
» Pro aktivaci nebo deaktivaci stisknéte poZzadované tlacitko.

— KdyzZ je funkce aktivovana, zobrazi se funkce jako bily
symbol. Kdyz je funkce deaktivovana, zobrazi se
funkce jako $edy symbol.

» Pro opusténi nabidky Zakladni nastaveni stisknéte

tlagitko .

Méfrici funkce

Volba/zména méficich funkci
V nabidce Funkce najdete nasledujici funkce:
- ~ Délka
- D Plocha
- [ objem
- k--1Trvalé méreni
- /INepfimé méfeni vzdalenosti
« .| Nepfima vytka
« <] Dvojita nepfima vyska
« .| NepFima délka
- = Digitaini vodovéha

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Cestina| 191

- S Méfeni sklonu
- ¥ scitani, odéitani
» Stisknéte tlacitko (i) a stisknéte pozadovanou funkci.

» Pro prechazeni mezi strankami stisknéte tlacitko A resp.

V.

Integrovana funkce napovédy 7

Funkce napovédy v méficim pfistroji
obsahuje podrobné animace

k jednotlivym funkcim méreni /
procestim méfeni.

» Oteviete nabidku Funkce.
» Stisknéte tlacitko ? .

» Stisknéte pozadovanou funkci.

— Animace vam podrobné ukaze
postup pro zvolenou funkci méreni.

» Pro pozastaveni animace stisknéte tlacitko " apro
pokracovani animace stisknéte tlacitko } . Pomoci
tlacitek >> a << mizete scrollovat dopredu a dozadu.

Kontrola presnosti

Pravidelné kontrolujte pfesnost méreni sklonu a méreni
vzdalenosti.

¥ Pro ziskani dopliujicich informaci naskenujte
; QR kdd nebo viz online navod k obsluze:
https://rb-pt.com/160992AG7A
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Chybové hlaseni

Méfici pfistroj monitoruje spravnou funkci pfi
& kazdém méreni. Pokud je zjiSténa zavada, na

displeji se zobrazi jiz jen vedle vyobrazeny symbol

a méfici pristroj se vypne. V takovém pfipadé
zaslete méfici pristroj prostrednictvim svého prodejce do
servisu Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a cisténi

Merici pfistroj uchovavejte a prevazejte pouze v dodané
ochranné tasce.

UdrZujte méfrici pristroj vzdy Cisty.

Méfici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.
Necistoty otiete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
Cistici prostiedky nebo rozpoustédla.

Zejména prijimaci cocku (9) osetrujte se stejnou peclivosti
jako pfi zachazeni s brylemi nebo ¢ockou fotoaparatu.

V pfipadé opravy posilejte méfici pfistroj v ochranném
pouzdru (10).

Zakaznicka a poradenska sluzba

Czech Republic

Tel.: +420519 305700

Odkaz na adresy nasich servis(i a na zarucni podminky najdete
na posledni strané.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.
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Likvidace

Méfici pfistroje, akumulatory/baterie, prisluSenstvi a obaly je
tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

Mérici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte
do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Elektricka a elektronicka zafizeni nebo pouzité akumulatory/
baterie, které uz nejsou dale pouzitelné, se musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a ekologicky
zlikvidovat. PouZijte urcena sbérna mista. Nespravna likvidace
mize byt kvili pripadné obsazenym nebezpecnym latkam
Skodliva pro Zivotni prostfedi a zdravi.

Slovencina

BezpecCnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpecna a spol'ahliva praca
@ s meracim pristrojom, precitajte si a dodrziavaj-

te vSetky pokyny. Pokial' meraci pristroj nebu-

dete pouzivat v siilade s tymito pokynmi, mézete
nepriaznivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia
v meracom pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vy-
strazné stitky na meracom pristroji necitatel'né. TIETO PO-
KYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERACH
PRiSTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.
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» Pozor - ked’ sa pouzivajti iné ovladacie alebo nastavova-
cie zariadenia, ako sti tu uvedené alebo iné postupy, mé-
Ze to viest k nebezpeénej expozicii Ziarenim.

» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym Stitkom lasera
(oznacenym na vyobrazeni meracieho pristroja na
strane s obrazkami).

» Ak text vystrazného Stitku lasera nie je v jazyku krajiny,
kde sa pristroj pouziva, pred prvym uvedenim do pre-
vadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku vasej
krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zviera-

& ta, ani sami nepozerajte do priameho ¢i odraze-

ného laserového lica. Moze to sposobit oslepenie
0s0b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial’ laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome za-
tvorif oéi a okamzite hlavu oto¢it od luéa.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte Zziadne zmeny.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému
odbornému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zaruci, Ze bezpe¢nost meracieho pri-
stroja zostane zachovana.

» Nedovol'te defom pouzivat laserovy meraci pristroj bez
dozoru. Mohli by neimyselne spdsobit oslepenie inych
0s6b alebo seba samych.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpe-
¢enstvom vybuchu, v ktorom sa nachadzajii horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom pristroji
sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo
vypary zapalit.

» Okuliare na zviditelnenie laserového liica (prislusen-
stvo) nepouzivajte ako ochranné okuliare. Okuliare na
zviditelnenie laserového Itca slizia na lepSie rozpoznanie
laserového luca; nechrania vsak pred laserovym ziarenim.
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» Okuliare na zviditelnenie laserového lica (prislusen-
stvo) nepouzivajte ako sIlnecné okuliare alebo v cestnej
doprave. Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a nepos-
kytuju apInti UV ochranu a zhorsuju vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nepouzivajte, ak je viditené poskodenie
dotykovej obrazovky (napr. trhliny na povrchu atd'.).

Opis vyrobku a vykonu

EZ%:E Pre dalsie informacie naskenujte QR kod alebo nav-
'-*i}:» * Stivte online navod na obsluhu:

EEEEE https://rb-pt.com/160992AG7A

Pouzivanie v stlade s uréenim

Meraci pristroj je ur¢eny na meranie vzdialenosti, dial'ok, vy-
Sok, odstupov, sklonov a vypocet ploch a objemov.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouZivanie vo vnitornych
priestoroch (v miestnostiach).

Tento vyrobok je spotrebny laserovy vyrobok v stlade s nor-
mou EN 50689.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie meracieho pristroja na obrazkoch.

(1) A Tlacidlo merania

(2) Dotykova obrazovka

(3) Dorazova platnicka

(4) Veko priehradky na batérie

(5) Aretécia veka priehradky na batérie
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(6) Sériové Cislo

(7)  Vystrazny stitok laserového pristroja
(8) Vystup laserového Ziarenia

(9) Prijimacia $oSovka

(10) Ochranné puzdro

Indikacné prvky

(a) Teplotna vystraha

(b) Indikécia batérii

(c) Laserzapnuty

(d)  [] Tla¢idlo Referenéna rovina merania
(e) Riadky pre namerané hodnoty

(f)  Riadok pre vysledok

(8 C Thagidio ymazat

(h)  =Tlacidlo Menu

(i)  Tlacidlo Meracia funkcia

G)  ? Tiagidlo Funkcia pomocnika

(k) VWA Tiacidlo Listovat nadol/nahor
() D Tiacidlo Naspat

(m) B Tiagidio Zakladné nastavenia

(M) [E Tiagidlo Zoznam nameranych hodnét
(0)  ® Tlacidlo Aktivovat/deaktivovat dotykovti obrazovku
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Technické udaje
Cislo polozky 3603F72S..
Rozsah merania” 0,05-70m
Presnost merania® +2,0mm
Prevadzkova teplota -10°C...+50°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Max. vy$ka pouzitia nad referencnou 2000 m
vyskou
Stupen znecistenia podlaIEC 61010-1 29
Trieda lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Divergencia laserového lica < 1,5mrad (plny
uhol)
Automatické vypnutie po cca
- laser 20s
- meraci pristroj (bez merania) 5min
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Digitalny laserovy dialkomer PLM70-27

Batérie 3x1,5VLR03
(AAA)

A)  Primerani od prednej hrany. Pri nepriaznivych podmienkach, ako
napriklad pri velmi intenzivnom osvetleni, pri teplote velmi odlis-
nej od 20 °C alebo pri povrchu so zlym odrazom, méze byt dosah
merania obmedzeny.

Plati to pre velmi dobré reflexné vlastnosti meraného objektu (na-
pr. nabielo namalovana stena), slabé osvetlenie pozadia a pre pre-
vadzkov teplotu 20 °C. Inak je potrebné zohladnit odchylku
+0,05 mm/m. Pri nepriaznivych podmienkach, ako je intenzivne
osvetlenie, velké vysky alebo zle odrazajtice povrchy a pri pre-
vadzkovej teplote 20 °C moze byt odchylka +4 mm. Okrem toho je
potrebné zohladnit odchylku +0,15 mm/m.

C) Vyskytuje sa len nevodivé zneCistenie, pricom sa vsak prileZitostne
ocakava docasnd vodivost spdsobena kondenzaciou.

Na jednoznaén identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové

¢islo (6) uvedené na typovom Stitku.

B

Vkladanie/vymena batérii

Vzdy vymienajte vietky batérie sti¢asne. Pouzivajte len
batérie od jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyob-
razenia na vnutornej strane priehradky na batérie.

» Ak meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho
batérie.. Batérie mozu pri dlhSom skladovani v meracom
pristroji skorodovat.

Prevadzka

Pouzivanie dotykového displeja

» Meraci pristroj nepouzivajte, ak je viditelné poskodenie
dotykovej obrazovky (napr. trhliny na povrchu atd’.).
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A Displej sa deli na oblast stavovej lis-

ty (A) a na dotykovi obrazovku (B) s li$-

toumenu (C).

Stavova lista (A) indikuje teplotni vy-

strahu a stav nabitia batérii/akumulato-

rov.

g Pomocou dotykovej obrazovky (B) mé-

— Zete ovladat meraci pristroj prostred-

nictvom dotyku tlacidiel.

Lista menu (C) poskytuje doplnkové funkcie (napr. zap./vyp.,

menu, vymazanie).

- Naovladanie dotykovej obrazovky pouZivajte iba prsty.

- Mierne kliknite na prislusné tlacidlo (ikonu). Na dotykovu
obrazovku neklikajte velkym tlakom alebo ostrymi predmet-
mi.

- Zabranite kontaktu dotykovej obrazovky s inymi elektricky-
mi zariadeniami alebo vodou.

- Na Cistenie dotykovej obrazovky vypnite meraci pristroj
a znecistenia utrite napr. pomocou handry z mikrovlakna.

Aktivacia/deaktivacia dotykovej obrazovky
» Stlacte v menu symbol @; dotykova obrazovka na hlavnej
obrazovke sa deaktivuje. Merania mozete nadalej robit po-
mocou tlacidla 4.
» Ak chcete dotykovi obrazovku opét aktivovat, stlacte na
hlavnej obrazovke symbol @ Nakoniec este raz potvrdte
aktivaciu dotykovej obrazovky.

Uvedenie do prevadzky

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po
pouziti ho vzdy vypnite. Laserovy |i¢ by mohol oslepit iné
osoby.
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» Meraci pristroj chrante pred vlhkom a pred priamym sl-
necnym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo
teplotnym vykyvom. Nenechavajte ho napriklad dIhsi ¢as
lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych vykyvov
nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky za-
hriat. Pri extrémnych teplotach alebo v pripade kolisania
teplot moze byt negativne ovplyvnena presnost meracieho
pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pri-
stroja. Pri velkych vonkajsich vplyvoch na meraci pristroj
by ste mali pred d'al$ou pracou vzdy vykonat kontrolu pres-
nosti (pozri ,Kontrola presnosti“, Stranka 203).

Zapnutie/vypnutie

» Na zapnutie meracieho pristroja a lasera stlacte tlacidlo A

» Podrte tlagidlo A stlacené, ak chcete meraci pristroj vy-
pnut.
Ak sa priblizne 5 mintt nestlaéi Ziadne tlacidlo na meracom
pristroji, pristroj sa z dovodu Setrenia batérii automaticky vy-
pne.
Pri vypnuti sa uchovaju véetky ulozené hodnoty.

Proces merania

Po zapnuti sa meraci pristroj nachadza vo funkcii merania diz-
ky.
Ako referencna rovina pre meranie bude po zapnuti pristroja
vybrana zadna hrana meracieho pristroja. Referenénd rovinu
mozete zmenit. (pozri ,Referenéna rovina“, Stranka 201)
» Prilozte meraci pristroj na zelany pociato¢ny bod merania
(napriklad na stenu).
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> Krétko stlacte tlacidlo A\, ak chcete zapnut laserovy lG¢.

» Zamierte laserovy |i¢ na cielovi plochu.

> Znova kratko stlacte tlacidlo A\, ak chcete spustit mera-
nie.
Vo funkcii trvalé meranie sa meranie zac¢ina uz po prvom
stlageni tlagidla AA.
Pocas merania nesmiete meracim pristrojom pohy-
bovat (s vynimkou funkcie Trvalé meranie a Meranie

sklonu). Preto prilozte meraci pristroj podla moznosti k pevnej
dorazovej alebo dosadacej ploche.

Prijimacia $oSovka (9) a vystup laserového Ziarenia (8)
nesmu byt pri merani zakryté.

Referencnarovina

Na uskutocnenie merania si moZete vyberat rozne referencné
roviny:

Zadna hrana meracieho pristroja (napr. pri prilozeni
nasteny)

Hrot 0 180° vyklopenej dorazovej platnicky (3) (na-
EJ pr. pre merania z rohov)

Predna hrana meracieho pristroja (napr. pri merani
od hrany stola)
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Menu Nastavenia

V menu Zakladné nastavenia najdete nasledujlce zakladné
nastavenia:

- o> Zvukové signaly

- 44 Kalibracia merania sklonu (pozri Kontrola presnosti“,
Stranka 203)

» Stlacte tlacidlo E ak chcete vyvolat menu, a tlacidlo E‘ ,
ak chcete vyvolat menu Zakladné nastavenia.

» Stlatte Zelané tla¢idlo, ak chcete aktivovat alebo deaktivo-
vat funkciu.

— Ak je funkcia aktivovana, zobrazi sa ako biely symbol.
Ak je funkcia deaktivovana, zobrazi sa ako sivy symbol.

» Na opustenie menu Zakladné nastavenia stlacte tlacidlo

al

Meracie funkcie

Vyber/zmena meracich funkcii
V menu funkcii ndjdete nasledujlce funkcie:
- ~—Dizka
- D Plocha
- @Objem
- F--Trvalé meranie
- _/|Nepriame meranie vzdialenosti
. _A Nepriama vyska
. ] Dvojita nepria. vyska
. _,_s] Nepriama dizka
- A Djgjtalna vodovaha
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-S> Meranie sklonu
- %Séitavanie/odéitavanie
» Stlacte tlacidlo (i) a stlacte pozadovant funkciu.

s Stlacte tlacidlo A\ alebo W, ak chcete prepinat medzi
strankami.

Integrovana Funkcia pomocnika 7

Funkcia pomocnika integrovana v mera-
com pristroji ponuka detailné animacie

k jednotlivym meracim funkciam/mera-
cim postupom.

» Otvorte menu Funkcie.
 Stladte tlagidlo ? .

*» StlaCte pozadovand funkciu.

— Animdcia ukazuje podrobny postup
k vybranej meracej funkcii.
» Stlacte tlacidlo " , ak chcete animaciu pozastavit, a tlacid-
lo } , ak chcete v animécii pokracovat. Pomocou tlaci-
diel >> a << samoZete postvat dopredu a dozadu.

Kontrola presnosti

Pravidelne kontrolujte presnost merania sklonu a merania

vzdialenosti.

El7%:[E Pre dalsie informacie naskenujte QR kéd alebo nav-
Stivte online navod na obsluhu:

EREEA https://rb-pt.com/160992AG7A

[
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Chybové hlasenie

Meraci pristroj kontroluje spravnu funkciu pri kaz-
dom merani. Ak sa zisti porucha, displej zobrazuje
uz len vedlajsi symbol a meraci pristroj sa vypne.

V tomto pripade doructe meraci pristroj prostred-
nictvom vasho predajcu do zakaznickeho servisu Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

Meraci pristroj skladujte a prepravujte v ochrannom puzdre,
ktory sa doddva spolu s meracim pristrojom.

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.
Znecistenia utrite vihkou méakkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ¢i rozpustad|a.

Predov$etkym o prijimaciu So$ovku (9) sa starajte rovnako
svedomito, ako je potrebné zaobchadzat s okuliarmi alebo $o-
Sovkou fotoaparatu.

V pripade potreby opravy zalite meraci pristroj v ochrannom
puzdre (10).

Servis pre zakaznikov a poradenstvo pri
pouzivani

Slovakia

Tel.: +4212 48703 800

Odkaz na adresy nasich servisov a na zaru¢né podmienky naj-
dete na poslednej strane.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov
uvadzajte bezpodmienec¢ne 10-miestne vecné ¢islo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.
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Likvidacia
Meracie pristroje, akumulatory/batérie, prislusenstvo a obaly

treba dat na recyklaciu zodpovedajtcu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Mérici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte
do domovniho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Elektrické a elektronické zariadenia alebo opotrebované aku-
mulatory/batérie, ktoré uz nie st pouzitelné, sa musia zbierat
oddelene a ekologicky zlikvidovat. VyuZivajte na to urcené
zberné systémy. Nespravna likvidacia moze byt kvoli moznej
pritomnosti nebezpecnych latok Skodliva pre Zivotné pro-
stredie a zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast,
@ hogy veszélymentesen és biztonsagosan tudja

kezelni a mérémiiszert. Ha a méromiiszert nem a

mellékelt eléirasoknak megfeleléen hasznilja,
ez befolyassal lehet a mérémiiszerbe beépitett védelmi in-
tézkedésekre. Soha ne tegye felismerhetetlenné a méro-
miiszeren talalhato figyelmeztetd tablakat. BIZTOS HE-
LYEN ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES HA A
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MERGMUSZERT TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ
UTASITASOKATIS.

» Vigyazat - ha az itt megadottol eltérd kezeld vagy sza-
balyozé berendezéseket, vagy az itt megadottaktol elté-
r6 eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilésekhez ve-
zethet.

» A méromiiszer egy lézer figyelmeztetd tablaval keriil ki-
szallitasra (eza mérémiiszernek az abrak oldalan latha-
t0 abrajan a meg van jeldlve).

» Haalézer figyelmeztetd tabla szovege nem az On nyel-
vén van megadva, ragassza at azt az elsé iizembe helye-
2és elott a késziilékkel szallitott ontapadé cimkével,
amelyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyel-
ven talalhaté.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre

& vagy allatokra és sajat maga se nézzen bele sem

akozvetlen, sem a visszavert lézersugarba. EI-
lenkezd esetben a személyeket elvakithatja, baleseteket okoz-
hat és megsértheti az érintett személy szemét.

» Ha aszemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabdl.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle val-
toztatast.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak
eredeti potalkatrészek felhasznalasaval javittassa. Ez
biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos berendezés ma-
radjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a
lézeres méromiiszert. Azok sajat magukat mas személye-
ket akaratlanul is elvakithatnak.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok vagy
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porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, amelyek a
port vagy a gozoket meggyujthatjak.

» Alézer keresdszemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja
véddszemiivegként. A lézer keresdszemiiveg a lézersugar
felismerésének megkonnyitésére szolgal, de a lézersugartol
nem véd.

» Alézer keresészemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja
napszemiivegként, vagy a kozuti kozlekedéshez. A lézer
keresGszemiiveg nem nyUijt teljes védelmet az ultraibolya
sugarzas ellen és csokkenti a szinfelismerési képességet.

» Ne hasznalja a méromiiszert, ha az érintés képernyon
rongalodasok (példaul feliileti repedések stb.) lathatok.

A termék és a teljesitmény leirasa
7% [ Tovabbiinforméciokért szkennelje be a QR-kodot,
; * vagy tekintse meg az online hasznalati dtmutatot:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Rendeltetésszerii hasznalat

Amérémiszer tavolsagok, hosszlisag, magassag és lejtések
mérésére és feliiletek és térfogatok kiszamitasara szolgal.
Amérémiszer helyiségekben végzett mérésekre alkalmas.

Ez az EN 50689 szabvanynak megfeleld termék kiskereskede-
lemben kaphatd lézergyartmany.

Az abran szereplo komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémuiszer
abrain hasznalt sorszamozasnak.

(1) A Méré gomb
(2)  Erintsképernyd
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(3) Utkozdlemez

(4) Elemfiokfedél

(5) Azakkumulatorfiok-fedél reteszelése
(6) Gyartasiszam

(7)  Lézerfigyelmeztetd tabla

(8) Alézersugar kilépési pontja

(9) Vevélencse

(10) Védétaska

Kijelz6elemek

(a) Homérséklet-figyelmeztetés

(b)  Elemkijelzd

(c) Lézerbekapcsolva

(d) [ Amérés vonatkoztatasi sikja gomb
(e) Mérésiérték sorok

(f)  Eredménysor

(8 C Torlés gomb

(h) = Menii gomb

(i)  Mérésifunkcio gomb

() ? Sugs funkcié gomb

(k) WA Lefel¢/felfelé lapozas gomb
(0 visszagomb

(m) [& Alapbeallitasok gomb

(n)  [3 Mérési érték lista gomb
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(0) @ Erintéképernyd deaktivélisa/aktivalasa gomb

Miiszaki adatok

Digitalis lézeres tavolsagméro

Rendelési szam 3603F72S..
Mérési tartoméany® 0,05-70m
Mérési pontossag® +2,0mm
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C
Tarolasi h6mérséklet -20°C...+70°C
Aleveg6 max. relativ nedvességtartalma 90 %
A haszndlathoz megengedett max. ten- 2000 m
gerszint feletti magassag
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 29
szerint
Lézerosztaly 2
Lézertipus 635nm, <1 mW
Alézersugdr széttartasa <1,5mrad (teljes
s208)
Kikapcsoldautomatika, kb. a kdvetkezé
idé elteltével:
- Lézer 20s
- Mérémliszer (mérés nélkiil) 5 perc

Bosch Power Tools

1609 92AG79((09.04.2026)



210 | Magyar

Digitalis lézeres tavolsagméro

Elemek 3x1,5V
LRO3 (AAA)

A) Azelsé éltdl szamitott mérések esetén. Kedvezétlen koriilmények
k6zott, mint példaul a nagyon erds vilagitas, a 20 °C-tol erésen el-
téré hémérseklet vagy rossz fényvisszaverd feliilet esetén a mérési
tartomany korlatozott lehet.

B) Ezvonatkozik a mért objektum nagy fényvisszaverd képességére
(pI. fehérre festett fal), a gyenge hattérvilagitsra és a 20 °C-os
lizemi hémérsékletre. Ezenkivil +0,05 mm/m eltéréssel is szamol-
nikell. Kedveztlen kérilmények kozott, mint példdul erés megvi-
lagitas, nagy magassag vagy rosszul tiikrézda felilet, valamint 20
°C tizemi hémérsékleten az eltérés +4 mm is lehet. Ezenkivil
+0,15 mm/m eltéréssel is szamolni kell.

C) Csak egy nem vezetéképes szennyezés Iép fel, ambar idénként a
harmatképzédés kovetkeztében ideiglenesen egy nullatdl eltéré
vezetoképességre is lehet szamitani.

Amérémiszerét a tipustablan talalhatd (6) gyari szammal lehet egyér-
telmien azonositani.

Elem behelyezése/kicserélése

Mindig valamennyi elemet egyszerre cserélje ki. Csak

egy azonos gyartd cég azonos kapacitast elemeit hasz-
nélja.

Ekkor ligyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalhato

abrazolasnak megfelel helyes polaritas betartasara.

» Vegye ki az elemeket a mérémiiszerbdl, ha azt hosszabb
ideig nem hasznalja. Hosszabb ideig torténd tarolas ese-
tén az elemek a mérémiiszerben korrodalodhatnak.
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Uzemeltetés

Az érintos képerny6 hasznalata

» Ne hasznadlja a mérémiiszert, ha az érintés képernyon
rongalodasok (példaul feliileti repedések sth.) lathatok.
A Akijelz6 harom részbél all: az allapot-
sorbol (A) és az érintds képernydbdl
(B), amely a meniisort (C) is magaba
foglalja.
Az éllapotsor (A) jelzi a hémérséklet-fi-
gyelmeztetést, valamint az elemek/ak-
Q kumulatorok toltottségi allapotat.
Az érintds képernyo (B) segitségével a
mérémuszer a gombok megérintésével

lehet vezérelni.

A meniisor (C) tovabbi funkciokat kinal (pl. be/ki, meni, tor-

lés).

- Az érint6s képerny6 kezeléséhez csak az ujjait hasznalja.

- Erintse meg kdnnyedén az ujjaval a megfeleld gombot. Ne
gyakoroljon az ujjaival nagyobb nyomast az érintés képer-
nyére és ne érintse azt meg éles targyakkal.

- Ne hozza vizzel vagy mas villamos késziilékekkel érintkezés-
be az érintds képerny6t.

- Az érint6s képerny6 tisztitasahoz kapcsolja ki a mérémii-
szert és példaul egy mikroszalas kendével torolje le a szeny-
nyezéseket.

Erint6képernyé deaktivalasa/aktivalasa

» Ameniiben nyomjon a @ szimbolumra; az érintéképernyd
a féképerny6n ekkor deaktivalva lesz. A mérések tovabbra
isa A\ gombbal végezhetok.
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» Az érintoképernyd Ujboli aktivalasahoz nyomjon a foképer-
nyén a @ szimbolumra. Ezutan erésitse meg még egyszer
az érintéképernyd aktivalasat.

Uzembe helyezés

» Ne hagyja a bekapcsolt méromiiszert feliigyelet nélkiil
és a hasznalat befejezése utan kapcsolja ki azt. A lézer-
sugar mas személyeket elvakithat.

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtél és a kozvetlen
napsugarzas behatasatol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert szélsoséges homérsékletek-
nek vagy homérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja
amérémiszert hosszabb ideig az autdban. Nagyobb hémér-
sékletingadozasok esetén varja meg, amig a mérémiszer
homérsékletet kiegyenlitédik, mieldtt azt izembe helyezné.
Széls6séges hdmérsékletek vagy hdmérsékletingadozasok
esetén a mérémiszer pontossaga csokkenhet.

» Ovjameg a mérémiiszert a heves lokésektél és a leesés-
tol. Ha a mérémiszert erds kiilsé hatas érte, a munka foly-
tatasa el6tt hajtson ellendrizze annak pontossagat (lasd ,A
pontossag ellenérzése”, Oldal 216).

Be- és kikapcsolas
» Nyomja mega A gombot, hogy bekapcsolja a mérémii-
szert és alézert.
» Amérémiiszer kikapcsolasahoz nyomja be és tartsa be-

nyomvaa A gombot.

Ha a mérémdszeren kb. 5 percig egyik billenty(it sem nyomjak
meg, a mérémliszer az elemek kimélésére automatikusan ki-
kapcsol.

Akikapcsolasnal valamennyi mentett érték megérzésre kertil.
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A mérési folyamat

Amérémiszer a bekapcsolas utan hosszmérési funkcioban
van.

A mérémliszer minden egyes bekapcsolasa utan a mérémdiszer
hatso éle van vonatkoztato sikként beallitva. A vonatkoztatdsi
sikot meg lehet véltoztatni. (lasd ,Referencia sik”, Oldal 213)

» Tegye fel amérémiszert a mérés kivant kezdépontjara
(példaul egy falra).

» Alézersugar bekapcsolasahoz nyomja meg a A gombot.
» Iranyitsa a lézersugarat a célfeliiletre.

» Amérés kivaltdsahoz nyomja meg ismét roviden a A gom-
bot.

Atartds mérés funkcio esetén a mérés mar a Agomb elsé
megnyomasaval megkezdédik.

A mérémUszert mérés kozben nem szabad mozgatni (ki-

véve a tartds mérési és lejtésmérési funkciot). Ezérta
mérémuszert lehetdleg egy szilard iitkzo vagy felfekvé feliilet-
re helyezze.

@ A (9) vevd lencsét és a lézersugar (8) kilépési pontjat
mérés kdzben nem szabad letakarni.

Referencia sik

A méréshez kiilonb6z6 vonatkoztato sikok kozott lehet valasz-
tani:
amérémszer hatso élét (pl. falakra valo felhelyezés
esetén)
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a 180°-ra kihajtott (3) litkdz6lemez csticsa (példaul
Hj sarkokbol kiinduld mérésekhez)

amérémiszer elsé élét (pl. egy asztal szélétdl vald
méréshez)

Beallitasok menii

Az Alapbeallitasok meniiben a kovetkezo alapbeallitdsok ta-
lalhatok:

- E(]’) Hangjelzések

- 45N lejtésmérés kalibralasa (lasd ,,A pontossag ellendrzé-
se”, Oldal 216)

» Amenii meghivasahoz nyomja meg a E gombot, majd
a E gombot, hogy meghivja az Alapbeallitasok meniit.

» Afunkcio aktivalasahoz, illetve deaktivalasahoz nyomja
meg a kivant gombot.

— Haa funkcio aktivalva van, a szimboéluma fehér szinben
keril kijelzésre. Ha a funkcid deaktivalva van, a szimbo-
luma sziirke szinben kertil kijelzésre.

» Az Alapbeallitasok meniibdl vald kilépéshez nyomja meg
a (3 gombot.

Mérési funkciok

Meérési funkciok kijelolése / megvaltoztatasa

A funkciomeniiben a kovetkezé funkciok allnak rendelkezésre:
- ' Hossz

- [ ]Feliilet

- @Térfogat
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- F-+Folyamatos mérés
- A Kozvetett tavolsagmérés
. _J Kozvetett magassag
. ] Dup. kézv. magassag
. _J Kozvetett hossz
- I Djgitdlis vizmérték
- % Lejtésmérés
- %/ 9sszeadas/kivonds
» Nyomja meg a (i) gombot és nyomja meg a kivant funkcio
gombjat.
» Az oldalak kozotti atvaltashoz nyomja meg a A illetve
FA 4 gombot.

Beépitett stigo funkcié ?

A mérémliszerbe beépitett sugo funk-
cid akiilonb6zé mérési funkciokhoz /
mérési eljarasokhoz részletes animacio-
kat nydijt.

> Nyissa ki a Funkcidk meniit.
» Nyomja meg a 7 gombot.

» Nyomja meg a kivant funkciét.

— Az animacio részletesen bemutatja
akijelolt mérési funkcid végrehajtasahoz sziikséges el-
jarast.

» Az animacié megallitdsahoz nyomja meg a " gombot, az
animacio folytatasahoz nyomja meg a } gombot. A >> és
a << gombbal a képernydn eldre és hatra lehet gorgetni.
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A pontossag ellendrzése

Rendszeresen ellendrizze a lejtésmérés és a tavolsagmérés
pontossagat.

7% [ Tovabbi informaciokért szkennelje be a QR-kodot,
2 G vagy tekintse meg az online hasznalati Gtmutatot:
' https://rb-pt.com/160992AG7A

Hibaiizenet

Amérémlszer a sajat eléirasszer(i miikodését min-
& den mérésnél ellendrzi. Egy hiba észlelésekor a ki-

jelzdén csak az itt lathato szimbdlum lathato és a mé-

rémszer kikapcsolasra kertil. Ebben az esetben ad-
jale amérémiiszert a kereskedd kozbeiktatasaval a Bosch-ve-

vészolgalatnal.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A mérémlszert csak az azzal egyiitt szallitott véddtaskaban ta-
rolja és szallitsa.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémdiszert vizbe vagy mas folyadékokba.
A szennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le.
Tisztit6- vagy oldoszereket ne hasznaljon.

Mindenek el6tt a (9) vevé lencsét ugyanolyan gondosan apol-
ja, ahogyan egy szemiiveget, vagy egy fényképezGgép lencsé-
jét kell kezelni.

Ha javitasra van sziikség, a (10) védGtaskaba csomagolva
kiildje be a mérémiiszert.
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Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Magyarorszag

Tel.: +36 1879 8502

Aszervizcimekre és a garancialis feltételekre mutaté hivatko-
zast az utolso oldalon taldlja.

Ha kérdései vannak vagy pdtalkatrészeket szeretne rendelni,

okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhaté 10-jegy(i
cikkszamot.

Hulladékkezelés

Amérémliszereket, akkumulatorokat/elemeket, a tartozékokat
és a csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
Ne dobja ki a mérémiszereket és akkumulatorokat/
elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A mar nem hasznalhato elektromos és elektronikus késziiléke-
ket és a hasznalt akkumulatorokat/elemeket kiilon kell gydijteni
és kornyezetbarat modon kell rtalmatlanitani. Hasznalja az er-
re szolgald gyijtérendszereket. A helytelen drtalmatlanitas ka-
ros lehet a kdrnyezetre és az egészségre a benne léve veszé-
lyes anyagok miatt.
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Pycckuu

Tonbko ana ctpaH EBpa3uiickoro
3KOHOMHUECKOro Col03a
(TamoxxeHHoro colo3a)

B cocTaB aKcnnyaTalmMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTENEM AN NPOAYKLMU, MOTYT BXOAMTb HACTOALLEe py-
KOBO/ICTBO M0 3KCMNYaTaLuK, a TAKKE NPUNOKEHHA.
WHdopmaLms o NoaTBEPXKAEHUN COOTBETCTBUA COAEPXKHUTCH B
NPUNOXEHUU.

WHdopmaLms o cTpaHe NPOMCXOXAEHMA YKasaHa Ha Kopnyce
M30ENUsA 1 B NPUNOXKEHNH.

[lata U3roToBNEHMA yKkasaHa Ha NOCNeAHeN CTpaHuLie 06noxku
PyKOBOACTBA UMW Ha KOpMyCe U3aenus.

KoHTakTHas MHOpMaLMA OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COfEP-
KMTCS Ha YNaKOBKe.

Cpok cny6bl uspenus

Cpok cnyx6bl U3nenus coctaBnset 7 net. He pekomeHpyetcs
K 3KCMyaTaLmuu No UCTEUEHWM 5 NeT XpaHeHHs ¢ aTbl U3TrOTOB-
nexus bes npeaBapUTENbHOM NPOBEPKY ([aTy U3roTOBNEHMA
CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA30B M OLIMBOUHbIE AeHCTBHA

nepcoHana unu nonb3osarens

— He UCMOoMb30BaTb NMPH NOABNEHWM AbIMA HEMOCPEACTBEHHO
13 Kopnyca Usnenus

— He UCMomb30BaTh Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS 10~
X0q (B pacnbinaemoi Boae)

— He BKN0YaTh Npu nonagaH1u Bofbl B KOPNyC
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Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
— NOBPEeXaeH Kopnyc u3aenus

Tun n nepMoaNUHOCTL TEXHHYECKOTO 060ny)|(HBaHMH
PekomeHAyeTC OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KXKAO-
0 UCMONb30BaHKA.

XpaHeHue

— HeobXoAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobXOAMMO XPaHHTb BanK OT UCTOUHMKOB MOBbILLEHHbIX
Temneparyp v BO3AEeHACTBUA CONHEUHDBIX Nyuei

- TNpW XpaHeHn HeobxoarmMo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

~ €CMIM MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UMK nna-
CTMKOBOM Kelce PeKOMEHAYETCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B
3TOM 3aLLMTHON YNaKOBKe

- noapobHble TpebOBaHKA K yCNOBUAM XpaHEHHA CMOTPUTE B
rOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuueckM He AONYCKAETCA NafeHue v niobble MexaHu-
UecKue BO3[IENCTBIA Ha YNIAKOBKY MPH TPAHCNOPTUPOBKE

— Mpu pa3rpy3ke/norpysKe He [10MyCKaeTcs UCMoNb3oBaHne
noboro Buza TEXHKKHM, paboTatoLLen Mo NPUHLMIY 3aXKMa
YNaKoBKU

- noapobHble TpeboBaHMA K YCNOBUAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TeXHuKe 6e30nacHOCTH

[na obecneueHus 6e3onacHoi U HafeXHOM pa-
60TbI C U3MEPHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM AOMKHbI
6bITb NPOUNTAHBI U COONIOAATLCA BCE HHCTPYK-
uuu. Ucnonb3oBaHHe U3MEPUTENBHOTO HHCTPY-
MEHTa He B COOTBETCTBUM C HACTOALMMM YKa3aHUAMM upe-
BaTO NOBpPeXAEeHUEeM UHTEerpUPOBaHHbIX 3aLUTHbLIX MeXa-

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)



220 | Pycckui

Hu3MOB. HUKOraa He U3MeHsIHTE [0 Hey3HaBaeMOCTH
npegynpeauTenbHble TaBNUUKK Ha H3MEPHUTENbHOM
uHcTpymenTe. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUU
u I'IEPEﬂABAVITE UX BMECTE C I'IEPEJ],A‘IEVI U3MEPU-
TENbHOI0 UHCTPYMEHTA.

» OCTOPOXXHO - NPUMEHEHNe UHCTPYMEHTOB Ans obeny-
JKWBaAHWA UNH IOCTUPOBKH WNK Npoueayp Texobcnyxusa-
HHUA, KPOME YKa3aHHbIX 3A4eCb, MOXXET NPUBECTH K onac-
HOMY BO3/1eHCTBHIO U3NyUEHHs.

» W3mepuTenbHblil MHHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C Npeay-
npeanTenbHoN Tabnuukoi nazepHoro nanyyexus (noka-
3aHa Ha CTpaHHuLe ¢ H306paXkeHHeM U3MePUTENBHOTO
MHCTPYMEHTa).

» Ecnu TekcT npegynpeantenbHoi TabnMUKK nasepHoro
U3NnyueHHs He Ha Bawem poaHoMm A3bike, nepep nep-
BbIM 3aNyCKOM B 3KCNNyaTaLyio 3aKneiTe ee HaKnen-
KOW Ha Bawem pogHOM A3blKe, KOTOpas BXOAUT B 06bem
NOCTaBKH.

He HanpaBnaiiTe nyy na3epa Ha nogei Unu Xu-

& BOTHbIX U CAMH HEe CMOTPHTE Ha NPAMOI UNK OT-

paxkaemblil nyy na3epa. ITOT Nyy MOXKET CIENUTb

NOfen, CTaTb NPUUMHON HECUACTHOTO CNYyYan UMW NOBPEAUTb

rnasa.

» B cnyuae nonapgaHua nasepHoro nyya B rnas rnasa Hyx-
HO HaMepPeHHO 3aKPbITb U HEMeNEHHO OTBEPHYTbCA OT
nyva.

» He meHsliTe HUUEro B Na3epHOM YCTPOHCTBE.

» PeMOHT M3MepHTeNnbHOro MHCTPYMEHTa pa3peLuaeTcs
BbIMONHATb TONbKO KBanu()MLMPOBAaHHOMY NEepcoHany u
TONbKO C UCTIONb30BaHWEM OPUTMHANbHbIX 3anYacTen.
31m obecneunBaeTca be3onacHOCTb USMEPUTENBHOTO
MHCTPYMEHTa.
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» He nossonsiite feTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM H3Me-
pUTENbHbIM HHCTPYMEHTOM 6e3 npucMoTpa. [1eT MoryT
M0 HEOCTOPOXXHOCTH OCNENHUTb CE6A UMK NOCTOPOHHHX Ni0-
nen.

» He paboraiite ¢ U3MepUTENbHBIM HHCTPYMEHTOM BO
B3PbIBOONACHON cpefe, N06NU30CTH OT rOPIOUNX XKHUA-
KOCTeid, ra30B M NbINK. B M3MepuTeNnbHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 06pa3oBaThCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNaMe-
HWTbCA Mblb UMK Mapbl.

» He ucnonbayiite ouku ana paboTbi c nasepHbIM HHCTPY-
MEeHTOM (NpUHAANEXHOCTb) B KaueCTBe 3alUUTHbIX 0Y-
KoB. Ouku 1A paboTbl C Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM obecne-
UMBAIOT NNyuLLiee pacno3HaBaH1e Na3epHOro Nyua, Ho He 3a-
LMLLIAOT OT NA3ePHOTO U3NYUEHHA.

» He ucnonba3yiite ouku ana paboTbi C NnasepHbIM HHCTPY-
MEHTOM (NpUHAANEXHOCTb) B KaUeCTBe COMHLE3aLLUT-
HbIX OYKOB HNK 3a pyneM. Ouku ins paboTbl C Na3epom He
obecneunBaloT 3awuTy 0T YO-U3NyueHUs 1 MeLLatoT npa-
BUNbHOMY LIBETOBOCMPUATHIO.

» He Hcnonb3yiiTe U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT NPH Ha-
NUYKK ABHBIX NOBPEXAEHHI CEHCOPHOTO AUcnnen
(Hanp., TPELLHH B NOBEPXHOCTH H T.4.).

OnucaHue NpoAyKTa M ycnyr

[El7%: = [ina nonyuena AononHuUTENbHOM MHdopMauwy oT-
cKaHupynTe QR-KOA Mnu OTKPOMTE OHNAMH-PYKO-
BO/CTBO M0 3KCMyaTaLum:
https://rb-pt.com/160992AG7A
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MpumeHeHHe No Ha3HAYEHUIO

N3MepHTenbHbIA MHCTPYMEHT NPeHa3HaueH N8 U3MepeHUs
PACCTOAHHM, [I/IH, BbICOT, YAANEHU 1 YKIIOHOB 1 pacyueta
nnowazen 1 obbemoB.

N3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NpefHa3HaueH AnA MCNonb3oBa-
HWUA BHYTPU NOMELLEHHA.

[laHHbIA NPOAYKT ABNAETCA NOTPEOUTENBCKUM NA3ePHBIM 13-
nenvem B cootBetcTBuM ¢ EN 50689.

NU306paxeHHble COCTaBHbIE UaCTH

Hymepaua npeacTaBneHHbIX COCTABHbIX YacTel BbIMONHeHa
10 U306paXeHHI0 M3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA Ha MNIo-
CcTpauuaX.

(1) A Knonka amepenus

(2) CeHcopHblii akpaH

(3) YnopHas nnactuHa

(4) Kpbiuwka batapeitHoro otceka

(5)  ®ukcarop KpbiLLkK batapeitHoro oTceka

(6) CepwuitHbiii HoMep

(7) NpemynpenuTenbHas Tabnuuka NasepHoOro U3nyueHus
(8) Bobixon nasepHoro nyua

(9) NpuemHas nuH3a

(10) 3auwuTHbINM uexon

nemeHTbl HHAUKALUK

(a) WHoukatop BbiXoaa 3a Npenenbl JONyCTUMOro TeMe-
parTypHOro uanasoHa
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(b)  WHaukaTop 3apsixeHHOCTH baTapeek

(c) Tasep BkntoueH

(d) @] Konka «Bbibop NMOCKoCTH oTcueTan

(e)  CTPOKM CO 3HaUEHHAMM H3MEPeHHs

(f)  Crpoka pesynbtata

(8 C Knonka Ymanuto»

(h)  =Kwonka Meio»

(i)  KHonka «Pexum usmepenus»

() ? Kwonka omowp»

(k) 'V A Kronka nepenvctbisanna Hasaa/snepeq
() Kuonka Hasany

(m) B Kuonka «OcHosHble HacTpoiiku»

(n)  [Z) Kronka «CAIMCOK HaMepeHHbIX 3HaueHuity

I~
(0) T KHonka AeakTvBaLMM/aKTUBALIMM CEHCOPHOTO 3Kpa-

Ha
TexHuueckue AaHHble

LindpoBoii nasepHbIit H3MepHuTenb PLM70-27
paccrosHus

ToBapHbIi HOmep 3603F72S..
[lnanasoH usmepenus” 0,05-70 M
TOUHOCTb M3MeperKs® +2,0 MM
Pabouan Temneparypa -10°C...+50°C
Temneparypa xpaHeHus -20°C...+70°C
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LiucbpoBoii nasepHblit U3MepUTenb PLM70-27

paccToAHuA

OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3AyXa He 90 %

bonee

Makc. BblcOTa NPMMEHEHUA Haj penep- 2000 m

HOW BbICOTOM

CreneHb 3arpA3HEHHOCTH COTMacHO 7Y

IEC61010-1

Knacc nasepa 2

Tun nasepa 635 HM, < 1 MBT

PacxoxpaeHue nasepHblx nyuen < 1,5 mpag (non-
HbIH yron)

ABTOMaTHUECKOE BbIKNIOUEHHKE Yepe3

npuon.

- [lasep 20¢c

- U3mepuTenbHbIi MHCTpYMeHT (Oe3 5 MUH

U3MepeHui)
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LincbpoBoit nazepHbli H3MepUTenb PLM70-27

paccToAHuA

barapeu 3x1,5BLR0O3
(AAA)

A) Tlpu U3MEepeHHM OT NepesHer KPOMKK. Mpu HeBnaronpUATHbIX
YCNOBHAX, TaKMX Kak OUeHb APKOE OCBELLEHHe, TeMneparypa,
cunbHO oTMyatowasca ot 20 °C, UK NOX0 OTpaXKaroLLas NoBepx-
HOCTb, AMANA30H U3MEPEHMs MOXET BbiTb OrpaHHUeH.

B) 370 OTHOCHTCSA K BbICOKOM OTpaXaTenbHOM CnocobHOCTH 0bbekTa
uamepeHus (Hanpumep, benas okpaleHHas cteHa), cnabomy do-
HOBOMY OCBeLLeHMI0 U pabouei Temnepatype 20 °C. Momumo 370-
r0, He0bX0AMMO yunTbIBaTb OTKNOHEHMe +0,05 MM/M. Mpu He-
6naronpuATHbIX YCNOBMAX, Kak HaNpUMEp: CUNbHOE OCBeLLEeHKe,
60onbLuasn BbICOTa MK NNOXO OTPAXKAIOLLAA NOBEPXHOCTb U NPH pa-
6ouert Temneparype 20 °C, OTKNOHEHWE MOXET COCTABNATb +4 MM.
MomuMo 3T0r0, HE0bX0AMMO YUMTBIBATH OTKNOHEHHE +0,15 MM/M.
0BblUHO NPUCYTCTBYET TONbKO HENPOBOAALEe 3arpAsHeHKe. Og-
HaKo, Kak NPaBwno, BO3HUKAET BpeMeHHas NPOBOAUMOCTb, Bbl-
3BaHHaA KOHAeHcaLnen.

OpiHO3HauHaA MAEHTUDUKALMA M3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOX-
Ha no cepuitHomy Homepy (6) Ha 3aBoACKO Tabnuuke.

C

YctaHoBKa/3ameHa baTapeiiku

MeHsiTe cpasy Bce baTapeiiku ojHOBpeMeHHO. Hc-
nonb3yiTe TONbKO batapeiku 0AHOro NPOU3BOAUTENS U
O[IMHAKOBOW EMKOCTH.

CnepuTte Npu 3TOM 3a NPaBUbHbBIM HaNpPaBNEHUEM Mo-
TIOCOB B COOTBETCTBUM C M30DPaKEHUEM Ha BHYTPEH-
Hewn cTopoHe batapenHoro oTceka.

» U3Bnekaiite 6atapeu U3 U3MEPUTENbHOTO HHCTPYMEHTa,
eCcnu NpofomKuTeNnbHoe BpeMaA He byaeTe paboratb ¢
HUM. [1pU [IIUTENbHOM XPaHEHUH BHYTPH U3MEPHTENBHOTO
MHCTPYMEHTA BO3MOXXHA KOpPpOo3us batapen.
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Paborta ¢ HHCTpymMeHTOM

Monb3oBaHue CEHCOpHbIM gUcnneemM

» He ncnonb3yite W3MepUTENbHbIi HHCTPYMEHT NpPH Ha-
NUYKH ABHBIX NOBPEXAEHUI  CEHCOPHOTO Aucnnen
(Hanp., TpewwyH B NOBEPXHOCTH H T.4.).

A_ [lucnnei fienutcsa Ha obnactb craryc-
HOM CTPOKH (A) 1 CeHCOpHOTO AnCnNes
(B) co cTpoko#t Meio (C).

B B cTpoke coctosHus (A) oTobpaxaetcs

npeaynpexaeHue o TeMnepatype 1 o
3apsKEHHOCTH aKKyMYNIATOPHbIX baTa-

Q peit/batapeex.

N3mepuTENbHBIM MHCTPYMEHTOM MOX-
HO YNPaBNATb MyTEM HaXaTus KHOMOK

Ha ceHcopHoM aucnnee (B).

Ctpoka MeH1o (C) MMeeT JoNONHUTENbHbIE PYHKLMM (Hanp.,

BK/./BbIK/1., MEHIO, YAAMHTb).

- [Nonb3yiiTecb CEHCOPHBIM AUCTINIEEM TONBKO NPY NOMOLLY
nanbua.

- Kacaittecb COOTBETCTBYIOLLMX KHOMOK Nerko. He kacatech
CEHCOPHOro aucnnesn ¢ 6onbLLON CUNOM UK OCTPbIMK
npeamMeTamu.

- beperuTe CeHCOPHbIN AMCNNEN OT KOHTAKTa C APYTUMU
3neKkTponpubopamu 1 BOAOM.

- [Insl 0UMCTKM CEHCOPHOTO AUCTINEN BBIKNMIOUMTE U3MEPU-
TENbHbIA MHCTPYMEHT U COTPUTE 3arpA3HEHHs, Hanp., can-
heTkon U3 MUKPOHOPbI.
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ﬂeaxrusauun/axmnauun CEHCOPHOro 3KpaHa

™ .
» HaxmuTe Ha cuMBON ) B MEHIO; CEHCOPHbIM 3KPaH Ha
rNaBHOM 3KpaHe OTKMouaeTcA. MamepeHus no-npexHemy

MOXKHO BbIOMHATb C MOMOLLbIO KHOMKK 4.

» Ut0bbl aKTUBMPOBATL CEHCOPHbIN 3KPaH, HAXMUTE Ha CUM-
BON @ Ha rnaBHOM 9KpaHe. 3aTeM NoATBEPANTE aKTUBa-
LIMI0 CEHCOPHOTO 3KPaHa.

Bkniouenune INEeKTPOUHCTPYMEHTa

» He octaBnaiiTe U3MepUTENbHbII HHCTPYMEHT 6e3
NPUCMOTPA H BbIKNIOUaiTe H3MEPHTENbHbIA HHCTPY-
MEHT Nnocne UCNonb30BaHKA. [Ipyrue nuua MoryT bbiTb
ocnenneHbl Na3epHbIM yUYOM.

> 3awmuante U3MepUTeNbHbIi HHCTPYMEHT OT BNaru 1
NPAMBIX CONHEUHbIX Nyuen.

» He nopgepraiite n3mepuTenbHbIA HHCTPYMEHT BO3/iEN-
CTBHIO IKCTPEManbHbIX TeMNepaTtyp U TeMnepaTypHbix
nepenagos. Hanpumep, He OCTaBNANTE ero Ha /IMTeNbHOE
BpemA B aBTOM06Mﬂe. |-|le 3HAUUTENbHbIX KOﬂeﬁaHMFIX TEM-
nepatypbl Nepes Hauanom UCnonb3oBaHUA faiTe Temnepa-
Type U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA CTabUNM3MPOBaThCA.
JKCTpeManbHbIe TeMNepaTypbl M TeMnepaTypHble nepena-
bl MOTYT OTPULLATENBHO BIUATb Ha TOYHOCTb U3MEPUTENb-
HOrO MHCTPYMEHTA.

» WU3beraiite CUNbHbIX TONUKOB U NafeHUA U3MEPHTENbHO-
0 MHCTPYMeHTA. [10CNe CUNbHBIX BHELIHKUX BO3AENCTBUN
Ha U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT PEKOMEHAYETCA NPoBe-
PHTb €r0 TOUHOCTb, MPEXAE YUeM NPOAOMKaTh paboTarth ¢
WHCTPYMeHTOM (cM. ,[TpoBepKa TouHoCTH, CTpaHu-
ua231).
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BknioueHue/BbiKnOUEHHE

» Haxmute KHoMKy A, 110661 BKnIOUMTD U3MepHUTENbHBIN
MHCTPYMEHT W nasep.

» YaepxuBanTe KHOMKY A Haxaton, uTobbl BEIKMIOUMTb U3-
MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT.

Ecnu B TeueHre npubn. 5 MUH. Ha U3MEPHUTENBHOM UHCTPY-
MEHTE He DyaeT HaXMMATbCA HUKAKKUX KHOMOK, TO U3MEpPUTENb-
Hbli UHCTPYMEHT aBTOMATUUECKM BbIKMIOUAETCA C LEMbHO 3KO-
HOMWM 3apsAaa baTapen.

lpu BbIKNOYEHWM YCTPONCTBA BCE COXPAHEHHbIE 3HAUEHNA
OCTaKTCA B NAMATH.

Mpouepypa uamepeHus

locne BKNOUEHUA U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT HAX0AUTCA B
PEeXMME U3MEPEHHS [NUHI.

B KauecTse NNoCKOCTH OTCUETa [iN1A U3MEPEHUA NOCNE BKI0-
UeHHA 3aiaHa 3a[HAA KDOMKa MHCTPYMeHTa. Bbl MOXeTe UaMe-
HWTb MNOCKOCTb OTCyeTa. (CM. ,Touka oTcueta“, CTpaHu-
ua229)

» TpUnoxuTe U3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT K KENaeMom 1c-
XO[JHOM TOUKe U3MEPEHHA (HanpuUMep, K CTeHe).

> KopoTko HaxmuTe kHorky AN, UToBbl BKIIKOUMTb N1a3epHbIt
nyu.

» HaBeguTe nasepHbii Nyy Ha NOBEPXHOCTb LIENH.

> MOBTOPHO KOPOTKO HaxmHTe KHOMKY A, UTOBbI 3anyCTHTH
U3mepeHue.
B pex1mMe HenpepbIBHOrO U3MepeHUs U3MepeH1e HauMHaeTca
NPV IEPBOM HaaTi KHOMKK A
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B xoie M3MepeHus Henb3s NepefBuraTb U3MepUTENb-

HbI MHCTPYMEHT (32 UCKIIOUEHHUEM PEXMMA HEMpPe-
PbIBHbIX U3MEPEHMIT M U3MEPEHHS YA HaKMOHa). [o3Tomy Mo
BO3MOXHOCTH NONOXNTE U3MEPHUTENbHDBIA UHCTPYMEHT Ha
MPOYHOE OCHOBAHHWE UMW MPUCTABbTE €0 K IPOUHOMY OCHOBaA-
HHI0.

He 3akpbiBaiTe npuemHyto nuH3y (9) 1 BbIXO NasepHo-
ro nyua (8) Bo Bpems n3mepeHus.

Touka otcuera

[pu M3MepeHnn Bbl MoxeTe BblbpaTb OfHY M3 NOCKOCTEN OT-
cuera:

3a/iHWI Kpan U3MEepPUTENbHOTO MHCTPYMEHTa
(HanpuUmep, Npy NPUKNabIBaHUHK K CTEHaM),

nnacTuHbl (3) (Hanp1mep, inA U3MepeHHii u3 yr-
noB)

nepeaHHit Kpai H3MepUTENbHOTO MHCTPYMEHTa
(Hanpumep, NP1 U3MEPEHHAX OT Kpas CTona),

H HaKOHEUHHK cnoxeHHoM Ha 180° ynopHo#k

Mesnto Hactpoiiku

B meHi0 OCHOBHbIE HACTPOWKHM NPEACTABNEHBI CNeayoLMe
OCHOBHbI€ HACTPOMKH:

- Dj” 3ByKOBbIE CHTHANbI

- 4 KanubpoBka naMepeHns HaknoHa (cu. ,Mposepka
TouHocTh®, CTpanuua 231)

> Haxxmute KHONKY ==, ANA BbI30Ba MEHIO U KHOMKY E‘ ,Ana
OTKPbITUA MeHI0 OCHOBHbIE HACTPOHKH.
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> HaXMUTE HYXHYIO KHOMKY, UTODbI aKTUBMPOBATb UMK ieaK-
TUBUPOBATb (YHKLMIO.

— Ecnu dhyHKUMA aKTUBUPOBAHA, OHa 0TODPAXKAETCA B BU-
Ae benoro cumBona. Ecnu (hyHKLMA eakTMBMPOBaHa,
OHa 0TODpakaeTcsa B BUAE CEPOro CUMBONA.

» Ut0bbl BbIHTM U3 MEHIO OCHOBHbIE Hac'rpov“u(u, HaXMuUTe

KHOMKY (:]

PeXXuMbl U3MepeHui

Bbi6op/u3meHeHHe pexxuma u3mepeHuii

B MeHI0 (hyHKLMA AOCTYNHbI cneayioLine hyHKLUK:
- " [nuHa

D Mnowapp

@ 06bem

F--'Henpep. usmepeHne

- A KOCBEHHOE “3MepeHHne paccToAHuA
. _A KocB. uam. BbicoTbl

. ] J1B.KOCB.H3M.BbICOTbI

- _4] Kocg. usm. anuHbi

=1 |1UhPOBOM YPOBEHD

- S VamepeHre yrna HaknoHa
"Z CNOXeHWe/BblunTaHHE
» Haxmute kHonKy (i) ¥ BbibepuTe HyXHYIO (hyHKLMIO.

» Haxmute KHonky A Unu vunﬂ NEePEeKIOUEHNA MeXay
CTpaHULAMHK.
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BcTpoeHHan (hyHKUMA NOACKa30K ?

BCTpoeHHan B U3MEPHTENbHbIM HHCTPY-
MEHT (hYHKLMA NOACKA30K JEMOHCTPH-
pyeT nopobHbie aHUMaLMOHHbIE U306-
paXeHWs AnA OTAENbHbIX DYHKLMI/
NPOLECCOB U3MEPEHMUS.

» OTkpoiTe MeHIo DYHKLMA.

» Haxmute KHOMKyY 7 .

> BblbepuTe HyxHyI0 QYHKLMIO.

— AHuMauua noapobHo oTobpaxaeT xo eUCTBUM Ans
BbIOPAHHOM PYHKLMM U3MEPEHHA.

» Haxmute KHOMKY " ANA OCTaHOBKK aHUMaLIUK U KHoM-

Ky } [ANA NPOAOMKEHUA aHUMaLMK. KHoMKu >> " <<
N03BONAIOT IUCTATb BNepef U Hasap,.

lMpoBepka TOUHOCTH

PerynspHo npoBepsiTe TOUHOCTb U3MEPEHUA HAKNOHa U pac-
CTOAHMA.

7% [ nonyuens fononHuUTENbHOM MHdopMaLK oT-
; * CKaHupy#Te QR-KOA MNK OTKPOWTE OHNANH-PYKO-

&' BOJICTBO M0 3KCMyaTaLmu:

https://rb-pt.com/160992AG7A

CoobueHue 06 ownbke

N3MepuTENbHbII MHCTPYMEHT OTCIEXMBAET Npa-
BUNbHOCTb PaboTbl NPHY KaXAoM U3MepeHuu. Mpu
0bHapyeHuu fiedekTa Ha aucnnee otobpaxaercs

TONbKO M306pa)KeHHbIl:1 PAOOM CUMBON U U3MEPHU-
TENbHbIN MHCTPYMEHT BbIK/TIouaeTcA. B aToM cnyuae oTnpasbTe
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M3MepPHTENbHbIA UHCTPYMEHT B CEPBMCHYIO MAacTePCKYI0
Bosch.

TexobcnyxuBaHue U cepBUC

Texob6cny)xuBaHHe U OUKCTKA

XpaHuTe 1 NepeHOCHTe U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT TONBKO B
npUnaraloLLemMcs 3alUTHOM uexne.

CopepxuTe M3MePHUTENbHbIA MHCTPYMEHT NOCTOAHHO B UACTO-
Te.

Hukoraa He norpyxanTe U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT B BOAY
UMY [PYTUe XULKOCTH.

BbiTpaiTe 3arpA3HeHnA Cyxom 1 MArKow Tpankor. He ucnonb-
3yiTe Kak1e-nnubo uncTALLMe CPeACTBA UM PACTBOPHUTENH.
0cobeHHO OCTOPOXKHO YXaKUBaTE 3a NPUEMHON NTUH30M (9),
aHanoruuHbiM 0bpasom, Kak 3a OUKamu UNK NUH30M (oTo-
annapara.

Ha pemoHT 0TnpaBnAiTe M3MePHUTENbHbIA MHCTPYMEHT B 3a-
wutHom uexne (10).

CepBuc W KOHCYNbTUPOBaHHWe Ha nNpeameTt
UCNONb30BaHUA NPOAYKUUH

Kasaxcran

LieHTp KOHCYNbTHPOBaHKA NOTPpebuTeneit U Nnpuema npe-
TEH3UM:

TOO «PobepT bow» (Robert Bosch)

050012, r. Anmarbl,

Pecnybnuka KasaxctaH

yn. Mypatbaesa, fi. 180

bLl «['epmec», 7i atax

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270
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Ccbinky Ha aapeca Hallux CEPBMCHBIX LLEHTPOB M YCNOBUA ra-
PaHTUM MOXHO HaNTK Ha NoCNeHen CTpaHuLe.

[Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax M 3aka3ax 3anyacter 0basa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIA TOBAPHbI HOMEP MO 3a-
BOJICKOV Tabnuuke uspenus.

Ytunusayus

M3mepHTenbHbIf MHCTPYMEHT, akKyMynaTop/ batapeiku, npu-
Ha[INEXHOCTM M YNAKOBKY HYXXHO CAaBaTb Ha 3KONOTUUECKM UM~
CTYI0 YTUNK3ALMIO.
He BbibpacbiBaiiTe akkyMynaTopHble batapeu/bara-
peWku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko ana ctpaH-uneHoB EC:

INEKTPUUECKHE 1 INEKTPOHHbIE NPHUBOPLI UMK UCIONb30BaH-
Hble aKKyMYNATOPbI/baTapeiku, HenpuroaHble Ans fanbHen-
LIEro UCMOoNb30BaHHsA, He0bXoAUMO CoBUPaTh OTAENbHO U YTH-
NIM3MPOBaTL IKONOrMuecku beaonacHbiM cnocobom. Ucnonb-
3yiTe NpeayCMOTpeHHble cucTeMbl coopa Mycopa. 13-3a Bos-
MOXHOTO COAIEPXKaHNA OMACHbIX BELECTB NPH HEMpPaBUNbHOM
YTUNM3aLMM MOXKET DbiTb HAHECEH BPE OKPYXKatoLLeH cpeae 1
3/10POBbIO.
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YKpaiHCcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku 6e3neku

Mpouutaiite Bci BKa3iBKM i fOTPUMYiiTECA iX,

@ 1,06 npautoBaTi 3 BUMipIOBaNbHUM

iHCTpyMeHTOM 6e3neuHo Ta HagjiiHo.
BuKOPHCTaHHA BUMIPIOBaNbHOIO iHCTPYMeHTa
6e3 AOTPUMAHHA LUX IHCTPYKLi MOXXe NPU3BECTH A0

NOLIKOJKEHHSA iHTerpoBaHUX 3aXHCHUX MeXaHi3MmiB.

Hikonu He foBOAbTE NONEpeKyBanbHi TabNUuku Ha

BMMipIOBanbHOMY iHCTPYMeHTi 0 HeBni3HaHHocTi. [JOBPE

3BEPIFAWTE Ll IHCTPYKLYIi | NEPEABAWTE iX PA30OM 3

NEPEAAYEIO BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 0b6epexHo - BHKOPUCTAHHA 3acobiB 06¢cnyroByBaHHA i
HacTPOIOBaHH4, IO BiAPi3HAITbCA Bifj 3a3HaUeHUX B
Wil iHCTPYKLiT, 260 BUKOPHUCTaHHA A03BONEHHUX 3ac06iB
Y Hef103BONEHHI cnocib, MoXxxe NpU3BOAUTH A0
Hebe3neuHoro BNNMBY BUNPOMiHIOBaHHS.

» BumipioBanbHuii iHCTPYyMEHT NocTauyaeTbea 3
nonepeAxyBanbHOI TabnnuKoio Na3epHoro
BUNPOMiHIOBaHHA (BOHa NO3HaueHa Ha 306paxeHHi
BHMipIOBaNbHOro iHCTPYMEHTa Ha CTOPiHLi 3
ManioHKoMm).

» fAKuwo TeKcT nonepeKyBanbHoi TAbBNMUKKU Na3epHOro
BMNPOMiHIOBaHHA HaNKWCaHUI He MOBOIO Bawoi Kpaitu,
nepep nepLuM 3anyckom B eKCninyarauito 3aknenre i
HaKnenkolo Ha MoBi Bawoi kpaiHu, 1o BXxoAUTb y
KOMMNNEKT NOCTaYaHHA.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii NPoMiHb Ha Nloaen

& abo TBapuH, i cami He AUBITLCA HA NpAMMUIL abo

Bij00paXkyBaHHii Nna3epHHUit NPOMiHb. BiH Moxe
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3aCNiNUTH IHWKX NN, CNPUUMHKTH HellacHi BUNaaKku abo
NOLIKOANTH 0ui.

>

v

Y pa3i noTpannsaHHA Na3epHOro NpoMeHs B OKO,
HaBMUCHe 3annioLWiTh oui i Biapa3y BiaBepHiTbcA Big
npomeHs.

Hiuoro He miHsliTe B nazepHOMYy NpUCTPOI.

BipnaBaiite BAMiploBanbHUil iHCTPYMEHT Ha PEMOHT
nuwe kBanicgikoBaHum daxiBuaM Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUTiHaNbHUX 3an4acThH. Tinbku 3a
TakWx yMOB Ball BUMiptoBanbHWi Npunag i Hagani byne
3anMiaTucs besneuHum.

He po3Bonsiite AiTAM BUKOPHCTOBYBATH Na3epHHUi
BUMipIOBanbHUi iHCTpYMeHT 6e3 Harnagy. [1iTn MoxyTb
HEHaBMUCHE 3acninuTu cebe um iHwux nioaen.

He npaupoiite 3 BAMipIOBanbHUM iHCTPYMEHTOM Y
cepepoBHLLi, ae icHye Hebe3neka BHOYXY BHacnigok
NPUCYTHOCTI FOPIOYUKX PiAUH, rasiB abo nuny. Y
BUMIpIOBANbHOMY NPUNAAI MOXYTb YTBOPIOBATHUCSA iCKPH,
Bifl AKMX MOXe 3aiMaThca nun abo napu.

He BuKopHcTOBYiiTe OKYNApH Ans po6otu 3 nasepom
(npunappn) Ak 3axucHi okynapu. Okynapu ans pobotu 3
nasepom 3abeaneuyioTb Kpalle po3ni3HaBaHHS NazepHoOro
NMPOMEHI0, OfiHAK He 3aXMLUAI0Tb Bifj 1a3epHOro
BMMPOMIHIOBaHHS.

He BuKopHCTOBYiiTe OKYNApH Ans po6otu 3 nasepom
(npunapan) Ak cOHLEe3aXMCHI OKYNAPH Ta He BAAranTe
X, Konu BU 3HaxoAuTecA 3a kepmom. Okynsapu Ans
poboTH 3 nazepom He 3abe3neuytoTb NOBHMI 3ax1CT Bif YO
NPOMEHIB Ta NOripLUY0Tb PO3Mi3HABaHHA KONbOPIB.

He BMKOpHUCTOBY#TE BUMiPIOBaNbHMUIA iHCTPYMEHT, AKLLO
Ha CeHCOPHOMY Aucnnei € ABHI NOWKoAXeHHA (Hanp.,
TPilLKHK NOBEPXHI TOWO).
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Onuc npoaykry i nocnyr

7% [E [na otpumanka fofatkosoi indhopmati

3 BigckaHyiTe QR-kog abo nepernAHbTe OHNANH-

' NOCIOHMK 3 ekcnnyartadii:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Mpu3HaueHHa npunagy

BuMiptoBanbHNi iHCTPYMEHT NPU3HAUEHWI iNA BUMIPIOBAHHA
BifICTaHi, OBXMHU, BUCOTU, AUCTAHLiH, KYTiB HAX1ny, a TakoX
Q1A po3paxyBaHHsA nnolL i 06’emiB.

BuMiptoBanbHWi Nnpunag NpUsHaueHni AnA BUKOPUCTAHHSA
BCEPEeAMHI NPUMILLEHD.

Lle cnoxxwvBunit na3epHu1i BUPIb BiANOBIAHO A0 CTAaHAAPTY

EN 50689.

306pakeHi KOMNOHEHTH

Hymepauis 306paxeHnx KOMMOHEHTIB NOCMNAETHCA Ha
3006paXeHHA BUMIPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTA Ha MaMoHKaXx.
(1) A Kxonka BuMipoBaHHs

(2) CeHcopHuit ekpaH

(3) YnopHannuta

(4) Kpuuwka cekuii gns batapeiok

(5)  ®ikcartop cekuyjii ana 6atapenok

(6) CepiitHuit Homep

(7)  MonepemxyBanbHa Tabnuuka fns poboTh 3 nasepom
(8)  Bwxin nasepHoro npomexs

(9) NMpuitmanbHa niH3a
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(10) 3axucHa cymka

EnemenTu ingukauii

(a)  IHAMKaTOp BUXOMY 3 MEXi TEMNEPATYPHOTO AianasoHy
(b)  IHonkaTOp 3apsamKeHocTi baTapenok

(c) TNasep yBiMKHEHWM

(d) Ej KHonka 6a3oBoi NoLLMHN BUMIpIOBaHHA
(e) BuMipsHi 3HaueHHs

(f)  Pesynbrar

(8) C KHonka BupaneHHa

(h) = Kuonka menio

(i)  KHonka dyHKuii BUMipIOBaHHA

() ? Kwonka yHkuii gonomoru

(k) 'V A Kuonka neperopraths BHH3/Bropy
0 Kuonka Hasag

(m) B Kuonka 6asosux Hanawtysatb

() [E] Kuonka crivcky BUMIpAHHX 3HaUEHb

[N . .
(0) ) [eakTuBaLin/aKTMBaLiA KHOMKK CEHCOPHOO eKpaHa

TexHiuHi pani

LiuchpoBuit nazepHuii fanekomip PLM70-27
ToBapH1i Homep 3603F72S..
[lianasoH BuMipioBaHHs” 0,05-70m
TOuHiCTb BUMiptoBaHHsA® +2,0 MM
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LiucbpoBuii nasepHuit ganekomip PLM70-27

Poboua Temneparypa -10°C... +50°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NOBITPA MaKc. 90 %
Makc. BUCOTa BUKOPUCTAHHA HaJ 2000 m
penepHot BUCOTOK

CryniHb 3abpyaHeHOCTi BiNOBIAHO A0 29
IEC61010-1

Knac nasepa 2
Tun nasepa 635 Hm, < 1 MBT
Po3xomKeHHs nasepHOro NpoMeHs <1,5mpag

(noBHMU# KyT)

ABTOMaTHUHE BUMKHEHHA anﬁn. yepes

- [lasep 20¢c
- BuMmipioBanbHuit iHCTpyMeHT (6e3 5xB

BHUMipIOBaHb)
EnemeHTH XnBneHHs 3x1,5BLR0O3
(AAA)

A) Mig uac BUMipIOBaHHA Bif NEPEAHbOro Kparo. 3a HECMPUATIMBHX
YMOB, TaKUX AIK CUNbHE OCBITNEHHA, CUNbHE BiAXMNEHHS BiAl
Temnepartypy 20 °C abo cnabka BinbuBanbHa 3faTHiCTb NOBEPXHI,
nianasoH BUMipIOBaHHA MOXe byTi 0bMexeHui.

B) Lle cnpaBean1Bo 1A 06'eKTa BUMipIOBaHHA 3 BACOKOO BifibMBHOIO
3qarTHicTio (Hanpuknag, nodapbosaxa B binui konip cTiHa),
cnabkoro hoHOBOro ocBiTNEHHS i pobouoi Temneparypu 20 °C.
Kpim Toro, HeobxigHo BpaxoByBatu BifxuneHHs + 0,05 mm/m. 3a
HECNPUATNUBUX YMOB, TakKUX AIK CUNbHE OCBITNEHHS, BENUKa
BHCoTa abo NoBepPXH$, LU0 NoraHo Biabusae cBiTno, i 3a pobouoi
Temnepatypu 20 °C, BiAXMNEHHs MOXe CTaHOBUTH + 4 MM. Kpim
TOro, HeoOXifIHO BPaxoBYBaTH BifxuneHHs + 0,15 MM/M.

C) 3asBuuait NPUCYTHE NULLE HeNPOBiaHe 3abpyaHeHHs. lpoTe, Ak
NpaBuno, BAHWKAE TMMUACoBa NPOBIfHICTb Uepe3 KOHAEHCaL0.

0paHO3HauHa ineHTHUdiIKaLLiA BUMIPOBaNbHOO IHCTPYMEHTA MOX/MBA 33
[NI0MOMOrOI0 CepiiHoro Homepa (6) Ha 3aBoaCbKir Tabnuulyi.
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BcTpomnaHHA/3amiHa baTapeiiku

MinsiiTe Bigpasy Bci batapeiiku. BukopuctoByiTe nuie
baTapeiku ofiHoro BUpobHKKa i 3 0JHAKOBOIO EMHICTIO.

[Mpy1 ubOMy 3BepTaiTe yBary Ha NpaBUNbHY
HanpaBneHiICTb NONKOCIB, AK Lie NOKa3aHO BCEPeaMHi
CeKLjii gnaA barapenok.

» Buiimaiite 6aTapeiiku 3 BUMipIOBanbHOro iHCTPyMeHTa,
AKLLO TPMBaNMi uac He byaeTe KopucTyBaTHcA HUM. [pu
TpuBanomy 3bepiraxHi batapeiku MoXyTb KOPOAYBaTH y
BMMIpIOBaNbHOMY IHCTPYMEHTI.

Pobota

BMKOpMCTaHHH CEeHCOopHoro aucnnen

» He BHKOpHCTOBY#iTE BUMipPIOBaNbHUii iHCTPYMEHT, AKILO
Ha CEHCOPHOMY AUCTINET € ABHI NowWKoXeHHA (Hanp.,
TPIlLKHK NOBEPXHi TOLLO).

A [lucnneit noginAeTbes Ha obnacri paaka

cTaHy (A) Ta ceHcopHHil ekpaH (B) i3

paakom mexio (C).

Psnok cTaHy (A) Binobpaxae

nonepekeHHs Npo Temneparypy, a

TaKoX piBeHb 3apafy batapei/

Q akymynaTopa.

Uepes CeHCopHHi ekpaH (B) MoxHa
KepyBaTu BUMipIoBa/IbHUM NPUCTPOEM,

TOPKAKOUNCh KHOMOK.

Panok meHio (C) Hanae nopatkosi hyHKLIT (Hanpuknag,

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS, MEHIO, BUOANEHHA).

- [Infa KepyBaHHA CEHCOPHUM EKPAHOM BUKOPUCTOBYTE
TiNbKK Nanbuy.
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- TopkaiTecs BifnoBigHOI KHOMKK (€KpaHHOI KHOMKK) Nerko
11 06epexHO. He TopkaiTecs CEHCOPHOro ekpaHa 3
BENMKUM TUCKOM abo rocTpuMK NpeamMeTami.

— YHMKaMTe KOHTAKTY CEHCOPHOTO eKpaHa 3 iHWKUMK
€NeKTPUUHUMM Npunagamu abo Bofot0.

— [InA UnLLEHHS CEHCOPHOTO eKPaHa BUMKHITb
BUMIPIOBANbHWI NPUCTPIN | BUTPITb OPYA, HanpuKnag
CepBETKOH 3 MiKpodhibpH.

[eakTuBauin/aKkTHBaLia CEHCOPHOro eKpaHa

» HatucHiTb y MeHio cumBon @; [1eaKTUBYETLCA CEHCOPHMUHA
€KpaH Ha rofoBHOMY eKpaHi. BUMiptoBaHHs i Hafani MoXHa
BMKOHYBATV 3a 4ONOMOTOH0 KHOMKN A

» LLlob 3HOBY aKTUBYBATW CEHCOPHHI EKPAH, HATUCHITb Ha
rONI0BHOMY eKpaHi CUMBON @ Micna uboro wwe pas
niaTBEpAbTE aKTUBALII0 CEHCOPHOTO eKpaHa.

Mouatok pobotu

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHIi BUMipPIOBanbHUil iHCTPYMEHT
6e3 pornaay, nicna 3aKkiHueHHa poboTH BUMUKaiiTe
BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT. [HLi 0cobr MOXyTb byTH
3acninneHi nasepHUM NPOMEHEM.

» 3axuuwaiite BUMiplOBanbHWA NPUNag Big BONOrH i
COHAYHHMX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BnnuBY Ha BUMipIOBanbHHUii iHCTPYMEHT
eKCcTpeManbHUX Temneparyp abo TemneparypHux
nepenagiB. Hanpuknap, He 3anuLwaiTe #0ro HaaoBro B
aBTOMODINI. AKLLO BUMIpHOBaNbHUI iIHCTPYMEHT 3a3HaB
BMMBY BENMKOTO nepenagy Temneparyp, nepLu Hix
BUKOPMCTOBYBATW MOT0, fjalTe Oro Temneparypi
cTabiniayBatucs. EKCTpeManbHi TeMnepatypu Ta
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TemneparypHi nepenag1 MoXyTb NOTipLLyBaTH TOUHICTb
BUMIpIOBANbHOrO NpUnagy.

» YHHKaWTe CUNbHUX NOLITOBXIB i NafiHHA
BMMIpIOBaNbHOro iHCTpYMeHTa. [icns CUnbHKUX 30BHILLHIX
BM/AMBIB HA BUMIPIOBANIbHWN IHCTPYMEHT neper NoAanbLLoto
poboToto 060B’A3KOBO 3aBXW NEPEBIPANTE TOUHICTL
poboTH BUMipIOBaNbHOro iHCTpYMeHTa (auB. ,Mepesipka
TouHocTi*, CTopiHka 244).

YBiMKHEHHA/BUMKHEHHsA
» LLlob yBiMKHYTM BUMipIOBa/IbHUI IHCTPYMEHT i nasep,
HaTUCHITb KHOTKY AA.
» LL|ob BUMKHYTH BUMipIOBANbHUN IHCTPYMEHT, HATUCHITD i
YTPUMY#HTE KHOMKY A

Akwo npoTArom Npubn. 5 XB. He HATUCKYBATH Ha XOLHY 3
KHOMOK Ha BUMIpIOBaNIbHOMY iHCTPYMEHTI, IHCTPYMEHT
aBTOMATUUYHO BUMKHETbCA 33319 3a0LLAKEHHA 3apAay
aKkymynsaTopa abo barapei.

Min vac BigkNtoueHHA BCi 3bepexeHi 3HaueHHA 3bepiraioTbea.

Mpoueaypa BUMipIOBaHHA

[Micna yBiMKHEHHA BUMIpPIOBANbHUM iHCTPYMEHT 3HAXOAUTLCA B
PEXWUMi BUMiPIOBAHHA OBXHUHH.

B sikocTi 6a30B0T NNOLIMHM NiCNA BMUKAHHA BCTaHOBNEHUI
3aIHil Kpai BUMIpIOBANbHOIO iHCTPYMeHTa. Bu MoxeTe
3MIHWTW NNOLLMHY BiANiKY. (OMB. ,,BUXigHa NnowmMHa",
CropiHka 242)

» MMpucTaBTe BUMipIOBaNbHUM IHCTPYMEHT 10 baxaHoi

BUXIiHOI TOUKM BUMipIOBaHHA (Hanp., 10 CTiHu).

> YBIMKHIiTb NasepHU# NPOMiHb KOPOTKMUM HaTUCKAHHAM

KHOMKK A
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» HaBegiTb nasepHWi NpOMiHb Ha LinbOBY NOBEPXHIO.

> L0611 Po3noyaTH BUMIpIOBaHHS, HATHCHITL KHOTIKY A Lie
pas.

Y pexumi beanepepBHOr0 BUMIpIOBaHHA PO3NOUNHAETHCA
0Apasy MicnA NepLIoro HaTUCKaHHA KHOMKH A

[Mig uac BMMiptoBaHHA He MOXHa NepecyBaT1

BUMIDIOBANIbHUM IHCTPYMEHT (BUHATOK: (hyHKLiT
TPUBANOro BUMIPIOBAHHS Ta BUMIPIOBAHHA KYTiB HaxXuny).
Tomy 32 MOXNHUBICTIO NOKNALiTh BUMIPIOBANbHUN IHCTPYMEHT
Ha MiLjHy ONOPHY NOBEPXHIO.

MpuitmanbHa ninsa (9) i Micue Buxoay nasepHoro
npomeHs (8) nig uac BUMipIoBaHHA NOBMHHI byTH
BiLKPHTI.

BuxigHa nnowuHa

By MoxxeTe BMOpaTH AiNA BUMIPIOBAHHA OAHY 3 Pi3HMX 6a30BHX
NNOWMH:

3a/JHiW Kpail BUMIpIoBanbHOrO iHCTPYMeHTa (Hamp.,
NPW NPUCTABNAHHI 10 CTiHK)

BepxiBKa BikuHyTol Ha 180 ° ynopHoi
9 nnautv (3) (Hanpuknan, Ans BUMIPIoBaHb i3 KyTKiB)

nepeaiHii Kpai BUMIipoBanbHOTO iHCTPYMEHTa
(Hanp., A BUMIpIOBaHHA Bif Kpaio cTona)
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Mento HanawryBaHHA

Y MeHio ba3oBi HanawTyBaHHA [JOCTYMHi Taki 6a3oBi
HanalTyBaHHsA:

- o> 3sykosi curnanu

- A KanibpyBaHHsA BUMipIOBaHHA KyTa Haxuny (auB.
Nepesipka TouHocTi“, CTopiHka 244)

> HatucHiTb KHOMKY E 1061 BUKNMKATH MEHIO, Ta
KHOMKY E , 1Ll0bY BUKNUKATH MeHI0 6a3oBuX
HanawTyBaHb.
» HatucHiTb NOTPiIBHY KHOMKY, 1106 YBIMKHYTH aD0 BUMKHYTH
yHKLUito.
—> KO Lo PYHKLit0 aKTUBOBAHO, BOHA
BifobpaxatumeTtbes binum cumBonom. AKLLO Lo

(hyHKLLil0 1€aKTUBOBAHO, BOHA BifoOpaxaTuMeTbCs
CipuM CUMBONIOM.

» LLlobu BU#TH 3 MEHI0 6a30BHUX HaNALITYBaHb, HATUCHITb

KHOMKY (j

®yHKUiT BUMiplOBaHHA
Bubip/3amina yHKuUil BUMipIOBaHHA
Y MeHI0 (hyHKLiH AOCTYNHI TaKi pyHKLiT:

- ' [loBXHHa

- D Mnowa

- @Oﬁcnr

- F-~TpuBane Bumip.

- A Henpsame BUMiptoBaHHsA BiACTaHi
. _A Henpsama Bucora
. ] Mopg. HenpAma BUC.
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= _A Henpma AOBXHWHaA
- =3 ||uchpoBuii Batepnac
- ‘% BumiptoBaHHs KyTiB Haxuny
- %ﬂonaBaHHﬂ/BinHimaHHﬂ
» HatucHiTb kHonky (i) Ta HaTUCHITb Ha NOTPIOHY hyHKUil.

» HaTUCHITb KHOMKY A0V, 1061 NepenTH Ha iHWY
CTOPIHKY.

BoynoBana cyHKuisa sonomoru 7
BbyzoBaHa B BUMipOBanbHHI NPUCTPIlt
(hYHKLLif [ONOMOTH BiATBOPIOE
[IOKNaAHy aHiMaLito A0 OKPeMMUX
(hyHKLLi BUMipIOBaHHA/MpoLeciB
BUMIpIOBaHHA.

» BinkpuitTe MeHto « PYHKLi».

» HaTUCHITb KHOMKY 7 .

» HatucHiTb Ha noTpibHY dyHKLito.

— AHimaLif NnpoeMOHCTPYE AOKNAAHMI NOPALOK Akt
1110710 BUOPaHOI (yHKLii BUMipIOBaHHS.

» HaTucHiTb KHOMKY " , OB NpU3ynuUHMTK aHimMauito, Ta
KHOMKY } , LLo6Y NPOAOBXMTH aHimaLito. KHonkamu >>
Ta < MOXHa NPOKPYUyBaTH Bepes i Ha3ag.

MepeBipka TOUHOCTI

PerynapHo nepeBipsiTe TOUHICTb BUMiPIOBAHHA KyTa Haxuny
Ta BUMiPHOBaHHA BiACTaHi.
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nocibHUK 3 ekcrinyaraii:
https://rb-pt.com/160992AG7A

MoBigoMneHHA NPo NOMHUNKK

BuMiptoBanbHUi IHCTPYMEHT BiACTEXYE
& NPaBUNbHICTb POHOTH NPU KOXHOMY BUMIpIOBaHHI.
[py1 BUAIBNEHHI Henonaaku Ha aucnnei

Bif0bPAXKYETbCA NULLE CUMBON, LLO CTOITb MOPYY, i
BUMIpPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT BUMUKAETLCA. Y LLbOMY BUNAAKY
nepefanTe CBil BUMIpIOBaNbHWN NpUNaf Uepes MarasuH B
CcepBicHy MacTepHio Bosch.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

3bepiraiite i nepeHochbTe BUMIpIOBaNbHUM IHCTPYMEHT iuLIEe B
3aXMCHIN CyMLi, AiKa ie B KOMNNEKTI.

3aBx/au TpUMaiTE BUMipIOBaNbHUIA NPUNaj B YUCTOTI.

He 3aHyploliTe BUMiproBanbHUit npunaa y Bofy abo iHuwi
PifMHA.

Butupaiite 3abpynHeHHs BONOroo M’AKOI0 raHuipkoto. He
BUKOPUCTOBYMTE XKOAHMX MUIOUKX 3ac06iB abo PO3UMHHKKIB.
0cobnuBo 0bepexHo aornaaanTe 3a NPUHOMHOIO NiH3oto (9),
HeHaue 3a OKynspamu abo niH3oko doToanapara.

HapacunaiTe BUMIptoBanbHUM IHCTPYMEHT Ha PEMOHT B
3axucHin cymui (10).

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)


https://rb-pt.com/160992AG7A

246 | YkpaiHcbka

CepBic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLiN WoA0
BUKOPHUCTAHHA NpoAyKuii

YkpaiHa

Ten.: +380 800 503 888

lMocrnaHHA Ha Halli CepBICHI afpeck Ta yMOBH rapaHTii MOXHa
3HalTK Ha OCTaHHIN CTOPIHLi.

lpu BCiX LOAATKOBUX 3aNMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aMyacTuH,
Bynp nacka, 3a3Hauante 10-3HauHNI HOMEP ANA 3aMOBNEHHS,
LU0 CTOITb Ha NACMOPTHI TabnuuLi NpoayKTy.

Yunisauia

BuMiptoBanbHi iHCTPYMEHTH, akymynaTopu/6atapei, npunanas
i ynakoBky Tpeba 3faBath Ha KONOriUHO YMCTY NOBTOPHY
nepepobky.
He BMKMAaNTe BUMIPIOBaNbHI IHCTPYMEHTH i
akymynaTopHi batapei/bataperiku B nobytose
cmitTal

Nuwe ana kpaix €C:

EnekTpuuHi Ta eneKTPOHHI NPUCTPOi abo BUKOPHCTaHI
aKkymynaTopw/batapei, Aki binblue He BUKOPUCTOBYIOTHCA,
NOBMHHI 3bMpaTCA OKPEMO Ta yTUNI3yBaTUCA KONOTUHO
be3neuHum cnocobom. CkopucTaiTecs NpUsHaueHUMK Ans
Ljboro cucTemMamu 3bopy. HenpasunbHa yTunisais Moxe
3aBAATH LIKOAM HABKONULIHBbOMY CEPEAOBHLLY Ta 3OPOB't0
uepes Hebe3neuHi peUuoBMHH, LLO MICTATCA Y BiAXoaax.
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Kasak,

Eypa3sus 3KOHOMHUKanbIK 0faFbiHa
(KeneH ogafFbiHa) myLwue
MeMneKeTTep ayMarbiHAa
KongaHbinagpl

OHAIPYLUIHIH BHIM YLLIH KapacTblpFaH Nanaanaxy
Ky»KaTTapblHbIH KypaMblHAa NaiaanaHy XeHiHaeri ocl
HYCKAynblIK, COHbIMEH bipre KocbiMLanap a 6onybl MyMKiH.
CaWKecTIKTi pacTay Xannbl aknapar KocbimMwwaga bap.

OHiMAj eHAIpreH MemnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH
KOPMYyCbIHAA XaHE KOCbIMLUAAA KOPCETINreH.

OHpipinren Mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl beTiHAE
)X8He BHIM KOpyCbIHAA KOPCETIMreH.

Mmnoptepre KatbicTbl bainaHbic aknapar eHiM kantamacbiHaa
KOPCETINreH.

OHimai naiiganany mep3simi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbln. OHAipinreH Mep3iMHeH
6actan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaKLLIACbIHAA Xa3bl/iFaH)
icTeTnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 8HiMAI Tekcepyci3
(cepBucTiK TeKcepy) naraanaHy yCbiHbINMMaNAbl.

KpiameTkep Hemece naiAanaHywWbIHbIK KaTenikTepi MeH
icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

— ©HiM KOpMyCbIHaH TiKeNne TyTiH WbIKCA, NaiaanaHbaHbl3

- JKayblH —LWalLIbIH Ke3iHae CbipTTa (janaga) napanaHbaxpis
~ Kopnyc ilWiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbl H0nMaHbI3
LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ ©HiM KOpMYCbIHbIH 3aKbIMAANYbI
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Kpi3meTt kepceTy Typi MeH xuiniri
Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINaabl.

Cakray

- KYPFaK Xep/e caktay Kepek

~ )XOFapbl TEeMNepaTypa Ke3iHeH XKaHe KyH Caynenepiix
acepiHeH anbic cakTay Kepek

- CaKTay KesiHfe TemnepaTtypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

— erep Kypan xyMcak CeMKe Hemece NnacTuk Keicte
XKETKI3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH KOpFaFblLl KabblHfa cakTay
YCbIHbINaAbl

- caKTay LapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKmapar any YLliH
MEMCT 15150-69 (LLlapT 1) Ky»aTblH KapaHpl3

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHiMi KynaTyFa aHe Kes3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKNan eTyre Katak TbIAbIM CarblHafbl

- bocarty/kyKTey Ke3iHfe NakeTTi KbicaTbiH MalUMHanapabl
naiaanaHyra pykcar bepinmenai.

- TacbimMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69
(5 Wwapr) KyxaTbiH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

Onwey KypanbiMeH Kayinci3 xxaHe ceHimpj
@ KYMBbIC icTey yiiH 6apnbIK HYCKayNbIKTapAbl

OKbIN OpbIHAAY Kepek. Oniey KypanbiH 0Cbl

HycKaynapfa cail naiiganan6ay enwey
KypanbiHAaaFbl KipicTipinreH Kayincisgik wapanapbiva
JaFbIMCbI3 acep eTefii. Oniey KypanbiHAaFbi
eckepTynepai kepiH6eiTiH KbinMaHbi3. OCbl
HYCKAYNAP[bl CAKTAR, ONLLEY KYPANbIH
BACKANAPFA BEPTEHAE ONAP[bI KOCA YCbIHbIHbI3.
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» Abait 6onbiHbI3 - erep ocbl Xeppe bepinreH naiganaHy
Hemece Ty3eTy KypanaapblHaH 6acka KypanaaH
naiipanaica Hemece 6acka xymbic agicTepi opbinaanca
6yn KaynTi caynere WanbiHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Onuwey Kypanbl na3ep ecKepTy TaKracbiMeH bipre
xetkisineni (rpadmka betinaeri enwey KypanbiHbIH,
cyperiuge 6enrinexrex).

» Erep nasep eckepTy TaKTacbIHbIH, MaTiHi eniKi3gin
Tininae 6onmaca, anfaw peT KONAaHbICKa eHrizbec
OYpbIH OHbIH OPHbIHA €NiKi3AiH, TiniHAEeri XKancbipMaHbl
KabbICTbIPbIHbI3.

Na3sep caynecii agampaapra Hemece
& »aHyapnapra baFbITTaMaHbI3 XaHe 03iHi3 ae
TiKenei HemMece LWaFbINbICKAH Na3ep cayneciHe

KapamaHpbI3. byn alamzap/ibIH Ke3iH Warbingbipybl MyMKiH,

COTCi3 OKWFanapra aKenyi HeMece Keare 3aKbIM KenTipyi

MYMKIiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce ke3aepAi XKyMbin
bacTbl caynepeH apbl Kapary Kepek.

» Iasep KypbinFbicbiHAA eWKaHAal e3repTy
OpbIHAAMAHbI3.

» Onwey KypanbiH Tek b6inikTi MamaHFa xaHe apHaynbl
benwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbinbl eniuey Kypan
Kayincisgirii cakrancbia.

» bananapra nasep enwey KypanbiH 6aKbinaycbia
naipanaHyra pykcar etnenis. Onap backa anamaapgbi
HeMece 83iHiH Ke3iH abalcbi3aaH LWarbiNbICTbIPYbl MYMKIH.

» KaHaTbiH CYHbIKTbIKTap, ra3aap HeMece LWaH XHbINFaH
Xapbinbic Kayni 6ap opraga enwey KypanbiH
naipananbanbi3. Oniey Kypanbl YUIKbIH LWblFapbIM,
LaHZbl XKaHABIPbIM, 6PT TyAbIPYbI MYMKiH.

» Iasep kepy Ke3ingipirii (kepek-xxapak) KopFaHbIw
ke3ingipiri petinae naipanaHbanbi3. [1asep kepy
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Ke3ingipiri nasep cayneci xakcblpak Kepy yLUiH
KOnAaHbinabl, ananaa nasep CayneciHeH KopFamanpl.

» Nasep kepy Ke3ingipirii (kepek-xapak) KyHHeH
KOpPFaiTbiH Ke3ingipik peTiHge Hemece Xon
KO3FanbiCbiHAA NaiAananbaupI3. [lazep kepy kesingipiri
YNbTPAKYATiH CayNenepaeH ToNblK KOPFaHbICTbI
KamTamachi3 eTnenai xaHe TyCTi cesy kabineTiH asantagpl.

» CeHcopnblK 3KpaH 3aKbiMAapbl KepiHeTiH 6onca
(mbicanbl, 6eTTeri cbi3aTTap XaHe 1.6.), enwey
KypanbiH naiganan6anpbi3.

OHiM XaHe KyaT cunaTTramachbl

E|F'*" [E] Kocbimwa aknapar any yuiH QR kofbiH CkaHepneris
HeMmece oHNalH naipanay 6oMbIHLA HYCKAYNbIKTbI
' KapaHpbi3: https://rb-pt.com/160992AG7A

=

Makcartbi 60/ibIHLIA KONJaHy

OnLwey Kypanbl KaWbIKTbIKTapAbl, Y3bIHAbIKTapAbI,
buikTikTepai, apanbikTapabl, kenbeynepai entieyre xaHe
ayfiaH MeH aymMaKTap/ibl ecenteyre apHanfaH.

Onwey Kypanbl iLKi akmMakTapaa nanganaHyra apHanMaraH.

Byn eHim EN 50689 cTaHgapTbiHa CoMKeC TyTbIHYLbI Na3epnik
©HiMi bonbin Tabbinagbl.

KepcetinreH KoMnoHeHTTep

KepceTinreH KOMNOHEHTTEPAIH HOMIpNepi cypeTTepaeri
erLey KypanbiHbIH KepCeTiniMiHe KaTbiCTbl Donbin kenei.

(1) A onweyyimeci

(2) CeHcopnblk akpaH
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(3) Tipek nnuTa

(4) barapen benimiHiH Kaknarbl

(5) batapen benimi kaknarblHbIH bekiTKildi
(6) Cepuanbik Hemip

(7) Nasep eckepty TakTachbl

(8) Iasep cayneciHiH, LWbIFbIChI

(9) Kabbingay nuH3achl

(10) KopraHbiw kanta

WHaukauus anementrepi

(a) Tewmnepatypa Typanbl eckepTy

(b) bBarapes uHMKaTOPbI

(c) Nasep kocynbl

(d) Qj OnwweyniH Heriari )a3sblKTblFbl TYWMeC
(e) ©niwey MaHaEpiHiH XoNaKTapbl

(f)  Hetvxenep xonarbl

(8 C otoryitmeci

(h) = Maesip Tyiimeci

(i)  ©nwey dyHKUMACH TyiAMeC

() ? Anbikrama yHKuMACH TyiiMEC]
(k) 'V A Apra/anra naparay Tyimeci
() ) Aprka kaitty Tyitmeci

(m) %2 Heriari perreynep tyimeci

() [Z) enwey moraepiHin TisiMi Tyiieci
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(0)  ® Cencopnbik akparabl axbIpaTy/icke Kocy TyAMECi

TeXHuKanblK ManiMeTTep

CaHpbIK nasepnik KalbIKTbIK, PLM70-27

enwerii

OHiM HeMipi 3603F72S..

Onuiey avanazoHbl” 0,05-70Mm

Onwey genpiri® +2,0 MM

Yymbic Temneparypacei -10°C... +50°C

Cakray TemMneparypacbl -20°C...+70°C

CanbICTbipMansl aya binFangbinbifbl, 90 %

MakKc.

Heriari buikTiKTiH yCTiHAETT MaKC. 2000 ™

naraanany buikiri

NacTaHy aapexeci IEC 61010-1 29

CTaHaapTbl bolblHILA

J1asep Knacbl 2

Nasep Typi 635 HM, < 1 MBT

1asep coyneciHiH aiblipMaLLbiNbIFbl < 1,5 mpag (Tonbik,
Oypbiu)

ABTOMATTbI TYP/E OLWIPY KYPbIFBICHIHbIH
iCKe KOCblny yaKpiThl, LaM.

- lasep 20c
- Onwey Kypansl (enieycia) 5 M1H
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CaHabIK na3epnik KawbIKTbIK, PLM70-27

enweriw

batapesnap 3x1,5BLR0O3
(AAA)

A)  AnIbIHFbI XMEKTEH NLuey KesiHae. ThiM KaTTbl XapblKTaHabIpY,
20°C WwamacbiHaH KaTTbl bIFbICaTbIH TEMNepaTypa Hemece Halap
LUaFbINbICATbIH YCTIHri BET CUAKTBI Konaichi3 araainapaa entiey
A1anasoHbl WwWekteyni 6onybl MyMKiH.

B) Byn enwey HbicaHbiHbIH (Mbicanbl, ak TycneH bosnFa kabbipra)
KOFapbl LWAFbINbICY MyMKIHAITIHE, SNCI3 KOMECKI XapblKKa XaHe
20°C xyMblic TeMnepaTypacbiHa KatblCTbl bonbin keneai. OfaH
Koca +0,05 MM/M aybITKyblH eckepy kepek. KaTTbl
XapblKTaHAbIPY, YNKeH DUiKTIKTep HemMece Hawap WarbinbicaTblH
YCTiHri 6eT CMAKTbI KONaicbi3 araannapa xaHe 20°C XyMblc
Temneparypacblnfa aybiTky +4 MM Kypaybl MymMKiH. OfaH Koca
+0,15 MM/M aybITKybIH €CKepy KepeK.

C) Tek kaHa Tok 6TKi3beiTiH nac naiaa bonagpl, bipak kenbip
Xarfannapaa epy HoTUecCiHze Toe eTKi3y kabineTi naiga bonybl
KyTinegi.

©OnLwey KypanbiHbiH GUPMANbIK TAKTaHLLIAChIHAAFbI CEPUANbIK HOMID (6)

OHbl bipMarbiHanbl Typae CONKeCTEHAIpYre KeMeKTecesi.

BbatapesHbl eHri3y/anmacrbipy

Bapnbik 6aTapesnapabi 6ip yakbiTTa anMacTbipbiHbI3.
Tek Gip eHAipyLLi YCbIHFaH XaHe KyaTbl bipaen
batapesnappbl naiganaHbiHpi3.

batapen benimiHiH iwiHaeri cypeTre kepceTinreHaen
MoMoCTePAiH JyPbIC OPHANACYblH KAMTAMAChI3 eTiHi3.
» Onwey KypanblH y3aK yaKbIT naiiaanaHbacanbi3, oaaH
barapesinappb! WbIFapbIn anbiHbI3. Oniey KypanbiHaa
y3aK yaKbIT cakTay/ia xatkaH batapesnapgbl ToT bacybl
MYMKiH.
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Manpanany

CeHcopnbiK 3KpaHAbl NalaanaHy

» CeHcopnblK 3KpaH 3aKbiMAapbl KepiHeTiH 6onca
(mbicanbl, beTTeri cbiatTap xaHe 1.6.), enwey
KypanblH naiaanaH6anpis.

A [lvcnnet ky# naxeni (A) xaHe Masip

naHeni (C) bap ceHcopnbik akpaH (B)

alimMakTapblHa beniteni.

Kyi naneninge (A) Temnepartypa

Typanbl eckepTy XoeHe batapesnapabiH/

aKKyMyNATOpnapAblH 3apAg fAeHreni

Q KepceTineai.

CeHcopnblk 3KpaHHbIH (B) kemerimen
enLiey KypanblH TydMenepai Typty
apKbinbl backapyra bonagbl.

Ma3ip naHeni (C) KocbiMLLIa hyHKLMANAPALI KAMTHAI

(Mblcanbl, Kocy/eLwipy, Ma3ip, Xo0).

~ CeHcopnblk akpaHabl backapy yLUiH Tek caycakTbl
naiganaHbiHbI3.

- Tuicri TyimeHi (backapy Tyimeci) can TypTiHi3. CeHCopnbiK
3KpaHbl KaTTbl KYLU KOMZaHbIN HEMece YLUKIp 3aTTapMeH
TYPTNEH3.

— CeHcopnblk akpaHFa backa anekTpnik KypbinFbinapab!
HeMece cy/bl TUri3beris.

— CeHcopnblk 3KpaHAabl Tazanay yLiH eney KypanbiH ewipin
KOWbIHbI3 XaHe nacTaHFaH Xepnepgi, Mbicabl,
MUKPOTaNLbIKTb! LybepeKneH CypTin WhlIFbIHbI3.
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CeHcopnbIK 3KpaHAbl aXbIpaTy/icke Kocy

> Masipae @ 6enriciH bacblHbl3; CEHCOPNbIK 3KpaH bacTbl
JKpaHaa aXblpaTbinagbl. Oniuey apeKkeTTepiH A TYMMECi
apKpinbl 9pi Kapa opbiHaayFa bonagbl.

> CeHCopnblK 3KpaHabl KaKTa icke Kocy yiiH bacTbl akpaHaa
@ 6enricin bacbliHbi3. CoaaH KeiiH CEHCOPNbIK IKPAHHbIH,
icke KOCbINybIH TaFbl Bip peT pacTaHpbI3.

Icke Kocy

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6akbinaycbi3
KanpablpMaHbi3 XKoHe eniuey KypanblH naiganaHyaaH
COH, ewWipiHi3. [lasep caynecimeH afamaapabiH kesiH
LAFbINbICTBIPY MYMKiH.

» Onuiey KypanblH Cbi3[aH XaHe Tikenei KyH
caynenepiHeH caKTaHbi3.

» Onwey KypanbiHa aipbiKwa Temneparypa Hemece
Temneparypa Tepbenynepi acep erneyi Tuic. OHbl
MbICasnbl aBTOKOIKTE y3aK yaKbIT KanablpMaHpbi3. YNKeH
TemneparypanblK ayblTKynapbl XaffanbliHAA anabiMeH
enLey KypanbiHbIH TeMnepatypachIH AypbIC
nanaanaHbiHpI3. AApbIKLa TeMnepaTtypa Hemece
Temneparypa Tepbenynepi kesiHae entuey KypanbiHbiH
[oNAiri TeMeHaenyi MyMKiH.

» Onuey KypanbiH KaTTbl COKKbIAaH HeMece Kynan
TYCYAEH caKTaHbl3. Onlley KypasnblHa KaTTbl CbIPTKbI
acepnep TUreHHeH KeriH, XYMbICTbI XarnFacTblpyaaH bypblH
apaaibiM AaniK TeKcepiciH (kapaHbi3 ,[anmik Tekcepici®,
bet 259) opbiHaay Kepek.
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Kocy/ewipy

» Onwey Kypanbl MeH naseppi Kocy yLiH ATvﬁMeciH
bacbiHpI3.

» Onuwey KypanbiH ewipy ywiH ATvleeciH bacbin
TYPbIHbI3.
Erep wamameH 5 MUHYT iWwiHae entwey Kypanbiiaa ewoip

TyiMe bacbinmaca, eniuey kypanbl barapes 3apsblH cakTay
YLWiH aBTOMATTbI TYPAE eLuin Kanagpl.

OwipreH ke3ae, xaaTarbl bapnblk MOHAEP CakTanafbl.
Onwey npoueci

KocbInFaHHaH KewiH enLuey Kypanbl y3blHAbIK enLey
(hYHKUMACBIHAA TYPazbI.

OnwweyaiH Heriari xa3sblKTblFbl PETiHAE KOCbINFAHHAH KeWiH,
enLey KypanbiHbIH apTKbl XXMeri Taraanagbl. Heriari
Xa3bIKTbIKTbI 63repTyre bonaabl. (kapaHpi3 ,Heri3ri gexren”,
ber 257)

> Onwey KypablH eNeyAiH KaxeTTi bacTankpl HyKTeciHe

(Mblcanbl, KabblpFaFa) KOMbIHbI3.

» INa3ep cayneciH Kocy YLWiH ATvVlmeciH KblCKaLLa
bacbiHpI3.

» I1asep cayneciMeH MakcaTTbl Xa3blKTbIKTbl DENrineHis.

» Onweypi icke KOCy YLWiH ATVI;iMeCiH KanTaaaH KbicKalla
6acblHbI3.

Y3aKTbIKTb! OnLIey (yHKUMACHIHAA ey, AN TyiMeCiH anFaL
pet backaHHaH KeliiH bipaeH bactanagpl.

Onwey ke3iHae eniuey KypasnblH XbIMKbITY MYMKIH eMeC
(y3mikci3 enwey MeH eHicTi enwey MYHKLUANAPbIHBIH
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epektueniktepi). CoHfbIKTaH entiey KypanbiH MyMKiHAiriHIIe
bepik Tipey Hemece xaHacy beTiHe KOMbIHbI3.

Kabbingay nuH3achl (9) MeH nasep cayneciHin
WhIFbICBIH (8) enwey kesiHae xabyra bonmangpl.

Herisri nenrei

Onuey yLWiH apTYPNi HEri3ri xa3blKTbIKTapAblH apacbiHaH
TaHgayra bonagpl:
HJ onLey KyparblHblH apTKbl XXMEriH (Mbicanbl,

KabblpFara OpHanacTbipraHaa)

(Mblcanbl, bypbiluTapaa enwey yiix)

HJ 180°-Ka KaiblpbinFaH Tipek NAuTaHblH, (3) yiubl
enLiey KypanblHblH anablHFbl XXUEriH (Mblcarbl,
YCTen XHUeriHeH entereqae)

Petteynep masipi

Herisri petreynep masipiHae TemMeHgeri Heriari petreynep
bap:

- b Baysic curnangapei

- A EHicTi enuiey hyHKUMACHIH Kanubpney (kapaHpi3
JJennik Tekcepici®, ber 259)

> Masipai Wwakplpy ywWwiH ==Ty#MeciH, an Heri3ri petreynep
Ma3ipiH LWaKbIpy YLWiH E‘ TYMMECiH bacbiHpI3.

» OYHKUMAHDI iCKe KOCY HEMECe aXblpaTy YLUiH Kanaynbl
TyiMeHi bacblHbI3.
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— OyHKLMA icke KocbinFaH bonca, hyHKUuA ak benri
peTiHAe kepceTinei. PYHKUMUA AKbIpaTbiNFaH bonca,
hyHKUMA cyp benri peTiHae kepceTinepi.

> Heri3ri petreynep Ma3ipiHeH LWbIFy yLiH (3 TYAMECIH
bacbiHpI3.

Onwey dyHKuManapbl

Onwey hyHKUMANapbIH TaHAay/e3repTy
OyHKuMAnap Ma3ipinae TemeHpaeri hyHKuuAnap bap:
— "' Y3bIHAbIFbI

- DAﬁmaK

- @ Kenemi

F--1Y3pikci3 enwey

- /| KaHama KawbIKTbIKTbI ONLLeY
. L‘H)Kauama GuikTiri
. ] Koc xanama buikriri
. ;";])Kauama Y3bIHABIFbI
- =D CaHpblk BaTepnac
-2 EHicTi enwey
- ¥ Kocy/any
» (i) TyimeciH bacbin, KOKETTi YHKLUMAHBI DACbIHbI3.
» beTTep apacblHfa aybicy YLiH A vevece V TYAMECIH
bacbiHpi3.
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KipikripinreH anbikTama hyHKuMACDI 7

Onwey KypanbiHa KipiKTipinreH
aHblKTaMa hyHKLuMACH benek enwey
(hyHKUMANapbIHA/enLIey npoLecTepiHe
enken-Tenkenni aHuMaLmsHbl

> ®yHKuMANap Ma3ipiH albIHbI3.

> ? TYMMECiH 6acbiHpI3.

» KaxeTTi hyHKUMAHBI DACbIHbI3.

— AHWMauuAza TaHaanFaH entey yHKUMACH DorbIHWa
enKer-TeNkenni Hyckaynap KepceTtinegi.
> AHUMALMAHDI TOKTaTa TYPY YLLIH " TYMMECIH, an
aHMMALMAHBI XXanFacTbipy YLLiH } TYAMeCiH 6acblHbI3. >>
XaHe << Ty"MenepiHiH KeMeriMeH anFa Hemece apTka
alHanabipbin etyre bonaabl.

Dangik Tekcepici

EHicTi entuey aanairiH XaHe KalbIKTbIKTbl 6Ley PYHKUMUACHIH
XKYHEni TYpae Tekcepin TypblHpI3.

¥ [ Kocbimiwa aknapar any yuwid QR KofblH CKaHepneHi3
HEMece OHNaKH narganaxy 6oMbIHLLIA HYCKAYNMbIKTbI
E&' kapaHbi3: https://rb-pt.com/160992AG7A

Kare Typanbi xabap

Onwey Kypanbl apbip enweymiH aypbic
& OpbIHAANYbIH bakbinanabl. Akaynblk aHbIKTanca,
aucnneiine Tek iprenec benri kepceTineni xaHe
enLuey Kypanbl ewwin kanagabl. byn xarnanaa enwey
KYpanblHbI3/ibl CaTyLLUbIHbI3 apKbl/bl Bosch KbiaMeT kepcety

OpTanblfbiHa anapbIHbl3.
Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)
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TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe Kbi3MeT

Kbizmer KepceTy XXoHe Ta3anay

©nuey KypanblH TeK XeTKi3inreH KopranTbiH KabblHaa
CaKTaHbl3 HEMeCe TacbIManfaHbl3.

OnLey KypanbiH Ta3a yCTaHpbl3.

Onwey KypanbiH cyra Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
baTbipMaHpi3.

NacTaHynapAbl CynaHfaH, xxymcak LybepekneH CypTiHi3.
JKyFblLu 3aTTap/bl HEMECE epiTKiTepai nanaanaHbaHpi3.
Kabbingay nuH3acbina (9) kesingipikke Hemece coToannapar
0DbeKTUBIHE KYTiM KOPCETKEHAEH KYTiM KOPCETiHi3.
YeHpey kaxeT bonFaHaa, entuey KypanblH KOpFaHbiLL
Kkabbinga (10) xibepiHis.

TyTbiHyLWbINAPFa KbI3MET KOPCETY XKoHe
naipanany 6oiiblHIIa KeHec bepy

Kasakcran

TyTbIHyWwbINapFa keHec bepy xaHe WaFbIMAAPAbI
Kabbinaay opTanbifbl:

Pobept bou (Robert Bosch) XLLC

050012 Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacol

Myparbaes k-ci, 180

"Tepmec" BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 33186 00

Ten.: 88000700270

bi3fiH cepBUCTIK MeKeHXannapbiMbl3Fa XaHe Keningik
LapTTapblHa CinTeme CoHFbl 6eTTe bepinreH.
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CypakTap Koto aHe Kocankpl beniektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHze MiHAETTi TYpaie eHIMHIH (hMpManblK TaKTanLacbiHAaFbl
10 TaHbanbl eHIM HeMipiH bepiHs.

Kapere xapary

©Onwwey KypanbiH, akkyMNATOPbIH/baTapesnapbiH, OHbIH,
*abbIKTapbl MEH OpaMachlH KopLuaFaH opTaHbl KOPFanTbIH
peTTe Kofiere )aparty OpHbIHA Tancbipy KaxerT.
Onuiey KypanaapblH XaHe akkyMynsTopnapbi/
baTapesanap/pl i KOKbICblHA TaCTaMaHbl3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

[Narpanaxyra api kapan xapamanTblH SNEKTPNIK XoHe
3NEKTPOHABIK KYPbINFbINapabl HeMece naiaanaHbliifaH
akkymynaTopnapabl/6arapeanapabl 6enek xuHay xeHe
KOpLUaFaH OpTa YLUiH Kayinci3 XonMeH Kajiere xapary Kepek.
benrineHreH KOKbIC XMHay Xy/enepid nanaanaHblHpi3. Kate
XOMMEH Kaere xapary Kypbinfbl KypamblHAArbl KayinTi bonybl
MYMKiH 3aTTekTepre bainaHbICTbl KOpLUAFaH opTa MeH
[NIeHCAYNbIK YWiH KayinTi 6onybl MyMKiH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile pentru a
@ putea nepericulos si sigur cu aparatul de masura.

Daca aparatul de masura nu este folosit conform

prezentelor instructiuni, dispozitivele de
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protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati

niciodata indicatoarele de avertizare de pe aparatul

dumneavoastra de masura, facandu-le nelizibile.

PI\STRATI iN CONDITII OPLTIME PREZENTELE

INSTRUCTIUNI $I TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA

PREDAREA APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare
sau ajustare sau daca se lucreaza dupa alte procedee
decit cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii periculoasa.

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o placuta de
avertizare laser (prezentata in schita aparatului de
masura de la pagina grafica marcata).

» in cazul in care textul placutei de avertizare laser nu
este in limba tarii tale, inainte de prima punere in
functiune lipeste deasupra textului in limba engleza al
placutei de avertizare laser eticheta adeziva in limba
tarii tale din pachetul de livrare.

Nu indrepta raza laser asupra persoanelor sau

& animalelor si nu privi nici tu direct spre raza

laser sau reflexia acesteia. Prin aceasta ai putea
provoca orbirea persoanelor, cauza accidente sau vatdma
ochii.

» in cazul in care raza laser este directionatd in ochii
dumneavoastra, trebuie sa inchideti in mod voluntar
ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat si
numai cu piese de schimb originale. Numai in acest mod
poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de
masura.
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» Nu lasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul
de masura cu laser. Ei ar putea provoca involuntar orbirea
altor persoane sau a lor insile.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. in aparatul de masura se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept
ochelari de protectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai
buna recunoastere a razei laser; acestia nu te protejeaza,
totusi, impotriva razelor laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept
ochelari de soare sau in traficul rutier. Ochelarii pentru
laser nu oferd o protectie UV completa si reduc perceptia
culorilor.

» Nu folositi aparatul de masura dacé observati
deteriorari ale ecranului tactil (de exemplu, fisuri ale
suprafetei etc.).

Descrierea produsului sia
performantelor acestuia

7% [ Pentru informatii suplimentare, scaneaza codul QR
sau consulta instructiunile online de utilizare:
ERELA https://rb-pt.com/160992AG7A

[

Utilizarea conform destinatiei

y

Aparatul de masura este destinat masurdrii distantelor,
lungimilor, indltimilor, intervalelor, inclinarilor si calcularii
suprafetelor si volumelor.

Aparatul de masura este destinat utilizarii in mediul interior.
Acest produs este un produs laser destinat consumatorilor si
este in conformitate cu standardul EN 50689.
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Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita
aparatului de masura din cadrul figurilor.

(1) A Tasti pentru misurare

(2) Ecrantactil

(3) Placd opritoare

(4) Capacal compartimentului pentru baterii

(5) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului
pentru baterii

(6) Numar de serie

(7)  Placutd de avertizare laser
(8) Orificiu de iesire a razei laser
(9) Lentild receptoare

(10) Husa de protectie

Elementele de pe afisaj

(a) Avertisment privind temperatura

(b) Indicator baterie

(c) Laserconectat

(d) Q_] Buton pentru planul de referinta la masurare
(e)  Randurile valorilor masurate

(f)  Rand de rezultate

(8 C Buton de stergere

(h) = Buton de meniu
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(i)  Buton pentru functia de masurare

() ? Buton pentru functia de ajutor

(k) 'V A Buton pentru derularea inapoi/inainte
(0 ) Butoninapoi

(m)  [£ Buton pentru reglajele de bazi

() [E] Buton pentru lista valorilor misurate

(0) @ Dezactivarea/Activarea butonului pentru ecranul

tactil

Date tehnice

Cod de identificare 3603F72S..

Domeniu de masurare® 0,05-70m

Precizie de masurare® +2,0mm

Temperatura de functionare -10°C... +50°C

Temperatura de depozitare -20°C...+70°C

Umiditate atmosferica relativd maxima 90%

inél'gime maxima de lucru deasupra 2000 m

inaltimii de referinta

Grad de poluare conform IEC 61010-1 29

Clasa laser 2

Tip laser 635nm, <1 mW

Divergenta fasciculului laser < 1,5 mrad (unghi
de 360 de grade)

Deconectare automata dupa aproximativ

- Laser 20s
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Telemetru digital cu laser PLM70-27

- Aparat de masura (fard masurare) 5 min
Baterii 3x1,5VLR0O3
(AAA)

A) Lamdsurarea de pe muchia anterioara. In caz de conditii
nefavorabile, de exemplu, iluminare foarte puternica, temperatura
mult inferioard sau superioara valorii de 20 °C sau suprafata cu
Iproprietz‘a;i de reflexie slabe, domeniul de masurare poate fi
imitat.

B) Acest lucru este valabil pentru o capacitate ridicatd de reflexie a
obiectului de masurat (de exemplu, un perete vopsitinalb), o
lumind de fundal slabd si o temperatura de functionare de 20°C. In
plus, trebuie luatd in considerare o abatere de +0,05 mm/m. In
caz de conditii nefavorabile, de exemplu, iluminare puternica,
indltimi mari sau o suprafatd cu proprietati de reflexie slabe sila o
temperaturd de functionare de 20 °C, abaterea poate fi de +4 mm.
In plus, trebuie luata in considerare o abatere de +0,15 mm/m.
Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri
neconductive, desi, ocazional, se poate produce o conductivitate
temporara din cauza formari de condens.

Pentru identificarea clara a aparatului de masura, este necesar numarul
de serie (6) de pe placuta cu date tehnice.

C

Montarea/inlocuirea bateriei

inlocuieste intotdeauna toate bateriile in acelasi timp.
Foloseste numai bateriile unui singur producator si cu
aceeasi capacitate.

Respecta polaritatea corectd conform schitei de pe
partea interioara a compartimentului pentru baterii.

» Scoate bateriile din aparatul de masura atunci cand
urmeaza sa nu-l folosesti pentru o perioada mai lunga de
timp. In cazul depozitarii mai indelungate in interiorul
aparatului de masura, bateriile se pot coroda.
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Functionarea

Utilizarea ecranului tactil

» Nu folositi aparatul de masura daca observati
deteriorari ale ecranului tactil (de exemplu, fisuri ale
suprafetei etc.).

A Afisajul se imparte in zona barei de
stare (A) si cea a ecranului tactil (B) cu
bara de meniu (C).

Bara de stare (A) afiseazd
avertismentul privind temperatura,
precum si nivelul de incércare al

Q bateriilor/acumulatorilor.

Aparatul de masura poate fi controlat
prin atingerea butoanelor de pe ecranul

tactil (B).

Bara de meniu (C) ofera functii suplimentare (de exemplu,
activare/dezactivare, meniu, stergere).

- Pentru utilizarea ecranului tactil, foloseste doar degetele.

- Atinge usor butonul corespunzator. Nu apasa puternic pe
ecranul tactil si nu il actiona utilizand obiecte ascutite.

- Ecranul tactil nu trebuie sd intre in contact cu alte aparate
electrice sau cu apa.

- Pentru curatarea ecranului tactil, deconecteaza aparatul de
masura si indeparteaza prin stergere murdaria, de exemplu,
cu o laveta din microfibre.

Dezactivarea/Activarea ecranului tactil

» Apasa, in cadrul meniului, pe simbolul @; ecranul tactil din
ecranul principal este dezactivat. Masurarile pot fi
efectuate in continuare cu tasta 4.
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. . v . [
» Pentru a reactiva ecranul tactil, apasa pe simbolul ) de pe
ecranul principal. Apoi confirma din nou activarea
ecranului tactil.

Punerea in functiune

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat
si deconectati-l dupa utilizare. Alte persoane ar putea fi
orbite de raza laser.

Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si
expunerii directe la radiatiile solare.

Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme
sau variatii de temperatura. De exemplu, nu-l lasati
pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in cazul unor
variatii mai mari de temperaturd, inainte de a pune in
functiune aparatul de masurd, lasati-l mai intai sa se
acomodeze. in cazul temperaturilor extreme sau a variatiilor
foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia
aparatului de masura.

Evita socurile puternice sau caderile aparatului de
masura. Dupa exercitarea unor influente exterioare
puternice asupra aparatului de masura, inainte de
reutilizarea acestuia, trebuie sa efectuezi intotdeauna
verificarea preciziei acestuia (vezi ,Verificarea preciziei“,
Pagina 272).

Pornirea/Oprirea

» Apasa tasta A pentru a conecta aparatul de masura si
laserul.

» Mentine apdsata tasta A pentru a deconecta aparatul de
masura.
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Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio tasta
de la aparatul de masura, acesta se deconecteaza automat
pentru a proteja bateriile.

La deconectare sunt pastrate toate valorile memorate.

Procesul de masurare

Dupa conectare, aparatul de masura se afld in functia de
masurare a lungimilor.
Planul de referinta selectat pentru masurare este, dupa
conectare, muchia posterioard a aparatului de masura. Poti
modifica planul de referintd. (vezi ,Nivel de referinta“,
Pagina 270)

» Asaza aparatul de masura in punctul de pornire dorit

pentru masurare (de exemplu, peretele).

» Apasa scurt tasta A pentru a conecta fasciculul laser.
» Vizeaza cu fasciculul laser suprafata tintd.

> Apasa din nou scurt tasta A\ pentru a declansa masurarea.
in functia de masurare continua, masurarea incepe chiar dupa
prima apdsare a tastei A
Aparatul de masura nu trebuie sa fie deplasat in timpul
efectuarii unei masurari (cu exceptia functiilor de
madsurare continua si de masurare a inclinarii). De aceea, asaza

aparatul de mdsura, pe cat posibil, pe o suprafata opritoare
sau pe o suprafata de sprijin solida.

@ Lentila receptoare (9) si orificiul de iesire a razei
laser (8) nu trebuie sa fie acoperite in timpul masurarii.
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Nivel de referinta

Pentru masurare, poti alege intre diferite planuri de referinta:

muchia posterioara a aparatului de masura (de
exemplu, cand se lucreaza pe perete)

exemplu, pentru masurdri din colturi)

HJ varful placii opritoare (3) rabatate la 180° (de
muchia anterioara a aparatului de mésura (de
exemplu, la masurarea de pe marginea unei mese)

Meniul Setari

in meniul Reglaje de baza gasesti urmétoarele reglaje de baza:

- E(]’) Semnale sonore

- 4k Calibrarea mésurrii inclinrii (vezi ,Verificarea
preciziei, Pagina 272)

» Apasa butonul E pentru a accesa meniul si butonul E‘
pentru a accesa meniul Reglaje de baza.

» Apasa butonul dorit pentru a activa, respectiv dezactiva
functia.

—> Daca functia este activatd, functia este afisata printr-un
simbol alb. Dacd functia este dezactivata, functia este
afisata printr-un simbol gri.

» Pentru a parasi meniul Reglaje de baza, apasa butonul (j
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Functiile de masurare

Selectarea/Modificarea functiilor de masurare
Tn meniul de functii gisesti urmatoarele functii:
- *—'Lungime
- DSuprafa;é
- @Volum
- F--Masurare continua
- /|Misurarea indirecta a distantelor
. ;"Hinélgime indirecta
« <] inaltime dubl indir.
. _J Lungime indirecta
- =0 Niveld digitala cu buld de aer
- Misurarea inclinérii
- %Adunare/Scédere
» Apasa butonul (i) si apasa pe functia dorita.

» Apasa butonul A respectiv v pentru a comuta intre
pagini.

Functie de ajutor integrata 7

Functia de ajutor integrata in aparatul
de masurd oferd animatii detaliate
referitoare la functiile de masurare/
procesele de masurare individuale.

» Deschide meniul Functii.
» Apasa butonul 7 .
» Apasa pe functia dorita.
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—> Animatia prezintd procedura detaliatd pentru functia
de mdsurare selectatd.
» Apasa butonul " pentru a opri animatia si butonul }
pentru a continua animatia. Cu butoanele >> si < poti
derulainainte si inapoi.

Verificarea preciziei

Verificd cu regularitate precizia de masurare a inclinarii si a
distantelor.

7% Pentru informatii suplimentare, scaneaza codul QR
: sau consultd instructiunile online de utilizare:

' https://rb-pt.com/160992AG7A

Mesajul de eroare

Aparatul de masura isi monitorizeaza functionarea
& corecta pentru fiecare masurare. Daca se constata o

defectiune, pe afisaj mai este prezentat numai

simbplul alaturat, iar aparatul de masurd se
deconecteaza. In acest caz, trimite aparatul de masurd, prin
intermediul distribuitorului local, la centrul de asistenta
tehnicd Bosch.

intretinere si service

Intretinerea si curatarea

Depozitati si transportati aparatul de masurd numai in geanta
de protectie din pachetul de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.
Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.
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Eliminati murdaria de pe acesta utilizand o laveta umeda,
moale. Nu folositi detergenti sau solventi.

ingrije§te in special lentila receptoare (9) cu aceeasi atentie cu
care trebuie tratati ochelarii sau lentila unui aparat de
fotografiat.

Pentru reparatii, expediazd aparatul de masura in geanta de
protectie (10).

Asistenta clienti si consultanta privind
utilizarea

Romania

Tel.: +40 21 405 7541

Linkul catre adresele centrelor noastre de service si citre
conditiile de garantie se gdseste pe ultima pagina.

fncazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa
specifici neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Eliminarea

Aparatele de masura, acumulatorii/bateriile, accesoriile si

ambalajele trebuie sa fie predate la un centru de reciclare.
Nu aruncati aparatele de masura si bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Aparatele electrice si electronice sau acumulatorii uzati/
bateriile uzate care nu mai pot utilizati/utilizate trebuie
colectati/colectate separat si eliminati/eliminate in mod
ecologic. Utilizeaza sistemele de colectare desemnate.
Eliminarea incorectd poate fi nocivd pentru mediu si sanatate
din cauza eliminarii de substante periculoase.

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)



274 | bbarapcku

bbnrapcku

YKasaHHuA 3a CHFYpHOCT

3a aa pabortute c usMepBaTenHus ypea besonac-
@ HO M CHrypHo, TpAGBa Aa npoueTeTe U cnassare

BCHUKM YKa3aHHA. AKO H3MePBaTeNHUAT ypea He

6bAie H3non3BaH cbobpa3HO HaCTOALMTE YKa3a-

HUA, BrPafieHNTE B HEro 3alUTHH MEeXaHU3MH MoraT aa 6b-

nar yspepeHn. Hukora He ocTagaiiTe npegynpeauTenyure

Tabenku no u3smMepBaTenHua ypea Aa 6baat HeueTNUBH.

CbXPAHABAMTE IPMXKNUBO TE3U YKA3AHWUA U T MNPE-

DABAWTE 3AE[IHO C USMEPBATENHUA YPE.

» BHHUMaHHe - aKo ce U3NON3BaT APYrH, Pa3NUUHH OT No-
COYEHHUTE TYK CbOPbXKEeHHUA 3a ynpaBneHue Unu Kanu6-
pUpaHe UNK Ce U3BbPLIBAT APYrH NPOLEAYPH, TOBA MO-
e Aa ioBefie [0 ONacHO U3NaraHe Ha NbueHune.

» W3mepBaTenHuaT ypes ce AOCTaBA C npeAynpeAuTenHa
Tabenka 3a nasep (B u30bpaxkeHneTo Ha U3MepBaren-
HUA ypep Ha cTpaHuuarta ¢ purypure).

» AKo TeKCTbT Ha NpeAynpeAuTenHata Tabenka 3a nasep
He e Ha Bawma e3uk, 3aneneTe npeay MbpBaTa eKCnnoa-
TalusA 0Trope BbPXY HEro JOCTaBeHNs CTHKep Ha Bawusa
e3MK.

He HacouBaiiTe nasepHUA by KbM XOPa H XKBOT-

& HUM ¥ BHUMaBaiiTe [a He NorneaHeTe Henocpeac-

TBEHO CpelLy Na3epHUA MTbY UMK CPelLLy HeroBo
oTpaxxeHune. Taka MOXeTe [1a 3aCenuTe Xopa, ja NpUUMH1TE

TPYA0BW 3N0NONYKK UMK la Npean3BUKaTe yBpeXxaaHe Ha Ouun-
Te.
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» AKO na3epHUAT by NoNagHe B 0UUTE, IN 3aTBOpeTE Bb3-
MOJHO Hail-6bp30 M OTAPbLNHETE FNaBarTa cH oT nasep-
HUA NbY.

» He u3BbpLuBaiiTe U3MeHeHUA N0 nasepHoTo obopyaBa-
He.

» [lonyckaiiTe u3MepBaTeNHUAT ypeps Aa bbae peMoHTH-
paH camo oT KBanudHULUPaHH TEXHHLY U CAMO C H3NON3-
BaHe Ha OPHIHHANHK pe3epBHH yacTh. C T0Ba Ce rapaHTH-
pa 3ana3BaHeTo Ha (PyHKLMKUTE, OCUrypsBaLyy besonac-
HOCTTa Ha U3MepBaTeNHUA ypen.

» He ocraesiite gena 6e3 npak Haasop Aa pabotar ¢ us-
MepBaTenHuaA ypep. Te Morat HeBO/HO 1a 3aCNensT APYry
xopa unu cebe cu.

» He paborteTe c U3mepBaTenHua ypep, B cpefia C NoBHLLe-
Ha OMAcHOCT OT eKCNNO3HH, B KOATO HMa NecHo3ananu-
MH TEUHOCTH, ra30Be UMK Npaxo.e. B u3mepBarenHus
yper Morat [ja Bb3HUKHAT MCKPH, KOWTO [ia Bb3NNaMeHAT
npaxa unu napure.

» He nsnon3gaiite nazepHute ounna (NpUHagnexHoCT)
KaTo 3alUUTHK ouKna. [lasepHnTe OuMna cnyxar 3a no-nob-
PO Pa3no3HaBaHe Ha Na3epHus NMbu; Te He Npeanasear ot
Na3epHo bueHue.

» He usnon3gaiite nazepHute ounna (NpuHagnexHoCT)
KaTo ClTbHYEBH OYHNA UNKU NpH WwodupaHe. [lasepHuTe
ouuna He npegnarar mbaHa UV 3aluuta v HaMansaBar Bban-
pHYEMaHETO Ha LBETOBETE.

» He nonsBaiite u3mepBaTenHus ypen, ako no CeH30pHUA
nucnneii ce 3abenasBar gedekTy (Hanp. NyKHaTHHKU No
NOBbPXHOCTTa U Ap.N.).
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OnucaHue Ha NPOAYKTA K AEHHOCTTA
7% [E 3a nonbnnutenta uHdopmama ckanupaiite QR ko-
2 [1a UM NOCETETe OHNalH MHCTPYKLMATA 33 EKCTIN0a-
' TauuA: https://rb-pt.com/160992AG7A

Hpenuasuaueuue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

N3mepBaTenHUAT ypea e NpefHasHaueH 3a U3MepBaHe Ha pas-
CTOSAHMSA, Ab/HKMHU, BUCOUMHM, HAKNOHM 1 32 U3UMCNIABAHE Ha
NNOLLK U 00EMU.

W3mepBaTenHWAT ypef e NpeaHasHaueH 3a pabora B 3aTBope-
HHY NOMELLHW.

To3u NpoayKT e NOTPebUTENCKN Na3epeH NPoYKT B CbOTBETC-
TBMe c EN 50689.

HU30bpaseHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha u306paseHnTe KOMNOHEHTH Ce 0THACA A0
NPEe/CTaBAHETO Ha U3MepPBaTeNHUA YPe Ha U30bpaxeHuaTa.
(1) A ByroH 3a uamepsate

(2) CeHsopeH ekpaH

(3) OnopHa nnaHka

(4) Kanak Ha rHe3oTo 3a batepuu

(5) 3actonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3goTo 3a batepuu
(6) CepueH Homep

(7) MpepynpenutentHa Tabenka 3a nasepHua by

(8) OtBOp3anasepHua by

(9) MNpuemaula newa

(10) MpeanasHa yaHTa
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EnemeHTH Ha gucnnea

(a) MpemynpeauteneH cumBon 3a Temneparypa
(b) WHaukatop 3a batepuaTa
(c) TasepbTe BKNOUEH

(d) E_] ByTOH 3a U300p Ha OTNpaBHa PaBHWHA NPW M3Mep-
BaHeTo

(e)  Penose 3a 3MepeHHTe CTOMHOCTH

(f)  Pensapesyntara

(8) C Byron Matpusare

(h) = Byron Meio

(i)  ByToH M3mMepBaTenHa yHKUMA

() ? Byron Momow

(k) W A Byro Cnensauwy/npeaviuen expan
() ) byron Hasan

(m) B Byron OcHosHM HacTpoiiku

() [E] Byron Crucbk Hameperu cToiiHocTu

(o) @ ByToH CeH30peH ekpaH AeakTMBUpaHe/akTUBUPaHe

TexHuuecku AaHHH

LMrutanex nasepeH uamepBaren Ha PLM70-27
pa3cTosHua

KatanoxeH Homep 3603F72S..
[lnanasoH Ha u3mepsaHe” 0,05-70m
TouHoCT Ha 3MepBaHe® +2,0mm
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[urutanex nasepeH u3mepBsaren Ha PLM70-27

pa3cTofHuA

PabotHa Temnepatypa -10°C...+50°C

TemnepartypeH AManasoH 3a cbxpaHaga-  —-20°C... +70°C

He

OTHOCHTENHA BNaXXHOCT Ha Bb3flyxa 90 %

MaKc.

Makc. paboTHa BUCOumMHa Hapj 6ba3oBarta 2000 m

BUCOUMHA

CreneH Ha 3aMbpcABaHe CbIMacHo PRl

IEC61010-1

Knac nasep 2

Twvn nasep 635nm, <1 mwW

OTKNOHEHME Ha Na3epHUA by < 1,5 mrad (mbnex
bIb)

ABTOMaTMUHO M3KNIOUBaHe cnep nNpubn.

- [lasep 20s

- WsmepsareneH ypen (bes uamepsa- 5min

He)
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LiMrutaneH nasepeH uamepBaren Ha PLM70-27

Pas3cToAHUA

barepuu 3x1,5VLR0O3
(AAA)

A) Tpu uamepBaHe ot Npeanus pbb. Mpu HebNaronpUATHY YCIIoBHA,
Hanp. MHOrO CUITHO OCBETNEHHE, CUITHO OTKMOHABALLA ce 0T 20 °C
TeMneparypa uiu NoLwo oTpasABallia noBbPXHOCT, AUaNa3oHbT
MOoXe fia bbaie ¥ no-MambK.

B) ToBa Baxw 3a BUCOKA CIOCODHOCT 3a OTPaXXeHHe Ha U3MEepPBaHHA
obexT (Hanp. bosaucana B 6ano crexa), cnabo hoHoBO ocBeTNE-
HWe 1 paboTHa Temnepatypa ot 20 °C. OcBeH ToBa TpAbBa Aa ce
“Ma npensua oTknoHeHue ot 0,05 mm/m. Mpu HebnaronpuaTHA
YCNOBMA KaTo CUMHO OCBETNEHME, FONIEMIU BUCOUMHU MM NOLLIO OT-
passBalLa NOBbPXHOCT W Npu paboTHa Temneparypa ot 20 °C oTk-
NOHEHWETO MOXe fia Bbanese Ha +4 mm. OcBeH ToBa TpAbBa fja ce
“Ma npenBua oTknoHeHwe ot +0,15 mm/m.

Mma camo HenpoBoAMMO 3aMbpcABaHe, NPy koeTo obaue e Bb3-
MOXHO 1 Ce 0UaKBa BPEMEHHO MPUUMHEHA NPOBOAMMOCT NOPAAN
KOHLEH3.

3a enHO3HaUHO UaeHTUDMUMPaHe Ha Balwns uamepBareneH ypes Cnyxu
cepuiHUAT Homep (6) Ha Tabenkara Ha ypepa.

C

NocraBane/cMAHa Ha baTepuaTa

3ameHANTe BUHarM BCUUKW baTepun eHOBPEMEHHO.
M3nonaBaiite BUHar1 batepuu OT €uH U Cbll NPOU3BO-
LIUTEN U C €JHAKbB KanaluTeT.

BHuMaBaliTe 3a npaBunHaTa MM NonapHOCT, M306pase-
Ha Ha (burypara OT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha rHe3aoTo 3a
batepuu.

» AKO NpoAbMKUTENHO BpeMe HAMA fia U3non3Bsare ype-
Ia, u3Baxpaiite 6arepuute ot Hero. batepuute morat ja
KOPO3MpaT Npu NO-AbNro CbXpaHeHWe B U3MepPBaTENHUA
ypen.
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Pabora

WU3non3BaHe Ha CEH30PHUA eKpaH

» He nonsgaiite u3amepBaTenHus ypea, ako no CEH30pHUA
naucnnei ce 3abenassar gedekTH (Hanp. NyKHaTHHHU No
NOBbPXHOCTTa U Ap.N.).

A [lvcnnent e pasaeneH Ha obnacture
NeHTa Ha CbCTOAHMETO (A) U CEH30peH
ekpaH (B) ¢ nenta ¢ meHtota (C).
CrarycHarta neHta (A) nokassa npegyn-
peauTenH1s CUMBON 3a Temneparypa 1
CbCTOAHMETO Ha 3apexzaaHe Ha batepu-
Q WTe/aKymynartopHuTe batepum.

C nomolLTa Ha CeH3opHuA ekpaH (B)

U3MepBarTeNHUAT ypes Moxe Aa bbae
ynpaensBaH upes 0KOCBaHe Ha byToHuTe.
Nenrtata ¢ meHiotara (C) npefocTasa fOCTbN 10 AOMbAHUTENHM
(hyHKLMM (Hanp. BKNIOUBaHE M U3K/IOUBAHE, MEHIOTA, U3TPHBA-
He).

- 3apabota cbc CeH30PHMA eKpaH U3MoN3BaliTe Camo Npbe-
THTE CU.

- [lokocHeTe nieko CboTBETHMA BYTOH (ekpaHeH byToH). He
[0KOCBaiTe CEH30PHMA EKPaH TBbPAE CUITHO MU C OCTPH
npeameTy.

- He ponupaiite fpyri eNeKTPUUECKM YPeam 0 CEH30PHUA
eKpaH, He ro MOKpeTe C BoAa.

~ 3anouncTBaHe Ha CEH30PHUA EKPaH U3KIoUeTe U3MEepBa-
TENHUA ypes 1 M3bbpLIeTe 3aMbpPCABAHUATA HAMP. C MUKPO-
hubbpHa Kbpna.
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CeH30peH eKpaH feakTUBUPaHe/aKTUBUpaHe

A
» HaTucHeTe B MEHIOTO CUMBONA ); CEH30PHHAT EKpaH B
TNaBHWA eKpaH Ce AeakTuBMpa. ViamepBaHuaTa Morar fa

NPOABMKAT 4a Ce H3BbPLBAT C byToHa AA.

» 3a /a aKTUBMPaTE OTHOBO CEH30PHHA EKPaH, HaTUCHETE B
INaBHWA eKPaH CUMBONA @ MoTBbpAETE CNepa TOBa oLue
BE/HbX aKTUBMPAHETO Ha CEH30PHHUA eKpaH.

HYCKaHe B eKcnnoarauua

» He octaBsiite ypeaa BknioueH 6e3 Hap3op; cnep kato
npukniounte pabora, ro uakniousaire. [Jpyrv nuua Morat
[a Obfiat 3acnenexu ot NasepHus Mbu.

» Mpepna3BaiiTe u3MepBaTeNnHUA NPUBOP OT OBNAXKHABA-
He W IMPEeKTHO NoNajjaHe Ha CTbHYEBH NbUM.

» He u3snaraiite u3mepBaTenHus ypesa Ha eKCTPEeMHU TeM-
nepaTypu Unu pe3ku TemnepaTypHu NpoMeHH. Hanp. He
ro 0CTaBANTE NPOAL/KUTENHO BpeMe B aBToMobun. Ipw ro-
NeMU TeMnepaTypHU pasnukK 0CTaBalTe U3MePBATENHUAT
yper MbpBo [la Ce TeMnepupa Npeau fia ro Bkntouute. Mpu
€KCTPEMHM TEMMEPATYPH UK TONEMMU TEMNEPATYPHM pas-
NIMKK TOUHOCTTA Ha M3MepBaTENHUA YPeL MOXe Ja Ce BNo-
Lu.

» U3bsarsaiite cUNHM yAapy K U3NyCKaHe Ha U3MepBa-
TeNnHUA UHCTPYMeHT. Cnefl yAapHHW Bb3AeHCTBUA BbPXY U3-
MepBaTenHua ypes Tpabsa fa “3BbpLLBaTe NPOBEPKa Ha
TOYHOCTTa My (BX. ,[IpoBepKa Ha TouHocT", CTpaHu-
ua 285), npeau Aa NPOAbIKUTE Aa ro U3NOon3gare.

BkniouBaHe 1 U3knouBaHe

» HartucHete byToHa A 3 [la BKNIOUUTE U3MepBaTenHus
yper v nasepa.
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> 3appwxre Gyrora A HaTHCHAT, 33 4a U3KITIOUHTE H3Mep-
BaTe/H1A ypen.

Ao npubn. 5 min He 6bae HaTUCHAT BYTOH HA M3MepBaTENHHS

ypen, 3a npeAnasBaHe Ha batepuute 3MepBaTENHUAT ypes ce
M3KNIOUBA aBTOMATMUHO.

Mpu U3KMIOUBAHETO Ce 3ana3Bar BCUUKM 3amaMeTeHH CTOHHOC-
™.

UsmepBaHe

Cnep BKNtouBaHe U3MePBATENHUAT UHCTPYMEHT Ce Hamupa B
PEeXHM 3a U3MepBaHe Ha Ab/MKUHH.

Cnep BKNtouBaHe 3a pedpepeHTHa paBHMHA aBTOMATUUHO e
YCTaHOBABA 331HUAT Pbb Ha U3mMepBaTenHua ypen. Moxerte fa
NpoMeHATe pedhepeHTHaTa paBHUHa. (BX. ,0TnpaBHa
paBHuHa", CTpaHuLa 283)

» [lonpeTe U3MepBaTeNnHua ypes A0 XenaHara HauanHa Tou-
Ka 3a U3aMepBaHeTo (Hanp. cTeHa).

» HatucHete 3a kpatko 6yTOHa A, 3a [ia BKNIOUKUTE nasep-
HUA TbY.

» Hacouete nazepHus by KbM U3MepBaHara NoBbPXHOCT.

» HarucHere oTHOBO 3a kparko 6yToHa A, 3a 4a akTvBHpare
“3MepBaHeTo.
BbB thyHKUMATa HenpeKkbCHATo H3MepBaHe U3MepBaHeTo 3a-
110YBA OLLiE CIef} TbPBOTO HaTHCKaHe Ha ByToHa A.
Mo Bpeme Ha M3MepBaHe U3MepBATeNHUAT ypen He
TpabBa fa bbe NpemecTBaH (C U3KMIOUEHKe NpH pe-
XMM Ha paboTa HenpeKbCHATO M3MepBaHe U U3MepBaHe Ha
HaKmNoH). 3aT0Ba Mo Bb3MOXHOCT [J0NMpaiTe U3MepBaTenHua
YPea A0 34paBa onopHa NOBbPXHOCT.
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Mo Bpeme Ha M3MepBaHe Npuematiata neuia (9) v otso-

PbT 32 U3X0AALLMA NasepeH by (8) He Tpabaa aa bbaar
3aKPUBAHM.

OTI'IpaBHa paBHHHa

3a “3mepBaHeTo MOXeTe Aa M36|/|paTe MeXay Pa3nnyHu Ha-
Ya/IHU PaBHUHU:

3aHWA pbb Ha 3MepBaTenHus yper (Hanp. npu fo-
nupaHe 1o CTeHa)

BbPXbT Ha 0TBOpPeHaTta Ha 180° onopHa
H nnaHka (3) (Hanp. 3mepBaHKA OT bINK)

npeaHus pbb Ha M3mepBaTenHua ypes (Hanp. npu
n3mepBaHe oT pbba Ha Maca)

MeHio HacTtpoiiku

B meHt0 OCHOBHM HAaCTPOMKH LLie OTKPUETE CNeAHUTE OCHOBHH
HaCTPOWKM:

- fﬂ” 3BYKOBM CHrHanNu

- A KanubpupaHe n3mepBaHe Ha HaknoH(BX. ,[TpoBepka
Ha TouHocT", CTpaHuLa 285)

» HatucHete byToHa ==, 3a ;12 U3BMKaTE MEHIOTO U BYTOH @
, 32 [1a U3BMKATE MEHIOTO OCHOBHH HaCTPOMKH.

» HaTucHete xenaHus byToH, 3a fla aKTUBKpaTe, pecn. a Ae-
aKTUBMpaTe YHKLMUATA.

—> AKO (hyHKLMATA € aKTUBMPaHa, (hyHKLMATA Ce NoKa3Ba
Kkato 6an cumBon. AKo (hyHKUMATA € IeaKTUBHpaHa,
(hyHKLMATA Ce NOKa3Ba Kato CUB CUMBON.
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» 3afaunsnesete ot MeHlo OCHOBHH HachOﬁKH, HaTUCHETe

byToHa (:]

dyHKuuK 32 U3MepBaHe

WU3bupane/npoMsaHa Ha (hyHKLMHUTE 33 U3MepBaHe
B MeHI0TO C (DyHKLMH LLie OTKPHETE CNefHHTE (DYHKLNK:
- = [IbnXuHa

- Dl'lnou.\
- @Oﬁem

- F-~Mpop. uamepBane

- A WNHAMPEKTHO U3MepBaHe Ha PascToaH1e
. _A Wnpup. Bucounna

: ABOW. MHAUD. U3mep.
. ;"'AMHAMp. [bnxuHa

- =0 ||uchpoB HUBENUP

- $ VamepBaHe Ha HaKnoH
- "Z CbbupaHe/msBaxaaHe
» HatucHete byToHa (i) v HaTUCHeTe XenaHaTa yHKLuA.

> Harucrere bytora A pecn. W 32 5a cmensTe cTpanmum-
Te.
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BrpageHa dyHKuuA 3a nomowy, ¢

BrpageHara B uamepBarenH1a ypeq no-
MOLLHA (YHKLMA NPpeanara feTannHu
aHUMaLWK 32 OTAENHUTE PEXUMU Ha H3-
MepBaHe/npoLeca Ha U3mepBaHe.

» OTBOpETe MEHIOTO DYHKLMUK.
» HatucHete byToHa 7 .

» HatucHete xenaHara dhyHKUUA.

—> AHMMauuATa NoOKa3Ba AeTalnHata
npoteaypa 3a u3bpaHata hyHKLMA Ha U3MepBaHe.

» HatucHete byToHa " , 32 [la cnpete aHWMauusaTa 1 byTo-
Ha } , 3212 NPOAb/IKUTE aHMMaLmsTa. C byToHuTe >
u < MOXETe [1a CKPO/BaTe Hanpep 1 Hasaf.

MpoBepka Ha TOUHOCT

MpoBepsABaiTe NEPUOAUYHO TOUHOCTTA HA U3MEPBAHETO Ha
HaKNOHW M PA3CTOAHUA.

7% 3a pombnxutenta uhdopmauma ckanupaitte QR ko-
2 [ia MW noceTeTe OHNaiH MHCTPYKLMATA 3a eKCNoa-
' Tauun: https://rb-pt.com/160992AG7A

CbobLeHue 3a rpeLuka

3MepBaTeNHUAT UHCTPYMEHT CNedin 3a NPABHUNHOTO

CH hYHKLIMOHMPAHE NpU BCAKO 3MepBaHe. AKO bb-

[ie yCTaHOBeHa NoBpefa, Ha AnCnnes ce nokasea

CaMO CHMBO/TBT BCTPaHH, a U3MepBaTENHUAT ypes
Ce U3K/IouBa. B TakbB cyuait npeaante M3MepBaTenHus ypes
32 PEMOHT Ha Baluns TbproBeLl, M1 B 0TOPU3MPAH CEPBH3 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH Ha Bosch.
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MopabpxKaHe U cepBuU3

Hombpx(aue W NOYUCTBAHE

CbxpaHsBaiTe 1 NpeHacaiTe ypea camo BbB BK/OUeHaTa B
OKOMI/NIEKTOBKATA Npe/nasHa YaHTa.

MopabpiaiTe U3MepBaTeNHUA yper BUHArM UnCT.

He noTonsBgaiite M3MepBaTenH1s ypes BbB BOAa WK APYrv
TEUHOCTH.

N3bbpcBaliTe 3aMbpCABAHMATA C MEKa, NIEKO HABNAKHEHA Kbp-
na. He u3nonsBsainTe NouMCTBALLM NPENapaT1 U1 pasTBopuTe-
nu.

OTHacaiTe ce cneLyanto KkbM npuemailara netya (9) cbe cb-
LL{0TO BHUMAHKE, C KOETO Ce OTHACATE KbM OUMna 1 0beKTBs
Ha (hoToanapar.

Mpy He0bX0AMMOCT OT PEMOHT NPEOCTaBANTE M3MepBaTeN-
HWA ypen B uaHTata (10).

Othen 3a 06cny)XBaHe Ha KMHEHTH U
KOHCYNTaLuM 3a ynotpeba

bbnrapus

Ten.: +359(0)700 13 667

TIMHKBT KbM HaLLMTe CEePBU3HM AAPECH U FapPaHLIMOHHHU YCno-
B LLie OTKPHUETE Ha MOCNefHaTa CTpaHuLa.

Mons, npu BbNPOCK 1 NP1 NOPbUBaHE HA PE3EPBHU UACTH BH-
Haru nocouBaiTe 10-LudpeHns KatanoxeH HOMep, U3nucaH
Ha Tabenkara Ha ypefa.

bpakyBane

C ornep ona3BaHe Ha OKOMHaTa cpefa U3MepBatenHus ypeq,
0bBUKHOBEHWTE UK aKyMynaTopHu 6aTepMM, [ONbNHUTENHUTE
MPUHAQNEXHOCTU U ONaKOBKUTE TpH6Ba [a ce npenaear 3a
0Nnon30TBopABaHe Ha CbAbpXXalluTe Ce B TAX CYPOBUHHU.
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He 13xBbpnsAiTe u3mepBaTenHuUTe ypeau 1 akymy-
natopHuTe batepuu/batepunTe npu bUToBHTE OTNA-
obuu!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

EneKkTpuueckute 1 eNeKTPOHHU YPEeaM UNK1 U3MON3BAHNUTE aKy-
MyﬂaTOpHM/OGMKHOBeHM 6aTepvw|, KOWUTO BeYe He Mmorart fia ce
u3nonaear, TpﬂﬁBa face Cb6|/|paT pa3nenHo 1 aa ce U3XBbpnAaT
no eKOI'IOI'I/IHHOCbOﬁpEBeH HauuH. 13non3Baiite 0b03HaueHUTe
CUCTEMMU 3a CbﬁMpaHe. PeLHOTO U3XBbPAAHE MOXeE 1 €
BPEOHO 3a OKO/MHaTa cpefa v 3a 34paBeTo Nopaan BbAMOXHO
CbibpXXallluTe Ce 0NnacHU BellleCTBa.

MakeaoHcku

Be3beaHOCHH HanoMeHH

Cure ynatctBa Tpe6a aa ce npountaar u fa ce
@ BHHMaBa Ha HUB, 3a 1a MoXe 6e3beaHo 1 be3

0NacHOCT ja paboTHTe CO MEPHHOT ypen.

[loKonKy MepHHOT ypea He ce KOPUCTH COrNacHo
NPUNOXKEHNUTE HHCTPYKLMK, MOXKE 3 CE HapyLUH
¢hyHKLMjaTa Ha BrpafieHHTe 3aLUTUTHH MeXaHU3MH BO
MepHHOT ypen. He ru owTeTyBajTe HanenHuyuTe 3a
npeaynpeayBate. JOBPO YYBAJTE 'M OBUE YIATCTBA
WNPEOALETE ' 3AEQHO CO MEPHUOT YPE[,

» BHHMaHHe - AOKONKY KOPUCTUTE APYTH YPeaH 3a
nofecyBatbe M PaKyBatbe OCBEH OB/ie HaBefieHUTe UMK
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NOUHAKBH NOCTaNKM, 0Ba MOXe Aa A0BeAe A0 oNnacHa
M3M0XXEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHOT ypep ce HCopauyBa €O 03HaKa 3a
npeaynpeaysatbe 3a nacepot (03HaueHo Ha NPUKa3oT
Ha MepHHUOT ypep Ha rpacpuukata cTpaHa).

» JloKOnKy TeKCTOT Ha 03HaKaTa 3a npeAynpeayBakbe 3a
nacepor He e Ha Bawuort jasuk, Bp3 Hero 3anenete ja
HanenHuuata Ha Bawuort jasuk npep npeara ynotpeba.

He ro HacouyBajTe nacepcKkMoT 3paK KOH NHLa
& WNH XKMBOTHH U HeMojTe U Bue camute aa

rnepare BO AUPEKTHUOT UK PedineKTUpauKuoT
nacepcku 3paK. Taka MOXe Ja rv 3acnenure nuuata, aa
npeausBrKaTe HECPEKM W f1a T OLUTETUTE OUMTE.

» [lokonKy nacepckuoT 3paK Aocnee 0 OUHTE, BefHaLl
Tpeba Aa ru 3aTBOpUTE M AAa ja TPrHeTe rnaBata of
NacepcKHoT 3pak.

» He npaBeTe npomMeHH Ha NacepcKUOT ypea.

» MepHHoT ypep cmee ia ce nonpaBa camo o CTPaHa Ha
KBanudUKYBaH CTPy4eH NepcoHan u camo co
OPUrMHaNHK pe3epBHU AenoBu. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypH1 Bo be3begHoCTa Ha MEPHUOT ypes.

» He ru ocTaBajre fenata sa ro KopucTar nacepcK1oT
mepeH ypep 6e3 Hap3op. bes Haazop, Tve Moxe fia ce
3acnenar cebec Unu Apyrv nvua.

» He paborete co MepHHOT ypes Bo OKONMHA Kajie NOCTOH
OMacHoCT 0f eKCNNo3uja, Kajie KMa 3ananuB1 TEYHOCTH,
rac unu npawmuHa. MepH1oT ypep co3faBa MCKpH, Ko
MOJXXe [1a ja 3ananat npasTa Unu napeara.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHU OUMNa
(mononHuTeNnHa onpema) KaKo 3alUTUTHHU OUMNa.
NacepckuTe 3aLTUTHY OUMNa CNyxaT 3a nofobpo
pacnosHaBatbe Ha 1aCepCKUOT 3paK; cenak, TUe He LTUTaT
0/} NaCepCKOTO 3pauetbe.
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» He rv kopucTeTe NacepcKuTe 3alUTUTHHU OUKNA
(mononHuTenHa onpema) Kako ouuna 3a COHLe UMK Nak
B0 coobpakajor. [lacepckute ounna He 4aBaar LienocHa
UV-3aLutiTa 1 ro HamanyBsaar NpenosHaBareTo Ha bou.

» He ro kopucTeTe MepHHOT ypea, LOKONKY HMa
OLITETYBatba Ha eKPaHOT Ha AONKP (Ha NP. NYKHATHHK Ha
NOBPLUNHATA UTH.).

Onuc Ha Npou3BOAOT U
nepcdopmancurte
= 3a gononHuTenHu UHGoOpPMaLMK, cKeHupajTe ro QR-

KOZIOT MN pa3rne/ajTe ro OHNajH ynatcTBoTo 3a
' ynotpeba: https://rb-pt.com/160992AG7A

HameHeta ynotpeba

MepHHOT ypesl e HAMEHET 3a Mepetbe Ha AaneunHU, JOMKUHH,
BUCHMHM, PacTojaHuja, KOCUHM U 32 NPECMETYBatbe Ha
MOBPLUMHHN 1 BONYMEHH.

MepHKOT ypen e NorofieH 3a KOPUCTeHE BO BHATPeLLEH
npocTop.

0BOj NPo13B0[ € NOTPOLLYBAUKM NACEPCKK NPOU3BOL BO
cornacHoct co EN 50689.

UnycTtpauuja Ha KOMMOHEHTH

HymepupatbeTo Ha CNMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKA30T HA MEPHWOT yPef Ha CIIUKKTE.

(1) A MepHo konue
(2) ExpaH Hagonup

(3) TpaHuuHa nnoua
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(4)
(5)
(6)
(@)
(@)
(9)

Kanak Ha nperpapara 3a barepuu

®ukcunparbe Ha kanakoT of nperpagara 3a barepuu
Cepucku bpoj

Harnuc 3a npefynpenyBatbe Ha nacepot

M3nes Ha nacepck1oT 3pak

MpuemHa neka

(10) 3awTnTHa YaHTa

EnemeHTH 3a npuKas

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(8)
(h)
(i)
1)}
(k)
U}
(m)
(n)

MpenynpenyBatbe 3a TemMneparypara
Mpukas Ha batepuu

BknyueH nacep

Q_] Konue PechepeHTHO HMBO Ha MEPEHETO
PenoBy co M3mepeHara BpeaHoCT

PenoBu co pesyntar

C Konue M3bpuum

E Konue MeHu

Konue MepHa thyHKUMja

? Konue MomolwHa hyHKUMja

W A Konue Mpenuctysatbe Hagony/Harope
(3 Konue Hasapn

E‘ Konue OcHoBHM nocTaBku

o
L% Konue Jlucta Ha MepHu BpeaHOCTH
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I
(0) ) Konue 3a akTBMparbe/neakTMBUpPatbe Ha eKpaH Ha
nonup

TexHHuku nogarTouu

[lurutaneH nacepcku MepeH ypea Ha PLM70-27
AaneyuHa

Bpoj Ha aen 3603F728S..
MepHo none” 0,05-70m
MepHa TouHoCT®! +2,0mm
OnepaTtuBHa Temneparypa -10°C...+50°C
Temnepartypa npu cknagupare -20°C...+70°C
MaKC. penaTMBHa BNAXXHOCT Ha BO3[yXOT 90 %
MaKc. paboTHa BUCHHA Haj 2000 m
pedepeHTHaTa BUCHHA

CTeneH Ha U3BanKaHOCT cropes, 29
IEC61010-1

Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep 635nm, <1 mW
OrtcTanyBatbe Ha 1acepCcKUOT 3pak <1,5mrad

(uenoceH aron)

ABTOMATHKa 3a UCKMyUyBatbe no npubn.

- Nacep 20s

- MepeH ypen (6e3 Mepetbe) 5min
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[urutanex nacepcku MepeH ypea Ha PLM70-27

pAaneynHa

barepuu 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Tpu mepetbe of NpeaHnoT pab. Mpu HeNOBONMHK YCNOBM Ha Mp.
MHOrY jako ocBeTnyBatbe, cobHa Temneparypa Kojalto MHory
otcranysa o 20 °C Uiy NoBPLUMHA LTO NOLIO pednekTupa,
MEepHOTO Nnone Moxe Aa brae orpaH1ueHo.

B) OBa ce oaHecyBa Ha BUCOKa penekCMBHOCT Ha 0bjeKToT 3a
mepetbe (Ha np. 6en oboeH sua), cnabo oceeTnyBarbe Ha
nosaguHata 1 pabotHa Temneparypa og 20 °C. [lononHutenHo,
Mopa fia ce 3eme npeaBua oTcTanyBatbe of +0,05 mm/m. Mpu
HEMOBOMHM YCNOBM KaKo LUTO CE CUNHO OCBET/YBatbe, FonemMu
BUCHHW UnK cnabo pednekTMpauka NoBpLUKHA U NPY paboTHa
Temnepartypa og 20 °C, oTcTanyBarbeTo Moxe Aa buge +4 mm.
[lononHuTtenHo, mopa Aa ce 3eMe NpefBMA oTCTanyBarbe Of
+0,15 mm/m.

C) HacraHyBaart caMmo HeCrpOBOJIMBH HEUNCTOTUH, HO TOBPEMEHO
Ce oueKyBa NpMBPEMeHa CNPOBOA/TMBOCT NPeAU3BMUKaHa Of
KOHAEH3aumja.

3a jacHa uaeHTUdMKaLmja Ha BalimoT MepeH ypea Cnyxu cepuckuoT

6poj (6) Ha cneundmKalymoHara niouka.

BmeTHyBame/MeHyBatbe Ha
barepujata

Cekorall 3aMeHyBajTe rv cute barepuu ogeaHal.
KopwucTeTe camo batepuu o efieH NPOM3BOANTEN U CO
WUCT Kanauurer.

MpuTOa BHMMaBajTe Ha MoNOBKUTE CNOPeS NPUKA30T Ha
BHATpeLLHaTa CTpaHa oA nperpajara 3a barepuu.

» AKO He ro KOpUCTUTE MEPHHOT ypes NOA0Nro Bpeme,

u3Bagerte ru 6arepuure. [py NOJONTO CKNAaMpatLe,
barepuuTe BO MEPHUOT e/ MOXE fia KOPOAUPAaT.
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Ynotpeba

Ynorpe6a Ha AONMPHUOT eKpaH

» He ro kopucrete MepHHOT ypep, AOKONKY UMa
owTeTyBakba Ha eKPaHOT Ha Aonup (Ha Np. NyKHAaTUHU Ha
NOBPLUKHATA UTH.).

A EKpaHoT e nofieneH Ha nonursara
cTatycHa neHTa (A) v ekpaH Ha fonup
(B) co nexta 3a MeHu (C).
CratycHata neHTa (A) ro npukaxysa
npeaynpeayBareTo 3a Temneparypa,
KaKo ¥ HUBOTO Ha HamoMHETOCT Ha
Q batepuute.
Mpeky ekpaHoT Ha gonup (B) Moxe fa
ynpaByBaTe CO MEPHMOT yper Co Jonup

Ha KonuveTo.

NucTata co MeHuja (C) Coapu ONONHUTENHU (PYHKLIUM

(Ha np.BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe, MEHH, DpHLLEtbE).

- 3aja paboTuTe Ha eKPaHOT Ha A0NUP KOPUCTETE M Camo
npcTuTe.

- HeXHo NpUTUCHETE o COOABETHOTO Komue (Komue Ha
NPUTUCKatbEe). He NpUTUCKajTe Ha eKpaHOT Ha JONKpP CO
CHNEH NPUTUCOK UK CO OCTPU NPEAMETH.

- BHMMaBajTe eKpaHOT Ha JONKUP A He A0jae BO KOHTAKT CO
LPYTY €NEeKTPUUHK Ypeam Unu Bofa.

- 3a UUCTEHE HA EKPAHOT HA AONUP UCKNYUETe FO MEPHUOT
YPer 1 U3DPHULLETE 1 HEUUCTOTUHTE Ha MP. CO MUKPOGhHbep
Kpna.
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AKTHBHpatbe/feaKTUBUPALbEe Ha eKPaH Ha fONHUD

> TpUTHCHETE BO MEHWUTO Ha cUMbonoT @; €KPaHOT Ha AoNup
Ha rNaBHMOT eKpaH e fleakTueupa. Mepetbara cé yure
MOXe f1a Ce W3BpLLIYBaaT co korueto A.

> 3a NOBTOPHO aKTUBMPatbe Ha eKPAHOT Ha J0NKp, Ha
TMaBHUOT eKPaH NPUTHUCHETE ro cuMbonoT @ Motoa
MOBTOPHO NOTBP/AETE 0 aKTUBUPAHETO HA EKPAHOT Ha
nonup.

CraBatbe Bo ynotpeba

» He ro octaBajre BKnyueHHOT MepeH ypep 6e3 Hag3op u
McKnyuerte ro no ynotpebara. [lpyrvre nuua Moxe fia ce
3acnenar of} 1acepcKuoT 3pak.

» 3awTuTeTe ro MEPHUOT YPea o BNnara U [UPEKTHO
U3N0XYyBatbe Ha COHUEBH 3paLy.

» He ro u3noxyBsajTe MEpPHHOT ypeA Ha EKCTPEMHH
TeMmnepaTypu WAK TeMnepaTypHU ocuunauuu. Hanp. He
r0 0CTaBajTe 0Nr0 BpeMe Bo aBToMobunoT. Mpu ronemu
TeMnepaTypH1 OCLMAALMK, OCTABETE FO MEPHHOT yYpea
NPBO J1a Ce aKNMMaTU3npa, NPef Aa ro CTaBuTe BO
ynotpeba. Mpu eKCTpeMH! TemMnepaTtypu uiu
TeMnepatypHu1 oCLUNALMK, TPELM3HOCTA Ha MEPHHUOT ypen
MOXe [1a Ce HapyLLK.

» W3berHyBajTe yaapu u npeBpTyBatba HAa MEPHHUOT Ypea.
[0 CUNHK HaIBOPELLHM BNMjaHWja Ha MEPHHWOT ypex, Npef
12 NpofomkuTe co paboTta, cekorall U3BpLLYBajTe
npoBepka Ha TouHocTa (Buau ,[TpoBepKa Ha TouHocTa",
CrpaHuua 298).
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BknyuyBatbe/ucKnyuyBatbe

> TNpUTUCHETE ro KONUeTo A s [1a ro BKNy4uTe MepHAOT
YPeL 1 nacepor.

> [pXeTe ro Konueto nputickaro A 3a 4a ro ucknyumte
MEepHHOT ypes.
[lokonky okony 5 min He ce NPUTUCHE HUEAHO Konye Ha

MEPHUOT Ypef, Torall MepHUOT YPef Ce UCKyJyBa
ABTOMATCKM 3apajiv 3aliTuTa Ha batepuure.

Tpu UCKNYyuyBatbeTO CHTE 3auyBaHW BPEAHOCTH Ce
337pXKyBaar.

Mpouec Ha mepeme

Mo BKNYyuyBatbeTO, MEPHUOT YPE[ Ce Haora BO (hyHKUM]a HA
[NIO/KMHCKO MEpetbe.

Kako pethepeHTHO HYBO 3a MEpEtbE, N0 BKNYUYBaHETO, €

13bpaH 3aaHKOT pab Ha MepHHOT yper. Moxe Aa ro

NpOMeHHTe pedhepeHTHOTO HUBO. (BUaM ,Ped. pamHUHA",

CrpaHuua 296)

> NocTaBeTe ro MEPHUOT ypPer Ha CakaHaTa CTapTHa Touka Ha
mepetbe (Hanp. sua).

> Kparko nputicHeTe ro konueto A 3a4a ro BrnyuwTe
NaCepCKMOT 3paK.

» HacoueTe ro nacepckuoT 3paK KOH LienHata nosplumuHa.

> ToBTOPHO KpaTKo NpUTHCHeTe ro konueto A 3a4a ro
3arnoyHeTe MepeHeTo.

Co (hyHKUM]aTA KOHTUHYMPAHO MEPEHbE, MEPEHHETO 3aM0UHyBa
Be[JHaLLI 110 NPBOTO NPUTUCKatbe Ha KonueTo AA.

MepHHOT ypen He CMee Aa ce IBU)XM 3a BPEME Ha
MEPEHETO (CO UCKNYUOK HA (DYHKLMUTE KOHTUHYMPAHO
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Mepetbe U Mepetbe Ha KOCUHH). [IOKONKY e BO3MOXHO,
NOCTaBETE 0 MEPHUOT YPE/ Ha LIBPCTA rPaHKuHa Unu
NOTNOpPHA NOBPLUMHA.

MpuemHara neka (9) v 3nesot Ha nacepckuoT 3pax (8)
He cMmear f1a buaaT NoKpUeHH 3a BpeMe Ha MEPEHbETO.

Ped. pamHuHa

3a MeperbeTo Moxe fja u3bepete TpK pasnuuHk pedepeHTHI
HWBOA:

H_T 3a/ieH pab Ha MepHUOT ypen (Ha np. npu

MoCTaByBatbe Ha SU0BK)

BPBOT Ha NPeK/oneHara rpaH1yHa nnoyva 3a
9 180°(3) (Ha np. 3a Mepetba of arnu)

npegeH pab Ha MepHUOT ypen (Hanp. Npu Mepetbe,
MOYHYBajKK 0 eaeH pab Ha Maca)

Menu lNocTtaBku

Bo MeHUTO OCHOBHHM NOCTAaBKM MOXe [1a ' HajeTe CneHuBe
OCHOBHM MOCTaBKH:

- U:]” TOHCKM CHrHan

- A/‘ Kanubpuparbe Ha Mepereto KocuHi (Buan ,Mposepka
HaTouHocTa“, CTpaHuua 298)

> MpUTUCHETE ro KONUeTo ==, 3a J1a F0 MOBUKATE MEHWUTO U
KOnyeTo % 3a/1a ro noBuKate MeHUTo OCHOBHH
NOCTaBKH.

> TPUTHCHETE r0 CakaHOTO KONue, 3a/1a ja aKTUBUPATE OH.
[AeakTueupare dyHKuujaTa.
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—> AKO € aKTUBHpaHa hyHKUKjaTa, Taa ce NPUKaXyBa Kako
Oena osHaka. AKo e leakTUBMpaHa (yHKLUmjaTa, Taa ce
NpUKaXyBa KaKo CUBA O3HaKa.

» 3a Aaro HanywTute MeHUTo OCHOBHHM NOCTaBKH
NPUTHCHETE IO KOMUETO (3

MepHu yHKLMH

WU3bupame/meHyBatbe MepHU (YHKLHUK
Bo hyHKLMCKOTO MEHU Ke T HajaeTe CnefHUBE yHKLNM:
- = [lonxu1Ha

- |:| MoBspwnna
- @ BonymeHn
k-~ KOHTHH. Mepetbe

A MHAMPEKTHO MEePEtbE Ha pacTojaHuja
. _J WHanpeKTHa BUCHHA

. ] [lBojHa HHA. BHCHHA

. _J WHpup. nonxuHa

- =B [lyrutanta nubena

- % Meperbe Ha KOCHHH

% Cobupatbe/oa3ematbe

» Mputuchere ro konueto (i) M NpUTMCHETE Ha CakaHata
yHKUM]a.

> MpuTcHete ro konueto A ogH. WV sapm MeHyBare

nomery CTpaHuuuTe.
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WHTerpupaHa nomoluHa yHKuMja 7
MomoLwuHaTa thyHKUMja MHTErpUpaHa Bo
MEPHHOT YPes COAPXKU [ieTanHu
aHMMaLMK 33 NOEUHEUHNTE MEPHH
(hYHKLMK/MepHU NPOLIECH.

» OTBOpETE r0 MEHUTO DYHKLMUK.

>» MpHuTUCHETE o KonueTo 7 .

» TMpUTUCHeTe Ha cakaHaTa DyHKLM]a.

— AHuMauwjaTa ro npukaxysa
[JIeTanHWoT NpoLec 3a U3bpaHata MepHa yHKLW]a.

» lMpuTnCHeTe ro konueto " 3a/la ja 3anpere aHUMaLujaTa 1
Konueto } 3a/1a NPOAOMXKTE CO aHUMaLjaTa. Co
Konuutbara >> u << MOXKE 2 NPenucTyBate Hanpes 1
Hasaf.

MpoBepka Ha TOUHOCTa

PenoBHO npoBepyBajTe ja TOUHOCTa Ha MEPEHETO HA KOCHHU U
Mepetbe Ha pacTojaHuja.

EI"“"EI 3a [10NONHUTENHU MHAOPMALMK, CKeHWpajTe ro QR-
KOJOT MNM pasrnesajTe ro OHNajH ynarcTsoro 3a

' ynotpeba: https://rb-pt.com/160992AG7A

Mopaka 3a rpewka

MepHHOT ypep ja KOHTPONMPa TouHaTa thyHKLMja
& npu cekoe Mepetbe. [JoKoNKy ce YTBpAK AeeKT, Ha

€KPaHOT CTOM CaMo 03HaKaTa NoKpaj Hero v

MEePHKOT ypes ce UcKnyuyBa. Bo Bakos cnyuaj
npefazete ro BawuoT MepeH ypen npeky Bawwot Tprosel Ha
cepBHcHara cnyxba Ha Bosch.
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OppxyBabe U cepBUC

OnpXyBatbe H UncTetbe

MepHKOT ypen cknaaupajte ro M TPaHCMOPTUPA]TE Fo Camo BO
“cnopayaHara 3alTUTHa YaHTa.

[NocTojaHo oapXyBajTe ja uMCTOTATa HA MEPHUOT ypes.

He ro notonyBsajte MepH1OT ypes BO BOLA UMK APYru
TEYHOCTH.

M3bpuLLeTe rv HeUMCTOTUUTE CO BNaxkHa Meka kpna. He
KOpUCTeTe CPeCTBa 3a UNCTEHE UK PACTBOPH.

OcobeHo oapxyBajTe ja uncTa npuemHara neka (9) co ucrara
rpuxa, co Koja Tpeba ja ce oApKyBaar ouMna Unu Neku Ha
otoanapar.

Bo cnyuaj a Tpeba aa ce nonpasu, npatete ro MEPHUOT yper,
BO 3allTWTHaTa uyaHTa (10).

CepBucHa cnyx0ba 1 COBETH NPH KOPHUCTElbE

CeBepHa MakepaoHuja

Ten.:02/24676 10

JTMHKOT A0 HaLLMTe aApecH 3a CepBMC 1 rapaHTHH YCNOBH
MOXe Aa v HajaeTe Ha nocnefHara CTpaHuLa.

3a cuTe npaLuarba 1 Hapauku Ha pesepBHH ienosu, Be
MonuMme HaeepaeTe ro 10-Ludpenrot 6poj of
creuudmKaLMoHaTa Nnouka Ha NPoM3BOfOT.

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, akymynatopute/6arepuure, onpemarta u
ambanaxwre Tpeba a ce OTCTpaHaT Ha eKONOLWKK NpudaTue
HaunH.
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He rv dpnajte MepHuTe ypeau v barepuute Bo
[JloMalLHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

EnekTpuuHata 1 eneKkTpoHcKata onpema Unu UCKOPUCTEHUTE
baTepuu WTO BeKe He ce ynoTpebnuen Mopa aa ce cobupa
nocebHo 1 fia ce hpna Ha eKONoLLIKK HauKH. KopucTete ru
COOZIBETHUTE CUCTEMM 3a cobupatbe. HenpaBunHoTO thpnatbe
MOXe fia brfie WTETHO 3a KMBOTHATa CPeAMHA U 30PaBjeTo Ha
nyreTo Nopaau MOXXHOTO MPUCYCTBO Ha ONACHU MaTepUM.

Srpski

Bezbednosne napomene

Morate da procitate i uvaZite sva uputstva kako

@ biste sa mernim alatom radili bez opasnosti i

bezbedno. Ukoliko se merni alat ne koristi u
skladu sa priloZzenim uputstvima, to moze da
ugrozi zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat.

Nemojte dozvoliti da plocice sa upozorenjima na mernom

alatu budu nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA

UPUTSTVA | PREDAJTE IH ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA

PROSLEDUJETE DALJE.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili
podesavanije, osim ovde navedenih ili sprovodite druge
vrste postupaka, to mozZe dovesti do opasnog izlaganja
zracenju.
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» Merni alat se isporucuje sa plo¢icom uz upozorenje za
laser (oznaceno u prikazu mernog alata na grafickoj
stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije na
vasem jeziku, prelepite je sa isporu¢enom nalepnicom
na vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili

& Zivotinje i ne gledajte u direktan ili reflektovani

laserski zrak. Na taj nacin moZete da zaslepite lica,

prouzrokujete nezgode ili ostetite vid.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da
zatvorite oci i da glavu odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje
i samo sa originalnim rezervnim delovima Time se
obezbeduje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez
nadzora. Mogli bi nenamerno da zaslepe druge osobe ili
sebe.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi
ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao zastitne
naocare. Laserske naocare sluze za bolje prepoznavanje
laserskog zraka. Medutim, one ne Stite od laserskog
zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao naocare
za sunce ili u saobracaju. Laserske naocare ne pruzaju
potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju boja.

» Nemojte da koristite merni alat ako na ekranu
osetljivom na dodir ima vidljivih ostecenja (npr.
naprsline na povrsini itd.).
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Opis proizvoda i rada

EIFT" Za dodatne informacije skenirajte QR-kod ili
posetite onlajn uputstvo za upotrebu:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Pravilna upotreba

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duZina, visina,
razmaka, nagiba i za izraCunavanje povrsina i zapremina.
Merni alat je predviden za upotrebu u unutrasnjem prostoru.

Ovaj proizvod je potrosacki laserski proizvod u skladu sa
standardom EN 50689.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na slikama.

(1) A Tasterza merenje

(2) Ekran osetljiv na dodir

(3) Granicnaploca

(4) Poklopac pregrade za bateriju

(5) Blokada poklopca pregrade za baterije
(6)  Serijski broj

(7) Plocica saupozorenjem za laser

(8) lzlaz zalaserski zrak

(9) Prijemno socivo

(10) Zastitnatorba
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Elementi prikaza
(a) Upozorenje natemperaturu
(b) Indikator baterije
(c) Laserjeukljucen
(d) @] Dugme ,Referentna ravan merenja
(e) Redoviza merne vrednosti
(f)  Redzarezultat
(8 C Dugme,Brisanje*
(h) = Dugme ,Meni*
(i)  Dugme ,Funkcija merenja“
()  ? Dugme,Pomoéna funkcija*
(k) W A Dugme Listanje na dole/na gore*
0 pugme Nazad"
m) B Dugme ,,Osnovna pode3avanja“

(M) [Z] Dugme ,Listamernih vrednosti®

(o) @ Dugme za aktiviranje/deaktiviranje ekrana osetljivog

na dodir
Tehnicki podaci
Digitalni laserski daljinomer
Broj artikla 3603F72S..
Merni opseg” 0,05-70m
Preciznost merenja® +2,0mm
Radna temperatura -10°C... +50°C
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Digitalni laserski daljinomer PLM70-27

Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost vazduha maks. 90%
Maks. radna visina iznad referentne 2000 m
visine
Stepen zaprljanosti prema standardu 20
IEC61010-1
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mwW
Divergencija laserskog zraka < 1,5 mrad (pun
ugao)
Automatsko iskljucivanje nakon pribl.
- Laser 20s
- Merni alat (bez merenja) 5 min
Baterije 3x1,5VLRO3
(AAA)

A) Prilikom merenja od prednje ivice. Pri nepovoljnim uslovima, kao
§$to su npr. veoma jako osvetljenje, temperatura koja znacajno
odstupa od 20 °Ciili lose reflektujuce povrsine, merni opseg moze
da bude ogranicen.

B) To vaziza visoku moc refleksije mernog objekta (npr. zid okrecen u
belo), slabo pozadinsko osvetljenje i radnu temperaturu od 20 °C.
Pored toga treba uzeti u obzir i odstupanje od +0,05 mm/m. Pri
nepovoljnim uslovima, kao $to su npr. veoma jako osvetljenje,
velike visine ili lose reflektujuce povrsine i kod radnih temperatura
od 20 °C odstupanje moze da bude +4 mm. Pored toga treba uzeti
u obzir i odstupanje od +0,15 mm/m.

C) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje
privremena provodljivost prouzrokovana rosenjem.

Za jednoznaénu identifikaciju mernog alata sluzi serijski broj (6) na

tipskoj plocici.
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Stavljanje/zamena baterije

Sve baterije uvek zamenite istovremeno. Koristite
isklju¢ivo baterije istog proizvodaca i istog kapaciteta.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa
prikazom na unutrasnjoj strani pregrade baterije.

» Iz mernog alata izvadite baterije, ako ga ne koristite
duze vreme. U slucaju duzeg skladistenja, baterije u
mernom alatu bi mogle da korodiraju.

Rezimrada

Upotreba ekrana osetljivog na dodir

» Nemojte da koristite merni alat ako na ekranu
osetljivom na dodir ima vidljivih ostecenja (npr.
naprsline na povrsini itd.).

A Displej se deli na statusnu lestvicu (A) i

ekran osetljiv na dodir (B) sa lestvicom

menija (C).

Statusna linija (A) prikazuje upozorenje

na temperaturu, kao i status

napunjenosti baterija/akumulatora.

Q Preko ekrana osetljivog na dodir (B)
mozete da upravljate mernim alatom
dodirivanjem dugmadi.

Lestvica menija (C) drzi u pripravnosti dodatne funkcije (npr.

uklj./isklj, meni, brisanje).

- Zarukovanje ekranom na dodir upotrebljavajte samo prst.

- Lagano dodirnite odgovarajuce dugme (komandnu
povrsinu). Ekran osetljiv na dodir ne pritiskajte jako li
o$trim predmetima.
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- Ekran osetljiv na dodir nemojte da dovodite u kontakt sa
drugim elektri¢nim uredajima ili vodom.

- ZaciSc¢enje ekrana osetljivog na dodir iskljucite merni alat,
pa necistoce obrisite npr. mikrofiber krpom.

Aktiviranje/deaktiviranje ekrana osetljivog na dodir

» Dodirnite u okviru menija simbol @; ekran osetljiv na dodir
na glavnom ekranu ce se deaktivirati. Merenja i dalje mogu
da se obavljaju pomocu tastera A

» Da biste ponovo aktivirali ekran osetljiv na dodir, na
glavnom ekranu pritisnite simbol @ Zatim jo$ jednom
potvrdite aktiviranje ekrana osetljivog na dodir.

Pustanjeurad

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i
iskljucite ga nakon koriscéenja. Laserski zrak bi mogao da
zaslepi druge osobe.

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» Merni alat nemojte da izlazete ekstremnim
temperaturama ili promenama temperature. Npr.
nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slu¢aju
velikih kolebanja temperature, merni alat najpre ostavite da
se temperuje, pre nego Sto ga pustite u rad. Kod ekstremnih
temperatura ili kolebanja temperatura moze da se ugrozi
preciznost mernog alata.

» Izbegavajte snazne udare ili padove mernog alata. Posle
jakih spoljnih uticaja na merni alat trebalo bi uvek pre daljih
radova da izvrSite proveru preciznosti(videti ,Provera
preciznosti“, Strana 310).
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Ukljucivanje/iskljucivanje
> Pritisnite taster A kako biste ukljucili merni alat i laser.

» U tu svrhu drZite pritisnut taster A kako biste iskljucili
merni alat.

Ako otprilike 5 min ne pritisnete nijedan taster na mernom
alatu, merni alat se automatski iskljucuje radi zastite baterija.

Prilikom iskljuivanja zadrzavaju se sve memorisane vrednosti.

Proces merenja

Posle ukljucivanja merni alat se nalazi u funkciji merenja
duzine.

Posle ukljucivanja je kao referentna ravan za merenje izabrana

zadnja ivica mernog alata. Mozete da promenite referentnu
ravan. (videti ,Referentna ravan®, Strana 308)

» Polozite merni alat na Zeljenu startnu tacku za merenje
(npr. zid).

» Kratko pritisnite taster A dabiste ukljucili laserski zrak.

» Laserski zrak usmerite ka ciljnoj povrsini.

» Ponovo kratko pritisnite taster A\ kako biste aktivirali
merenje.
U funkciji kontinuiranog merenja, merenje pocinje ve¢ posle
prvog pritiska tastera A
Merni alat se ne sme za vreme merenja pokretati (sa
izuzetkom funkcija kontinuiranog merenja i merenja

nagiba). Iz tog razloga merni alat poloZite $to je moguce blize
fiksnoj grani¢noj povrsini ili povrsini za polaganje.

@ Prijemno socivo (9) i izlaz laserskog zraka (8) tokom
merenja ne smeju biti pokriveni.
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Referentnaravan

Za merenje mozete birati razlicite referentne ravni:

zadnja ivica mernog alata (npr. kod postavljana na
H_T zidove),

za merenja iz uglova)

prednja ivica mernog alata (npr. prilikom merenja
od ivice stola),

HJ vrhovi granicne ploce otklopljene za 180° (3) (npr.

Meni Podesavanja

U meniju Osnovna podesavanja moZete da pronadete
osnovna podesavanja:

- E(]” Tonski signali

- Poslednja kalibracija (videti ,Provera preciznosti®,
Strana 310)

> Pritisnite dugme E za poziv menija i dugme E‘ ,Zapoziv
menija Osnovna podesavanja.

» Pritisnite Zeljeno dugme, kako biste aktivirali odnosno
deaktivirali funkciju.
— Ako je funkcija aktivirana, ona se prikazuje kao beli

simbol. Ako je funkcija deaktivirana, ona se prikazuje
kao sivi simbol.

» Kako biste napustili meni Osnovna podesavanja, pritisnite

dugme (3
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Merne funkcije

Izbor/izmena mernih funkcija
U meniju funkcija mozZete pronaéi sledece funkcije:
- *—'Duzina
- |:|Povr§ina
- @Zapremina
- F-“Konstantno merenje
- /indirektno merenje udaljenosti
. _A Indirektna visina
. ] Duplirana ind. visina
. _J Indirektna duzina
- D Digitalna libela
- % Merenje nagiba
- %Sabiranje/oduzimanje
» Pritisnite dugme (i) i pritisnite zeljenu funkciju.

» Pritisnite dugme A odn. ¥ dabiste menjali stranice.

Integrisana pomocna funkcija 7

Pomocna funkcija koja je integrisana u
merni alat nudi detaljne animacije za
pojedinacne merne funkcije/merne
postupke.

» Otvorite meni Funkcije.
» Pritisnite dugme 7 .

> Pritisnite Zeljenu funkciju.

— Animacija pokazuje detaljan nacin
postupanja za izabranu mernu funkciju.
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» Pritisnite dugme " , za zaustavljanje animacije i
dugme } , za nastavak animacije. Pomoc¢u dugmadi >
i << mozete da skrolujete unapred i unazad.

Provera preciznosti

Redovno proveravajte preciznost merenja nagiba i merenja
udaljenosti.

7% [ Za dodatne informacije skenirajte QR-kod ili

e CH posetite onlajn uputstvo za upotrebu:
LA https://rb-pt.com/160992AG7A

Javljanje greske

Merni alat vrsi nadzor ispravne funkcije prilikom
svakog merenja. Ukoliko se utvrdi kvar, displej
pokazuje samo jo$ samo simbol koji se nalazi pored,

amerni alat se iskljucuje. U tom slu¢aju merni alat
preko vaseg distributera dostavite Bosch servisnoj sluzbi.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciséenje

Cuvaijte i transportujte merni pribor samo u isporu¢enoj
zastitnoj torbi.

DrZite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tecnosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti
sredstva za CiScenje ili rastvarace.

Narocito negujte prijemno socivo (9) sa istom paznjom kojom
se moraju tretirati naocare ili sociva kamere.
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U slu¢aju popravke, merni alat uvek $aljite u zastitnoj
torbi (10).

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Srpski

Tel.: +381 11 644 8546

Link ka nasim servisnim adresama i uslovima garancije mozZete
da prondete na poslednjoj strani.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj plo€ici proizvoda.

Uklanjanje dubreta

Merne alate, akumulatore/baterije, pribor i pakovanja treba
predati na reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne
sredine.
Merne alate i akumulatorske baterije/baterije
nemojte bacati u kucni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Elektricni i elektronski uredaji ili istro$eni akumulatori i baterije
koji viSe ne mogu da se koriste moraju da se skupljaju zasebno
i odloZe u otpad u skladu sa ekoloskim propisima. Koristite
naznacene sisteme za sakupljanje. Zbog mogucih opasnih
materija koji se nalaze u uredaju, nepravilno odlaganje u otpad
moZe da bude opasno za okolinu i zdravlje.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da

@ zagotovite varno in zanesljivo uporabo merilne

naprave. Ce merilne naprave ne uporabljate v
skladu s priloZenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi.

Opozorilnih nalepk na merilni napravi nikoli ne zakrivajte.

TA NAVODILA VARNO SHRANITE IN JIH PRILOZITE

MERILNI NAPRAVI V PRIMERU PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za
upravljanje in nastavljanje oz. ¢e uporabljate drugacne
postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

» Merilni napravi je prilozena opozorilna nalepka za laser
(oznacena na strani s shematskim prikazom merilne
naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem
jeziku, ga pred prvim zagonom prelepite s prilozeno
nalepko v ustreznem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali

& in tudi sami ne glejte neposredno v laserski

Zarek ali njegov odsev. S tem lahko zaslepite ljudi
in povzrocite nesreco ali poskodbe o¢i.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo
takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.
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» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno
strokovno osebje z originalnimi nadomestnimi deli. Na
ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati
brez nadzora. Pomotoma bi lahko zaslepili sebe ali druge.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je
prisotna nevarnost eksplozije in v katerem so prisotne
gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema)
ne uporabljajte kot zas¢itna ocala. Ocala za opazovanje
laserskega zarka so namenjena boljSemu zaznavanju
laserskega Zarka. Ne nudijo zascite pred laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanije laserskega zarka (dodatna oprema)
ne uporabljajte kot soncna ocala v prometu. Ocala za
opazovanije laserskega Zarka ne omogocajo popolne UV-
zasCite, obenem pa zmanjSujejo zaznavanije barv.

» Ne uporabljajte merilne naprave, ce je zaslon na dotik
poskodovan (npr. razpoke na povrsini itd.).

Opis izdelka in njegovega delovanja

--[@ Zadodatne informacije skenirajte QR-kodo ali
preverite spletno razli¢ico navodil za uporabo:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena merjenju razdalj, dolzin, visin,
razmakov, nagibov in izracunavanju povrsin ter prostornin.
Merilno orodije je primerno za uporabo v notranjih prostorih.
Zaizdelek je laserski izdelek, namenjen potro$nikom, v skladu
s standardom EN 50689.
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Komponente na sliki

Stevilke komponent na sliki se nanaajo na prikaz merilne
naprave na straneh s slikami.

(1) A Tipkaza merjenje

(2) Zaslon nadotik

(3) Prislonska plosca

(4) Pokrov predala za baterije

(5) Zapah pokrova predala za baterije
(6)  Serijska stevilka

(7)  Opozorilna plos¢ica laserja

(8) Izhodna odprtina laserskega zarka
(9) Sprejemnaleca

(10) Zascitna torbica

Prikazani elementi

(a) Opozorilo o temperaturi

(b)  Prikaz napolnjenosti baterij

(c) Laser vkloplien

(d) [ Tipka referen¢na raven merjenja
(e) Vrstice zizmerjenimi vrednostmi

(f)  Vrsticas trenutnim rezultatom meritve
(8) C Tipkabrisanje

(h)  =Tipka meni

(i)  Tipka merilne funkcije
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() ? Tipka funkcija pomogi
(k) W A\ Tipka za premik dol/gor
() Tipkanazaj

(m) B Tipkaza osnovne nastavitve

() [E) Tipkaza seznam izmerjenih vrednosti

(0)  ® Tipka za vklop/izklop zaslona na dotik

Tehnicni podatki
Digitalni laserski merilnik razdalj
Katalo$ka Stevilka 3603F72S..
Merilno obmogje” 0,05-70m
Natanénost merjenja® +2,0mm
Delovna temperatura -10°C...+50°C
Temperatura skladiScenja -20°C...+70°C
Najv. relativna zratna vlaznost 90 %
Najv. nadmorska vi§ina uporabe 2000 m
Stopnja onesnazenja v skladu s 29
standardom IEC 61010-1
Razred laserja 2
Vrsta laserja 635nm, <1 mW
Odstopanije laserskega Zarka < 1,5 mrad (polni
kot)
Samodejni izklop po pribl.
- Laser 20s
- Merilna naprava (brez meritev) 5 min
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Digitalni laserski merilnik razdalj

Baterije 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Pri merjenju od sprednjega roba. Pod neugodnimi pogoji, kotJe
npr. mocna osvetlitev, temperatura prostora bistveno nizja ali
visja od 20 °C, ali slabo odbojna povrsina, je lahko merilno
obmocje omejeno.

B) To veljaza veliko odbojnost predmeta merjenja (npr. bela stena),
Sibko osvetlitev ozadja in delovno temperaturo 20 °C. Poleg tega
je treba upostevati odstopanje + 0,05 mm/m. Pod neugodnimi
pogoji, kot so mocna osvetlitev, velika visina ali slabo odbojna
povrsina, in pri delovni temperaturi 20 °C lahko pride do
odstopanja + 4 mm. Poleg tega je treba upostevati odstopanje
+0,15 mm/m.

C) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu
obcasno pride do prevodnosti, ki jo povzroci kondenzat.

Za nedvoumno identifikacijo vase merilne naprave je na tipski ploscici

navedena serijska stevilka (6).

Namestitev/zamenjava baterije

Bateriji vedno zamenjajte socasno. Uporabljajte zgolj
baterije istega proizvajalca z enako zmogljivostjo.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora
ustrezati skici na notranji strani predala za baterije.

» Ce merilne naprave dlje éasa ne boste uporabljali, iz nje
odstranite baterije. Ce baterije dlje ¢asa pustite v merilni
napravi, lahko korodirajo.

Delovanje

Uporaba zaslona na dotik

» Ne uporabljajte merilne naprave, ce je zaslon na dotik
poskodovan (npr. razpoke na povrsini itd.).
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A Zaslon je razdeljen na predele statusna

vrstica (A) in zaslon na dotik (B) z

menijsko vrstico (C).

Statusna vrstica (A) prikazuje opozorilo

o temperaturi ter stanje napolnjenosti

(akumulatorskih) baterij.

Prek zaslona na dotik (B) se lahko

— merilna naprava krmili z dotikom tipk.

V menijski vrstici (C) so na voljo dodatne funkcije (npr. vklop/

izklop, meni, brisanje).

- Zaupravljanje zaslona na dotik uporabljajte samo prste.

- Narahlo pritisnite ustrezno tipko. Zaslona na dotik se ne
dotikajte s premocnim pritiskom ali pa ostrimi predmeti.

- Zaslon na dotik ne sme priti v stik z drugimi elektricnimi
napravami ali vodo.

- ZaCiscenje zaslona na dotik izklopite merilno napravo in
umazanijo obrisite npr. s krpo z mikrovlakni.

Vklop/izklop zaslona na dotik

> Pritisnite simbol @ v meniju; zaslon na dotik glavnega
zaslona se izklopi. Meritve lahko $e naprej opravljate s

tipko A

» Zavklop zaslona na dotik pritisnite simbol @ na glavnem
zaslonu. Nato znova potrdite vklop zaslona na dotik.

Uporaba

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez
nadzora. Po uporabi jo izklopite. Laserski Zarek lahko
zaslepi druge osebe.

» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim
son¢nim sevanjem.
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» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim
temperaturam ali temperaturnim nihanjem. Merilne
naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu.
Pocakajte, da se temperatura merilne naprave pri vecjih
temperaturnih nihanjih najprej prilagodi, $ele nato napravo
uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih
nihanjih se lahko zmanjsa natan¢nost delovanja merilne
naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in padce na
tla. Po mocnih zunanjih vplivih na merilno napravo morate
pred nadaljevanjem dela vedno izvesti preizkus natancnosti
(glejte ,Preizkus natancnosti®, Stran 321).

Vklop/izklop
» Pritisnite tipko A da vklopite merilno napravo in laser.

» Zaizklop merilne naprave pridrZite tipko A

Ce pribl. 5 min ni pritisnjena nobena tipka na merilni napravi,
se ta samodejno izklopi zaradi varéevanja z energijo.
Ob izklopu se vse shranjene vrednosti ohranijo.

Merjenje

Ob vklopu je merilna naprava samodejno nastavljena na
merjenje dolZine.

Referencna raven za merjenje po vklopu je zadnji rob merilne
naprave. Spremenite lahko tudi referencno raven. (glejte
,Referené¢na ravnina“, Stran 319)

» Postavite merilno napravo na zeleno izhodis¢no merilno
mesto (npr. ob steno).

» Nakratko pritisnite tipko A da vklopite laserski Zarek.

» Laserski zarek usmerite v ciljno povrsino.

» Znova na kratko pritisnite tipko A da sprozite meritev.
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S funkcijo neprekinjenega merjenja se zacne merjenje Ze po
prvem pritisku tipke 4.

Merilne naprave se med merjenjem ne sme premikati

(razen pri neprekinjenem merjenju in merjenju
naklona). Zaradi tega je treba merilno napravo fiksno postaviti
na trden naslon ali povrsino.

Sprejemna leca (9) inizhodna odprtina laserskega
Zarka (8) med merjenjem ne smeta biti prekrita.

Referenénaravnina

Pri merjenju lahko izbirate med razli¢nimi referenénimi ravnmi:

zadnji rob merilne naprave (npr. pri naleganju na
EJ stene)

(3) (npr. za merjenje iz vogalov)

sprednji rob merilne naprave (npr. pri merjenju od
roba mize)

Meni Nastavitve

EJ ost za razpiranje prislonske plosce v razponu 180°

V meniju osnovne nastavitve najdete naslednje osnovne
nastavitve:

- Eﬂ’) Zvocni signali

- 4 Umerjanje naklona(glejte ,Preizkus natancnosti*,
Stran 321)

> Pritisnite tipkoE za priklic menija in tipko E‘ za priklic
menija osnovne nastavitve.
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» Pritisnite Zeleno tipko, da funkcijo vklopite ali izklopite.

— Ceje funkcija vklopliena, je to prikazano z belim
simbolom. Ce je funkcija izklopljena, je to prikazano s
sivim simbolom.

» Ce Zelite zapustiti meni osnovne nastavitve, pritisnite

tipko (3

Merilne funkcije

Izbira/sprememba na¢ina merjenja
V meniju funkcij najdete naslednje funkcije:
- *—Dolzina

- D Povrsina

- @ Prostornina

- F--Neprek. merjenje

- /|Posredno merjenje razdalje

. _A Posredna visina

. ] Dvojna posred. visina

. _J Posredna dolzina

=0 Digjtalna vodna tehtnica

- Merjenje naklona
- %Seétevanje/odétevanje
» Pritisnite tipko (i) in pritisnite Zeleno funkcijo.

» Pritisnite tipko A o2. Ve selite brskati med stranmi.
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Vgrajena funkcija pomoci 7

Funkcija pomoci, ki je vgrajena v merilni
napravi, ponuja podrobne animacije za
posamezne nacine merjenja in funkcije.

» Odprite meni Funkcije.
» Pritisnite tipko 7 .
» Pritisnite zeleno funkcijo.

— Animacija podrobno prikazuje,
kako postopati pri izbrani merilni

funkciji.

» Pritisnite tipko " za zaustavitev animacije in tipko } za

nadaljevanje animacije. S tipkama > in << lahko listate
naprej in nazaj.

Preizkus natancnosti

Redno preverjajte natanénost merjenja naklona in razdalje.
E|r""' El Za dodatne informacije skenirajte QR-kodo ali

; * preverite spletno razlic¢ico navodil za uporabo:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Sporocilo napake

Merilna naprava nadzoruje pravilno delovanje pri
vsaki meritvi. Ce je zaznana okvara, je na zaslonu
prikazan samo Se opozorilni simbol in merilna

naprava se izklopi. V tem primeru merilno napravo
prek svojega trgovca posljite servisni sluzbi Bosch.
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Vzdrzevanje in servisiranje
Vzdrzevanje in CiSCenje

Merilno orodije lahko hranite in transportirate samo v prilozeni
zas¢itni torbi.

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge
tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte
Cistilnih sredstev ali topil.

Se posebej sprejemno le¢o (9) vzdrzujte enako skrbno, kot to
pocnete z ocali ali leco fototoaparata.

Merilno napravo na popravilo vedno posljite v zas¢itni
torbici (10).

Servis in svetovanje o uporabi

Slovensko

Tel.: +00 803931

Povezava z naslovi nasih serviserjev in garancijskimi pogoji je
navedena za zadnji strani.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite
10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Odlaganje

Merilne naprave, akumulatorske/obicajne baterije, pribor in
embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
Merilnih naprav in akumulatorskih baterij/baterij ne
smete odvreci med gospodinjske odpadke!
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Zgolj za drzave Evropske unije:

Elektri¢no in elektronsko opremo, ki ni ve¢ uporabna, ter
izrabljene baterije in akumulatorske baterije je treba zbirati
lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Uporabite za to
dolocene sisteme za zbiranje odpadkov. Zaradi nevarnih snovi,
ki jih lahko vsebuje odpadni material, lahko nepravilno
ravnanje z odpadnim materialom Skoduje okolju in zdravju.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se kako

@ biste s mjernim alatom radili sigurno i bez

opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne koristi

sukladno ovim uputama, to moze negativno
utjecati na rad integriranih zastitnih naprava u mjernom
alatu. Znakovi opasnosti na mjernom alatu moraju ostati
raspoznatljivi. OVE UPUTE DOBRO CUVAJTE | DRUGOM

KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili
namjestanje od ovdje navedenih ili izvodite druge
postupke, to moZe dovesti do opasne izloZenosti
zracenju.

» Mjerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti za laser
(oznacen na prikazu mjernog alata na stranici sa
slikama).

» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vasem
materinskom jeziku, onda ga prije prve uporabe
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prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vasem
materinskom jeziku.
Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili
A Zivotinje i ne gledajte u izravnu ili reflektiranu
lasersku zraku. Time moZete zaslijepiti ljude,
izazvati nesrece ili ostetiti oko.
» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oCi i
glavu smjesta odmaknite od zrake.
» Nalaserskom uredaju niSta ne mijenjajte.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom
struc¢nom osoblju i samo s originalnim rezervnim
dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog alata
bez nadzora. Mogla bi nehoticno zaslijepiti druge osobe ili
sebe same.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti praSinu ili pare.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte
kao zastitne naocale. Naocale za gledanje lasera sluze za
bolje prepoznavanije laserske zrake, ali ne Stite od laserskog
zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte
kao suncane naocale ili u cestovnom prometu. Naocale
za gledanje lasera ne pruzaju potpunu zastitu od UV
zracenja i smanjuju raspoznavanije boja.

» Mjerni alat ne upotrebljavajte ako su vidljiva oStecenja
zaslona osjetljivog na dodir (npr. puknuca na povrsini
itd.).
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Opis proizvoda i radova

7% [ Za dodatne informacije skenirajte QR kod ili
; pogledajte online upute za uporabu:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Namjenska uporaba

Mjerni alat namijenjen je za mjerenje udaljenosti, duZina,
visina, razmaka, nagiba te za izracunavanje povrsina i
volumena.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru.

Ovaj je potroSacki laserski proizvod uskladen s normom
EN 50689.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog
alata na slikama.

(1) A Tipkaza mjerenje

(2) Zaslon osjetljiv na dodir

(3) Zaustavnaploca

(4) Poklopac pretinca za baterije

(5) Blokada poklopca pretinca za baterije
(6)  Serijski broj

(7)  Znak opasnosti za laser

(8) Izlaz laserskog zracenja

(9) Prijemnaleca

(10) Zastitnatorba
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Prikazni elementi
(a) Upozorenje za temperaturu
(b) Indikator baterije
(c)  Ukljucen laser
(d) @] Tipka za referentnu ravninu mjerenja
(e) Redciizmjerene vrijednosti
(f)  Redak rezultata
(8 C Tipkazabrisanje
(h)  =Tipkazaizbornik
(i)  Tipkaza funkciju mjerenja
() ? Tipkaza pomocnu funkciju
(k) W A Tipka za listanje natrag/naprijed
() ] Tipka za povratak
(m) B Tipka za osnovne postavke
(n) [ Tipka za popis izmjerenih vrijednosti

(o) @ Tipka za deaktiviranje/aktiviranje zaslona osjetljivog
na dodir

Tehnicki podaci

Digitalni laserski daljinomjer PLM70-27

Katalo$ki broj 3603F72S..
Mjerno podrucje® 0,05-70m
To¢nost mjerenja® +2,0 mm
Radna temperatura -10°C... +50°C
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Digitalni laserski daljinomjer

Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. relativna vlaznost zraka 90 %
Maks. rad na visini iznad referentne 2000 m
visine
Stupanj onecisc¢enja sukladno normi 2
IEC61010-1
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Divergencija laserske zrake < 1,5 mrad (puni
kut)
Automatika iskljucivanja nakon cca.
- Laser 20s
- Mijerni alat (bez mjerenja) 5min
Baterije 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Kod mjerenja pocevsi od prednjeg ruba. U nepovoljnim uvjetima
kao primjerice kod izrazito jakog osvjetljenja, temperature koja
jako odstupa od 20 °C ili slabo reflektirajuce povrsine mjerno
podrucje moze biti ograniceno.

B) To vrijedi za visoki stupanj refleksije mjernog objekta (npr. bijelo
oli¢eni zid), slabo pozadinsko svjetlo i 20 °C radne temperature.
Osim toga, treba uzeti u obzir odstupanje od +0,05 mm/m. U
nepovoljnim uvjetima kao primjerice kod jakog osvjetljenja,
visokih polozaja ili slabo reflektirajuce povrsine i 20 °C radne
temperature odstupanje moze iznositi +4 mm. Osim toga, treba
uzeti u obzir odstupanje od +0,15 mm/m.

C) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri Cemu se povremeno
ocekuje prolazna vodljivost uzrokovana oro$enjem.

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj (6)

na tipskoj plocici.
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Umetanje/zamjena baterije

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije. Koristite samo
baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na
unutarnjoj strani pretinca za baterije.

» lzvadite baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti
dulje vrijeme. U slucaju duzeg skladistenja u mjernom alatu
baterije bi mogle korodirati.

Rad

KoriStenje zaslona osjetljivog na dodir

» Mjerni alat ne upotrebljavajte ako su vidljiva ostecenja
zaslona osjetljivog na dodir (npr. puknuca na povrsini
itd.).

A Zaslon je podijeljen u podrucja: na
statusnu traku (A) i zaslon osjetljiv na
dodir (B) s trakom izbornika (C).
Statusna traka (A) prikazuje upozorenje
za temperaturu te stanje napunjenosti
baterija/aku-baterija.

Q Pomodu zaslona osjetljivog na dodir (B)
mozete upravljati mjernim alatom
dodirivanjem tipki.

Traka izbornika (C) ima spremne dodatne funkcije (npr. uklj/

isklj, izbornik, brisanje).

- Zarukovanje zaslonom osjetljivim na dodir koristite samo

prste.

- Lagano dodirnite odgovarajucu tipku. Zaslon osjetljiv na

dodir ne smijete jako dodirnuti ili dodirnuti o$trim
predmetom.
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- Zaslon osjetljiv na dodir ne smije dodi u kontakt s drugim
elektri¢nim alatima ili vodom.

- ZacCiscenje zaslona osjetljivog na dodir iskljucite mjerni alat
i obrisite prljavstinu primjerice krpom od mikrovlakana.

Deaktiviranje/aktiviranje zaslona osjetljivog na dodir

» Uizborniku pritisnite simbol @; zaslon osjetljiv na dodir
deaktivira se na glavnom zaslonu. Moguca su mjerenja
pritiskom na tipku A

» Kako biste ponovno aktivirali zaslon osjetljiv na dodir, na
glavnom zaslonu pritisnite simbol @ Zatim jos jednom
potvrdite aktiviranje zaslona osjetljivog na dodir.

Pustanje urad

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i
iskljucite ga nakon uporabe. Laserska zraka bi mogla
zaslijepiti ostale osobe.

» Mjerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog
zracenja.

» Mjerni alat ne izlazite ekstremnim temperaturama ili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. duze
vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u
pogon. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija
temperature to moZe se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni alat
ne ispadne. Nakon jakih vanjskih utjecaja na mjerni alat,
prije daljnjeg rada morate uvijek provesti provjeru tocnosti
(vidi ,Provjera tocnosti“, Stranica 333).
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Ukljucivanje/iskljucivanje
» Pritisnite tipku A Kako biste ukljucili mjerni alat i laser.
» DrZite pritisnutu tipku A Kako biste iskljucili mjerni alat.

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna
tipka, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti radi ¢uvanja
baterija.

Kod isklju¢ivanja sve vrijednosti ostaju pohranjene.

Postupak mjerenja

Nakon ukljucivanja mjerni alat se nalazi u funkciji mjerenja
duZine.
Nakon ukljucivanja je odabran straznji rub mjernog alata kao
referentna ravnina za mjerenje. MoZete promijeniti referentnu
ravninu. (vidi ,Referentna ravnina“, Stranica 331)
» Stavite mjerni alat na Zeljenu pocetnu tocku mjerenja (npr.
zid).
» Kratko pritisnite tipku A Kako biste ukljucili lasersku
zraku.
» Laserskom zrakom naciljajte ciljnu povrsinu.
» Ponovno kratko pritisnite tipku A Kako biste aktivirali
mjerenje.
Kod funkcije trajnog mjerenja ono pocinje ve¢ nakon prvog
pritiska na tipku A

Mjerni alat se ne smije pomicati tijekom mjerenja (s

izuzetkom funkcije trajnog mjerenja i mjerenja nagiba).
Stoga mjerni alat poloZite po moguénosti na ¢vrstu grani¢nu
povrsinu ili podlogu.

Prijemna lec¢a (9) i izlaz laserskog zracenja (8) ne smiju
biti prekriveni kod mjerenja.
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Referentna ravnina

Za mjerenje mozete birati izmedu razlicitih referentnih
ravnina:

straznji rub mjernog alata (npr. kod stavljanja na
zidove)

vrh zaustavne ploce (3) otklopljene za 180° (npr. za
EJ mjerenja iz kutova)

ruba stola)

4 prednji rub mjernog alata (npr. kod mjerenja od

Izbornik Postavke

U izborniku Osnovne postavke mozete pronaci sliedece
osnovne postavke:

- Dﬂ” Tonski signali

- A Kalibriranje mjerenja nagiba(vidi ,Provjera tocnosti*,
Stranica 333)

> Pritisnite tipku E kako biste pozvali izbornik i tipku /E‘
kako biste pozvali izbornik Osnovne postavke.

» Pritisnite Zeljenu tipku kako biste aktivirali ili deaktivirali
funkciju.

— Ako je funkcija aktivirana, onda se prikazuje kao bijeli
simbol. Ako je funkcija deaktivirana, onda se prikazuje
kao sivi simbol.

» Kako biste izasli iz izbornika Osnovne postavke, pritisnite

tipku (3
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Funkcije mjerenja

Biranje/promjena funkcija mjerenja

U izborniku Funkcije mozete pronaci sljedece funkcije:
~ = Duljina

- D Povrsina

- @Zapremina

- F--Trajno mjerenje

- /INeizravno mjerenje udaljenosti

. ;’jlndirektna visina

. ] Dvostruka ind. visina

. ;'andirektna duljina

=0 Digitalna libela

- % Mjerenje nagiba

- %Zbrajanje/oduzimanje

> Pritisnite tipku (i) i pritisnite Zeljenu funkciju.

» Pritisnite tipku A i 'V kako biste se prebacivali izmedu
stranica.

Integrirana pomocna funkcija 7

Pomocéna funkcija integrirana u
mjernom alatu nudi detaljne animacije
za pojedinacne funkcije mjerenja/
postupke mjerenja.

» Otvorite izbornik Funkcije.

» Pritisnite tipku 7 .

» Pritisnite Zeljenu funkciju.
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— Animacija prikazuje detaljan postupak za odabranu
funkciju mjerenja.
» Pritisnite tipku || kako biste zaustavili animaciju i
tipku } kako biste nastavili animaciju. Tipkama > i <
mozete se pomicati naprijed i natrag.

Provjera tocnosti

Redovito provjerite tocnost mjerenja nagiba i mjerenja

udaljenosti.

rarezm Za dodatne informacije skenirajte QR kod ili
* pogledajte online upute za uporabu:

https://rb-pt.com/160992AG7A

Poruka pogreske

Mijerni alat kontrolira ispravnu funkciju kod svakog
mijerenja. Ako se utvrdi kvar, na zaslonu se prikazuje
samo simbol uz tekst, a mjerni alat se iskljucuje. U

ovom slucaju odnesite mjerni alat preko svog
trgovca Bosch servisnoj sluzbi.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporu¢enoj
zastitnoj torbici.

Mjerni alat odrzavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte sredstva za ¢iScenje ili otapala.
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Posebno pazljivo odrzavajte prijemnu lecu (9) kao i kod
postupanja s naocalama ili le¢om fotoaparata.

U slu¢aju popravka mjerni alat posaljite u zastitnoj
torbici (10).

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Hrvatski

Tel.: +385 12958 051

Poveznicu na nase adrese servisa i uvjete jamstva mozete
pronaci na zadnjoj stranici.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Zbrinjavanje

Mjerne alate, aku-baterije/baterije, pribor i ambalazu treba
dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Mjerne alate i aku-baterije/baterije ne bacajte u
kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Elektricni i elektronski uredaji ili iskoristeni akumulatori/
baterije koji vi$e nisu uporabivi, moraju se odvojene sakupljati
i zbrinuti na ekolosko prihvatljiv nacin. Koristite predvidene
sustave prikupljanja otpada. Nepravilno zbrinjavanje moze biti
Stetno za okoli$ i zdravlje zbog opasnih tvari koje moze
sadrzavati.
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Eesti

Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tipse too tagamiseks

@ lugege koik juhised hoolikalt Idbi ja jargige neid.

Kui mooteseadme kasutamisel eiratakse

kdesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. Arge katke kinni méoteseadmel olevaid
hoiatusmargiseid. HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED

HOOLIKALT ALLES JA MOOTESEADME EDASIANDMISEL

PANGE KAASA KA JUHISED.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud kasitsus-
voi justeerimisseadmetest erinevate seadmete
kasutamisel voi muul viisil toimides véib laserkiirgus
muutuda ohtlikuks.

» Mooteseade tarnitakse koos laseri hoiatussildiga
(tahistatud mooteriista kujutisel jooniste lehekiiljel).

» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis koneldavas
keeles, kleepige see enne tooriista esmakordset
kasutuselevottu iile kaasasoleva, teie riigikeeles oleva
kleebisega.

Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade

& peale ja drge vaadake ka ise otsese voi

peegelduva laserkiire sisse. Seetottu voite te
inimesi pimestada, 6nnetusi pohjustada vdi silmi kahjustada.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda
ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vlja viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.
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» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud
tehnikutel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
modteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma
jarelevalveta. Lapsed véivad teisi inimesi voi ennast
kogemata pimestada.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida sademed, mille
toimel vdib tolm vai aur siittida.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille
(lisavarustus) kaitseprillidena. Prillid teevad laserikiire
paremini nahtavaks, kuid ei kaitse laserikiirguse eest.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille
(lisavarustus) paikeseprillidena ega autot juhtides.
Laserikiire ndhtavust parandavad prillid ei paku téielikku
kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise
voimet.

> ﬂrge kasutage mooteseadet, kui tuvastate, et
puuteekraan on kahjustatud (nt praod pinnas jmt).

Toote ja selle omaduste kirjeldus

[EIZFE Lisateabe saamiseks skannige QR-kood véi lugege
siduskasutusjuhendit:
https://rb-pt.com/160992AG7A

Nouetekohane kasutamine

Modteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, korguste,
vahemaade ja kallete mo6tmiseks ning pindalade ja ruumalade
arvutamiseks.

Maooteseade sobib kasutamiseks sisetingimustes.
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Kaesolev toode on tarbijatele moeldud lasertoode, mis vastab
standardile EN 50689.

Kujutatud komponendid
Mooteseadme komponentide numeratsiooni aluseks on
joonistel olevad numbrid.

(1) A Mddtenupp

(2) Puuteekraan

(3) Tugiplaat

(4) Patareipesa kaas

(5) Patareipesa kaane fiksaator

(6) Seerianumber

(7) Laseri hoiatussilt

(8) Laserikiire véljumisava

(9) Vastuvotulaats

(10) Kaitsekott

Naidikuelemendid

(a) Temperatuurihoiatus

(b) Patareinit

(c) Laseronsisse lilitatud

(d) @] Mobtmise vérdlustasandi nupp
(e) Modtevaartuste read

(f)  Tulemusterida

(8 C Kustutamisnupp
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(h) = Meniiinupp

(i)  Modtefunktsiooni nupp

G)  ? Abifunktsiooni nupp

(k) VW A Ules/alla kerimise nupp

0 1agasinupp

(m) [ pohiseadete meniiii nupp

(n) [ Mddetud vaartuste loendi nupp

(0) B Puuteekraani aktiveerimise/inaktiveerimise nupp

Tehnilised andmed

Tootenumber 3603F72S..
Modtevahemik® 0,05-70m
Moétetipsus® +2,0mm
Tootemperatuur -10°C... +50°C
Hoiustamistemperatuur -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max 90%
Kontrollkdrgust iiletav max tookorgus 2000 m
Maardumisaste vastavalt standardile Pl
IEC61010-1

Laseri klass 2
Laseri tlilip 635nm, <1 mW
Laserikiire hajumine <1,5mrad

(taispoore)

Automaatne vdljaliilitus, kui méédunud
onu
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Digitaalne laserkaugusmaootja PLM70-27

- Laser 20s
- Maéteriist (ilma mootmiseta) 5 min
Patareid 3x1,5VLR03

(AAA)

A) Mootmisel esiservast. Ebasoodsates tingimustes, nagu néiteks
vaga tugev valgustus, temperatuur, mis erineb tugevalt vaartusest
20 °C voi halvasti peegeldavad pinnad, voib maotepiirkond olla
piiratud.

B) See kehtib eriti mooteobjekti suure peegeldusvéime (nt valgeks
varvitud sein), ndrga taustavalgustuse ja toGtemperatuuri 20 °C
korral. Lisaks tuleb arvestada halvet +0,05 mm/m. Ebasoodasetel
tingimustel, nagu tugev valgustus, suur korgus voi halvasti
peegeldavad pinnad ning totemperatuuril 20 °C voib hélve olla
+4 mm. Lisaks tuleb arvestada halvet +0,15 mm/m.

C) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt
kondensatsiooni tottu juhtivaks muutuda.

Teie mooteseadme iiheseks identimiseks kasutatakse tiitbisildil olevat

seerianumbrit (6).

Patarei paigaldamine/vahetamine

Vahetage alati koik patareid korraga. Kasutage ainult
iihe tootja ja lihesuguse mahtuvusega patareisid.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud
kujutisele vastavat diget polaarsust.

» Kui te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke
patareid vélja. Patareid vivad pikemaajalisel
modteseadmes seismisel korrodeeruda.
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Kasutamine

Puuteekraani kasutamine

» Arge kasutage mooteseadet, kui tuvastate, et
puuteekraan on kahjustatud (nt praod pinnas jmt).

A Ekraan on jagatud olekuribaks (A) ja
puuteekraaniks (B) koos meniiiiribaga
(C).

Olekuribal (A) kuvatakse
temperatuurihoiatust ja patareide/
akude laetuse taset.

Q Modteseadet saab juhtida puuteekraani

= (B) nuppe puudutades.

Meniiiiriba (C) pakub lisafunktsioone (nt sisse/valja, menii,

kustutamine).

- Kasutage puuteekraani ainult sormedega.

- Puudutage kergelt vastavaid nuppe. Arge vajutage
puuteekraani suure survega ega puudutage teravate
esemetega.

- Hoidke puuteekraani eemal teistest elektrilistest
seadmetest ja veest.

- Puuteekraani puhastamiseks liilitage mooteseade valja ja
piihkige mustus maha naiteks mikrokiudlapiga.

Puuteekraani aktiveerimine/inaktiveerimine
» Vajutage meniiiis sﬂmbolit@; puuteekraan péhiekraanil
inaktiveeritakse. Nupuga A saab mdstmisi edasi teha.
» Puuteekraani uuesti aktiveerimiseks vajutage pohiekraanil

sumbolit@. Kinnitage seejdrel uuesti puuteekraani
aktiveerimist.
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Kasutuselevott

» Arge jatke sisseliilitatud mooteseadet jirelevalveta ja
liilitage méoteseade parast kasutamist valja. Laserkiir
voib teisi inimesi pimestada.

» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese paikesekiirguse
eest.

» Arge jatke mooteriista aarmuslike temperatuuride ja
temperatuurikéikumiste kétte. Arge jitke seda nt
pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikoikumiste
korral laske mddteriistal enne kasutuselevotmist esmalt
keskkonnatemperatuuriga kohaneda. Adrmuslike
temperatuuride voi temperatuurikdikumiste korral voib
modteriista tdpsus vaheneda.

» Viltige tugevaid looke ja mooteseadme kukkumist.
Parast tugevaid valisméjusid modteriistale tuleks enne t6o
jatkamist alati teostada tapsuskontroll (vaadake , Tapsuse
kontroll*, Lehekiilg 344).

Sisse-/viljaliilitamine

» Mooteseadme ja laseri sisseliilitamiseks vajutage
nuppu A.

» Vajutage ja hoidke all nuppu A, et lillitada moGteseade
vélja.
Kui mooteseadmel ei vajutata umbes 5 minuti jooksul iihtegi

nuppu, liilitub mooteseade patareide sadstmiseks
automaatselt valja.

Seadme viljaliilitamisel jadvad koik salvestatud vaartused
alles.

Mootmine

Parast sisseliilitamist on mooteseade pikkuse modtmise
reziimil.
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Sisseliilitamise jarel on mo6tmise lahtetasandiks
mooteseadme tagaserv. Lahtetasandit saab muuta:. (vaadake
,Lahtetasand", Lehekiilg 342)

» Asetage mooteseade mootmise soovitud alguspunkti (nt
vastu seina).

» Laserkiire sisseliilitamiseks vajutage lihidalt nuppu A
» Viseerige sihtpind laserikiirega.
» Vajutage uuesti liihidalt nuppu A et alustada mostmist.

Pideva mootmise funktsioonis algab mootmine kohe parast
nupu A esimest vajutamist.

Mooteseadet ei tohi mootmise ajal liigutada (vélja

arvatud pidevmoatmise ja kalde mootmise reziimid).
Seepdrast asetage modteseade voimaluse korral stabiilsele
tugi- voi aluspinnale.

@ Vastuvétulaatse (9) ja laserikiire valjumisava (8) ei tohi
mo6tmise ajal kinni katta.

Lahtetasand

Maootmiseks saate valida erinevate ldhtetasandite vahel:
H_T modteseadme tagaserv (nt seinale toetamisel),

Positsioonimisplaadi (3) ots 180° vorra
EJ kokkuklapitav (nt nurkadest méotmiseks)

4 modteseadme esiserv (nt lauaservalt mootmisel),
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Meniiii Seaded

Meniiiis Pohiseaded leiate jargmised pohiseaded:
- fﬂ’) Helisignaalid
- 4xKalde mdGtmise kalibreerimine (vaadake Llapsuse
kontroll“, Lehekiilg 344)
> Vajutage nuppu E et siseneda meniilisse ja nuppu E‘ ,et
siseneda meniilisse Pohiseaded.
» Vajutage soovitud nuppu funktsiooni aktiveerimiseks voi
deaktiveerimiseks.

—> Kui funktsioon on aktiveeritud, kuvatakse see valge
stimbolina. Kui funktsioon on deaktiveeritud,
kuvatakse see halli simbolina.

» Meniiiist Pohiseaded valjumiseks vajutage nuppu (3

Modotefunktsioonid

Mootefunktsioonide valimine/muutmine
Funktsioonide meniiiist leiate jargmised funktsioonid:
- ' Pikkus

- |:|Pindala

- @Ruumala

- F--Pidevmodtmine

/|Kaudne kauguse mootmine

. _A Kaudne korgus

. ] 2x kaudne kérgus

. _J Kaudne pikkus

=0 Digjtaalne vesilood

- Kalde maotmine
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- % Liitmine/lahutamine
» Vajutage nuppu (i) ja valige soovitud funktsioon.

» Lehekiilgede vahel liikumiseks vajutage nuppu AV

Integreeritud abifunktsioon 7

Maootmisvahendisse integreeritud
abifunktsioon pakub lksikasjalikke
videojuhiseid erinevate
mootmisfunktsioonide/
modtmisprotsesside kohta.

» Avage meniiii Funktsioonid.

» Vajutage nuppu 7 .

» Valige soovitud funktsioon.

— Videojuhistes ndidatakse valitud méotmisfunktsiooni
liksikasjalikku protseduuri.
» Vajutage nuppu " , et peatada video ja nuppu } ,et
jatkata selle vaatamist. Kasutage nuppe > ja < edasi-
tagasi kerimiseks.

Tapsuse kontroll

Kontrollige regulaarselt kalde ja kauguse mootmise tapsust.
Er¥:[E Lisateabe saamiseks skannige QR-kood véi lugege
22D siduskasutusjuhendit:

i &' https://rb-pt.com/160992AG7A

Veateade

Mddteseade teostab iga mootmise ajal jarelevalvet
korrektse t60 ile. Defekti tuvastamise korral

kuvatakse ekraanil veel vaid korvaltoodud siimbol ja
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mooteseade liilitub valja. Sellisel juhul toimetage mooteseade
oma edasimiitija kaudu Boschi klienditeenindusse.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke ja transportige mooteseadet ainult kaasasolevas
kaitsekotis.

Hoidke méoteriist alati puhas.
Arge kastke mdbdteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Eemaldage mddrdumised niiske, pehme riidelapiga pihkides.
Arge kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage vastuvétuldatse (9) vahemalt samasuguse
hoolikusega nagu prille voi fotoaparaadi laatse.

Saatke modteriist remonti kaitsekotis (10).

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Eesti Vabariik

Tel.: (+372) 6549 575

Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate
viimaselt lehelt.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiilibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Jaidtmekaitlus

Mooteseadmed, akud/patareid, lisavarustus ja pakendid tuleb
suunata keskkonnasaastlikult taaskasutusse.

Arge visake mddteseadmeid ega patareisid
olmejdatmete hulka!
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Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed voi kasutatud akud/patareid,
mis enam kasutuskolblikud pole, peab eraldi kokku koguma
ning keskkonnasébralikul viisil kasutusest kdrvaldama.
Kasutage selleks ettendhtud kogumissiisteeme. Vale
jaatmekaitlus voib nendes sisalduvate vdimalike ohtlike ainete
tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar mérinstrumentu,

@ rapigi izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos

noradijumus. Ja mérinstruments netiek lietots

atbilstigi Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var
nelabvéligi ietekmét ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai
bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta vienmér bitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S

NORADIJUMUS; JA NODODAT MERINSTRUMENTU TALAK,

NODROSINIET TOS KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas
citas regulésanas ierices, neka noradits Seit vai citos
procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.

» Merinstruments tiek piegadats kopa ar lazera
bridinajuma zimi (ta ir atziméta grafiskaja lappusé
paraditaja mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jisu valsts valoda,
pirms izstradajuma lietoSanas pirmo reizi uzliméjiet uz

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Latviesu | 347

tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi jisu valsts
valoda.

Neveérsiet lazera staru citu personu vai
majdzivnieku virziena un neskatieties tiesaja vai

atstarotaja lazera stara. Sada riciba var apzilbinat

tuvuma eso$as personas, izraisit nelaimes gadijumus vai pat
bojat redzi.

>

>
>

>

>

Ja lazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un
izkustiniet galvu ta, lai ta neatrastos lazera stara.

Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi
kvalificéti remonta specialisti, nomainai izmantojot
originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.
Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez
pieauguso uzraudzibas. Vini var nejausi apzilbinat tuvuma
€50Sas personas vai sevi.

Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai
putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit putek|u vai tvaiku aizdeg3anos.

Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka
aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir paredzétas lazera stara
redzamibas uzlabos$anai, tacu tas nespéj pasargat acis no
lazera starojuma.

Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka saules
brilles vai ka brilles, vadot satiksmes lidzekli. Lazera
skatbrilles nenodrosina pilnvertigu aizsardzibu no
ultravioleta starojuma un pasliktina krasu izskirsanas spéju.
Nelietojiet mérinstrumentu, ja ir vérojami skarienjitiga
ekrana bojajumi (pieméram, plaisas ta virsma u.c.).
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

E:g,rg-; Lai iegltu vairak informacijas, noskenéjiet
3 kvadratkodu vai skatiet lietoSanas pamacibu
timek|vietné: https://rb-pt.com/160992AG7A

Paredzétais pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma, augstuma un
nolieces mérisanai, ka ari laukuma un tilpuma apréekinasanai.
Mérinstruments ir paredzéts lietoSanai telpas.

Sis izstradajums ir patérina lazera izstradajums saskana ar
standartu EN 50689.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
meérinstrumenta attéla, kas sniegts attélu sadala.
(1) A Mériganas poga

(2) Skarienekrans

(3) Noturplaksne

(4) Bateriju nodalijuma vacin$

(5) Bateriju nodalijuma vacina fiksators

(6)  Sérijas numurs

(7)  Lazerabridinajuma uzlime

(8) Lazerastaraizvadlika

(9) Starauztvéréjaléca

(10) Aizsargapvalks
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Indikacijas elementi

(a) Temperatiras bridinajuma indikators
(b) Bateriju uzlades pakapes indikators
(c) Lazeraieslégsanas indikators

(d) [ Merijuma atskaites limena poga
(e) Merijuma vertibas joslas

(f) Rezultatajosla

(8) C Dzétanas poga

(h) = zvélnes poga

(i)  Merisanas funkcijas poga

()  ? Palidzibas funkcijas poga

(k) 'V A Poga parejai uz prieksu/atpakal
() ) Atgriesanis poga

(m)  BZ pamataiestatijumu poga

(M) [E] Merijumu vértibu saraksta poga

(0)  ® Skarienekrana pogas deaktivizésana/aktivizéana

Tehniskie dati

Digitalais lazera talmeérs

Izstradajuma numurs 3603F72S..
Mérisanas diapazons” 0,05-70m
Mérisanas precizitate® +2,0mm
Darba temperatiira -10°C...+50°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
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Digitalais lazera talmers PLM70-27

Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Maks. darba augstums virs jiras limena 2000 m
Piesarnojuma pakape atbilstosi 20
standartam IEC 61010-1
Lazeraklase 2
Lazera veids 635nm, <1 mW
Lazera stara divergence < 1,5 mrad (pilns
lenkis)
Automatiska izslégSanas péc aptuveni.
- lLazers 20s
- Meérinstruments (kad neméra) 5 min
Baterijas 3x1,5VLRO3
(AAA)

A) Jamérijumu veic no priek$éjas malas. Nelabvéligos apstak|os,
pieméram, veicot merijumus |oti gai$as telpas vai vietas, kur
temperatiras atskiriba ir lielaka par 20 °C, vai ar slikti
atstarojosam virsmam, mérisanas diapazons var bit ierobezots.

B) Tas attiecas uz mérama objekta augstu atstarojuma potencialu
(piem., balti krasota siena), vaj$ aizmuguréja plana apgaismojums
un ekspluatacijas temperatara 20 °C. Turklat, ir janem véra novirze
par 0,05 mm/m. Nelabveéligos apstak|os, pieméram, tados ka
spécigs apgaismojums, liels augstums vai slikti atstarojo$a virsma
un ekspluatacijas temperattra 20 °C, novirze var sasniegt +4 mm.
Turklat, ir janem véra novirze par +0,15 mm/m.

C) Parastiir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu
dazkart ir sagaidama kondensacijas izraisitas pagaidu
elektrovadamibas paradisanas.

Lai mérinstrumentu varétu skaidri identificét, ta datu plaksnité ir
noradits sérijas numurs (6).

Baterijas ielikSana/maina

Vienlaicigi nomainiet visas tuksas baterijas. Nomainai
izmantojiet viena razotaja baterijas ar vienadu ietilpibu.
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levérojiet pareizu bateriju pievienosanas polaritati, kas
attélota bateriju nodalijuma.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet
no ta baterijas. ligstosi uzglabajot baterijas
mérinstrumenta, tas var korodét.

Lietosana
Skarienjitiga ekrana lietosana

» Nelietojiet mérinstrumentu, ja ir vérojami skarienjitiga
ekrana bojajumi (pieméram, plaisas ta virsma u.c.).

A Displejs ir sadalits statusa joslas (A)

zona un skarienekrana (B) ar izvélnes

joslu (C).

Statusa josla (A) tiek paradits

temperatiras bridinajums un bateriju/

akumulatora uzlades stavoklis.

c| Pieskaroties skarienekrana (B) dotajam

pogam, varat vadit mérinstrumentu.

Izvélnes josla (C) ir pieejamas papildu funkcijas (pieméram,

ieslegt/izslegt, izvélne, dzésana).

- Skarienekrana darbibas veiciet tikai ar pirkstiem.

- Viegli pieskarieties atbilstosajai pogai (skarienvirsmai).
Nepieskarieties skarienekranam ar lielu spéku vai asiem
priek$metiem.

- Nelaujiet skarienekranam nonakt saskare ar citam
elektroiericém vai ideni.

- Lai notiritu skarienekranu, izslédziet mérinstrumentu un
noslaukiet netirumus, pieméram, ar mikroskiedru dranu.
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Skarienekrana deaktivizésana/aktivizésana

» Izvélné nospiediet uz simbola @; skarienekrans galvenaja
ekrana tiks deaktivizéts. Mérijumu var turpinat veikt ar

taustinu A

» Lai atkal aktivizétu skarienekranu, galvenaja ekrana
nospiediet uz simbola @ Nosléguma vélreiz apstipriniet
skarienekrana aktivizésanu.

Uzsakot lietosanu

» Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un
péc lietosanas to izslédziet. Lazera stars var apzilbinat
tuvuma eso$as personas.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas
temperatiras iedarbibai un straujam temperatiiras
izmainam. Pieméram, neatstajiet merinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Lielu temperatiras svarstibu gadijuma
pirms mérinstrumenta lietoanas nogaidiet, lidz ta
temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides temperatiru.
Ekstremalu temperatiras vértibu vai strauju temperatiras
izmainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabveéligi
ietekmét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no stipriem triecieniem,
nelaujiet tam nokrist. Ja mérinstruments ticis paklauts
spécigu aréju slodzu iedarbibai, pirms darba turpinasanas
tam vienmeér javeic precizitates parbaude (skatit
LPrecizitates parbaude”, Lappuse 356).

leslégsana/izsléegsana

» Nospiediet pogu A i ieslegtu mérinstrumentu un lazeru.
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» Turiet nospiestu pogu A izslegtu mérinstrumentu.

Ja aptuveni 5 minites netiek nospiests neviens no
meérinstrumenta taustiniem, tas automatiski izslédzas, lai
saudzetu baterijas.

Izslédzot instrumentu, visas saglabatas vértibas paliek
nemainigas.

Mérisana

Péc ieslegdanas meérinstruments sak darboties garuma
mérisanas rezima.

Péc ieslégSanas ka mérijumu atskaites limenis tiek izvéléta

meérinstrumenta aizmuguréja mala. Varat mainit atskaites
[imeni. (skatit ,Atskaites plakne®, Lappuse 354)

» Pielieciet mérinstrumentu pie vélama mérijuma sakuma
punkta (pieméram, pie sienas).

» Isi nospiediet pogu A i ieslégtu lazera staru.

» Arlazera stara palidzibu izgaismojiet mérka virsmu.

» Vélreiz isi nospiediet pogu A laiveiktu merijumu.
lzmantojot nepartrauktas mérisanas funkciju, mérisana tiek
sakta jau péc pirmas taustina A nospiesanas reizes.

Meérisanas laika mérinstrumentu nedrikst parvietot

(iznemot gadijumus, kad mérijumi tiek veikti
nepartrauktas mérisanas un nolieces mérisanas rezima). Lai to
nodrosinatu, novietojiet mérinstrumentu uz stabilas virsmas
vai piespiediet stingrai atdurvirsmai.

Starojuma uztvéréja léca (9) un lazera stara
izvadliika (8) mérisanas laika nedrikst biit aizsegtas.

Bosch Power Tools 160992AG79/(09.04.2026)



354 | LatvieSu

Atskaites plakne

Mérijumam varat atlasit kadu no pieejamajam atskaites
plakném:

mérinstrumenta aizmugures mala (pieméram,
pieliekot pie sienas);

(pieméram, meérijumu veik$anai no stira)
mérinstrumenta priekSmala (pieméram, mérot no
galda malas);

Izvélne lestatijumi

Hj par 180° savérstas noturplaksnes (3) gals

Izvélné “Pamatiestatijumi” ir pieejami zemak noraditie
pamatiestatijumi:
- E(]’) Tonalais signals
- 4 Nolieces mérijuma kalibrésana (skatit ,Precizitates
parbaude®, Lappuse 356)
» Piespiediet pogu E lai atvértu izvélni, un pogu E‘  lai
atvertu izvélni ,Pamatiestatijumi”.
» Piespiediet atbilstigo pogu, lai aktivizétu vai deaktivizétu
funkciju.

— Jafunkcija ir aktivizéta, ta tiek uzradita ar baltu
simbolu. Ja funkcija ir deaktivizéta, ta tiek uzradita ar
peléku simbolu.

» Lai aizvértu izvélni ,,Pamatiestatijumi”, piespiediet

pogu 9.

1609 92AG791(09.04.2026) Bosch Power Tools



Latviesu | 355

Mérisanas rezimu indikators

Meérisanas funkciju izvéle/mainisana
Funkciju izvélné ir pieejamas $adas funkcijas:
- ' Garums

- |:| Laukums

- @ Tilpums
- F--ligstosa mérisana
- /Inetiesa attaluma méridana;

. _A Netie$s augstums

. ] Divk. netie$s augst.

. _J Netiess garums
=0 digitalais limenradis;

- S nolieces mérisana;
% pieskaitisana/atnemsana;
» Piespiediet pogu (i) un piespiediet nepieciesamo funkciju.

» Piespiediet pogu AV i parvietotos starp lapam.

lebiivétas paligfunkcijas 7

Meérinstrumenta iebavetas
paligfunkcijas nodrosina detalizétas
atsevisko mérisanas funkciju/
méri$anas procesu animacijas.

» Atveriet izvélni ,Funkcijas”.

» Piespiediet pogu 7 .

» Piespiediet izvéléto funkciju.

— Animacija detalizéti parada
izvéletas meérisanas funkcijas procesa norisi.
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» Piespiediet pogu " , lai apturétu animaciju, un pogu } ,
lai atsaktu animacijas radisanu. Pogas > un < lauj ritinat
uz priek$u un atpakal.

Precizitates parbaude

Regulari parbaudiet nolieces mérijuma un attaluma mérijuma
precizitati.

EIr¥:[E Lai iegitu vairak informacijas, noskenéjiet
kvadratkodu vai skatiet lieto$anas pamacibu

: timek|vietné: https://rb-pt.com/160992AG7A

=

Kladas zinojums

Mérijuma laika mérinstruments vienmér kontrolé,
& vai darbiba ir pareiza. Ja ir noteikts defekts, displeja

paradas tikai blakus redzamais simbols un

meérinstruments izslédzas. Tad ar sava izplatitaja
starpniecibu nogadajiet mérinstrumentu uz Bosch klientu

apkalposanas dienestu.

Apkalposana un apkope

Apkope un tiriSana

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet
mérinstrumentu kopa ar to piegadataja aizsargsoma.

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdéjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.
Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet
modula apkopei tirisanas lidzek|us vai Skidinatajus.

Ipasi rupigi kopiet stara uztvéréja lécu (9) un darbojieties ar to
tikpat piesardzigi ka ar brillém vai ar fotoaparata objektivu.
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Nositot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsargsoma
(10).

Klientu apkalposanas centrs un konsultacijas
saistiba ar instrumenta lietoSanu

Latvijas Republika

Talr.: 67146262

Saite uz masu servisu adresém un garantijas nosacijumiem ir
pieejama pédéja lapa.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to akumulatori vai baterijas,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizejai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet mérinstrumentu un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices, vai nolietoti
akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un jautilizé videi
dro$a veida. Izmantojiet Siem nolikiem paredzétas savak$anas
sistémas. Nepareiza utilizacija iespéjama bistamo vielu satura
dél var izraisit vides un veselibas apdraudéjumu.
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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavo-

@ jingai ir saugiai, perskaitykite visas nuorodas ir

ju laikykités. Jei matavimo prietaisas naudoja-

mas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pake-
nkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtai-
sams. Pasiriipinkite, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo
prietaiso visada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INST-

RUKCIJA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU MATAVIMO PRIE-

TAISU, JEI PERDUODATE J| KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdy-
mo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie metodai,
spinduliavimas gali bati pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju lazerio
spindulio Zenklu (pavaizduota matavimo prietaiso sche-
moje).

» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra ne ji-
sy Salies kalba, prie$ pradédami naudoti pirma karta,
ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su prietaisu pa-
teikta lipduka jisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar

& gyviinus ir patys neziirékite j tiesioginj ar at-

spindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spinduliais
galite apakinti kitus Zmones, sukelti nelaimingus atsitikimus
arba pakenkti akims.

» Jei j akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia

samoningai uzmerkti ir nedelsiant patraukti galva i$
spindulio kelio.
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» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir
naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus gara-
ntuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenau-
doty lazerinio matavimo prietaiso. Jie netikétai gali ap-
akinti kitus asmenis arba patys save.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skysc¢iu, dujy ar dulkiy. Matavimo prie-
taisui kibirk§ciuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite
kaip apsauginiy akiniy. Akiniai lazeriui matyti yra skirti ge-
riau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo nuo lazerio
spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite
kaip akiniy nuo saulés ar vairuodami transporto priemo-
ne. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos UV apsaugos
ir sumazina spalvy atpazinima.

» Nenaudokite matavimo prietaiso, jei yra jutiklinio ekra-
no pazeidimy (pvz., pavirsiaus jtrikiy ir pan.).

Gaminio ir savybiy aprasas

[EIZ¥ [ Norédami gauti papildomos informacijos, skenuo-
'*.;}:o kite QR koda arba skaitykite interneting naudojimo
EEEEE instrukcija: https://rb-pt.com/160992AG7A

Naudojimas pagal paskirtj
ir posvyriui matuoti bei plotui ir tariui apskaiciuoti.
Matavimo prietaisas skirtas naudoti patalpose.
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Sis gaminys yra plataus vartojimo lazerinis gaminys pagal
EN 50689.

Pavaizduoti elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka paveikslé-
liuose pavaizduoto matavimo prietaiso numerius.
(1) A Matavimo mygtukas

(2)  Jutiklinis ekranas

(3)  Atraminé plokstelé

(4) Baterijy skyriaus dangtelis

(5) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius

(6)  Serijos numeris

(7)  )spéjamasis lazerio spindulio Zenklas

(8) Lazerio spindulio iSéjimo anga

(9)  Priémimo lesis

(10) Apsauginis krepsys

Ekrano simboliai

(a) Jspéjamasis temperatiiros simbolis

(b) Baterijos indikatorius

(c) Lazerisjjungtas

(d) [ Matavimo bazinés plokstumos mygtukas
(e) Matavimo verciy eilutés

(f)  Rezultato eiluté

(8 C Salinimo mygtukas
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(h) = Meniu mygtukas
(i)  Matavimo funkcijy mygtukas

()  ? Pagalbos funkcijos mygtukas

Lietuviy k.| 361

(k) W A Perziiros Zemyn/aukstyn mygtukas

() ) Atgal mygtukas

(m) B pagrindiniy nustatymy mygtukas

(n)  [3) Matavimo ver&iy saraso mygtukas

(0)  ® Deaktyvinti/suaktyvinti jutiklinio ekrano mygtuka

Techniniai duomenys

Skaitmeninis lazerinis atstumy ma-

tuoklis

Gaminio numeris 3603F72S..
Matavimo sritis" 0,05-70m
Matavimo tikslumas® +2,0mm
Darbiné temperattira -10°C... +50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Maks. eksploatavimo aukstis vir$ bazinio 2000 m
aukscio
Uzterstumo laipsnis pagal IEC 61010-1 29
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mW
Lazerio spindulio divergencija < 1,5 mrad (visas
kampas)

Automatinis i$jungimas mazdaug po

Bosch Power Tools
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Skaitmeninis lazerinis atstumy ma-

tuoklis
- Lazeris 20s
- Matavimo prietaisas (neatlikus mata- 5 min
vimo)
Baterijos 3x1,5VLR03
(AAA)

A) Matuojant nuo priekinés briaunos. Esant nepalankioms salygoms,
pvz., jei yra labai stiprus apsvietimas, didelis temperataros nuo-
krypis nuo 20 °C temperataros arba blogai atspindintis pavirsius,
matavimo diapazonas gali biti mazesnis.

B) Taigalioja, kai yra kai didelé matavimo objekto atspindZio geba
(pvz., balta dazyta siena), silpnas fono apsvietimas ir 20 °C darbi-
né temperatira. Be to, reikia jvertinti +0,05 mm/m nuokrypj.
Esant nepalankioms salygoms, pvz., stipriam apsvietimui, dide-
liam auksciui arba 20 °C darbinei temperatarai, nuokrypis gali bti
+4m. Be to, reikia jvertinti +0,15 mm/m nuokrypj.

C) Atsiranda tik nelaidziy ne$varumy, taciau galima tikétis aprasojimo
sukelto laikino laidumo.

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (6) yra skirtas jisy matavimo

prietaisui vienareik$miskai identifikuoti.

Baterijy jdéjimas/keitimas
Visada kartu pakeiskite visas baterijas. Naudokite tik
vieno gamintojo ir vienodos talpos baterijas.
|dédami baterijas atkreipkite démes;j j baterijy skyriaus

viduje nurodytus baterijy polius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSim-
kite i$ jo baterijas. Matavimo prietaise ilgiau laikomos ba-
terijos dél korozijos gali pradéti irti.
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Naudojimas

Jutiklinio ekrano naudojimas

» Nenaudokite matavimo prietaiso, jei yra jutiklinio ekra-
no pazeidimy (pvz., pavirsiaus jtrikiy ir pan.).

A_ Ekranas dalinamas j bisenos juostos

(A) ir jutiklinio ekrano (B) su meniu

juosta (C) sritis.

Busenos juosta (A) rodo jspéjima apie

temperatiirg bei baterijy / akumuliato-

riy jkrovos bukle.

Q Jutikliniu ekranu (B), lieciant mygtukus,

— galima valdyti matavimo prietaisa.

Meniu juostoje (C) yra paruostos papildomos funkcijos (pvz.,

jjungti/iSjungti, meniu, $alinti).

- Jutiklinj ekrang valdykite tik pirstais.

- Lengvai spustelékite atitinkama mygtuka (klavi$g). Jutikli-
nio ekrano stipriai nespauskite ir nelieskite astriais daiktais.

- Jutiklinj ekrang saugokite nuo kontakto su kitais elektriniais
prietaisais ir vandeniu.

- Norédami nuvalyti jutiklinj ekrang, iSjunkite matavimo prie-
taisg ir, pvz., mikropluo$to $luoste nuvalykite neSvarumus.

>

Deaktyvinti/suaktyvinti jutiklinj ekrang

» Meniu paspauskite simbolj @; jutiklinis ekranas pagrindi-
niame lange deaktyvinamas. Matavimus toliau galima atlikti
mygtuku A

» Norédami vél suaktyvinti jutiklinj ekrana, pagrindiniame
lange paspauskite simbolj @ Tada dar karta patvirtinkite
jutiklinio ekrano suaktyvinima.
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Paruosimas naudoti

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o
baige su prietaisu dirbti, jj iSjunkite. Lazerio spindulys
gali apakinti kitus Zmones.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmes ir tiesiogi-
nio saulés spinduliy poveikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos
temperatiiros bei temperatiiros svyravimy. Pvz., nepali-
kite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant didesniems tem-
peratiros svyravimams, pries jjungdami matavimo prie-
taisa, palaukite, kol stabilizuosis jo temperatura. Esant ypa¢
aukstai ir Zemai temperaturai arba temperatiros svy-
ravimams, gali bati pakenkiama matavimo prietaiso tikslu-
mui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebiity smarkiai su-
trenktas ir nenukristy. Po stipraus iSorinio poveikio mata-
vimo prietaisui, prie$ tesdami darba, visada turétuméte at-
likti tikslumo patikrinima (zr. , Tikslumo patikrinimas®, Pus-
lapis 368).

Jjungimas ir iSjungimas
» Norédami jjungti matavimo prietaisg ir lazerj, paspauskite
mygtuka A
» Norédami matavimo prietaisa i$jungti, laikykite paspausta
mygtuka A
Jei apytikriai per 5 min. nepaspaudziamas joks matavimo prie-
taiso mygtukas, kad bity tausojamos baterijos, matavimo prie-
taisas automatiskai issijungia.
I$jungus visos iSsaugotos vertés islieka.

Matavimas

Jjungus matavimo prietaisa, jis veikia ilgio matavimo rezimu.
160992AG79](09.04.2026) Bosch Power Tools
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Kiekvieng karta jjungus matavimo prietaisa, kaip baziné ploks-
tuma i$ karto biina nustatytas matavimo prietaiso uzpakalinis
krastas. Galite pakeisti bazine plokstuma. (zr. ,Atskaitos
plokstuma®, Puslapis 365)

» Matavimo prietaisa priglauskite prie pageidaujamo matavi-
mo pradinio tasko (pvz., sienos).
» Norédami jjungti lazerio spindulj, trumpai paspauskite
mygtuka A
» Nusitaikykite lazerio spinduliu j nusitaikymo objekto pavir-
$iy.
» Dar karta trumpai paspauskite mygtukqA , kad jjungtu-
méte matavima.
Esant jjungtai nuolatinio matavimo funkcijai, matuoti pradeda-
ma jau po pirmojo matavimo mygtuko A paspaudimo.
Matavimo prietaiso matuojant judinti negalima (isskyrus
nuolatinio matavimo ir posvyrio matavimo funkcijas).

Todél matavimo prietaisa priglauskite prie kaip galima tvirtes-
nés atramos ar atraminio pavirsiaus.

Matavimo metu jokiu bidu neuzdenkite priémimo
lesio (9) ir lazerio spindulio i$€jimo angos (8).

Atskaitos plokStuma

Matavimui atlikti galite pasirinkti viena i$ galimy baziniy ploks-
tumy:
matavimo prietaiso uzpakalinis krastas (pvz., deda-
H_T nt prie sienos),
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180° kampu atlenktos atraminés plokstelés (3) vir-
Hj $(né (pvz., matavimams i$ kampo)

matavimo prietaiso priekinis krastas (pvz., matuoja-
nt nuo salo krasto),

Meniu Nustatymai

Meniu Pagrindiniai nustatymai rasite $iuos pagrindinius
nustatymus:

- o Garsinis signalas

- Posvyrio matavimo kalibravimas (zr. , Tikslumo patikri-
nimas", Puslapis 368)

» Norédami iskviesti $j meniu, spustelékite mygtuka E 0
norédami iSkviesti meniu Pagrindiniai nustatymai, spus-
telékite mygtuka E .

» Norédami suaktyvinti ar deaktyvinti funkcija, spustelékite
pageidaujama mygtuka.

— Jei funkcija yra suaktyvinta, ji rodoma kaip baltas sim-

bolis. Jei funkcija yra deaktyvinta, ji rodoma kaip pilkas
simbolis.

» Norédami iSeiti i$ meniu Pagrindiniai nustatymai, paspau-
skite mygtuka (3

Matavimo funkcijos

Matavimo funkcijos parinkimas / keitimas
Funkcijy meniu rasite Sias funkcijas:
- " llgis

- D Plotas
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- @Tt’lris
- F-'Nuolatinis matavimas
- A Netiesioginis atstumo matavimas
. _J Netiesioginis aukstis
. ] Dvig. netiesiog. aukst.
. _J Netiesioginis ilgis
- EaSkaitmeninis gulsciukas
- S Posvyrio matavimas
- Y sudatis / atimtis
» Spustelékite mygtuka (i) ir spustelékite pageidaujama
funkcija.
» Norédami perjungti puslapius, spustelékite mygtuka A

arba V.

Integruota pagalbos funkcija 7

Matavimo prietaise integruota pagalbos
funkcija pateikia i$samig animacing me-
dZiaga apie atskiras matavimo funkcijas
ir matavimo operacijas.

» Atidarykite meniu Funkcijos.
» Paspauskite mygtuka 7 .
» Spustelékite pageidaujama funkcija.

— Animacija i§samiai parodo, kaip at-
likti pasirinkta matavimo funkcija.

» Spustelékite mygtuka " , norédami animacija sustabdyti,
ir mygtuka } , norédami animacija testi. Mygtukais >
ir < galite judéti pirmyn ir atgal.
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Tikslumo patikrinimas

Reguliariai tikrinkite posvyrio matavimo ir atstumo matavimo
tiksluma.

7% [ Norédami gauti papildomos informacijos, skenuo-
kite QR koda arba skaitykite internetine naudojimo
&' instrukcija: https://rb-pt.com/160992AG7A

Klaidos pranesimas

Matavimo prietaisas kiekvieno matavimo metu
& kontroliuoja, ar funkcija atliekama tinkamai.

Nustacius pazeidima, ekrane rodomas tik $alia esan-

tis simbolis ir matavimo prietaisas iSsijungia. Tokiu
atveju kreipkités j prekybos atstova, kad matavimo prietaisa
pristatyty j Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

Ve m

Prieziiira ir servisas

Priezidira ir valymas

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj j
komplekte esantj apsauginj krepsj.

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.
Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius sky-
scius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Ne-
naudokite valymo priemoniy ir tirpikliy.

Ypatingai prizidrékite priémimo lesj (9) - taip pat ripestingai,
kaip priziarimi akiniai arba fotoaparato lgsis.

Remonto atveju matavimo prietaisa atsiyskite apsauginiame
krepsyje (10).
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Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Lietuva

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Misy techninés priezidros adresy ir garantijos salygy nuoroda
rasite paskutiniame puslapyje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje le-
nteléje.

Salinimas

Matavimo prietaisai, akumuliatoriai/baterijos, papildoma jran-
ga ir pakuotés turi biti ekologiskai utilizuojami.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy ir baterijy neme-
skite j buitiniy atlieky konteinerj!

Tik ES Salims:

Nebetinkami naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai arba
akumuliatoriai / baterijos turi biti surenkami atskirai ir $alina-
mi aplinkai nekenksmingu bidu. Naudokités nustatytomis suri-
nkimo sistemomis. Dél sudétyje esanciy pavojingy medziagy
netinkamas $alinimas gali buti kenksmingas aplinkai ir
sveikatai.
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service }
Contactos de Servicio
KoHTaKTbl CEPBUCHbIX

LLEHTPOB
https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
Condiciones de Garantia

YcnoBuA rapaHtum
https://www.bosch-pt. com/guarantee/202601
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